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IN FI MLI 
9 

în istoria culturii omeneşti două cuvinte se aştern alâturi, aproape 
firesc : artist-cetâfean. E inclusa în oceastâ simbioză o artâ poetica pe 
care nu o poţi găsi în Esteticile lui Aristotel sau Boileau, dar ea defineşte 
însăşi structura artistului creator. E pilduitor astfel crezul artistului Renaş­
terii, dar copleşitoare e misiunea artistului epocii noastre, în faţa căruia se 
desfăşoară evenimente de uriaşe dimensiuni înnoitoare pentru bătrîna 
noastră planetă, evenimente cărora el nu le poate fi simplu martor sau 
cronicar, pentru că însăşi viaţa sa e pusă în balanţă. Or, pentru un ade­
vărat şi mare creator, viaţa e totuna cu creaţia. De două decenii şi jumă­
tate, participăm şi noi actorii la viaţa politică şi sociaJă a ţării. Oare ce 
recunoaştere a muncii noastre ar fi fost mai deplină decît aceea de a fi 
noi, noi meşteşugarii scenei, totodată şi ziditori ai legilor, făurari de fru­
museţi şi edificatori ai socialismului ? ! 

De multe ori, ca deputat de Vaslui, altădată unul din nenumăratele 
orăşele unde „nu s-a întîmplat nimic", m-am întîlnit cu alegătorii din 
circumscripţia mea electorală. Ne-am sfătuit împreună, am discutat despre 
măsurile ce trebuie luate pentru ca orăşelul atît de drag cîndva lui Şte­
fan cel Mare să capete un rol de frunte pe harta ţării. Ei bine, n-a 
existat o singură întîlnire la care cetăţenii, de multe ori nu cărturari sau 
intelectuali, să nu discute şi despre teatru, pe care ei îl iubesc atît de 
mult. Ş i , unul dintre ei mi-a spus : „pentru înflorirea oraşului nostru e 
bine ca şi cît mai multe turnee de teatru — bune, ştii matale ce fel — 
să treacă şi pe la noi. C ă , acum, avem şi noi oleacă de clădiri !". 

în Marea Adunare Naţională, teatrul îşi are reprezentanţii săi, şi 
aceasta e nu numai un semn de mare preţuire ci şi de răspundere. Râs-www.cimec.ro



pundere faţâ de sociolism, faţâ de oamenii tării. Şi nu de mult, toate 
aceste răspunderi au căpătat posibilitatea şi mai eficientă de a se trans­
forma în fapte prin crearea Frontului Unităţii Socialiste, menit să asigure 
participarea nemijlocită şi pe o treaptă tot mai înaltă a poporului român 
şi a naţionalităţilor conlocuitoare la întreaga viată politică a ţării. E o 
sarcină de mare răspundere politică şi cetăţenească, aceea de a fi fac­
tor activ la înflorirea ţării, pentru că nu ne-am bucurat niciodată de 
condiţii atît de minunate de afirmare, de asemenea perspective lumi­
noase ale zilei de mîine ca în prezent. 

Anul acesta e marcat de evenimente importante pentru viaţa socială 
şi politică a ţării noastre : aniversarea a 25 de ani de la eliberarea 
patriei, pregătirea Congresului al X-lea al partidului. Cel mai recent eveni­
ment se află în faţa noastră: alegerile pentru Marea Adunare Naţională. E 
deci încă un prilej dea ne dovedi neţărmuritul ataşament faţă de Partidul 
Comunist Român. Deputaţii aleşi vor fi cei mai buni reprezentanţi ai 
oamenilor muncii, sprijin efectiv în edificarea socialismului. în întreaga 
ţară se desfăşoară o vie întrecere, la care participă un număr imens de 
oameni ai muncii, pentru înfăptuirea şi depăşirea prevederilor planului 
pe 1969. Oare teatrele noastre nu ar trebui şi ele să iniţieze o întrecere 
calitativă închinată îmbunătăţirii repertoriului, prezenţei problemelor con­
temporaneităţii, realizării unor spectacole la un nivel de înaltă măiestrie ? 
Teatrul Naţional din Bucureşti, şi, desigur, alături de el, toate celelalte 
instituţii artistice vor urma îndemnurile tovarăşului Nicolae Ceauşescu, 
care la întîlnirea din 28 deoembrie 1968 cu reprezentanţii uniunilor de 
creaţie şi ai unor instituţii de artă şi-a exprimat convingerea că „oame­
nii de artă vor făuri în anul ce vine noi opere de înaltă valoare artis­
tică şi socială, cu un profund conţinut de idei, străbătute de concepţia 
materialist-dialectică a partidului nostru, care să îmbogăţească patrimo­
niul spiritual al patriei, să contribuie la formarea omului nou al societăţii 
noastre". 

Sub conul de lumină al creaţiei, cu bogate realizări, rod al îndru­
mării partidului, ne prezentăm în faţa urnelor. Votăm pentru fericirea 
poporului, pentru destinul fericit al omenirii, pentru idealul umanismului 
socialist, idealul nostru de totdeauna. 

Radu Beligan 

RĂSPUNDERE 
51 INIŢIATIVĂ 

m 

Alături de alţi colegi ai mei, am luat parte la lucrările Frontului Uni­
tăţii Socialiste. Pot spune deci că am fost prezentă mai îndeaproape şi 
cu mai multă concentrare decît altă dată în munca de pregătire a aces­
tor alegeri din martie 1969. Am avut, în tot acest timp, nenumărate prile­
juri de a medita asupra semnificaţiilor participării largi, democratice, a 
tuturor păturilor sociale şi a tuturor categoriilor profesionale la elabo­
rarea importantului act politic. 
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Această participare ne impune mari îndatoriri. Şi poate, pentru că mi 
s-a încredinţat un asemenea rol în realitatea vieţii noastre politice, mi 
s-a întîmplat să mă gîndesc mult la îndatoririle noastre. Spunînd „ale 
noastre", vreau să vorbesc despre fiecare dintre noi, ca cetăţean şi 
membru al societăţii şi ca om al unei profesii. Pentru mine, aceste îndato­
riri poartă două nume : simţ de răspundere, iniţiativă. Toată evoluţia 
vieţii noastre politice şi sociale cere de la noi, din ce în ce mai mult, 
mai multă răspundere, mai multă iniţiativă, mai multă — aş spune — 
competenţă în gîndirea şi acţiunea profesională, socială, politică. Sîntem 
chemaţi să intrăm într-un dialog activ cu toate sistemele de organizare 
şi de structurare a traiului nostru ; sîntem, din ae în ce mai des, chemaţi 
să gîndim faptele mai mari sau mai mici ale realităţii curente şi să 
transformăm gîndul în acţiune concretă ; sîntem intens solicitaţi în dezba­
terea democratică a evenimentelor care construiesc prezentul şi viitorul. 
Toate aceste apeluri care ni se adresează sînt firesc întîmpinate cu o 
receptivitate mereu aprofundată, mereu mai multiplu antrenată. 

Nu ştiu prea bine să vorbesc despre toate acestea, nu am antrena­
mentul expunerilor şi argumentărilor metodice. Dar mi se pare că pot 
vorbi firesc — aşa cum oricine dintre noi poate să vorbească — formu-
lînd cu simplitate şi cu modestia omului obişnuit gîndurile legate de 
viaţa noastră politică de fiecare zi. Cred că momentul actual ne cere mai 
multă concentrare şi o voinţă de cunoaştere şi de acţiune mai mare 
decît altădată. Funcţia politic-socială a fiecărei grupări profesionale şi a 
fiecărei organizaţii de masă creşte, iar prezenţa noastră în muncă şj în 
relaţia socială cotidiană nu poate fi decît intens activă din punct de 
vedere politic. Spunînd aceste cuvinte, mă gîndesc la legătura vie, multi­
laterală pe care trebuie s-o păstrăm neîncetat deschisă spre foarte multe 
aspecte şi fapte : desfăşurarea curentă a activităţii noastre şi informarea 
pasionată asupra evoluţiilor din realitatea generală ; evenimentele mă­
runte care intră în organizarea traiului obişnuit şi acţiunile politice şi 
socia'e determinante pentru construirea întregii noastre vieţi comune ; înfă­
ţişările etice ale ţinutei sociale a fiecăruia dintre noi şi dialectica atît 
de complicată şi de nuanţată a qîndirii şi a înţelegerii — toate acestea 
constituie materia primă a efortului nostru politic de fiecare moment. 

Pentru cei care lucrează în teatru, aşa cum se întîmplă întotdeauna 
în artă, întreaga problematică a răspunderii şi a iniţiativei politice se 
contopeşte strîns cu gestul profesional de fiecare seară. Simţim mereu 
toată greutatea cuvîntului rostit pe scenă, ca şi importanţa covîrşitoare a 
gestului executat în faţa sutelor de privitori. Concentrare, răspundere, 
iniţiativă înseamnă pentru noi, in primul rînd, teatru politic, teatru parti­
nic, spectacol angajat. Desigur, acestea sînt adevăruri pe care le cunoaş­
tem cu toţii şi despre care vorbim adeseori ; există însă împrejurări şi 
momente care ne obligă să le regîndim în adîncime. Alegerile din mar­
tie 1969 constituie un astfel de timp — un asemenea moment. 

Olga Tîidorache www.cimec.ro



ANIVERSAREA 
MAESTRULUI EFTIMIU 

Maestrul Victor Efitimiu, membru al Academiei Republicii Socialiste 
România, scriitorul admirat, omul de omenie iubit şi preţuit, a trecut in 
cel de al nouălea deceniu al existenţei sale. Creatorul care ne bucură pe 
toţi ca gîndul că vigoarea maturităţii înfruntă bărbăteşte anii, a dat lite­
raturii noastre, in număr mai mare decît cei optzeci de ani ai săi, opere 
dramatice, lirice şi epice reprezentative pentru ceea ce are mai bun scrisul 
românesc. Dramaturgul, criticul, prietenul şi sfătuitorul marilor noştri artişti, 
fostul director al Naţionalului îşi vede marcat, emoţionant, cel de al 81-lea 
an de viaţă inaugurînd un nou teatru — Teatrul de Nord , la Satu-Mare, 
cu una din lucrările sale: Haiducii . Şi la această sărbătoare comună; lui, 
vigoarea stejarului şi ani mulţi, mulţi... atîţia cîte satisfacţii a dat prin 
operele sale cititorilor, spectatorilor şi actorilor; teatrului care îşi începe 
activitatea acum, vitalitatea şi succesele maestrului, aceleaşi înţelesuri pe 
care le-a desluşit el pentru teatru, aceeaşi înaltă menire educativă pe care 
a socotit-o el proprie scenei. 

Creator de o fecunditate şi diversitate neîntrecute de nimeni în lite­
ratura noastră dramatică, dar şi spirit sistematic, Victor Eftimiu a stabilit 
în rîndul lucrărilor sale unele categorii: tragedii antice ; drame medievale ; 
legende româneşti ; tragicomedii ţărăneşt i în proză ; comedii provinciale ; 
satire bucureştene ; piese cu subiecte de peste hotare. Cîteva categorii, dar 
cîte piese, cîte caractere dramatice, destine, gînduri înălţătoare! „N-am 
scris niciodată de dragul unui simplu amuzament — mărturiseşte Victor 
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Eftimiu în una din puţinele sale spovedanii. Fără voia mea, dintr-o în­
clinaţie temperamentală, am căutat ca din .scrisul meu să se desprindă 
o învăţătură, un gînd de mai bine, un [folos sufletesc şi spiritual pentru 
cititor, un îndemn spre înălţarea omului, o finalitate ^optimistă, construc­
tivă. N-am folosit biciul satirei numai din plăcerea de-a lovi, ci din dorul 
de-a îndrepta ; duioşia gratuită, \ca şi ^zeflemeaua îmi repugnă." O profe­
siune de credinţă confirmată de opera sa, de atitudinea sa cetăţenească 
demnă şi fără echivoc, ^pentru care a avut de suferit, moral şi 'material, 
în anii trecutelor (regimuri. 

Prezent an de an, decenii după decenii, în 'repertoriul teatrelor noastre, 
numele lui Victor Eftimiu şi opera sa dramatică s-au făcut .cunoscute şi 
peste hotare, preţuirea lor adăugîndu-se acolo la prestigiul culturii noastre 
naţionale. 

Poemul dramatic P rome teu este unul dintre cele mai frumoase din 
cîte cunoaşte literatura modernă inspirată din mitul splendidului titan : 
prin grandoarea ,pe care i-o conferă, prin suflul tumanist, optimist \ca în­
săşi viaţa şi progresist ca sensul evoluţiei omenirii. Suflului tragic, .carac­
teristic poemelor antice, i se substituie valori moi, legate de capacitatea 
concluzivă a contemporanului, din conştiinţa că uzi omenirea este bene­
ficiara titanismului prometeic. 

„In tragediile eline: P.rometeu, T h e b a i d a şi A t r i z i i , pentru a avea 
picioarele bine înfipte în ţărîna augustă a Greciei, am împrumutat din opera 
marilor înaintaşi momente dramatice pe care le-am condensat sau le-am 
lărgit, şi chiar unele \replici menite să redea climatul spiritual al vremii" 
— scrie Victor Eftimiu, explicîndu-şi una din părţile cele mai reprezen­
tative ale creaţiei sale, aceea în icare şi-a permis să înfrunte... zeii lite­
raturii dramatice, asumîndu-şi uriaşa sarcină de a evoca în spirit con­
temporan miturile antichităţii. A făcut-o cu o înzestrare caracteristică şi 
cu o autentică originalitate, după ce a ajuns să pătrundă adevărul acelor 
vremi şi să extragă de acolo fir (neîntrerupt de înţelepciune, de la oamenii 
de atunci pentru cei de acuma, pentru oamenii dintotdeauna. Cu spiritul 
oamenilor de azi, Victor Eftimiu s-a înfruptat şi el — asemenea înain­
taşilor în ale tragediei i — „din marele ospăţ al lui Homer" şi \ne-a făcut 
părtaşi la profunde dezbateri ale existenţei umane, ne-a înaripat imagi­
naţia şi ne-a solicitat conştiinţa, ne-a pătruns cu fiorul tragic pină la 
descoperirea în noi înşine a unor — poate — neştiute coarde ale omeniei. 
Este ceea ce a făcut prin P rometeu , apoi prin T h e b a i d a , tragedia neamului 
labdacid, a cărui pedeapsă nu s-a încheiat cu orbirea lui Oedip. 

Victor Eftimiu străbate lumea maiestuoasă a miturilor nu numai cu 
pătrunderea contemporanului, ci şi cu înţelepciunea omului hărăzit şi o 
redă magistral — cu marea înzestrare a poeziei dramatice — şi în A t r i z i i , 
cu eroii lui frămîntaţi de patimile condiţiei primare ale vieţii, ameţiţi de 
mirajul puterii, şi în „medievalele" Glafdna, Theoc rys , R inga la . . . 

Basmele, legendele, tezaurul folcloric, cu lumea lor poetică şi adînca, 
seculara lor experienţă de viaţă j$i filozofie, cu frumuseţea şi sensibilitatea 
lor caracteristică, stau la baza uneia dintre cele mai valoroase părţi ale 
operei lui Victor Eftimiu. Plecînd de la basme şi balade populare, el devine 
creatorul unor opere dramatice în care înţelesurile desluşite de icolectivi-
tatc. adevărurile proclamate de ca şi întărite de vreme se îmbină cu obser­
vaţia şi pătrunderea dramaturgului-poet, în \conturarea caracterelor ; în care 
suflul şi forţa versului folcloric, prospeţimea lui specifică străbat cu virtuţi 
literare dramatice, cu o dinamică şi o rară capacitate expresivă. Calitatea 
dramaturgului de a fi poet şi a poetului de a avea perspectiva teatrală a 
imaginii concepute se observă — ca, de altfel, în toată opera sa — cu deose­
bire în î n ş i r - t e m ă r g ă r i t e , ca şi în C o c o ş u l negru , această ambiţioasă operă 
dramatică cu aspiraţii jauslice, care nu este atîta o lucrare de tinereţe, 
cit opera unui scriitor dornic să-şi facă cunoscute opiniile, de multe ori 
polemice, în problemele esenţiale ale vieţii, chiar dacă dezbaterea lor 
sfîrşeşle într-un joc, nu totdeauna profund ca implicaţii, dar totdeauna de 
mare efect spectacular. 

Pe aceleaşi coordonate - - ale experienţei istorice populare — se aşază 
ţi chipul lui Sandu Alisandu, haiducul. în H a i d u c i i , Victor Eftimiu mişcă 
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în tumult romantic — amplu, sugestiv, firesc — oameni mulţi, individuali­
tăţi diferite, pentru a defini două lumi iremediabil adverse — a injustiţiei 
şi a justiţiarilor —, pentru a evoca nu atît o epocă şi o atmosferă, cit o 
permanenţă de aspiraţii şi de convingeri populare. 

# * * 

Trecerea de la mit şi trecut la problemele actualităţii se face organic, 
pe. o paletă dintre cele mai colorate, de la dramc-metafore la drame şi 
comedii de rezonanţă nemijlocită. 

Referindu-se în general la comediile sale moderne şi în special la 
Dansul milioanelor, Victor Eftimiu le arată ca pe ,.o evocare a gazetarilor 
şi a oamenilor politici de acum citeva decenii', lucrări care privesc „şanta­
jele, escrocheriile, complicităţile dintre miniştrii, bancherii şi ziariştii bucu-
reşteni, amoralitatea, imoralitatea lor". Toate cu deplină valabilitate, chiar 
şi pentru una din comediile sale de început, Inspectorul broaştelor. 

Presa burgheză, presa transformată în mijloc de căpătuire pentru cei 
care nu-şi făceau probleme din a folosi şantajul, reprezintă de pildă obiectul 
principal (nu unic) al satirei lui Victor Eftimiu în comedia Dansul milioa­
nelor. După cum drama Marele duhovnic — al cărei „argument", cum declara 
autorul, c luat din lumea bisericească — este un act de acuzare emis împo­
triva oportunismului, a intrigilor şi loviturilor din umbră, a comploturilor 
şi compromisurilor, corupţiei şi venalităţii. 

Era firesc ca observatorul atent al moravurilor să se oprească şi asupra 
obtuzităţii, dublate de pasiunea parvenirilor politice. în această ordine de 
idei, comedia Omul care a văzut moartea rămîne una dintre realizările 
remarcabile ale genului. Să adăugăm la acestea Scamatorii, o foarte origi 
nală satiră îndreptată împotriva duplicităţii morale şi politice, apoi Fetele 
Didinei, comedie a dezintegrării familiilor burgheze ; Familia Brebu sau 
Parada, comedie a arivismului, în care comicul denunţă cu pregnanţă 
odiosul... 

Şi bineînţeles nu sînt toate operele sale dramatice... 

Opera lui vastă este <a unui scriitor de valoare deosebită, care a în­
ţeles înalta menire educativă a teatrului, văzînd raţiunea scenei mai întii 
de toate în putinţa de a se face înţeleasă şi a interesa pe cit mai mulţi 
oameni, de a educa. Ea este, totodată, opera care a prilejuit prin valorile 
ci dramatice strălucite ereaţii marilor noştri actori. 

El este meşteşugarul eare icitîndu-l): 

A scris pentru copii, pentru opincă, 
Pentru mulţimea nevoioasă, fiincă 
N-a fost în stare altceva să facă. 

Scriitorul care a făcut prin opera sa şcoală de civism, de virtute patriotică 
şi înalt umanism, şcoală pe care mi urmat-o şi-o vor urma mii şi mii de 
oameni. 

^ Populară şi vie, plină de adinei înţelesuri, luminată de străluciri de 
gind^ şi vorbă, bogată în poezie, opera lui Victor Eftimiu este făcută să 
râmînă peste ani şi să ne reprezinte totdeauna. 

Virgil Brădâţeanu www.cimec.ro



L a ciorba de potroace 
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P E R S O N A J E L E 

(în ordinea apariţiei) 

J a n G r ă d i n a r i i 
Geo G r ă d i n a r i i , f i u l l u i 
Ra luca G r ă d i n a r a , s o ţ i a l u i J a n 
Petrache S t a m b o l i u 
M o a m b ă 
M i n o d o r a Per tza 
N i ţ u l e s c u 
D o m i n i c B u j u 

De asemeni : 

Vocea V e t u ţ e i 
D o i p u r t ă t o r i de l a pompele funebre 

Partea înlîi: într-o după-amiază de primăvară, în orele încă lucră­
toare, în casa familiei Grădinaru. 

Partea a doua: în continuare, în aceeaşi după-amiază, pînă la în­
serare, în curtea casei. 

1968 

P A R T E A I N T I I 

Gong. Auzim rumoarea unui restaurant mic, scîrţîitul unei viori şi o voce de 
„dizior" cîntînd, cu ticurile lăutăreşti de rigoare, „Ce frumoasă este viaţa cînd te-apucă 
dimineaţa..." 

Luminile de sală se sting. Cortina se deschide asupra unei scene cufundate în 
întuneric. * 

Muzica şi rumoarea scad, pe măsură ce creşte lumina. în locul oamenilor pe care 
ne aşteptam să-i găsim într-un restaurant, distingem o odaie cu un singur ins, hătrîn ; 
stă cu faţa spre noi, cufundat într-un jilţ. îmbrăcat, inclusiv cravata, dar liaină de 
pijama. 

încăperea e eteroclilă: cîteva mobile cu ifos şi cîteva rurale şi sărăcăcioase, 
nici casă de boier, nici de ţăran. în dreapta domină un mare horn de tablă (un 
^clopot"), sub care se află o sobă de gătit, largă, de lut. Aici era un grătar mare, 
aici se frigeau mici şi fleici. Oricum ai privi, nu poţi să nu vezi hornul acesta mare. 
Soba, neîntrebuinţată, încearcă să-şi acopere goliciunea cu o scoarţă, pentru care e 
prea vastă. Se pare că aici era bucătăria unui mic restaurant. Poate că grătarid se 
afla în aer liber şi că pe urmă s-au improvizat nişte ziduri în jur. Cine mai \poate  
să ştie exact cum a fost ? 
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O diferenţă de nivel. Pe stingă lateral, uşa de intrare în casă. Tot pe stînga, 
în linie cu uşa, mai spre fund, o fereastră mică ce răspunde spre prispă, pe care o-
vom vedea în partea a doua a piesei. In fund, dreapta, uşa care dă spre restul casei. 

Omul stă treaz, cu ochii în gol. Trec clipele, avem timp să percepem greutatea 
tăcerii în care e cufundat. Pe uşa de intrare năvăleşte Geo, cu mîinile ridicate deasupra 
capului. Impermeabil după ultima modă, pălărie. Vorbind, va da mereu ocol jilţului 
în care stă bătrînul; va face mereu pauze, aşteptînd un răspuns, mereu din alt unghi. 
Va ridica mereu braţele. 

G E O : T a t ă , ţ i n e - t e b ine : r e n u n ţ l a 
m a ş i n ă , î m i scot b a n i i de l a C.E.C. ! 
T a t ă , se fac p r i m a r i , se fac m a n d a t a r i ! 
Şi che lner i , î n loc de o s p ă t a r i ! (Pauză. 
Aşteaptă reacţia bătrînului, care stă ca 
împăiat.) T a t ă , deschidem ia r restau­
r a n t u l ! ne r o a g ă ! ne s t i m u l e a z ă ! ne 
i m p o z e a z ă — modera t ! ne dau u n 
g r ă t a r c r o m a t ! am v o r b i t cu repre­
zen tan tu l au to r iza t de l a c irca n u m ă ­
r u l 26, f o s t ă 18 ! (Pauză.) Ce z i c i , 
t a t ă ? T a t ă , t ă t i c u l e , n u m a i s î n t e m în 
c i rca 18, t a t ă , t r ă i m v r e m u r i e x t r a o r d i ­
nare, s-a f ă c u t 26 ; î ţ i da i seama, 
t a t ă , 26 ! ne facem m a n d a t a r i ! n i se t ru 
l a g r ă t a r ! Desch idem ia r „ L a c io rba 
de potroace bea f l ă c ă i i şi n u zace d u p ă 
ş a p t e poloboace !" , cea m a i d i s t i n s ă 
g r ă d i n i ţ ă de v a r ă de pe s trada Ser­
gent av i a to r erou T u d o r Ionescu d o i , 
t a t ă ; maest ru g r a t a r a g i u J an G r ă d i ­
nara , fost l a „ L e u l şi c i r n a t u l " , fost la 
p ia (a „ M a t a c h e M ă c e l a r u " şi f r a ţ i i Ş m i -
l o v i c i , t a t ă , a t m o s f e r ă i n t i m ă , c î n t ă 
M i ş u Palpanache şi orchestra Z e f i r , 
t a c î m u r i f ine , a d u c e ţ i - v ă p r i e t e n i i , f e ţ e 
de m a s ă „ P o p p şi Bunescu", ah, t a t ă , 
ce v i a ţ ă , t a t ă , r e n u n ţ l a „ W a r t b u r ? " , 
t a t ă , scot b a n i i ş i - i depun g a r a n ţ i e , 
res taurant de f a m i l i e , p o f t i ţ i v ă rog , 
p o f t i ţ i c o n i ţ ă , p o f t i ţ i t o v ă r ă ş i c o , an­
g a j ă m şi n i ş t e fete frumoase, a ju toare 
de m a n d a t a r i ! L e angajez eu şi o 
să le î n v ă ţ ă m meserie şi o să le c i u p i m 
î m p r e u n ă , t a t ă , f ă r ă s indicat , îi s e rv im 
pe t o ţ i şi ne î m b o g ă ţ i m de la to ţ i , cum 
v i n e u n oaspete s t r ă i n , no i . . . T a t ă ! de 
ce fac i pauze ? T a t ă . nu m-auz i ? de 
ce n u m ă auzi ? (îi flutură mina prin 
faţa ochilor : nici o reacţie.) T a t ă , te-a 
apucat i a r ? d a c ă te-a apucat, de ce 
n u - m i spui că te-a apucat ? T a t ă , ia r 
eş t i n e c ă j i t ? N - a i de ce, t a t ă . M i - a i 
fost t a t ă şi t e -am i u b i t ! î m i m a i eşt i 
t a t ă şi v r eau s ă te m a i iubesc ! T a t ă , 
n - a i m o t i v e , n u m a i s î n t e m ci rca 18, 
s î n t e m 26, t ă t i c u l e , o s ă - m i las s lu jba 
şi d- ta o să stai la g r ă t a r sau... Ce z i c i , 
p r e f e r i să f i i m a î t r e d 'ho te l ? (Pauză.) 
T a t ă , de ce m ă î n d u r e r e z i ? N u v r e i 
să f i m m a n d a t a r i ? F ă - m i u n semn ! 
U n semn, t a t ă , şi î n v i e z o lume ! V i n e 

t o v a r ă ş u l N i ţ u l e s c u p r i n t r e n o i . T a t ă , 
n o d u l l a c r a v a t ă ! (I-l aranjează./ 
M a m ă ! (îşi dezbracă din mers imper-
meabilid, îl aruncă la întîmplare şi 
deschide uşa din fund.) M a m ă , v i n o 
iu te ! 

R A L U C A (de afară): Iu te , iute , toa te 
le v r e i i u t e ! (Intră : mai curînd mică 
de statură, cu vagi urme de cochetărie 
în trecerea spre stadiul de băbuţă.) Ce 
ţ i p i a ş a ? 0 să-1 t r e z e ş t i pe t a i c ă - t u ! 

G E O : P ă i tocmai asta e, că e treaz şi 
n u se t r e z e ş t e ! 

R A L U C A : A u l e u , m a i c ă ! (îi va face 
bătrînului mici probe: flutură mina. îi 
atinge obrazul etc.) D e c î n d a p leca t 
P o m p i l i a , face to t m a i des aşa . . . E u 
cred că d a c ă s-ar î n t o a r c e P o m p i l i a . . . 

G E O : P ă i de la ea a p o r n i t , că s-a dat 
cu comunis tu ' ă l a ! 

R A L U C A : Ş o c , m a i c ă , şoc ! D a r acum ? 
L - a i n e c ă j i t tu cu ceva ? 

G E O : N u , tocmai , i - a m spus o bucur ie . 
(Mîinile deasupra capului.) M a m ă . 
ţ i n e - t e b ine : m a m ă , m ă fac manda ta r ! 

R A L U C A : C u m ? 
G E O : M a n d a t a r . 
R A L U C A : T e - a m rugat de o mie de 

o r i să n u te î n s c r i i în n i c i u n p a r t i d ? 
A u z i , m a n d a t a r ! Şi doar te-am rugat 
s ă n u fac i p o l i t i c ă ! 

G E O : As t a n u - i p o l i t i c ă , m a m ă . D i n 
contra , m a m ă , asta-i ceva serios, de 
c î ş t i g a t ban i . 

R A L U C A (enervată, îl pălmuieşte fără 
voie cam tare pe bătrîn) : I a nu m ă 
î n v ă ţ a tu pe m i n e ! P a r c ă eu nu ş t iu ! 
B a n i ! D a c ă - s p u ţ i n i , n u m e r i t ă oste­
neala şi d a c ă - s m u l ţ i , se l a s ă cu î n ­
chisoare. 

G E O : N u , m a m ă , afacere s e r i o a s ă , ga­
r a n t e a z ă c i rca 26. 

R A L U C A (renunţînd la „trezire") ; I ţ i 
dau eu 26 ! N u vezi că t a i c ă - t u zace ? 
D u - t e repede şi c h e a m ă - 1 pe M o a m b ă ! 

G E O : M o a m b ă ? C e r e - m i orice, m a m ă , 
da r nu pe M o a m b ă ! C h i a r dumnea t a 
l - a i pocn i t cu f ă c ă l e ţ u l şi l - a i d a t 
a f a r ă ! 

R A L U C A : D u - t e şi c h e a m ă - 1 ! N u m a i 
el poate să-1 t r e z e a s c ă ! 
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G E O : N e - a u spus şi d o c t o r i i c ă -1 s t r i c ă 
pe t a ta ! 

R A L U C A (apucînd făcăleţid): M o a m b ă 
n u ne ia n i c i u n ban. A i chemat o 
d a t ă d o i d o c t o r i şi tot n -au f ă c u t 
n i m i c . D u - t e (îi arunca impermeabilul) 
şi să n u v i i f ă r ă M o a m b ă ! (Geo 
pleacă bombănind. Raluca. transfigu­
rată, cu făcăleţul uitat în mină. se 
apropie de bătrîn, pasională.) J an ! 
Jane m a m ă ! M a i ţii minte . . . la ca­
bana M e s t e c ă n i ş ? c î n d eram n u m a i 
no i do i ? Şi p r i m a o a r ă , la C u r m ă t u r a 
Stezii . . . c î n d eu n - a m v r u t şi t u , Jane, 
i ub i t u l e , m i - a i adus, î n s î n g e . an t r i co -
t u l ă l a de v a c ă . Şi noaptea de la H o -
teluil M o n t e o r u ! (îl mîngîie.) D e ce ai 
î m b ă t r î n i t , Jane, de ce-ai î m b ă t r î n i t ? 
T e - a m rugat , Jane, te-am ruga t să n u 
î m b ă t r î n e ş t i ! D e ce n u a s c u l ţ i de 
mine . Jane. de ce n u a s c u l ţ i de mine ? 
(Bătaie în uşă.) Cine e ? (Se repede la 
uşă, linind-o.) 

P E T R A C H E (vocea): O a m e n i b u n i , 
c o a n ă Raluco. Eu . 

R A L U C A : Care eu ? 
P E T R A C H E : Petrache. 
R A L U C A : Petrache ? Care Pet rache ? 
P E T R A C H E : S t a m b o l i u . Petrache S tam-

b o l i u . 
R A L U C A : Petrache S t a m b o l i u ? Care 

Petrache S t a m b o l i u ? 
P E T R A C H E : Petrache S t a m b o l i u de l a 

î n t r e p r i n d e r e a p r e s t ă r i manuale , sec ţ i a 
a cincea. 

R A L U C A (deschizînd prudent uşa) : A 
•cîta ? 

P E T R A C H E (băgînd capul): Cincea, 
p r e s t ă r i p i e t r ă r i e şi produse funebre 
Ş e r b a n V o d ă . 

R A L U C A (recunoscîndu-l, deschide uşa : 
cu drag): Funebre ! Conu Petrache ! 
D e ce nu spui, o m u l e ! 

P E T R A C H E : A m spus, da ' m - a i î n t r e b a t . . . 
V ă salut, coane J e n i c ă . 

R A L U C A : Stai jos , omule , ie i o d u l ­
c e a ţ ă , o c a f c l u ţ ă ? 

P E T R A C H E : î m i pare b ine că v ă v ă d , 
coane J e n i c ă . A r ă t a ţ i b ine ! 

R A L U C A : L a s ă , m a i c ă , l a s ă , c ă n u ne 
aude. A r e u n necaz. D u l c e a ţ ă sau ca-
f e l u ţ ă ? Stai jos , omule . 

P E T R A C H E : D a r ce a r e ? 
R A L U C A : î i trece, s-a dus Geo să-1 

cheme pe M o a m b ă , îl ş t i i , p o r t a r u l , 
are ă l a ceva secret cu care îl t r e z e ş t e . 
Ce b i n e - m i pare c-ai ven i t , tocma ' la 
dumneata m ă g î n d e a m , z ă u , nu ne-ain 
m a i v ă z u t de t r e i an i , de c î n d o î n -
m o r m î n t a r ă m pe coana N a t a l i ţ a , o d i h -
n e a s c ă - s e î n pace ! (Plînge.) Cafea n u 
m a i este : d u l c e a ţ ă ! Ce femeie de-
t r e a b ă era. A c o l o ne ducem cu t o ţ i i . 

P E T R A C H E : N u v ă d e r a n j a ţ i , c o a n ă 
Raluco. . . N u pot să p u n n i m i c în g u r ă ! 

R A L U C A : D a ' n u e n i c i u n de ran j . 
P E T R A C H E : V ă rog , d o a m n ă , c r e d e ţ i -

m ă : n u pot să p u n n i m i c î n g u r ă . 
R A L U C A : O d u l c e a ţ ă acolo ? D o c t o r u ' ? 

A i z a h ă r în s î n g e ? 
P E T R A C H E : M a i r ă u , d o a m n ă , m a i r ă u . 
R A L U C A : Proteza ? Proteza d e n t a r ă ? 
P E T R A C H E : M a i r ă u , d o a m n ă , m a i r â u . 
R A L U C A : Şi ce v o r b e ş t i a ş a dist ins ? 

M ă sper i i , coane Petrache. M a i r ă u ca 
proteza ? 

P E T R A C H E : M a i r ă u , d o a m n ă , m a i r â u . 
(Pătimaş.) Iubesc, d o a m n ă , iubesc. 
M i - e g î n d u l n u m a i La ea. N u - m i t i h ­
n e ş t e n i m i c , n u pot să p u n n i m i c î n 
g u r ă . Iubesc d i n a d î n c u l . . . s î n t e ţ i s i ­
g u r ă că n u ne aude ? 

R A L U C A : N - a u d e n i m i c , p o ţ i să v o r b e ş t i 
î n l i n i ş t e . 

P E T R A C H E : . . . d in a d î n c u l i n i m i i ! Şj 
are u n t rup . . . u n t r u p de... s igur că 
n u ne aude ? 

R A L U C A : D a c ă - ţ i spun ! 
P E T R A C H E : M a r m o r ă . 
R A L U C A : M a r m o r ă ? 
P E T R A C H E : M a r m o r ă ! D a r n u ca la 

p ie t re . F i e rb in t e ! 
R A L U C A : Ţ , ţ, ţ ! T o c m a i dumneata , 

o m serios, care f ă c e a i p l ă c i a t î t de f r u ­
moase ! T o a t e le ţ i n m i n t e : „ N a t a l i ţ e i , 
f a m i l i a r ă m a s ă s i n g u r ă şi f ă r ă l a ­
c r i m i !" Şi a ia cu o a r i p ^ de a u r : 
„ P u i u l e , d o r m i cu r ă s u f l a r e a ta de c r i n , 
î n g e r i i te aud !" , „ I o n M o l d o v a m , m e m ­
b r u a l comis ie i de l i t i g i u , f abr ica de 
produse zaharoase", „ B e r t a , de ce l - a i 
p ă r ă s i t pe H a i m a l t ă u ? u Şi a n i i , m a i 
f rumos cum s c r i i dumnea ta a n i i , n i c i 
n u e x i s t ă ! 

P E T R A C H E (ynăgulit) : L ă s a ţ i , n u e n u ­
ma i m e r i t u l meu. D a c ă moare la an cu 
b u c l ă , iese m a i f rumos : 3, 5. Despre 
8 sau 9, ce să m a i v o r b i m , m a i b ine 
n i c i nu se poate. D a c ă î n s ă ai acolo 
u n u n u î n c o a d ă , m a i ales că o mie 
î n c e p e tot cu unu. . . ce s ă - i m a i fac i ! 
î l i nv id i ez , d o a m n ă , pe p i e t r a r u l v i i t o ­
r u l u i : peste t re izeci şi ceva de an i , 
to ţ i or să î n c e a p ă cu do i ! 

R A L U C A : E h bine , ce să m a i v o r b i m , 
v i i t o r u l e e x t r a o r d i n a r . 

P E T R A C H E : Var i e t a t e , d o a m n ă , v a r i e ­
tate. G î n d i ţ i - v ă l a Geo al dumneavoas­
t r ă : „ G h e o r g h e G r ă d i n a r u , . a ju to r de 
con tab i l , 1938—2015 ! u N i c i o c i f r ă n u 
se r e p e t ă . Şi o iubesc, d o a m n ă , o 
iubesc... — s î n t e ţ i s i g u r ă că nu ne 
aude ? 

R A L U C A : M o r m î n t !..; Ce-am spus : 
p u ş c h i e pe l i m b a mea ! 

P E T R A C H E : . . . d in a d î n c u l f ă p t u r i i mele. 
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R A L U C A : Cu do i cop i i — do i ai m i 
se pare, nu ? Şi coana V e t u ţ a nu b â -
nuie n i m i c , n u ? Cea m a i f r u m o a s ă era 
aia de m a r m o r ă n e a g r ă : „ Z o i ţ e i , 
a c e a s t ă p i a t r ă s ă p a t ă cu l a c r i m i l e noas­
tre f i e r b i n ţ i . " Coane Petrache, nu ma i 
of ta , omule , a t î t a , că m ă u m f l ă p l î n -
sul. T e mis tu ie , ş t iu . . . 

P E T R A C H E : Şi cum m ă m a i mis tu ie ! 
D i n t ă l p i , d o a m n ă , d i n t ă l p i m ă ia. 
U m b l u pe c ă r b u n i a p r i n ş i ! 

R A L U C A : I a m ă c a r u n pahar cu a p ă 
rece. I a , omule , ceva. 

P E T R A C H E : N u pot p u n - n i m i c în 
g u r ă , d o a m n ă , d i n cauza s i t u a ţ i e i p o l i ­
tice. S i t u a ţ i a p o l i t i c ă m-a nenoroci t . 
S tud i i de drep t î n p r i m a t i n e r e ţ e şi 
p r o p r i e t a r de monumente . A v e a m p ie ­
t re le mele şi m-a f ă c u t c o o p e r a t i v ă . 
Bine , m - a m f ă c u t c o o p e r a t i v ă , c î ş t i g u l 
to t mergea. V i n e î n s ă de c u r î n d un 
inspector şi m ă g ă s e ş t e j u c î n d table. 
Ce era să fac în a ş t e p t a r e ? doar n u 
e ca la p î i n e , s ă - ţ i pice c l i en ţ i în f i e ­
care c l i p ă . C i c ă , de ce j o c l î n g ă s ic r iu . 
I - a m spus : a f a r ă p loua, doar nu era 
s ă m-apuc să scot s i c r i u l în s t r a d ă n u ­
m a i pen t ru că aveam chef de table. 
M - a dat a f a r ă , da ' l - a m a ran ja t şi 
eu, acum s în t la stat, da ' t r ă i e s c cu 
f r i c a î n suflet să nu dea inspectorul 
acela peste m i n e şi m a i ales nu m a i 
e ca la c o o p e r a t i v ă , să am u n loca l 
unde să pot schimba u n c u v î n t cu ca 
în l i n i ş t e . Şi o iubesc, d o a m n ă , o 
iubesc, m ă ia de l a t ă l p i p î n ă sus la 
creier. Şi v ine s i t u a ţ i a p o l i t i c ă : să nu 
d i v o r ţ e z i , că eşt i o m b ă t r î n , că ai c o p i i , 
şi cel m a i î n g r o z i t o r d i n toate... 

R A L U C A : Cel m a i î n g r o z i t o r ? 
P E T R A C H E : N u , n u pot să spun, nu 

m i se pune gura . 
R A L U C A : T e r m i n ă , omule , cu gura : ba 

nu ţ i se pune, ba n u p o ţ i să iei n i m i c , 
m ă f i e r b i a ş a , şi eu am ceva cu d u m ­
neata. 

P E T R A C H E : A v e ţ i ceva cu mine ? 
R A L U C A : Ceva bun , da ' spune d u m ­

neata m a i î n t î i . H a i , z i m a i iute. V r e i 
s-o î n ţ e p în i n i m ă ? 

P E T R A C H E : Pe c i n e ? 
R A L U C A : Pe ea. Aceea pe care o 

i u b e ş t i . î n ţ e p o p ă p u ş ă şi. . . 
P E T R A C H E : V a i , d o a m n ă , cred că e 

r e z o l v a t ă de m u l t . M ă i u b e ş t e . 
R A L U C A : A t u n c i ? S ă - ţ i dau în cafea ? 

N u m a i am, da ' p o ţ i să cumper i . 
P E T R A C H E : N u , d o a m n ă . N u m a i s i ­

t u a ţ i a p o l i t i c ă . (îngenunchind.) C o a n ă 
Raluc ico , nu m ă refuza ! 

R A L U C A (sculîndu-se) : P ă c a t e l e mele, 
în f a ţ a s o ţ u l u i m e u ! E ş t i n e b u n ? l i 
s-au apr ins c ă l c î i e l e d u p ă m i n e ? 

P E T R A C H E : F e r e a s c ă s f î n tu l !... Vreau 
să spun, nu , d o a m n ă , n u : de m u l ţ i ani 
v ă simpatizez, dar n-<am î n d r ă z n i t n i ­
c i o d a t ă , ia r acum e prea t î r z iu . 

R A L U C A (aranjîndu-şi o buclă) : Prea 
t î r z i u ? 

P E T R A C H E : D a , pen t ru că î n t r e t imp. . . 
D o a m n ă , e vorba de alta. . . 

R A L U C A : 0 să te d o a r ă genunch i i . Şi 0 

C u m a r ^ t ă ? 
P E T R A C H E : E t î n ă r ă , d o a m n ă , şi are 

n i ş te . . . n i ş t e . . . — dar n u m i se pune 
gura să spun. 

R A L U C A : F i - ţ i - a r g u r a - n p u ş c ă r i e , m ă 
scuzi, d o m n u ' Petrache, da ' z i o d a t ă . 
omule, ce v r e i de la mine şi s c o a l ă - t e . 

P E T R A C H E (sculîndu-se): A m spus. S i ­
t u a ţ i a g e n e r a l ă . P l ă t e s c o r i c î t ! Fac 
orice ! 

R A L U C A : E pe d r u m v reun cop i l ? 
P E T R A C H E : N u , d o a m n ă , cum p u t e ţ i 

să v ă î n c h i p u i ţ i ! G î n d i ţ i - v ă la v î r s t a 
mea ! A c u m o s i n g u r ă p r o b l e m ă m a i 
a m : l o c u l . 

R A L U C A : L o c u l de veci ? 
P E T R A C H E : N u , d o a m n ă , l ocu l de i n -

t î l n i r e . (Vorbeşte examinînd odaia.) 
C ă c i şi ea m ă i u b e ş t e . M i - a f ă c u t 
onoarea de a m ă l ă s a s-o a ju t în d i ­
fer i te î m p r e j u r ă r i ma te r i a l e ale v i e ţ i i 
şi are n i ş t e . . . în s f î rş i t , c o a n ă Ralucico , 
iubesc, şi de la inspec toru l acela n u 
m a i am loc unde s-o s t r î n g în b r a ţ e : 
oda ia asta tot nu m a i face par te d i n 
casă , că era b u c ă t ă r i a r es tauran tu lu i , 
şi m - a m g î n d i t . . . D a c ă m-iaţi l ă s a să 
m ă v ă d a ic i cu ea şi să. . . să. . . s î n t e ţ i 
s i g u r ă că nu ne aude ? 

R A L U C A : Sigur . S ă ce ? 
P E T R A C H E : S ă pot schimba şi eu un 

c u v î n t cu ea. 
R A L U C A : V r e i să faci a ic i c a s ă de 

î n t î l n i r e ? 
P E T R A C H E : N u , d o a m n ă , cum puteai 

să v ă î n c h i p u i ţ i ! G î n d i ţ i - v ă la v î r s t a 
mea : aş sta de v o r b ă cu ea n u m a i o 
d a t ă pe s ă p t ă m î n ă . 

R A L U C A : O d a t ă pe s ă p t ă m î n ă ? 
P E T R A C H E : S ă p t ă m î n a l nu î n s e a m n ă 

c a s ă de c e - a ţ i zis. I a r v ina , d o a m n ă , 
este a s ta tu lu i : a creat o s i t u a ţ i e cu 
mora l a şi cu s p a ţ i u l hote l ie r ! Sau poate 
a ţ i t recut de partea lo r ? 

R A L U C A : î m i pare r ă u , coane Petrache, 
că te ş t i a m om f i n . Des tu l că avem 
o f i ică oaie n e a g r ă : eu şi l u i Geo 
i - am spus să nu se v î r e în a leger i le 
astea cu m a n d a t a r i . S ă p t ă m î n a l ? H a i 
să zicem că l - a ş convinge pe Jan, că 
tot nu iese el d i n c u v î n t u l meu. D a r 
chiar dumneata ai zis cu s i t u a ţ i a . . . cu 
statul . . . nu ma i zic de coana V e t u ţ a . 
E pe r i co l ! 
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P E T R A C H E : D o a m n ă , da r v ă j u r că 
n u m a i e x i s t ă n i c i u n risc ! D e c î n d 
am p ă ţ i t - o cu inspec toru l , m i - a m l u a t 
m ă s u r i l e mele. V e d e ţ i f l u i e r u l acesta ? 
Suf lu o d a t ă şi m ă fac n e v ă z u t . 

R A L U C A : î ţ i b a ţ i j o c de m ine . 
P E T R A C H E : V a i , d o a m n ă , credeam că 

v - a ţ i dat seama cu cine a v e ţ i de-a 
face. S î n t o m serios. V ă r o g s ă v ă 
u i t a ţ i pe f e r e a s t r ă . (Raluca dă perdeaua 
la o parte şi se sperie, îşi face cruce, 
scuipă în sîn.) 

R A L U C A : P t i u , D o a m n e , cine a adus 
d r i c u l la casa mea ? 

P E T R A C H E : E d r i c u l meu, d o a m n ă , n u 
v ă s p e r i a ţ i , e re t ragerea mea. C ă n u 
m a i î m i d e c o n t e a z ă b a n i i de t r a m v a i , 
zice s ă v i n ă m o r ţ i i l a m i n e . D e c î t să 
c i r c u l cu t a x i u l , e m a i i e f t i n . Ş i , o r i ­
unde a ş f i , î n s e a m n ă că s î n t î n i n ­
teres de se rv ic iu , c ă a m d r i c u l l a 
mine : o r i u n d e s în t . cum scot f l u i e r u l 
ă s t a , sosesc o a m e n i i me i , deschid ca­
pacu l de l a c o ş c i u g ş i - a m d i s p ă r u t . 
N i c i u n risc ! A r e şi g ă u r e l e . 

R A L U C A : D o m n u ' Petrache, s î n t cont ra . 
(El vrea să spună ceva, ea ridică mina.) 
D o m n u ' Petrache, de m u l t î m i do ream 
o p i a t r ă f r u m o a s ă . Ceva m a i ma re ca a 
N a t a l i ţ e i . 

P E T R A C H E (îngenunchind iar) : C o a n ă 
Raluc ico , v ă fac şi s tatuie ! Ca l a cer-
ş e t o a r e a d i n Genova , să n - a m par te de 
femeia pe care-o iubesc... (Intră 
Moambă, plingînd.) 

M O A M B Ă : N u po t s ă c red c-a m u r i t , 
nu po t să cred. 

G E O (intrînd) : Ce - i cu d r i c u l acela ? 
M O A M B Ă (Ungă Jan): C u c o a n ă , e v i u . 

N u - i f rumos să c h e m a ţ i d r i c u l ! 
R A L U C A : D r i c u l e cu conu ' Petrache. 
G E O : D a ' c î n d a m u r i t ? 
R A L U C A : N - a m u r i t , nu-1 vezi acolo ? 
G E O (privind pe jos, se sperie) : Ce 

fac i , d o m n u l e ? 
P E T R A C H E (n-a mai apucat să se scoa­

le) : U m b l u să-1 trezesc pe tata... (Um­
blă in patru labe.) A v e a ţ i c î i n e l e ă l a , 
Bobo, acum vreo c inc i a n i , şi m - a m 
g î n d i t că d a c ă l - a r revedea... 

R A L U C A : Bobo , Bobo, v i n o a i c i , Bobo ! 
M O A M B Ă : N u a j u t ă n i c i d a c ă l ă t r a ţ i . 

L ă s a ţ i pe mine , l ă s a ţ i - m ă s ingur cu 
d u m n e a l u i . 

R A L U C A : Eu. . . eu to t aveam ceva de 
discutat . Bobo , Bobo ! (Deschide uşa 
spre casă.) 

P E T R A C H E (ieşind în patru labe) : 
V - a m salutat , v - a m salutat . 

G E O : V ă r o g s ă m u t a ţ i d r i c u l , c ă v i n e 
p r i n t r e n o i t o v a r ă ş u l N i ţ u l e s c u . 

R A L U C A (urmîndu-l pe Petrache) : Geo, 
l a s ă - 1 p d o m n u l M o a m b ă s ingur . 

G E O : N i c i o g r i j ă , m a m ă ! (A rămas 
cu Moambă.) M a i z i o d a t ă să v ă d 
d a c ă ai p r i cepu t , c ă to t d r u m u l î ţ i 
u m b l a u o c h i i . 

M O A M B Ă : A m pr icepu t , o m i e de l e i . 
G E O : A s t a ş t i u eu c-ai p r i cepu t ! 
M O A M B A : S ă - i v î r î n cap ! A m o m i e 

de l e i d a c ă - i v î r î n cap s ă v ă f a c e ţ i 
m a n d a t a r i . 

G E O : N u s ă - i v î r i î n cap, c ă l a u r m a 
u r m e i e t a t ă l meu. S ă - 1 c o n v i n g i n u ­
m a i . 

M O A M B Ă : S ă - 1 c o n v i n g ? A d i c ă s ă n u - i 
m a i v î r î n cap ? 

G E O (exasperat) : B ine , v î r ă - i î n cap. 
D e o c a m d a t ă , t r e z e ş t e - 1 ! 

M O A M B Ă : M ă l ă s a ţ i s ingur . 
G E O : J u m a de o r ă ! (Exaltat.) E u m ă 

duc s ă - 1 aduc pe t o v a r ă ş u l N i ţ u l e s c u ! 
T a t ă , o s ă te b u c u r i , t a t ă ! M o a m b ă , 
o m i e de l e i ! M a n d a t a r i ! (Moambă 
era să înceapă, dar Geo se întoarce 
şi îi aranjează lui Jan cravata. Pleacă. 
Cu gesturi de conspirator, Moambă 
controlează dacă n-a rămas cineva în­
dărătul uşii. Scoate un mare şervet alb : 
îl pune pe braţul jilţului.) 

M O A M B Ă : N e t r e z i m n o i imed i a t , 
coane Jan , că n u m a i eu v ă iubesc şi 
v ă ş t i u . (Scoate un inel, şi-l pune cu 
gesturi de scamator. Un pas, răzgîn-
dire. se duce la fereastră, se uită după 
colţid perdelei, o desface brusc. Capul 
lui Geo. Moambă deschide fereastra.) 
Bine , t o v a r ă ş u ' Geo, a ş a ne-a fost 
v o r b a ? 

G E O : V r e a u s ă ş t i u c î n d î l t r e z e ş t i , ca 
s ă n u - 1 aduc degeaba pe t o v a r ă ş u l N i ­
ţ u l e s c u . 

M O A M B Ă : A t u n c i a ş t e p ţ i pe v i z a v i u ' 
s t r ă z i i ş i - ţ i fac eu semn. (L-a evacuat, 
închide iute fereastra, se aşază la o 
măsuţă. Începe să cînte, nu excesiv de 
fals: liric.) „ î ţ i m a i a d u c i amin te , 
d o a m n ă . . . E r a t î r z i u şi era t o a m n ă . . . " 
(Ad libitum. Lasă ecoul să se stingă. 
Bate cu inelul în masă. Jan, privind 
mai departe în gol, mişcă uşor din cap, 
spre stînga şi spre dreapta.) 

J A N : V i i . . . v i i . . . (O silabă încă inexpli­
cabilă.) 

M O A M B Ă (bătind tot mai tare) : C h e l ­
ner ! N u e n i m e n i .aici ? Chelner ! 
C H E L N E R ! C H E L - N E R ! 

J A N (aşezat) : V i i i n e . V i n e ! 
M O A M B A : M a i iu te ! (Cu ochii în gol, 

Jan pipăie inconştient braţele jilţului, 
găseşte şervetul, şi-l petrece pe după 
antebraţ. Se ridică. Merge ca şi cînd 
n-ar vedea in jur, spre bătaia de inel.) 

J A N (lîngă Moambă) : D a v ă r og . 
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M O A M B A : D u m n e a t a eş t i che lneru l ? 
(Joc dublu: deşi caută tonul autoritar 
al clientului, transpare respectul pentru 
Jan.) 

J A N : D a , v ă rog . 
M O A M B Ă : C e - a v e ţ i a s t ă - s e a r ă ? 
J A N (începînd să-l vadă; la fiecare fel 

de mîncare, mişcă degetele ca şi cînd 
ar palpa carnea) : A v e m de toate. 
A v e m m u ş c h i u l e ţ şi v r ă b i o a r ă a d u s ă 
ch ia r azi d i rec t de l a abator, avem 
m o m i ţ e cu c a r t o f i o r i pa i , u n p u i ş o r 
f raged , u l t i m u l , cu sos de m u j d e i . 
A v e m ca ant reu , s fa tu l meu sincer, c l ă ­
t i t e cu f i c ă ţ e i şi parmezan. Şi , n o r m a l , 
special i ta tea casei : c i o r b ă de potroace 
şi c i o r b ă de c i o c ă n e l e . 

M O A M B Ă : Care e deosebirea ? 
J A N : N u ş t i ţ i care e deosebirea ? P ă i 

să v ă spun eu. C i o r b a de potroace, 
v ă rog , e d i n m ă r u n t a i e de g î s c ă şi 
de curcan v ă rog , cu v a r z ă , a l te p ă ­
s ă r i n u punem, v ă ro g . D e c i o c ă n e l e 
v ă r o g , e to t cu zeama de v a r z ă , da r 
d i n u r e c h i u ş e de purce l v ă r o g , şi 
p i c i o r u ş e de pu rce l . 

M O A M B Ă : Ceva m a i u ş o r n - a i ? 
J A N : E x t r a o r d i n a r ! S-a n i m e r i t s ă avem 

tocma i acum pen t ru d o m n u ' doctor 
Fransoa B ă d a r c e a s ă r m ă l u ţ e de u r d ă 
p r o a s p ă t ă : f o i de v i ţ ă , m ă r a r m u l t 
şi u r d u l i ţ ă p r o a s p ă t ă abia î n c ă l z i t ă . 

M O A M B Ă (a înghiţit mereu în sec) : Ca 
g r ă t a r î n s ă , va să z ică . . . 

J A N : Ca g r ă t a r ? P ă i s ă v ă exp l i c eu. 
D a c ă ar f i d u p ă su f le tu l meu , avem u n 
m u ş c h i u l e ţ de v ă c u ţ ă pe u n f u n d u l e ţ 
de l e m n , u n Cha teaubr i and cu u n p i -
c u l e ţ de u n t i ş o r pe deasupra, plus u n 
f i r i c e l de m ă r a r şi o f a s o l i c ă verde cu 
c o d i ţ e de us tu ro i verde, s t r o p i t ă cu o 
b ă n u i a l ă de l ă m î i e . Şi o bater ie de 
p e l i n a ş . 

M O A M B Ă : D e g r ă t a r te ocupi d u m ­
neata personal ? 

J A N : E u v ă rog . 
M O A M B Ă : N u cumva a i v e n i t î n l o c u l 

che lne ru lu i ? N u cumva eşt i chiar p r o ­
p r i e t a r u l g r ă d i n i ţ e i , ,La c io rba de p o ­
t roace" ? 

J A N : Exac t v ă rog . T o a t ă lumea bine 
v i n e î n z o r i a i c i la t rezi re , s ă - ş i ia 
potroacele . T r e z i m şi m o r ţ i i v ă rog . 
Cea m a i d i s t i n s ă g r ă d i n i ţ ă . 

M O A M B Ă : G r ă d i n a asta n-a fost î n ­
c h i s ă p r i n '48 ? 

J A N : Ba da, v ă rog . 
M O A M B Ă : N u te-a i f ă c u t dumneata os­

p ă t a r l a stat şi n u ţ i - a i t r i m i s b ă i a t u l 
l a s tud i i . . . cantabi le ? N u te-a i î m b o l ­
n ă v i t acu' c î ţ i v a an i şi n u - ţ i d ă s t ă t u ' 
o pensie ? 

J A N : Ba da v ă rog , contabi le , b o a l ă , 
pensie. 

M O A M B Ă : Şi n - au t recut a ş a a n i i — 
'63... '65... '66... ? 

J A N : D a v ă rog , şi cu 137, t o t a l 
385 de l e i şi 15 ban i . 

M O A M B Ă : N u , nu , a i g r e ş i t socoteala, 
f i i atent, te r o g : nu stai dumnea ta de 
c î ţ i v a an i m a i m u l t p r i n f o t e l u ' ă l a 
de colo şi n u te doare c î n d te g î n d e ş t i 
la g r ă d i n i ţ ă ? 

J A N : V ă d că v ă p r i c e p e ţ i şi că o s ă - m i 
d a ţ i o c o m a n d ă b u n ă . 

M O A M B Ă : V a s ă z i c ă (îl mină imper­
ceptibil) în f o t e lu ' ă s t a . Şi te g î n d e ş t i 
l a res taurant . Şi trec a n i i — '64, "65 
(îi ia şervetul) şi te a p u c ă '68. (Fără 
şervet, Jan e descumpănit.) Şi s ta i a ş a 
î n '68, î n t r - o zi de p r i m ă v a r ă , şi te 
p o m e n e ş t i c ă ţ i - a ven i t î n v i z i t ă p r i e ­
t enu l care a s c u l t ă cu d r a g tot ce z ic i 
dumneata , M o a m b ă ! 

J A N (pauză, brusc) : S ă t r ă i e ş t i , M o a m ­
b ă ! (Are cu totul alt ton, jovial, pro­
tector.) N i c i n u te v ă z u i c î n d a i i n ­
t ra t , (îi întinde mina.) 

M O A M B Ă : S ă t r ă i ţ i , coane J e n i c ă . (li 
slrînge mina cu o plecăciune sinceră. 
Se duce la uşă : semn lui Geo, că poate 
pleca.) 

J A N : C u i îi fac i semne ? 
M O A M B Ă : L u i t o v a r ă ş u ' Geo. N u ven i , 

dom' le , n u v e n i ! 
J A N : C u ce să te servesc, d r a g ă M o a m ­

b ă ? 
M O A M B Ă : P ă i , ş t i u eu ce a v e ţ i ? 
J A N : N u ş t i i ? S ă - ţ i spun eu : a v e m 

gr is ine , avem n i ş t e b r î n z ă D a l i a , avem 
conserve de p e ş t e oceanic... 

G E O (intrînd, în ciuda opoziţiei lui 
Moambă) : T a t ă , î m i pare b ine că te 
v ă d treaz... 

J A N (întrerupînd) : T e r o g să n u te 
a t i n g i de M o a m b ă ! S î n t î n casa mea 
şi am voie să stau de v o r b ă cu cine 
v reau ! 

G E O : V a i de mine , t a t ă , M o a m b ă şi 
cu m i n e s î n t e m p r i e t en i ! 

J A N : U l t i m a o a r ă , l - a i pocn i t de i - a i 
f ă c u t o v î n ă t a i e ! 

G E O : Ca î n t r e p r i e t en i , t a t ă . C a - n f a ­
m i l i e . M ă m i c a nu te-a pocn i t o d a t ă şi 
n u v ă i u b i ţ i ? (Cu cotid, lui Moambă.) 
Z i şi t u , pr ietene, f ra te ! (Şoptit.) O 
m i e de l e i . 

M O A M B Ă : V - a m o ş t e n i t , coane J e n i c ă , 
le î n t o a r c e ezact ca d u m n e a v o a s t r ă ! 
Prea v ă s e a m ă n ă , nu po t p ă s t r a su­
p ă r a r e a . 

G E O : T a t ă , n o d u l l a c r a v a t ă ! V i n e to ­
v a r ă ş u l N i ţ u l e s c u . N e u m p l e m de ban i , 
t a t ă ! Deschidem res t au ran tu l ! O să 
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facem i a r ă ş i m i c i şi f l e i c i ! N e facem 
m a n d a t a r i , î ţ i i e i meseria l a loc ! 

J A N : C u m a d i c ă , m a n d a t a r i ? Ce me-
serie-i asta ? E u s î n t ca ramang iu , g r a -
t a r a g i u . 

G E O : E cu voie de l a stat, t a t ă ! Scot 
h a n i i de la m a ş i n ă , depunem o g a r a n ­
ţ i e , şi treaba n o a s t r ă cum ne des­
c u r c ă m ; o să f ie t o t u l c u m a fost, 
t a t ă , se fac şi p r i m a r i . 

J A N : Poate ne facem şi f u r n i z o r i i c u r ţ i i 
regale, a i ? 

G E O : A s t a nu , t a t ă : f ă r ă rege şi f ă r ă 
c o l o n i i , dar î n c o l o f l e i c i , m u ş c h i u l e ţ i , 
m i t i t e i , cum e l a B u m b e ş t i , n u m a i ţ i i 
m i n t e ? M a n d a t a r i , a d i c ă avem m a n d a t 
de la stat. (Semn lui Moambă.) 

M O A M B A : Eu , d u p ă mine , n u e r ă u , 
d a c ă m î n c a r e a - i b u n ă . 

J A N (lui Geo) : Şi ce g a r a n ţ i e a i ? 
G E O : B a n i i de l a m a ş i n ă . D e p u n e m 

g a r a n ţ i a imed i a t . 
J A N : N u , nu , eu te î n t r e b ce g a r a n ţ i e 

a i c ă n u - ţ i ia g a r a n ţ i a ? 
G E O : î m i pare r ă u , t a t ă ! G a r a n t e a z ă 

circa, şi t o v a r ă ş u l N i ţ u l e s c u , pe l i n i e 
de stat. (Semn lui Moambă.) 

M O A M B Ă : A s t a a ş a - i , s t ă t u ' e o m se­
r ios . 

G E O (exaltat) : A ş t e a p t ă , t a t ă , a ş t e a p t ă , 
ţ i -1 aduc pe t o v a r ă ş u l N i ţ u l e s c u şi o 
să auz i ch iar d i n gu ra l u i . Şi anga­
j ă m şi n i ş t e fete ! M a n d a t a r e ! Fiecare 
o să poar te o p l ă c u ţ ă , a i c i , pe bus tu l 
s t î n g , la i n i m ă , cu numele ei , ca să 
şt i i cum s-o s t r i g i : M i m i , o s a l a t ă 
a ic i ! Z i z i ! u n coniac ! L i l i , F i f i , N i n i , 
Ci c i , V i v i , R i r i , ha i m a i iu te , fe te lor ! 
A ş t e a p t ă şi o să auzi d i n gu ra t ova ­
r ă ş u l u i N i ţ u l e s c u ! (Dă să plece, se 
întoarce.) M o a m b ă , spune- i l u i d o m ' 
Petrache să mute n a i b i i d r i c u l acela 
m a i î n c o l o ! N u v o r f ă r ă o r d i n u l l u i . 
T a t ă , n o d u l l a c r a v a t ă . (I-l aranjează ; 
exit.) 

J A N (clătinînd din cap) : N u m a i l a b a n i 
îi u m b l ă m i n t e a ! 

M O A M B A : Şi n u e b ine ? 
J A N : N u e bine . V r e i s ă - ţ i spun eu 

cum e bine ? O m u l t rebuie s ă a i b ă şi 
suflet . E u m i - a m f ă c u t meser ia de p l ă ­
cere, să f i e c l i e n ţ i i m u l ţ u m i ţ i . Ce e 
v i a ţ a f ă r ă suflet ? S ă - ţ i spun eu. V i a ţ a 
î n s e a m n ă s ă t r ă i e ş t i . D a c ă n - a i t r ă i t , 
î n s e a m n ă că n - a i f ă c u t n i m i c . 

M O A M B Ă (pătruns): Coane J e n i c ă , asta 
am s i m ţ i t - o şi eu. 

J A N (conlinuînd): Şi n - a i t r ă i t , d a c ă 
n - a i a v u t suf le t . A s t a a fost şi, î ţ i 
spun eu, asta o să f i e . 

M O A M B Ă : D a r î n s ă s t r i c ă , pe l i n g ă 
suflet, u n ban ? U n b ă n u ţ acolo, să 
zicem o mie de l e i ? T o c m a i d u m n e a ­

v o a s t r ă z i ce ţ i c ă nu , care a ţ i fost om 
bogat ? 

J A N : A m fost, da r am avu t u n g î n d : 
să s f î r î i e g r ă t a r u l , s ă f ie o m u l m u l ţ u ­
m i t . Venea P o m p i l i u M e c l e j a n , ă l a cu 
fabr ica de mob i l e , şi zicea : . . D o m n u ' 
J e n i c ă , s î n t beat m o r t şi am ven i t la 
mata le , că ş t i u c ă n-o să p r o f i ţ i să m ă 
j u p o i la s o c o t e a l ă ! " Ş i - i z i c e a m : 
„ C o a n e P o m p i l i c ă , p l a t a i n t e r z i s ă p î n ă 
m î i n e - n zo r i . d u p ă potroace, c î n d o ţ i 
f i treaz !" Şi zicea : „ T r i m i t e - l n u m a ' 
pe M i ş u l i c ă , s ă - m i c î n t e la ureche !" 

M O A M B A (entuziasmat) : C h i a r a ş a z i ­
cea ? î i p l ă c e a muzica. . . 

J A N : Şi venea, dom*le, Pa lpanache s ă - i 
c î n t e l a ureche şi î n c e p e a şi conu M e c -
l e j ean s ă c î n t e d i n voce şi poseda o 
voce de bubuia , c ă avea u n f ra te m u t 
d i n n a ş t e r e şi p a r c ă m o ş t e n i s e de l a 
m ă - s a voce p e n t r u a m î n d o i . . . 

M O A M B A : Es t rao rd ina r . . . 
J A N : Ş i - i curgeau l a c r i m i l e pe obraz, 

căc i avea suflet , domnu le , c e - ţ i spun 
eu, teor ia mea, su f l e tu l ! şi scotea o 
m i e de l e i şi i -o f l u t u r a l u i M i ş u l i c ă 
p r i n f a ţ a v i o r i i . . . 

M O A M B Ă : Ce om f i n , dom' l e , o m i e de 
l e i , o m f i n . . . 

J A N : Ş i - i zicea : „ A p l e a c ă - t e , să te p u p 
pe f r u n t e !" 

M O A M B Ă : Pe l ă u t a r ! E s t r a o r d i n a r . 
O m ! 

J A N : Şi scuipa p u ţ i n pe h î r t i a a ia de-o 
m i e şi i -o l ipea u i t e - a ş a pe f run te ! 

M O A M B Ă : O a m e n i , domnu le , erau oa­
m e n i !... Şi ţ i n e a ? 

J A N : Ce s ă ţ i e ? 
M O A M B Ă : M i a . A c o l o , pe f run te . 
J A N : Ţ i n e a , dom ' l e , c ă f u m a trabuce, 

p a r c ă scotea g u m a r a b i c ă ! C l e i de l a 
m o b i l e l e l u i ! 

M O A M B Ă : Ce oamen i , d o m ' l e ! G u m a ­
r a b i c ă . A z i — cine m a i f u m e a z ă azi 
t rabuce ? T r e b u i e să m ă î n t i n d pen ­
t r u u n t r e i l e i . C u m vrea u n u ' să i n t r e 
î n s p i t a l s ă - ş i v a z ă ruda , t r e i l e i l a 
po r t a r . D a ' d a c ă v i n e u n u ' cu m a ş i n a , 
t rebuie s ă ies în f u g ă s ă deschid 
poar ta , muncesc a d i c ă , şi n u - m i d ă n i ­
mic , face a ş a . . . (Salută.) U n d e n u - i 
u n u ' d i n ă s t a cu g u m a r a b i c ă , s ă - m i l i ­
p e a s c ă şi m i e ceva pe f run t e ? 

J A N : A ş a că s ă - ţ i spun eu. B a n u l , 
M o a m b ă , t rebuie s ă - ţ i v i n ă ! N u să te 
î n t i n z i d u p ă el . C î n d e vo rba de 
ban i , e m a i b ine să f i i bo ier . I a des­
chide tu d u l a p u ' acolo.. . a şa . . . (Moambă 
cunoaşte drumid, extrage o sticlă de 
vin cu pahare. Vor bea cumpătat, fără 
să dea atenţie gesturilor şi fără ame­
ţeală, absorbiţi de comerţul intelectual.) 
D e la ţ a r ă . . . de l a o m u ' meu. . . Sec. 
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M O A M B Ă (jenat) : Coane J e n i c ă , ş t i ţ i 
c ă eu v i n l a d u m n e a v o a s t r ă n u m a i a ş a , 
că m i - e d r a g să v ă aud c u m v o r b i ţ i 
şi cum m i l e e x p l i c a ţ i pe toate. 

J A N : A ş a că ce s c o f a l ă e s ă f i i azi 
manda ta r , s ă te î n t i n z i d u p ă u n leu ? 
C î t o să te lase s ă c î ş t ig i ? U i t e , s ă - ţ i 
exp l ic eu, că ş t i u m a i b ine : unde - i 
s t i m u l e n t u l ? N u - i . A s t a e. 

M O A M B Ă : C u m s-ar zice, v i n a ic i pen­
t r u c u l t u r ă , ca s ă - m i s p u n e ţ i cum era 
v i a ţ a pe v r e m u r i . A m fost o d a t ă şi 
la o e x p o z i ţ i e şi n - a m v ă z u t .atît a c u l ­
t u r ă , cum le ş t i ţ i pe toate. 

J A N (modest) : M i - a p l ă c u t şi m i e să 
î n v ă ţ de l a a l ţ i i . 

M O A M B Ă : Şi nu era o e x p o z i ţ i e cu 
v î n z a r e , era cu opere de a r t ă ! Şi .doar 
acolo m a i era u n u l ca d u m n e a v o a s t r ă , 
care ş t i a să le expl ice pe toate. 

J A N : G h i d , M o a m b ă , s ă - ţ i spun eu : 
acela se c h e a m ă g h i d . Şi ş t i i de ce ? 
Pen t ru că e b ă r b a t . D a c ă era femeie, 
îl chema c ă l ă u z ă . . . N u m a i l a ban i şi 
la femei i-e capul ! A u z i , s ă angajeze 
manda ta re ! P ă i , tu şt i i ce î n s e a m n ă 
manda ta re ? 

M O A M B Ă : N u ş t iu , coane J e n i c ă , da ' 
v o i a m s ă v ă spun c ă .acum, d u p ă ce 
m i - a ţ i zis de ban i , m i - e r u ş i n e . C ă şi 
pe m i n e a î n c e r c a t s ă m ă m o m e a s c ă : 
o mie de l e i d a c ă v ă v î r î n cap chestia 
asta cu manda ta re — şi eu v i n a ic i n u ­
m a i ca să . . . a ş a , p e n t r u suflet . (Timid.) 
N o r o c . 

J A N : D a ' t u ş t i i ce î n s e a m n ă m a n d a ­
tare ? 

M O A M B Ă : P ă i , d a c ă o s ă - m i s p u n e ţ i 
d u m n e a v o a s t r ă , coane J e n i c ă , o s ă ş t ;u . 

J A N : D a r ce crezi tu c ă e ? A ş a , d u p ă 
m i n t e a ta. 

M O A M B Ă (depune paharul în semn de 
concentrare) : C î n d e ram mic , m ă j u 
cam pe 11 Iun ie , v i z a v i de , .Leu l şi 
c î r n a t u l " , l a , ,Luzana" -n fund , unde 
avea b i l i a r d , chegle vreau să zic, că 
la ca rambol n - a m avu t aplecaţie. Şi 
la m a r g i n e a b i l i a r d u l u i , v reau s ă zic 
ch ia r marg inea , se chema manda . Era 
cam veche, s ă r e a b i l a s t r î m b , era manda 
moale . A c u m î n ţ e l e g a d i c ă că vrea să 
f a c ă tot ca „ L u z a n a " , da ' b i l i a r d u ' la 
f i x , cu m a n d a tare. 

J A N : N u , m ă . 
M O A M B Ă : N u ? 
J A N : N u , m ă , s ă - ţ i spun eu : manda ta re 

s î n t n i ş t e c h e l n e r i ţ e care s ă le anga­
jeze ca m a n d a t a r i . î n ţ e l e g i ? 

M O A M B A : Coane J e n i c ă , s ă v ă spun 
drept , n u - n ţ e l e g , că m i - e r u ş i n e . C ă 
a zis c ă - m i d ă o mie de l e i d a c ă v ă 
v î r î n cap. D a ' eu v - a m i u b i t , coane 
J e n i c ă , şi c î n d m-a dat f a m i l i a a f a r ă 

d i n c a s ă , c ă m i - e d r a g s ă v ă ascult. L a 
sp i t a l , cine s ă v o r b e a s c ă cu u n por ­
tar ? A c a s ă , ţ i p ă l a m i n e ' toţ i . T o v a -
r â ş u ' Geo zice să v ă f ace ţ i ia r res­
tauran t . C r e d e ţ i că se poate ? 

J A N : M a n d a t a r i , d r a g ă M o a m b ă , î ţ i ex­
pl ic eu ce este : este u n f e l de M a n d a 
pe T a n d a . 

M O A M B Ă : A h a . (Pauză. îl munceşte un 
gînd.) N u te s u p ă r a , coane J e n i c ă , că 
te contrazic şi eu o d a t ă , da ' eu ş t i a m 
c ă asta e a şa , u n f e l de v o r b ă d i n 
popor . 

J A N : P ă i e. A m zis eu că nu e ? 
M O A M B Ă : Şi p a r c ă se zicea T a n d a pe 

M a n d a . 
J A N : P ă i asta e ideea, nu î n ţ e l e g i ? 

M a n d a pe T a n d a sau T a n d a pe M a n ­
da, nu î n ţ e l e g i ? O r i una pe a l ta , o r i 
a s t ă l a l t ă pe a i l a l t ă . 

M O A M B Ă : A d ică a ş a , u n f e l de fe­
m e i care... 

J A N : N u , m ă , a d i c ă t o tuna e. V o r să 
f a c ă m a n d a t a r i ? V o r . D a r s î n t ei la 
putere ? S î n t . S î n t ei c o m u n i ş t i ? S î n t . 

M O A M B Ă : A s t a cam a ş a e, asta o s i m ­
ţ e a m şi eu de m u l t . 

J A N : S î n t eu J a n G r ă d i n a r u ? S în t . E i 
to t c o m u n i ş t i au r ă m a s , eu tot J e n i c ă 
G r ă d i n a r u s în t ; asta e ideea : ' o r i 
T a n d a pe M a n d a , o r i M a n d a pe T a n d a , 
t o t ei peste mine s î n t . 

M O A M B Ă : As ta n u e prea b ine . 
J A N : M a n d a t a r se c h e a m ă î n t o t d e a u n a 

m a n d a t a r u l cui ! Şi te î n t r e b : a l cui 
s în t eu ? A l l o r . A t u n c i , unde - i s t i ­
m u l e n t u l ? Cine î m i d ă ? E i . î n ţ e l e g i 
s i t u a ţ i a ? 

M O A M B Ă : î n ţ e l e g că s-a dus m i a mea. 
S t r ica să v i u şi eu să m ă n î n c un g r ă ­
tar ? Poate şi p e ş t e ! D a ' a v e ţ i d rep­
tate. 

J A N : L a s ă , M o a m b ă , c ă am eu g r i j ă 
de t ine . (Strigînd.) Raluco ! Raluco ! 

R A L U C A (inlrînd. peste umăr. lui Pe­
trache. rămas dincolo) : . . . m a r m o r ă 
a l b ă do i pe t r e i , s u f l a t ă cu a r g i n t pe 
m a r g i n i . (Dîndu-ţi seama.) B ravo , 
Jane ! b ravo , m a m ă ! D o m n u ' Petrache, 
v i n o iute, c ă e treaz ! B ravo , M o a m b ă ! 

J A N : T e r o g să nu te l eg i de d o m n u l 
M o a m b ă . A v e m n i ş t e g r i s ine pen t ru 
d u m n e a l u i ? 

P E T R A C H E (intrînd) : S ă - m i t r ă i e ş t i , 
coane Jane, s ă n ă t o s , v o i n i c ? 

J A N : Ce m a i fac i . d o m ' P e t r i c ă ? Merge , 
merge ? 

P E T R A C H E : M - a dat a f a r ă u n inspec­
to r acu ' d o u ă l u n i , a ş a c ă nu m a i s în t 
c o o p e r a t i v ă . Stau pe l e a f ă . D a ' mai 
scot eu. 

J A N : L a s ă , domnule , că ai o meserie 
de aur. Şt i i ce meserie ai ? S ă - ţ i soun 
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eu, c ă ş t i u m a i b i n e : cât t i m p m o r 
oameni i , a i d i n ce să t r ă i e ş t i ! Şi e 
p l a n , domnule , că na tu ra nu merge, 
dom' le , cu cauze d-astea obiect ive, că 
n -avem a ia sau a i a : moar tea , d o m ­
nule , se g ă s e ş t e ! (Ralucăi.) D ă - i , d r a g ă , 
n i ş t e gr is ine . 

M O A M B Ă : M u l ţ u m e s c , n u v ă d e r a n j a ţ i . 
J A N : D a ' pe m i n e să m ă a ş t e p ţ i , c ă eu 

p l a c ă de m o r m î n t n-o s ă - m i fac î n a ­
in tea d u m i t a l e ! M i - a i fost dumnea ta 
c l ient , da ' eu d u m i t a l e n-o s ă - ţ i f i u ! 

M O A M B Ă : V e d e ţ i cum le zice conu 
J e n i c ă ? Ş t i e şi serios şi în g l u m ă ! 

R A L U C A (retrăgîttdu-i grisinele; şoptit): 
M o a m b ă , du- te de a ic i , că a m ceva 
de v o r b i t cu J a n şi d o m n u ' S t ambo l iu . 

M O A M B Ă : M i - a spus t o v a r ă ş u ' Geo să-1 
a ş t e p t . (Tare.) S ă plec, coane J e n i c ă ? 

J A N : Stai jos şi m ă n î n c ă . 
M O A M B Ă : V - a ruga t t o v a r ă ş u ' ca s ă 

d a ţ i d i s p o z i ţ i e să se mu te d r i c u l m a i 
î n c o l o , că f ă r ă d i s p o z i ţ i a dumneavoas­
t r ă nu v o r să se m i ş t e . 

P E T R A C H E (discret) : N u pot v o r b i f a ţ ă 
de ă s t a , c o a n ă Raluco. E o chestiune 
de sent iment ! Ş i . . . 

R A L U C A : A i r ă b d a r e , c ă s c ă p ă m dc el . 
(Silit aşezaţi in două planuri: Jan— 
Moambă şi Raluca—Petrache. Acesta 
va face mereu semne Ralucăi, cu mina 
pe inimă, cum că nu mai poate răbda, 
i se revarsă sentimentele. Moambă mă­
nîncă senin, crezîndu-se agreat.) 

M O A M B Ă : A ş sta a ş a ore î n t r e g i , sâ -1 
ascult pe conu J e n i c ă . 

P E T R A C H E : A u z i , d o a m n ă , r ă m î n e a ic i 
ore î n t r e g i ! N u m a i po t , o iubesc, 
d o a m n ă ! (Tare.) N u m a i pot r ă b d a . 

J A N : D a ' ce-ai, d r a g ă ? 
R A L U C A : A r e a ş a , u n f e l de co l ica . 
J A N : A i î n c e r c a t cu ceai de coada ş o r i ­

ce lu lu i ? 
M O A M B Ă (turnîndu-şi) : A ţ i auz i t ? 

Coada ş o r i c e l u l u i ! L a toate se pr icepe 
conu J e n i c ă : c o l i c ă — ş t i e ! c u l t u r ă — 
ş t i e ! f o tba l — ş t i e ! p roverbe , T a n d a 
pe M a n d a ! — ţ i - e d r a g s ă s ta i a ş a , 
s ă - 1 a scu l ţ i . . . 

P E T R A C H E : N u m a i pot , d o a m n ă , n u 
m a i pot. . . 

J A N (modest) : Coada ş o r i c e l u l u i , asta 
e ceva elementar . 

M O A M B Ă : A l i m e n t a r , s igur că a l i m e n ­
tar, a l t f e l nu l - a r durea a ş a . 

J A N : C ă şi r o m a n i i , la B ă i l e H e r c u -
lane, to t asta ziceau, s ă - ţ i spun eu. 
p r i n c i p i u m e d i c a l : orice a i , d ă - i cu na -
lane, tot asta ziceau, s ă - ţ i spun eu, 
s ă d o r m i noaptea şi s ă te p l i m b i în 
aer l i be r . 

M O A M B Ă : C h i a r a ş a , coane J e n i c ă ? 
T e p l i m b i şi î ţ i t rece ? V a să z i că , 
e a d e v ă r a t ? 

P E T R A C H E : P l i m b ă - t e şi o să vezi . 
M O A M B Ă : P ă i m i e n u m i - e r ă u . (Lui 

Jan.) Şi c u m a d i c ă , aer l i be r ? A d i c ă 
or ice fe l de aer care e a f a r ă ? 

J A N : Exac t . L o g i c . 
M O A M B Ă (celorlalţi) : V e d e ţ i ? L o g i c , 

î m i place c u v î n t u l ă s t a , l og ic . Toa te 
le e x p l i c ă logic . 

J A N : A ş a s-au n ă s c u t pa rcu r i l e . D i n 
cauza n a t u r i i . Fiecare o r a ş de p r o ­
v inc ie de l a n o i avea u n parc . D u m i ­
n ic i l e , c î n d era soare, se p l i m b a u d o m ­
n i i şi doamnele. . . 

P E T R A C H E : Scoate-1, d o a m n ă , că mor 
a ic i . . . 

M O A M B Ă : Coane J e n i c ă , n u v ă supa­
r ă ţ i , da ' m a i s p u n e ţ i asta o d a t ă . 

J A N : Ce să spun ? 
M O A M B Ă : Asta. D o m n i i şi doamnele . 
J A N : P ă i , n - a i auz i t ? 
M O A M B Ă : A m auzit , da ' î m i place c u m 

s p u n e ţ i d u m n e a v o a s t r ă . S u n ă . . . nu 
ş t iu , p a r c ă n - a ş m a i f i po r t a r . 

J A N : D o m n i i şi doamnele . Şi era un 
p a v i l i o n pus la î n ă l ţ i m e , şi avea î n j u r 
o b a l u s t r a d ă de l emn maro cu a lb , care 
i m i t a c o v r i g i i ă i a în opt cu sare. 

P E T R A C H E : E x t r a o r d i n a r (mai încet) 
ce poate să m ă f i a r b ă . 

M O A M B Ă : Es t r ao rd ina r , da ! C o v r i g i cu 
sare ! î n opt . Ce i d e i aveau, domnu le . 
Sare. Şi chestia cu g u m a r a b i c ă . T r a b u ­
ce. Es t r ao rd ina r . Cine m a i f u m e a z ă 
azi t rabuce ? ! Şi asta cu na tu ra : r o ­
m a n i i erau oameni ! C h i a r a ş a ! Ş i ? 
(Raluca îi face semne să plece ; le ig­
noră.) 

J A N : Şi în m i j l o c u l p a v i l i o n u l u i c î n t a 
o f a n f a r ă . 

M O A M B Ă (copleşit) : E s t r a o r d i n a r ! (Pa­
uză.) L o g i c . (Pauză.) Coane J e n i c ă . am 
o r u g ă m i n t e , d a c ă n u v ă s u p ă r a ţ i . M a i 
s p u n e ţ i o d a t ă cu fanfa ra . 

P E T R A C H E : D o a m n ă , o iubesc, m i -aţi 
p romis că a r a n j ă m . 

J A N (lui Moambă) : P ă i , n - a i auzi t ? 
M O A M B A : V r e a u să m a i aud o d a t ă . 

S t a ţ i ! N u z i ce ţ i î n c ă ! S ă m ă a şez 
a l t f e l . (îşi schimbă poziţia în scaun.) 

J A N : De ce să te aşez i a l t f e l ? 
M O A M B Ă : D o c t o r i i de l a sp i ta l zic 

că se c h e a m ă verdebră, da ' de fap t m ă 
doare a ic i (arată locul), şi v reau să a m 
p l ă c e r e c î n d aud. A ş a , acu s p u n e ţ i . 

j A N : F a n f a r ă . 
R A L U C A (sărind în picioare, lui Moam­

bă) : I e ş i a f a r ă ! 

J A N : E r a vo rba să n u te leg i de p r i e ­
t enu l meu. (De data asta, Petrache « 
face Ralucăi un semn consolator şi re-
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semnat.) O t r a d i ţ i e care s-a p i e rdu t . 
E r a u o r a ş e care aveau şi d o u ă f a n ­
fare. 

M O A M B Ă : D o u ă fanfare ! Es t r ao rd ina r . 
Şi de ce s-a p i e r d u t ? 

J A N : E, c î t e t r a d i ţ i i n u s-au p i e rdu t . 
C o s t ă ban i şi t rebuie ins t rumente spe­
ciale, a d i c ă muzicale , d a ' se face eco­
nomie de me ta l şi s ă - ţ i spun eu cum 
s t ă p rob l ema fanfa re lo r : t rebuie spe­
c i a l i ş t i , c o n d i ţ i i . 

M O A M B Ă : Şi n u m a i s î n t d i n ă ş t i a ? 
J A N : D e care ? 
M O A M B Ă : Ă ş t i a , s p e c i a l i ş t i care c î n t ă 

la f a n f a r ă , f a n f a r o n i . 
P E T R A C H E : D o a m n ă , eu î l sugrum. 
J A N : F a n f a r o n i , M o a m b ă , s ă - ţ i spun eu, 

e al tceva, n u v i n de l a f a n f a r ă : se 
t r ag d i n l i m b a f r a n c e z ă , de la Fan fan 
l a T u l i p e . Ă ş t i a care s u f l ă l a f a n f a r ă 
s în t a l ţ i i , f a n f a r a g i i . 

M O A M B Ă : Ş t i ţ i şi l i m b a f r a n c e z ă , coane 
J e n i c ă ? 

J A N : P ă i c î n d se î m b ă t a v i ceguverna -
t o r u ' S a ş a A p r i h ă n e a n u , cum ajungea 
sub m a s ă , n u m a i pe f r a n ţ u z e ş t e ! o m 
cul t , domnule , n u m a i pe f r a n ţ u z e ş t e î n ­
j u r a , şi nu-1 m a i î n ţ e l e g e a n i c i nevas-
t â - s a , c ă o luase de l a u n b o r d e l d i n 
C o n s t a n ţ a , şi acolo avusese de-a face 
cu m a r i n a r i m a i m u l t grec i şi t u / c i 
şi nu ş t i a în f r a n c e z ă d e c î t s ă - i s t r ige 
sub m a s ă : , .Saşa , t u m'embetes ! u , 
a d i c ă „ S a ş a , t u m ă - m b e ţ i ! u . şi a tunci 
in te rveneam eu, s-o conduc l a m a ş i n ă : 
„ S i l v u p l e , m a d a m !" 

M O A M B Ă : M a d a m e ca pe r o m â n e ş t e , 
î n ţ e l e g perfect . 

J A N : P e n t r u că r ă d ă c i n a e l a t i n ă , s ă - ţ i 
spun eu . Ş t i i c u m e da l i m b ă ? S ă - ţ i 
spun eu : r ă d ă c i n a , l a l i m b ă , e ca l a 
d in t e : iese cel m a i greu . Degeaba zic 
ă ş t i a acum în ziare şi f i l m e cu dac i i : 
e l a t i n ă , d o m n u l e : m a d a m , p a r d o n , 
cahrambole , p a r f u m , debara, an t reu — 
exact ca-n f r a n ţ u z e ş t e . O r v o a r , budoar , 
mers i , aerisi , te lefon, m a j o r d o m , b o n -
j o u r , amour . Ş t i i tu , M o a m b ă ce-i a ia 
amour ? 

P E T R A C H E : D a c ă - m i p e r m i t e ţ i , în le­
g ă t u r ă cu subiectul ă s t a . . . 

J A N : L a s ă - 1 pe el . Ş t i i tu , M o a m b ă , 
ce-i aia amour ? 

M O A M B Ă : A s t a ş t iu , c ă a stat la no i 
î n sp i t a l u n rus. 

J A N : U n rus ? 
M O A M B Ă : .. .Şi m i - a spus că e d i n 

Siberia , de pe A m u r . 
J A N : A c e l a , M o a m b ă , s ă - ţ i spun eu. 

e f l u v i u . 
M O A M B Ă : O r i c u m , a fost ceva estra­

o r d i n a r şi s-a dus pe apa s î m b e t e i : 

g r a t a r a g i i , f a n f a r a g i i , mersi — o lume 
î n t r e a g ă , şi s-a dus... 

P E T R A C H E : N u m a i ă s t a n u se duce !... 
D o m n u ' M o a m b ă . nu te s u p ă r a , dar 
am ceva de v o r b i t cu conu' J e n i c ă . 
Secret. 

M O A M B Ă : P ă i v-a spus : l u a ţ i c o a d ă 
de ş o r i c e l . 

P E T R A C H E : D o a m n ă , v i se duce p i a ­
t ra ! E u plec ! N u m a i pot, d o a m n ă , 
n u m a i pot ! (înţepeneşte ultimativ, cu 
mina pe inimă. Raluca, vorbind, se 
duce la el şi-i mută mina pe pîntece.) 

R A L U C A : Jane, eşt i b ă r b a t ! N - a u z i că 
o m u l n u m a i poate ? D u - t e şi condu-1. 

J A N : P ă i n-a fost de a t î t e a o r i l a n o i , 
c î n d era res taurant ? 

P E T R A C H E (sesizînd semnele Ralucăi) ; 
N u m a i ş t iu , coane J e n i c ă , n u m a i 
ş t i u . 

J A N (sculîndu-se) : N u ş t i i ? Stai c ă - ţ i 
exp l i c eu. (Raluca îi arată lui Petrache 
ceasul.) 

P E T R A C H E : S â nu m ă laş i s ingur, coane 
J e n i c ă , c ă m i - e f r i că . (Au plecat.) 

R A L U C A : I a o ţ i g a r ă , d o m n u ' M o a m ­
bă . . . (îşi aprinde şi ea.) T o t t r e i l e i 
ie i la f iecare care i n t r ă î n sp i ta l ? 

M O A M B Ă : A f a r ă de cazur i le c î n d m u n ­
cesc : d a c ă - 1 scriu în c o n d i c ă sau des­
c h i d poar ta l a m a ş i n ă , n u d ă . Şi 
a tunc i , î n t r e b : unde m a i e s t imu len tu ' ? 
E u iubesc dreptatea, şi asta nu e d rep t : 
toate u r c ă şi c iubucul r ă m î n e pe loc . 

R A L U C A : Pent ru că nu ş t i i s ă p r o f i ţ i , 
d o m n u ' M o a m b ă ! î n loc să c i u g u l e ş t i 
c î t e t re i l e i de la 333 de oameni , cc-ai 
zice s ă - ţ i pice d i n t r - o d a t ă o m i e de 
l e i ? 

M O A M B A : T o v a r ă ş a G r ă d i n a r u , v ă rog 
nu î n c e p e ţ i şi d u m n e a v o a s t r ă , că m i - a 
exp l i ca t conu J e n i c ă cum e cu m a n ­
d a t a r i i . N u se m e r i t ă , n u se r e n t e a z ă : 
d a c ă e vorba să te î n t i n z i d u p ă ban i , 
e m a i bine să f i i boier şi s ă - i a i . 

R A L U C A : As t a zic şi eu. (Tainic.) D o m ' 
Petrache vrea să v i n ă a ic i o d a t ă pe 
s ă p t ă m î n ă : t o tu l e să-1 c o n v i n g i pe 
so ţu l meu. 

M O A M B Ă : C u m a d i c ă , să-1 c o n v i n g ? 
A d i c ă , s ă - i v î r î n cap ? 

R A L U C A : Să-1 lase pe d o m ' Petrache 
să v i n ă a ic i o d a t ă pe s ă p t ă m î n ă — şi 
ai o mie de l e i ! 

M O A M B A : P ă i de ce să nu v i n ă ? N - a 
ven i t şi acum ? (Privind mirat uşa pe 
unde a dispărut Petrache.) Pentru. . . 
N - a r e şi a c a s ă ? 

R A L U C A : V r e a să v i n ă c u î n c ă c ineva. 
M O A M B Ă : Cu î n c ă cineva ? I -e f r i c ă 

s ingur ? 
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R A L U C A : N u , omule , ce î n ţ e l e g i a ş a 
greu ! C u o femeie ! 

M O A M B Ă : Cu. . . ! N u se r u ş i n e a z ă ? 
R A L U C A : N u , omule , o ţ i i t o a r e , o i b o v ­

n i c ă . 
M O A M B Ă : V r e ţ i să s p u n e ţ i , u n f e l de 

a m a n t ă ? 
R A L U C A : S l a v ă D o m n u l u i c-ai î n ţ e l e s ! 

O mie de l e i , M o a m b ă . 
M O A M B Ă : î m i pare r ă u , da ' eu votez 

contra . N u s î n t de acord . T o v a r ă ş u l 
Petrache e u n o m c ă s ă t o r i t . M a i m u l t , 
el are o m u n c ă i m p o r t a n t ă , cu m o r ţ i . 
D e l a u n o m cu munca l u i , c u r ă s ­
punderea l u i , ne -am f i a ş t e p t a t s ă a i b ă 
o p o z i ţ i e de g r a v i t a t e ş i î n v i a ţ a per­
s o n a l ă ! D a c ă n i c i t o v a r ă ş i i a c e ş t i a care 
s în t cu î n m o r m î n t ă r i l e n-o s ă ne dea 
u n exemplu. . . 

R A L U C A : C e - ţ i p a s ă ţ i e ? A i o m i e ! 
M O A M B Ă : T o v a r ă ş ă G r ă d i n a r u , eu am 

şi suf let . 
R A L U C A : Şi c î n d d a i d r u m u ' l a oa­

men i î n sp i t a l cu t r e i l e i ? 
M O A M B A : î n sp i ta l n u poate ca a i c i , 

c ă - s m a i m u l ţ i î n t r - o c a m e r ă , n u c a l c ă 
pe n i c i o m o r a l ă , l ă s a ţ i că ş t iu eu, am 
v ă z u t u n caz, u n p u l m o n a r cu o car­
d i a c ă , şi ce-a ieş i t n i c i nu v ă m a i spun, 
pe l î n g ă cum a ieş i t c o p i l u ' ! L a p r o ­
bleme d i n acestea eu s î n t cont ra ! E u 
îl respect pe conu J e n i c ă a l dumnea­
v o a s t r ă şi o cunosc şi pe t o v a r ă ş a V e ­
t u ţ a . Pe v r e m u r i existau oameni f i n i , 
azi nu ş t iu ce i -a apucat pe t o ţ i , s-au 
s ă l b ă t i c i t : u n res taurant ca lumea n u , 
f a n f a r ă nu , t rabuce nu , l o c u r i î n t r a m ­
v a i nu , şi a tunc i d ă - i cu aba ter i l a 
m o r a l ă ! (Intră Jan cu Petrache.) E u , 
coane J e n i c ă , nu ma i po t să stau î n 
casa asta. 

J A N (Ralucăi) : I a r l - a i dat a f a r ă ? 
R A L U C A (impingindu-l pe Moambă spre 

ieşire) : E u ? V a i de mine , m a m ă , nu ! 
D o m n u ' M o a m b ă , da ' te rog , r ă m î i ! 

M O A M B A : N u . . . M ă î n t o r c eu, coane 
J e n i c ă . da ' cu cine t rebuie ! Ş t i u adre­
sa, c ă nu s t ă departe. (Exit.) 

P E T R A C H E : Ce-a v r u t s ă s p u n ă ? Pe 
cine aduce ? 

R A L U C A : N i m i c , l a s ă , d o m n u ' Petrache, 
eş t i la n o i , se poate ? Jane d r a g ă , ne 
u m p l e m de ban i . D o m n u ' Petrache a 
ven i t cu o p ropunere e x t r a o r d i n a r ă ! 

J A N : A c u m î n c e p i şi t u ? N u v reau !... 
Ş t iu , ş t i u despre ce e vorba , a m auzit . 

P E T R A C H E : V - a m spus eu că ne aude ? 
R A L U C A : E a l tceva, m a m ă : d a c ă se 

face, n u m a i avem n i c i o b ă t a i e de 
cap şi ne -am asigurat t o ţ i cu p ie t re 
n o i - n o u ţ e . 

J A N : S î n t cont ra . Şt i i ce s î n t eu ? Eu 
s î n t ca ramangiu , cu nu s î n t cafegiu. 

D a c ă î n c h e i afacerea, n-are rost s ă ne 
î n c u r c ă m cu p ie t r e l a u n loca l ca ă s t a . 
Să stea l a m a s ă şi să joace r emi — şi 
cine m a i c o n s u m ă ? N u r e n t e a z ă . 

R A L U C A : Ce r e m i , m a m ă ? 
J A N : Cu pie t re , l a s ă că ş t i u , şi v i n 

cine-o să m a i bea ? C u m să ne u m ­
p l e m de bani , d a c ă nu c o n s u m ă sp i r ­
toase ? M ă c a r v i n ! 

R A L U C A : O s ă consume ş i v i n , n u , 
d o m n u ' Petrache ? N u - i a ş a c-o să con­
s u m a ţ i ? 

P E T R A C H E : D o a m n ă , consum orice : o 
iubesc. N - o s ă r ă m î n e ţ i î n p a g u b ă . 
D a ţ i - m i n u m a i camera ! o d a t ă pe s ă p ­
t ă m î n ă . 

J A N : A s t a s-o crezi dumneata ! A u z i , 
c i că ne u m p l e m de b a n i — cu o d a t ă 
pe s ă p t ă m î n ă ! P ă i de unde m a i iese 
c î ş t i g u l ? M ă m i r a m eu să v rea ei ceva 
serios. 

P E T R A C H E : O d a t ă , ha i , de d o u ă o r i , 
n-are rost m a i des. G î n d i ţ i - v ă la v î r s t a 
mea. 

J A N : D a ' ce-mi p a s ă m i e ! N u p o ţ i — 
du- te de te p l i m b ă , cine te o b l i g ă s ă 
te v î r i ? O scot eu l a c a p ă t şi „ s i n g u r . 

P E T R A C H E î D u m n e a t a ? 
T A N : Eu . Ce te u i ţ i a ş a m i r a t ? 
P E T R A C H E : N u s î n t m i r a t , s î n t r e v o l ­

tat ! C u m a d i c ă , v r e i s ă te in te rca lez i 
a ş a , pe f i r ? 

J A N : N u e l o c a l u l meu ? 
P E T R A C H E : D e f a ţ ă cu coana Raluca ? 
J A N : D a ' ce, crezi că ea o s ă stea cu 

m î i n i l e în s în ? O să m ă a jute . D a c ă 
m ă s p r i j i n ă ea, o scot la c a p ă t . A t î ţ i a 
an i m - a to t s p r i j i n i t . Şi d a c ă n u ies 
la c a p ă t , m a i e şi Geo. 

P E T R A C H E (înspăimîntat) : Şi Geo ? 
R A L U C A : Jane. tu ţ i - a i p i e r d u t m i n ­

ţ i l e . 
J A N : L a s ă - m ă . d r a g ă , că d a c ă n i c i l a 

asta n u m ă pr icep , n u m ă m a i p r i cep 
la n i m i c . 

R A L U C A : A i î n ţ e l e s că e vo rba de 
c a m e r ă ? 

J A N : Sigur . Pen t ru î n c e p u t n u m a i ca­
mera asta. M a i t î r z i u , poate ne î n t i n ­
dem şi d inco lo ! Şi n u o d a t ă pe s ă p ­
t ă m î n ă : z i l n i c ! C î t m a i m u l t e per­
soane ! 

P E T R A C H E : î n a c e l a ş i t i m p ? 
J A N : Sigur . Ca să f ie c î ş t i g u l m a i mare . 
P E T R A C H E : Şi n-o să se af le ? 
J A N : S ă a f l e cît m a i m u l ţ i , ă s t a - i i n ­

teresul. Reclama. 
P E T R A C H E : P ă i cum, n u - i per iculos ? 
J A N : C i r ca a p r o b ă . 

R A L U C A : T o c m a i , că d o m ' Petrache 
spunea că c i rca e cont ra . 

J A N : S-a schimbat : depui b a n i i , şi 
t reaba ta ce fac i . 
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R A L U C A (lui Petrache) : O f i a ş a ? 
J A N : E precis. M i - i a spus Geo : v ine 

cu secretarul de la c i r c ă , s ă ne dea 
aprobare . N u m a i sa l e d ă m o par te 
d i n b a n i . 

R A L U C A : Ce crezi , d o m ' Petrache ? 
P E T R A C H E : Ş t i u eu ? A c u m , e drept , 

e o t e n d i n ţ ă , că d a c ă le d a i ban i , 
te î n ţ e l e g i cu ei . D a ' chestia asta nu 
ş-tiu... 

J A N : D e v reme ce r e n t e a z ă ! P ierde 
cineva ceva ? N i m e n i ! S t a tu l ia b a n i i 
şi c e t ă ţ e n i i s în t şi ei s a t i s f ă c u ţ i : t o a t ă 
/lumea e m u l ţ u m i t ă . N u e log ic ? 

P E T R A C H E : E l og i c , da'.. . 
J A N : D a ' ce ? 
P E T R A C H E : D a ' e prea b ine . I m p o s i b i l 

să f i e a t î t de b ine . Şi t rebuie s ă ş t i e 
şi el cine i n t r ă a ic i ? E l , s ta tul ? 

J A N : Ce-1 p r i v e ş t e ! B a n i să i a s ă . î n s ă 
o să î n c e p e m modest : n u m a i camera 
asta şi p u n în ea n u m a i t re i mese. 

P E T R A C H E : Şi n i c i u n pa t ? 
J A N : Pat n u , c ă - i i n c o m o d . 
P E T R A C H E : Şi masa- i m a i comod ? 
J A N : D e b r a d , domnu le , s i m p l u . N i c i 

m ă c a r f a ţ ă de m a s ă . 
P E T R A C H E (complet aiurit) : Saltea. 
J A N : D u m n e a t a eş t i nebun ? S ă m a -

n î n c e pe saltea ? 
P E T R A C H E : N - o să m ă n î n c e , coane Je­

n i c ă , î m i i a u a n g a j a m e n t u l c ă n-o s ă 
m ă n î n c e ! 

J A N : M ă rog , s ă bea. 
P E T R A C H E : N - o să bea, m ă j u r că 

n-o s ă bea ! 
J A N : P ă i n - a i spus c-o să bea ? N - a m 

pus eu c o n d i ţ i a asta r" 
P E T R A C H E : O să bea, da ' n u pe sa l ­

tea. 
J A N : A t u n c i de ce s-o m a i punem ? 
R A L U C A : L a s ă , m a m ă , că ş t i e d o m ' 

Petrache m a i b ine . Se m a i l u n g e ş t e 
o m u l o c l i p ă . 

J A N : D a ' cc- i a i c i , m o r m î n t , să se l u n ­
g e a s c ă ? I a l a s ă - m ă în pace, domnu le , 
şi p l e a c ă de a ic i , nu m ă î n v ă ţ a pc 
mine chest i i le astea !... A m ş t i u t eu, 
sigur : se putea s ă f i e ceva serios ? 
î n t î i zice c ă - ţ i l a s ă l i b e r t a t e şi p - o r m ă 
v i n e u n u l de î n m o r m î n t a r e , pus con­
t r o l o r de l a stat, ş i - ţ i i m p u n e r a ţ i e s ă 
bei n u m a i o d a t ă pe s ă p t ă m î n ă . cu 
saltele ! C o m e r ţ de stat. P l e a c ă , d o m ­
nule, de a i c i ! 

P E T R A C H E (aruncindu-se in genunchi) : 
N u - n ţ e l e g n i m i c , coane J e n i c ă , da ' o 
iubesc ! Pune şi fanfara , da ' l a s â - m â 
s-o s t r î n g în b r a ţ e . 

J A N : Fan fa ra ? C u m a d i c ă , s-o s t r i n g i 
în b r a ţ e ? (Ralucăi.) E nebun. D e cine 
v o r b e ş t i , d o m n u l e ? 

P E T R A C H E : D e ea. 

J A N : D e f a n f a r ă , ţ i - a m spus, e nebun. 
V r e a să s t r î n g ă f an fa ra î n b r a ţ e . 

R A L U C A : Jane, n - a i î n ţ e l e s , d ă - m i 
voie. . . e v o r b a de a l tceva. 

J A N : L a s ă - m ă în pace, cum s ă n u î n ­
ţ e l e g ! Stai să vezi ! (Lui Petrache.) 
D o m n u l e , v r e i să f i i manda ta r , da sau 
ba ? 

P E T R A C H E : C u m a d i c ă , manda t a r ? 
J A N : M a n d a t a r , d o m n u l e ; a i s tud ia t 

d r e p t u l şi nu şt i i ce-i u n manda t a r ? 
S ă - ţ i spun eu : u n u l cu manda t , care 
a d i c ă r e p r e z i n t ă pe a l t c ineva . V r e i sau 
nu v r e i ? 

P E T R A C H E : V r e a u , coane J e n i c ă , p ă i 
tocmai asta e, c-o reprez in t şi pe ea ! 

J A N (Ralucăi): I a r î n c e p e cu f a n f a r a ! 
(Lui Petrache.) Pe care e a ? 

P E T R A C H E : O iubesc, coane J e n i c ă . Pe 
femeia pe care-o iubesc. C ă c i iubesc. 

J A N : Şi ce-are asta a face cu res tau­
r a n t u l meu ? 

P E T R A C H E : Coane J e n i c ă , v ă r o g foar te 
m u l t să n u v ă s u p ă r a ţ i pe mine , da ' 
r e s t au ran tu l s-a î n c h i s acu vreo d o u ă ­
zeci de an i . Şi a r ă m a s în p ă r ă s i r e . 
Şi eu î n t r e t i m p , m i s-a î n t î m p l a t , m ă 
mis tu ie , d i n c ă l c î i e , o iubesc, coane Je­
n i c ă , o iubesc. 

R A L U C A (suită pe un scaun, sparge o 
farfurie. Urlînd) : L i n i ş t e ! Vorbesc n u ­
m a i eu ! Conu Petrache i u b e ş t e o 
femeie !! 

P E T R A C H E ("îngenunchind iar) : M a i î n ­
cet, d o a m n ă , m a i î n c e t ! 

R A L U C A : O i u b e ş t i m a i î n c e t ? 
P E T R A C H E : Ţ i p a ţ i m a i î n c e t , v ă rog . 
J A N : Şi c î n d ţ i p i la mine . d ă - t e jos 

d i n pod . Şi dumneata , u r c ă - t e l a loc. 
R A L U C A (ţipînd) : Şi v rea s-o a d u c ă 

a ic i (în şoaptă) o d a t ă pe s ă p t ă m î n ă . . . 
(Pauză lungă. Nemişcaţi toţi, surme­
naţi.) 

J A N : Ş i - a t u n c i , de ce m - a i l ua t cu res­
tauran t , f a n f a r ă , b ă u t u r i . . . D e ce n u 
spui , nene, de-a d r e p t u l ? 

R A L U C A : A î n ţ e l e s ! 
P E T R A C H E : S-a f ă c u t ! 
J A N : N u , domnule , a m î n ţ e l e s , dar nu 

s-a f ă c u t ! 
P E T R A C H E : D e ce, coane J e n i c ă , de 

ce ? 
J A N : M ă t rage a ţ a la meseria mea. A s t a 

e. M ă fac manda ta r . 
P E T R A C H E (pas înapoi) : S-a dat cu 

s t ă t u ' ! 
J A N : Punem aic i t r e i mese, p e n t r u î n ­

ceput, şi l a v a r ă deschidem şi g r ă d i n a . 
R A L U C A : D a ' pen t ru ce, Jane, pen t ru 

ce ? N - a i f ă c u t p o l i t i c ă n i c i o d a t ă , 
te-a i s u p ă r a t c î n d P o m p i l i a a plecat 
cu ă l a , şi acum... de ce, Jane, de ce ? 
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J A N : P î n ă acum n - a m colaborat , m - a m 
ţ i n u t în r e z e r v ă . I n d u s t r i a grea, fabr ica 
de b ă i şi p o r ţ e l a n u r i — n u m - a m b ă ­
gat, n u - i d o m e n i u l meu, n u m ă pr icep , 
şi gata. R ă z b o i u l d i n O r i e n t u l M i j l o ­
c i u — i a r ă ş i n u m ă bag, n u ţ i n e de 
mine , că a r a b i i n u beau a lcool , I z r a e l u ' 
nu m ă n î n c ă carne de porc , n u - i resor­
t u l meu, şi gata. D a ' d a c ă - i vo rba de 
m i c i şi de f l e i c i , s î n t o m u l l o r ! E u 
m - a m î n ţ e l e s cu t o ţ i ! A m fost şi cu 
p a r t i d u ' clasa a pa t r a la t r en ! As t a 
e ! I n t r u î n p o l i t i c ă . M a n d a t a r . Şi ne 
u m p l e m de b a n i . 

R A L U C A : B a n i ne d ă ş i d o m ' Petrache 
şi n u m a i e nevoie s ă te î n c u r c i cu 
a l ţ i i . 

J A N : E u nu-s n u m a i pen t ru ban i . O m u l 
t rebuie s ă a i b ă şi suflet . O v i a ţ ă î n ­
t r e a g ă m i - a p l ă c u t s ă servesc c l i e n ţ i i . 
A s t a e. 

R A L U C A : Jane, î m i a runc i p i a t r a pe 
pus t i i ! Ce ros t m a i are s ă t r ă i e s c , f ă r ă 
p i a t r ă ? A m şi eu un d r ep t î n casa 
asta... 

P E T R A C H E : A u r i t ă , c o a n ă Raluco : f a ­
m i l i a , pe vec i n e c o n s o l a t ă ! 

R A L U C A : S ingur ai spus că p o l i t i c a 
s-a schimbat , că acum e vo ie . 

J A N : A m u n f i u , v reau s ă m e r g în pas 
cu t i n e r e ţ e a . 

R A L U C A : A i î n c u r c a t - o , m a m ă . Geo tot 
de d o m n u ' Petrache ţ i - a spus. N u - i 
a ş a , d o m ' Petrache ? (încet.) C a u t ă - 1 
pe Geo şi p r o m i t e - i o m a ş i n ă de oca­
zie ! E s ingura n ă d e j d e ! F ia t , M e r ­
cedes, orice m a ş i n ă ! Iu t e ! 

P E T R A C H E : I u t e ? O m a ş i n ă ? U n d e 
să g ă s e ş t i iu te o m a ş i n ă ? 

R A L U C A : Z i n u m a i a ş a , p î n ă trecem de 
greu. Z i că-i de l a u n d i p l o m a t — 
turc , a f r i can , Pakis tan , orice — c ă v rea 
s-o v î n d ă ! 

J A N : I a r ş o p t i ţ i ? M i e Geo m i - a v o r b i t 
de m a n d a t a r i . 

R A L U C A : A v r u t n u m a i să v a d ă d a c ă 
te m a i m ă n î n c ă g î n d u l . 

P E T R A C H E (încet) : Şi unde dau dc 
Geo ? 

R A L U C A : A ş t e a p t ă - 1 î n f a ţ a casei. 
P E T R A C H E : Coane J e n i c ă , e a ş a cum 

v ă spun. O s ă v i - 1 aduc şi pe Geo, 
să v ă conf i rme . O r v o a r , s ă r u ' m î i n i l e . . . 
A u r i t ă ! (Exit.) 

J A N : S ă ş t i i că ideea cu m a n d a t a r i i 
m ă t r ă g e a a ş a , ca o a ţ ă . 

R A L U C A : S ă a i mereu controale , con­
t a b i l i , s ă - ţ i v i n ă la m a s ă p o m p i e r i i 
şi i n spec to r i i , t o ţ i sanepizi i ! A ş a , e o 
chestie l i n i ş t i t ă , nu ş t i e n i m e n i , d is­
c r e t ă . 

P E T R A C H E (năvălind pe uşă) : A j u t o r ! 
A j u t a ţ i - m ă să ies ! 

J A N : I a r ă ş i , d o m n u l e ? 
P E T R A C H E : E V e t u ţ a î n f a ţ ă ; m ă 

p î n d e ş t e . (Ralucăi.) M - a p î r î t d o m n u ' 
M o a m b ă , e cu ea. 

R A L U C A : Şi ce te sper i i a ş a ? Z i c i 
că a i v e n i t s ă ie i m ă s u r a , p e n t r u p l a c ă . 

P E T R A C H E : N - o s ă c r e a d ă , c o a n ă Ra ­
luco , c ă v ine acum de (la co l ţu l s t r ă z i i 
Geo, cu o femeie t î n ă r ă . O să c r e a d ă 
c ă e aceea. 

J A N (în sine) : V a să z i c ă e a d e v ă r a t , 
va să z i că Geo e de acord , va să z i că . 
a şi adus-o ! D a ' iu te m a i l u c r e a z ă . 
(Bătaie în uşă, Petrache face un salt 
disperat spre uşa din dreapta.) 

P E T R A C H E (trăgînd-o pe Raluca după 
el) : C o a n ă Raluco, ieş i ţ i î n a i n t e a mea 
p r i n dos, să v e d e ţ i d a c ă n u s-a m u t a t 
pe d inco lo . E u m a i b ine r ă m î n a i c i . 
(Au ieşit, Geo vîră capul prin stingă.) 

G E O : E t o t u l î n r e g u l ă ? T a t a , cra­
vata . 

J A N : E - n r e g u l ă , p î n ă l a u r m ă am c ă z u t 
de acord . 

G E O : T e - a convins deci ! B r a v o l u i ! 
P o f t i ţ i , v ă r og . (Intră Minodora.) T a t ă , 
p î n ă se a d u n ă cine m a i t rebuie , d ă - m i 
vo ie s ă - ţ i p rez in t pe t o v a r ă ş a M i n o d o r a 
Pcrtza, m e m b r ă a F o n d u l u i Plast ic . 

M I N O D O R A : C o n d o l e a n ţ e l e mele, d o m ­
nu le G r ă d i n a r u ! N u ş t i u cine v - a m u ­
r i t , da r v ă r o g s ă c r e d e ţ i c ă p a r t i c i p 
d i n to t suf le tu l . . . 

J A N : L ă s a ţ i , l ă s a ţ i , c ă doar ş t i ţ i c ă e 
d r i c u l i u b i t u l u i d u m n e a v o a s t r ă . . . 

M I N O D O R A : D o m n u l e , n u v ă p e r m i t , 
n u î n ţ e l e g . . . ! 

G E O : T a t ă , dumneaei e a r t i s t ă p l a s t i c ă . 
J A N : P l a s t i c ă , p l a s t i c ă , d a r ch ia r a cum 

a d i s p ă r u t d o m n u l Petrache. Se temea 
să nu fie v ă z u t cu... (Rîde, se opreşte, 
privind-o apreciativ.) N - a r e gus tur i 
rele. S î n t e ţ i foarte. . . Î m i d a ţ i v o i e să 
v ă fac un c o m p l i m e n t ? 

G E O : T a t ă . dumneaei a ven i t să s tu­
dieze l o c u l . 

J A N : A m î n ţ e l e s , am î n ţ e l e s . (Minodo-
rei.) V ă rog , s t u d i a ţ i ! T i n e r e t u l de azi 
toate le face ş t i i n ţ i f i c . S ă ş t i ţ i că e 
bine, avem şi o i e ş i r e p r i n dos. 

M I N O D O R A : C r e d că o s-o f o l o s i m 
doar pe cea d i n f a ţ ă . C e a l a l t ă , doar 
în caz de incend iu . 

J A N : A d i c ă V e t u ţ a . 
M I N O D O R A : Care V e t u ţ a ? I n c e n d i u . 
G E O : T a t ă , dumneaei a ven i t să a ran ­

jeze l o c u l . Pentru . . . 
J A N : S e - n ţ e l e g e . F ă r ă a ran jament , n u 

m a i are n i c i u n farmec. 
M I N O D O R A : î n s f î r ş i t , c ineva care m ă 

î n ţ e l e g e ! A v e ţ i p e r f e c t ă drepta te : ca­
d r u l , decorul , d ă tot f a rmecu l . C î n d 
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vezi pe perete u n u lc io r , ţi se face 
sete. 

J A N : Şi c î n d vezi . . . — î n ţ e l e g , a r a n j a ţ i 
cum v r e ţ i . 

G E O (Minodorei) : V - a m spus, cu ta ta 
n - a v e ţ i probleme. E u m - a m î n ţ e l e s cu 
t o v a r ă ş u l N i ţ u l e s c u să-1 a ş t e p t l a sta­
ţ i a de t r a m v a i . M ă î n t o r c imed ia t cu 
el . (Pleacă. Minodora a scos un metru 
şi măsoară camera.) 

J A N : V a s ă z ică , F o n d u l Plast ic . A ţ i 
f ă c u t c u n o ş t i n ţ ă p r i n meserie. Şi tot 
cu p ie t re v ă o c u p a ţ i , n u ? A t î t de 
t î n ă r ă — şi tot cu pietre. . . 

M I N O D O R A : Ce p ie t re ? 
J A N : N u v ă s u p ă r a ţ i , eu n u zic c ă - i o 

meserie rea. E nevoie ş i de asta. E 
to t o s c u l p t u r ă . 

M I N O D O R A : S c u l p t u r ă , (da, am î n v ă ţ a t 
şi asta. 

J A N : A m b ă n u i t d i n p r i m a c l i p ă . T r i s t a 
meserie. 

M I N O D O R A : î n t r - u n f e l , da , cu artele 
plast ice azi e greu. 

J A N : N o r o c că m a i mor oameni i . 
M I N O D O R A : Ce v r e ţ i să s p u n e ţ i ? 
J A N : Cred că acolo unde m ă s u r a ţ i o 

să p u n e ţ i p a t u l . 
M I N O D O R A : N - a m nevoie de pat. L u ­

crez n u m a i cu mese şi scaune. 
J A N : Ca l a restaurant . M ă rog , v ă p r i ­

v e ş t e . A r a n j a ţ i cum v r e ţ i . N u m a i cu 
baia şi toaleta o s ă f ie p u ţ i n ma i 
greu, c ă - s în f u n d . 

M I N O D O R A : A m m a i avut cazuri d i n 
astea şi l e -am g ă s i t o Soluţ ie p l a s t i c ă . 

J A N : P l a s t i c ă , da ' se m a i s p a l ă o m u l . 
M I N O D O R A : E gata r e z o l v a t : pe ' t o t 

parcursu l , pun n i ş t e cup idon i în c u l o r i , 
cu s ă g e ţ i care a r a t ă d r u m u l . 

J A N : D e ce să arate d r u m u l ?... A d i c ă 
da, c ă şi ad ineaur i 1-a u i t a t . 

M I N O D O R A : C ine 1-a u i t a t ? 
J A N : P r i e t enu l d u m n e a v o a s t r ă . 
M I N O D O R A (oprindu-se) : P r i e t enu l 

meu ? A fost pe a ic i ? 
J A N : N e - a spus c î t v ă i u b e ş t e . 
M I N O D O R A : D a r de unde v ă c u n o a ş t e ? 
J A N : Ehehe, ne c u n o a ş t e m n u m a i aşa, 

de vreo patruzeci de a n i . 
M I N O D O R A : I m p o s i b i l . P r i e t enu l meu 

n i c i n u are 40. 
J A N : A h a . M ă rog . nu m ă amestec, 

acela-i de i n i m ă . E u vorbesc de hm.. . 
colegul. . . de scopul pen t ru care aran­
j a ţ i a ic i . . . 

M I N O D O R A : Eu , să v ă spun sincer, 
aranjez a ic i n u m a i pen t ru ban i . 

J A N : M ă rog . d r e p t u l d u m n e a v o a s t r ă , 
dar să ştiţi , pe vremea mea nu se 
vorbea chiar a şa pe ş l e a u . 

M I N O D O R A : Ce s ă - i fac i , domnule , 
trebuie să trăieşt i . C r e d e ţ i că eu, în 

suf le tu l meu. n - a ş prefera să fac a r t ă 
p u r ă ? N u chiar a b s t r a c t ă , c ă m i se 
pare prea p l a t o n i c ă . . . 

J A N : L a v î r s t a d u m n e a v o a s t r ă , v ă î n ­
ţ e l e g . 

M I N O D O R A : ...Ceva care să v o r b e a s c ă , 
u n nud , dar nu vrea să m ă e x p u n ă 
n i m e n i , să a r ă t şi eu ce pot , cu co leg i i 
mei de g e n e r a ţ i e . . . 

J A N : Pe vremea mea, l u c r u r i l e astea 
nu prea se a r ă t a u . 

M I N O D O R A : Sau o n a t u r ă m o a r t ă . 
J A N : M o a r t ă m a i merge, a ţ i f i î n spe­

c ia l i ta te . 
M I N O D O R A : D a r s î n t t o ţ i l e g a ţ i u n u l 

de a l t u l , ă ş t i a b ă t r î n i i . F ă r ă r e l a ţ i i , n u 
faci n i m i c . R î d de t ine ! T r a g peste 
t ine o p l a c ă de m o r m î n t . T e recunosc 
abia d u p ă moar te . 

J A N : Sigur că d u p ă . î n a i n t e de moar te , 
n -a i cum s ă - i pu i p l a c ă . 

M I N O D O R A (lăsînd măsurând) -. Pen t ru 
că aş putea s ă - m i v ă d şi eu numele 
în neon. D e ce B r â n c u ş i da, şi Pertza 
nu ? Paris : expozis ion M i n o d o r a Per­
tza. B o n n : a u ş t e l u n g M i n o d o r a Per­
tza. N e w Y o r k : e x h i b i ş n . . . 

J A N : M i n o d o r a Percea. 
M I N O D O R A : Ş t i ţ i e n g l e z e ş t e ? 
J A N : N u chiar , dar am î n ţ e l e s to t . N u 

v ă l a s ă să v ă e x p u n e ţ i în pub l i c şi 
a tunci v ă a s c u n d e ţ i cu conu Petrache. 

M I N O D O R A : A m impres ia s u r d ă că e 
o confuzie, m ă l u a ţ i d rep t a l t a . 

J A N : N i c i o g r i j ă . Pr ie tenele l u i conu 
Petrache s în t şi pr ie tenele mele. 

M I N O D O R A : N u ş t iu de ce tot î m i 
a m i n t i ţ i numele acesta. (Se întinde pe 
jos, să mai măsoare un detaliu.) 

J A N : M ă rog , poate că d u m n e a v o a s t r ă 
îi ' spune ţ i a l t f e l . Sau poate că s-a p re ­
zentat sub al t nume. 

M I N O D O R A (exasperată) : Cine, d o m ­
nule , cine ? 

(Intră prin dreapta Petrache, speriat, 
mergînd de-a îndăratelea.) 

J A N : D u m n e a l u i ! C r e d că n u - i nevoie 
să v ă prez in t . 
(Petrache mergînd îndărăt, cade peste 

Minodora. Aceasta lipă. De aci încolo, 
cei doi vor face eforturi disperate să se 
ridice. Moambă a şi năvălit pe uşa de 
intrare.) 

M O A M B A (strigînd) : S î n t a ic i a m î n d o i , 
c o a n ă V e t u ţ o ! Repede, că eu îi ta i 
retragerea p r i n f a ţ ă ! 

V O C E A V E T U Ţ E I (din culise, dreapta) : 
Petra-che, unde eşti ? unde- i t i c ă l o a s a ? 

M I N O D O R A : A m impres ia că l a m i n e 
face aluzie. T r e b u i e să f ie o confuzie. 
S c u l a ţ i - v ă . vă rog . 
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R A L U C A (năvălind din dreapta, ia fă-
căleţul): M o a m b ă , d ă - t e la o parte, 
că t r ag ! 

J A N : Raluco, n u da în d o m n u l M o a m b ă , 
că l o v e ş t i î n mine . (Raluca a "înaintat, 
dar clanţa din dreapta se scutură ; 
merge îndărăt să ţină uşa.) 

P E T R A C H E (sculîndu-se, Minodorei) : 
M ă s c u z a ţ i , duduie , dar t rebuie s ă fug . 
(Dă să fugă, se împiedică de metrul 
Minodorei şi cade iar.) 

V O C E A V E T U Ţ E I : U n d e s-au ascuns ? 
D e s c h i d e ţ i u ş a ! 

R A L U C A : M o a m b ă , l a o pa r t e ! (Clanţa 
e scuturată spasmodic.) 

M O A M B Ă : N u da, t o v a r ă ş ă , că n u po t 
l o v i î n d ă r ă t o femeie ! (Petrache pro­
fită, fuge la uşa de intrare şi se în­
toarce fulgerător.) 

P E T R A C H E : H a i t ! Inspec toru l ! î n f a ţ â 
inspectorul , l a spate V e t u ţ a — p l a n u l 
de retragere ! (Scoate fluierul şi suflă 
cu putere.) 

V O C E A V E T U Ţ E I : Cine f l u i e r ă ? D o m ­
nule m i l i ţ i a n , a r e s t a ţ i - i ! D e s c h i d e ţ i 
u ş a ! 

G E O (viră capul prin dreapta, senin, 
zimbitor, fără să observe nimic) : T a t ă , 
o mare bucur ie ! C i r ca 26 se a f l ă p r i n ­
tre no i ! D ă - m i voie s ă - ţ i p rez in t pe 
t o v a r ă ş u l N i ţ u l e s c u . (Deschide uşa mai 
larg, duce braţul îndărăt şi e trintit 
la pămînt de doi oameni solizi, care 
năvălesc cu coşciugul. Deschid capacul.) 

P E T R A C H E : L a spate nevasta, în f a ţ ă 
inspectoru ' de la stat — ce - ţ i m a i r ă -
m î n e de f ă c u t d e c î t să i n t r i î n s ic r iu ? 
(Intră.) 

G E O (de pe jos) : L u a ţ i , dom' le , o d a t ă 
s i c r i u l ă s t a de a ic i ! A ven i t t o v a r ă ş u l 
N i ţ u l e s c u . 

V O C E A V E T U Ţ E I : U n d e e ? Să i n t r u 
în p ă r u l ei ! 

M I N O D O R A : D o a m n ă , abia am fost la 
coafor. 

J A N : Ce v r e m u r i , domnu le ! Ca pe v r e ­
m u r i ! 

G E O (de pe jos) : T a t ă , n o d u l l a c r a v a t ă . 

— C o r t i n a — 

P A R T E A A D O U A 

Grădiniţa fostă restaurant, de fapt o curte. E mărginită de două linii oblice. 
pe dreapta e linia prispei, pe stingă, mai spre fund, mai puţin oblic, linia unui gard 
mic (le vine personajelor ceva mai sus de talie) cu o portiţă care dă spre stradă. 
Uşa de intrare în casă, pe care am văzut-o în partea întîi a piesei, se deschide în 
afară, asupra prispei, ca şi o fereastră mică; eventual, vedem şi ieşirea hornului. In 
faţa celor cîtorva trepte, cu balustradă de lemn, care duc spre prispă, un ştergător 
metalic şi un preş. Pe prispă sînt cîteva scaune de paie. în extremitatea dreaptă, 
aproape de rampă, o cişmea. Curtea nu pare îngrijită, n-are flori: iarbă sau pămînt, 
după preferinţă. 

Niţulescu se plimbă singur, privind la ceas, aşteptîndu-l pe Geo. Din casă se aud 
ţipete. Prin uşa deschisă apar în viteză cei doi cu sicriul; capacul e închis. Coboară 
treptele cam brutal. Capacul se deschide, fără ca totuşi Petrache să-şi arate figura. 

V O C E A ^ L U I P E T R A C H E : M a i î nce t , 
m ă , că m i - a ţ i r u p t ş a l e l e . (Cei doi nu-şi 
încetinesc mersul; se aud bătăi in 
lemn.) 

N I Ţ U L E S C U (aţinindu-le calea) ; M ă 
s c u z a ţ i , t o v a r ă ş i , dar m i se pare că 
bate cineva d i n ă u n t r u . 

V O C E A L U I P E T R A C H E : Şi ce e t rea­
ba dumi t a l e ? (Niţulescu priveşte pe 
rînd la cei doi purtători, nu e sigur 
care dintre ei a vorbit. Se duce la cel 
mai depărtat de el.) 

N I Ţ U L E S C U : V r e ţ i , v ă r o g , să repe­
t a ţ i ? A m spus că bate c ineva. 

V O C E A L U I P E T R A C H E : Şi ce. bate 
l a u şa dumi t a l e ? Ce te amesteci ? 

N I Ţ U L E S C U (mergînd la celălalt pur­
tător) : E u nu pot să r ă m î n i nd i f e r en t . 
A m impresia că î n ă u n t r u se a f l ă u n 
om v i u . 

V O C E A L U I P E T R A C H E : Şi d a c ă - i 
v i u . ce te p r i v e ş t e ? 

N I Ţ U L E S C U (schimbînd iar interlocuto­
rul) : Sicr iele s în t pen t ru cei î n c e -
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t a ţ i d i n v i a ţ ă . O m u l d i n ă u n t r u , în caz 
că e v i u , ar m a i putea aduce foloase 
s o c i e t ă ţ i i . 

V O C E A L U I P E T R A C H E : Şi d a c ă vrea 
s ă se p l imbe , n-are voie ? E vreo lege 
contra ? 

N I Ţ U L E S C U : Pe l î n g ă l eg i le j u r i d i c e , 
e x i s t ă l eg i mora le şi l eg i ale ob ice iu­
l u i . Ce s-ar î n t î m p l a d a c ă ne-ar b ă g a 
pe to ţ i de v i i î n s i c r iu ? U n d e am 
ajunge ? 

V O C E A L U I P E T R A C H E : L a pompele 
funebre. D a ţ i - i d r u m u l , b ă i e ţ i ! M a i 
repede ! (Atenţia lui Niţulescu e atrasă 
de Geo, care apare agitat, aranjin-
du-se.) 

N I Ţ U L E S C U : î n c ă o d a t ă , condolean-
ţ e l e mele ! Frumos s i c r i u ! 

G E O : L ă s a ţ i , b ine că s-a dus o d a t ă ! 
N I Ţ U L E S C U : Foar te impres ionant ! Ce 

v i t e z ă ! A ţ i observat cî t au m ă r i t v i ­
teza ! Z b u r a u , n u al ta . E m u l t m a i 
r en t ab i l . (Prin uşa rămasă deschisă, se 
aude gălăgie.) 

V O C E A V E T U Ţ E I : L a s ă - m ă s-o t r ag 
de p ă r ! (Geo se precipită să închidă 
uşa.) 

G E O : î n c ă o c l i p ă , t o v a r ă ş e N i ţ u l e s c u : 
e o m i c ă n e î n ţ e l e g e r e de f a m i l i e . Scu­
zele mele. 

N I Ţ U L E S C U : D a r de ce s ă v ă s c u z a ţ i ? 
N o i t rebuie s ă r e s p e c t ă m ob ice iu r i l e 
locale şi să l ă s ă m f a m i l i a s ă - ş i t r ă ­
i a s c ă v i a ţ a . . . 

G E O : M ă scuzam n u m a i /pentru t i m p u l 
d u m n e a v o a s t r ă p r e ţ i o s . 

N I Ţ U L E S C U : T i m p u l are, î n t r - a d e v ă r , 
o d e o s e b i t ă î n s e m n ă t a t e , da r a i c i nu 
poate să dureze m u l t . S t r iga că vrea 
s-o t r a g ă de p ă r . C î t poate s-o t r a g ă 
de p ă r ? u n m i n u t , d o u ă — s ă zicem 
m a x i m u m c inc i . M i n u t e l e c o n t e a z ă , e 
drept , dar d i n p ă c a t e n o i avem şi 
t i m p i m o r ţ i m u l t m a i m a r i . 

G E O (trăgind cu urechea) : C r e d c ă au 
plecat p r i n dos. M i se pare că s-au 
liniştit. 

(Moambă iese în fugă, frecîndu-se la 
cap, şi dispare în stradă ca o nălucă. Pe 
urmele lui zboară un făcăleţ, care loveşte 
păminlul şi e apoi evitat de Niţulescu cu 
mare dificultate.) 

N I Ţ U L E S C U : E u n car t ier pitoresc, un 
v a d bun . 

G E O (prin uşa rămasă deschisă) : T a t ă . 
e m a i bine să v i i a f a r ă ; las-o pe 
mama să aranjeze î n ă u n t r u . 

N I Ţ U L E S C U : M i e m i - e i nd i f e ren t : 
î n ă u n t r u , a f a r ă , o r iunde ar f i , omul 
s f i n ţ e ş t e locu l . Şi ce frumos o să sune : 
, , L a ciorba de potroace" . 

J A N (apare în uşă, demn): D o m n u l e , 
bine a ţ i ven i t . L u a ţ i loc . {7/ invită 
pe prispă. Niţulescu, in josul treptelor, 
se şterge îndelung pe tălpi.) 

G E O : T a t ă , î ţ i p r ez in t pe t o v a r ă ş u l N i ­
ţ u l e s c u ! 

J A N : E ros complet . L ă s a ţ i , domnule , 
e u n p r e ş vechi , s-a ros. 

N I Ţ U L E S C U (conlinuînd să se şteargă): 
E a d e v ă r a t , domnu le G r ă d i n a r u , no i 
avem la ş t e r g ă t o a r e o mare r ă m î n e r e 
î n u r m ă . E l v e ţ i e n i i au n i ş t e p r e ş u r i 
excelente. î n E l v e ţ i a , l a orice ho,tel, 
î n a i n t e de i n t r i , d a i de u n ş t e r g ă t o r ! 
Sp lend id ! S î n t f enomenal i ! N o i n u 
am dat s u f i c i e n t ă i m p o r t a n ţ ă acestei 
p rob leme şi r ezu l t a tu l este că f o n d u l 
l o c a t i v se umple de m u r d ă r i e . 

J A N : L ă s a ţ i , că pe p r i s p ă nu c o n t e a z ă . 
N I Ţ U L E S C U : D a ' de ce ? şi p r i spa se 

c a l c u l e a z ă l a s p a ţ i u l loca t iv . (Trece 
acum pe ştergătorul-grătar : activează 
cu zgomot.) 

J A N : O să v ă o b o s i ţ i . 
N I Ţ U L E S C U : S i n g u r u l loc unde p r o ­

b lema ş t e r g ă t o a r e l o r a c ă p ă t a t o re­
zolvare p a r ţ i a l ă este la C o n s t a n ţ a . 

G E O : L a C o n s t a n ţ a ? A u z i , t a t ă , l a C o n ­
s t a n ţ a . 

N I Ţ U L E S C U : L a moschee. A c o l o , te 
d e s c a l ţ i . A u a p ă r u t şi la sate unele 
şcol i unde eşt i ob l iga t s ă te d e s c a l ţ i . 

G E O (lui Jan) : T o v a r ă ş u l N i ţ u l e s c u are 
o b o g a t ă e x p e r i e n ţ ă . 

J A N : E u v ă r o g să nu v ă d e s c ă l ţ a ţ i . 
(li întinde mina. Niţulescu urcă trep­
tele, răspunde corect strîngerii de mină 
şi se aşază trăgîndu-şi uşor pantalonii.) 

N I Ţ U L E S C U : D a c ă - m i p e r m i t e ţ i , o să 
trec imed ia t în subiect, ca s ă f i m prac­
t i c i . Pu tem î n c h e i a afacerea imedia t . 

J A N : S î n t contra . 
G E O : T a t ă , dar m i - a i promis . 
J A N (mereu calm) : S î n t contra . 
N I Ţ U L E S C U (după un gest de liniş­

tire spre Geo) : S î n t e ţ i cont ra ? A s t a 
e foar te bine. N o i t rebuie să s t i m u ­
l ă m p ă r e r i l e p r o p r i i . Prea m u l t ă v reme 
n o i am avut de-a face n u m a i cu oa­
m e n i pas iv i . C o m p a n i i l e americane se 
dau în v î n t să angajeze c e t ă ţ e n i care 
s î n t contra şi fac fu r tuna c re i e ru lu i , 
a d i c ă fiecare spune ce-i trece p r i n 
cap. E m u l t m a i b ine să f i ţ i contra . 
P î n ă l a u r m ă , to t cum v r e m no i o 
să f ace ţ i , dar d a c ă a ţ i fost contra . î n ­
s e a m n ă că avem de-a face cu u n o m 
cu personal i ta te . Şi de ce fusese ţ i con­
t r a ? 

J A N : N u ş t i ţ i de ce s î n t cont ra ? P ă i 
să v ă spun eu. I - a m declara t neves-
t e - m i şi l u i Geo să nu m a i dea în 
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p r i e t e n u l meu . L e - a m spus : f ă r ă 
M o a m b ă n u discut ! 

G E O : T a t ă , dar n u l - a m pocn i t eu ! 
N I Ţ U L E S C U (gest discret): A m î n ţ e l e s . 

P r i e t en ia are o d e o s e b i t ă î n s e m n ă t a t e . 
Este ch iar o f o r ţ ă . M o a m b ă e tova ­
r ă ş u l acela l o v i t l a cap, n u ? D e ş i 
fugea, cred c ă n-a p u t u t a junge de­
par te , d a t ă f i i n d nevoia de a - ş i t rage 
suf le tu l . A ş p ropune deci oa t o v a r ă ş u l 
Geo s ă f a c ă o deplasare r a p i d ă , spre 
a-1 readuce. 

G E O (precipitîndu-se spre stradă) : 
M o a m b ă ! M o a m b ă ! 

N I Ţ U L E S C U : A l t e o b i e c ţ i i m a i a v e ţ i ? 
J A N : S ă v ă s c h i m b a ţ i scaunul . 
N I Ţ U L E S C U : Scaunul ? I n t e r e s a n t ! D e 

ce ? 
J A N : Pen t ru c ă acela pe care s t a ţ i e 

cam slab. C î t e o d a t ă , se desface d i n 
senin şi s-ar putea să c ă d e ţ i . 

N I Ţ U L E S C U (schimbă scaunul) : B ine 
că m i - a ţ i spus, dar nu era oare m a i 
prac t ic s ă m ă ses i za ţ i de l a b u n î n ­
ceput ? Oare n - a m f i e l i m i n a t astfel 
orice r i s c u r i cu u n ceas m a i devreme ? 

J A N : S ă v ă spun sincer, l a î n c e p u t n u 
prea î m i p ă s a d a c ă o s ă c ă d e ţ i . A c u m 
î n s ă , d u p ă ce a ţ i g ă s i t s o l u ţ i a asta cu 
M o a m b ă , m i - a ţ i deven i t s impa t i c . 

N I Ţ U L E S C U : Aces t fap t m ă b u c u r ă . 
N o i n u s î n t e m r o b o ţ i , n o i n u s î n t e m 
automate. U n curent de s impat ie uma­
n i s t ă este foar te f a v o r a b i l p e n t r u e f i ­
c i e n ţ ă şi în genera l p e n t r u n o i . 

J A N : Care n o i ? 
N I Ţ U L E S C U : E u n u s î n t au to r iza t să 

vorbesc p e n t r u a l ţ i i d e c î t î n chestiunea 
pen t ru care am ven i t , a ş a că p r i n n o i 
m ă î n ţ e l e g pe mine . E p l u r a l u l de m o ­
destie, cum se zice î n g r a m a t i c ă . . . N o i 
s î n t e m m o d e ş t i . 

J A N : S c u l p t o r i i î n v a ţ ă g r a m a t i c ă ? 
N I Ţ U L E S C U : S î n t convins că da. I n s ă 

îmi s c a p ă l e g ă t u r a . 
J A N : Vorbesc de l e g ă t u r a cu t î n â r a 

aceea p l a s t i c ă , Percea. D o a r n-o s ă - m i 
s p u n e ţ i că n-o c u n o a ş t e ţ i ! 

N I Ţ U L E S C U : M i n o d o r a Pertza ? C u m 
să n-o cunosc ? C h i a r eu i - a m reco­
manda t să t r e a c ă pe a i c i , p e n t r u a ana­
l i za l o c u l . V i s-a p ă r u t că v o r b e ş t e 
neg rama t i ca l ? 

J A N : N u , nu , am v r u t n u m a i să v ă 
spun că î n ţ e l e g p rob l ema dumneavoas­
t r ă . A m fost şi eu t î n ă r . 

N I Ţ U L E S C U : T i n e r e ţ e a e u n fac tor de­
osebit de i m p o r t a n t , dar d i n p ă c a t e 
eu am trecut de p r i m a . A ! m i se pare 
că v i n . S p u n e ţ i - m i , de ce n u v r e ţ i 
să d i s c u t a ţ i d e c î t în p r e z e n ţ a p r ie te ­
n u l u i d u m n e a v o a s t r ă ? Care e specia­
l i t a t ea l u i ? 

J A N : M o a m b ă ? E p o r t a r . 
N I Ţ U L E S C U : Şi nu p u t e ţ i t ra ta aface­

rea d e c î t în p r e z e n ţ a l u i ? (Schimbă 
tonul.) E foar te f rumos. î n s e a m n ă că 
v ă place să c o n s u l t a ţ i oamen i i s i m p l i . 
Acest fap t e foar te i m p o r t a n t . N o i , 
m u l t ă vreme, n u ne-am consultat su­
f ic ien t cu oamen i i s i m p l i . Şi c î n d 
ne-am consultat , n - a m ţ i n u t seama de 
p ă r e r i l e l o r . I a r c î n d am ţ i n u t seama 
de p ă r e r i l e l o r , erau g r e ş i t e . P e n t r u 
că trecuse t i m p şi se d e p ă ş i s e r ă . A v e m 
aci m u l t de recuperat . (Au sosit Gen 
cu Moambă.) 

G E O : L - a m adus ! S ă î n c e p e m ! 
M O A M B A : M ă doare capu l de n u m a i 

pot . Coane J e n i c ă , eu pitesc a rma asta, 
p î n ă n u m ă o m o a r ă . (Ia făcăletul de 
pe jos.) 

G E O : T a t ă . t i m p u l t o v a r ă ş u l u i N i ţ u l e s c u 
este p r e ţ i o s ! 

N I Ţ U L E S C U : N u , nu , l ă s a ţ i , e u n t i m p 
fo los i t r a ţ i o n a l : n o i avem m u l t e de 
î n v ă ţ a t de l a oamen i i s i m p l i . Obser­
v a ţ i ce l o g i c ă de f ie r are : a fost l o v i t 
î n cap c u acest f ă c ă l e ţ ş i p r i m . i l u i 
t e n d i n ţ ă este să-1 a s c u n d ă , dec i să su­
p r i m e cauza. (Moambă reapare. Niţu­
lescu se ridică.) T o v a r ă ş e M o a m b ă , 
este p e n t r u n o i o d e o s e b i t ă onoare M 
v ă am prezent l a aceste t r a t a t i ve . 

G E O : Scurt , t a t ă , scurt ! P rac t i c ! E u 
m ă duc să p r e g ă t e s c i n t e r i o r u l . (Exit.) 

M O A M B Ă (lui Jan, tare) : C ine e ă s t a t 
J A N : D u m n e a l u i a t r i m i s - o a ic i pe t î -

n ă r a . . . plastica. . . 
M O A M B A (rîzînd) : Coana V e t u ţ a a v r u t 

să i n t r e î n p â r u l ei : abia a s c ă p a t 
pe u şa d i n dos. A ş a le t rebuie ! 

N I Ţ U L E S C U (se scoală brusc) : Despre 
dumneaei era vo rba ? N u î n ţ e l e g aceste 
v i o l e n ţ e i n d i v i d u a l e ! A m crezut că-1 
v i a ţ ă de f a m i l i e . T o v a r ă ş a î n s ă era 
d i n a f a r ă ! t r i m i s ă de mine , *â a n a l i ­
zeze l o c u l ! D a c ă cineva n u era de 
acord, pu team discuta. 

J A N : Ce să m a i d i s c u t ă m ? V - a m spus 
că nu-s de acord. 

N I Ţ U L E S C U : Pa rdon . A ţ i spus c ă n u 
s în t e ţ i de acord să d i s c u t a ţ i f ă r ă d u m ­
nea lu i . I a t ă - 1 ! (Lui Moambă.) Spune­
ţ i - m i , v ă r o g , t o v a r ă ş e : d a c ă oamen i i 
g ă s e s c m î n c a r e m a i b u n ă , e r ă u ? (Geo-
reapare, punindu-i lui Jan haina. Scoate 
din curte o rufă. Circulă aferat. Exil./ 

M O A M B Ă : D u m n e a v o a s t r ă s î n t e ţ i i n ­
spector ? 

N I Ţ U L E S C U : A m fost, d a r s-a petre­
cut u n inc iden t p e n i b i l . (Răscolit.) 
E r a m l a c o o p e r a ţ i e , î n t r - u n c o n t r o l pe 
l i n i e de p r e s t a ţ i i funebre : îl g ă s e s c 
pe u n r a m o l i t î n c u i a t cu o... n i c i n u 
m ă pot p r o n u n ţ a , î n orele de l u c r u . 
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î n t r e b cum îşi pe rmi t e să f o l o s e a s c ă 
l oca lu l coopera t ive i p e n t r u astfel de 
acte şi r ă s p u n d e că a f a r ă p l o u ă ; î n t r e b 
de ce nu ş i - a u g ă s i t a l t loc şi zice 
că e c r i z ă de s p a ţ i u . Fac u n r a p o r t 
ş i - l dau a f a r ă . A v e a î n s ă r e l a ţ i i . D u p ă 
u n t i m p , m ă trezesc t recut pe l i n i e de 
l o c a l u r i , de l a sector la c i r c ă , cu p a t r u 
sute m a i jos ! 

J A N : J , ţ, ţ,... Şi pe ce m o t i v v-au 
scos ? 

N I Ţ U L E S C U : C o m p l e t i l ega l . Spuneau 
că aş f i i d i o t . 

J A N : Şi e i l ega l ? 
N I Ţ U L E S C U : N u e x i s t ă n i c i o lege 

contra i d i o ţ e n i e i , s l a v ă d o m n u l u i . A p o i 
a c u z a ţ i a n i c i n u era c o n f o r m ă , eu ne-
f i i n d c î t u ş i de p u ţ i n v iza t . 

M O A M B Ă : V i z a t ? N - a m î n ţ e l e s . A d i c î 
nu s î n t e ţ i i d i o t ? 

N I Ţ U L E S C U : E v i d e n t că nu . D a c ă aş 
f i i d i o t , n - a r f i oare î n in teresul meu 
să ascund acest fap t ? A ş m a i avea 
interes să -1 popular izez ? 

M O A M B Ă : L o g i c . A r f i o i d i o ţ e n i e . 
J A N : D a r persoana care era cu persoana 

pe care a ţ i surpr ins-o n u v ă era... ? 
(Intră iar Geo.) î n s f î r ş i t , n u v reau 
să m ă amestec î n chest iuni i n t i m e . 

G E O : T a t ă , i n t e r i o r u l se poate v i z i t a 
T o v a r ă ş e N i ţ u l e s c u . . . 

J A N (sculindu-se) : O r i c u m , u n l u c r u 
v reau să v ă spun : o m u l acela pe care 
l - a ţ i dat a f a r ă a tunc i , e p ă c a t c ă - 1 
m a i u r m ă r i ţ i ! (Geo îi face semne să 
tacă.) O m u l acela n u m a i are m u l t 
p î n ă s ă - ş i p u n ă p laca pe m o r m î n t şi 
crucea pe deasupra. 

N I Ţ U L E S C U : M ă rog , n o i n u ne ames­
t e c ă m în aceste ob i ce iu r i . E d r e p t u l 
o m u l u i ca, d u p ă ce moare , s ă - ş i p u n ă 
pe l o c u l de veci orice d o r e ş t e . N - a r 
avea n i c i u n sens să ne a m e s t e c ă m în 
v i a ţ a o m u l u i , o d a t ă ce e m o r t . A i c i 
î n s ă era v i u , î n t r - o c o o p e r a t i v ă care 
avea cu t o t u l a l t ă meni re . 

M O A M B Ă : E foar te interesant ce spu­
n e ţ i , ca p r o b l e m ă . 

G E O (dîndu-l deoparte) : N u d o r i ţ i s ă 
v i z i t a ţ i i n t e r i o r u l ? 

N I Ţ U L E S C U : T o v a r ă ş a aceea care 
t rage de p ă r m a i e ? N u cunosc teama, 
da r n - a ş d o r i inc iden te pen ib i l e . 

G E O : N u - i n i m e n i , au plecat p r i n dos, 
mama a a r an j a t t o t u l . N i c i o v i o l e n ţ ă . 

A r u n c a ţ i o p r i v i r e şi ne î n t o a r c e m s ă 
d i s c u t ă m . (Niţulescu ezită. Moambă se 
aşază şi Niţulescu sare brusc la el.) 

M O A M B A (acoperindu-şi capul) •. N u da, 
domnule , n u da ! 

N I Ţ U L E S C U : Scaunul , r i d i c a ţ i - v â re­
pede, scaunul e slab, se poate des­

face. (Lui Geo.) N o i avem o mare r ă -
m î n e r e î n u r m ă la scaunele de paie. 
î n F r a n ţ a au n i ş t e f o t o l i i p ă i o a s e ex­
t r ao rd ina re , şi ca c o n s t r u c ţ i e şi ca paie. 
Şi ş t i ţ i ce fac i t a l i e n i i cu paiele ?... 
(în extaz.) î n v e l i t o r i p e n t r u st icle ! N o i 
î n s ă , m u l t ă vreme, n - a m dat s u f i c i e n t ă 
î n s e m n ă t a t e pa ie lo r : b o i i n o ş t r i m ă ­
n î n c ă prea m u l t e paie. 

M O A M B Ă : Es t r ao rd ina r . 
N I Ţ U L E S C U (lui Jan): V ă las sa v ă 

c o n s u l t a ţ i p r i e t enu l , da r să ş t i ţ i că no i 
avem mare nevoie de e x p e r i e n ţ a d u m ­
n e a v o a s t r ă şi (arătînd) de locu l d u m ­
n e a v o a s t r ă . (Intră în casă cu Geo.) 

M O A M B Ă (freeîndu-se la cap): P a r c ă 
ar f i î n n e b u n i t cu t o ţ i i , coane J e n i c ă . 
Fiecare t rage de d u m n e a v o a s t r ă , ba res­
taurant , ba loc de î n t î l n i r e . As ta ce 
m a i vrea ? 

J A N : N - a u z i ş i ? Ă s t a - i p r i e t enu l plas­
t i c i i . N - a i v ă z u t ce s-a î n f u r i a t c î n d 
a i zis c ă era s-o t r a g ă de p ă r ? 

M O A M B Ă : D a - i şi inspector, că a l t f e l 
n u fugea de el d o m ' Petrache. 

J A N : Fugea, că ă s t a e t i t u l a r u l la t î n â r ă 
şi d o m ' Petrache s-a in t rodus pe f i r . 
(Cei doi stau pe prispă. Apare, nevăzut 
de ci, Dominic Buju. Scurtă de sport, 
mănuşi de volan, cu degetele tăiate. 
Intră în grădină, o măsoară din ochi. 
apoi o măsoară cu paşi ţepeni, face 
însemnări în carnet, scoate o ruletă 
de măsurat. Va desfăşura ceremo­
nia treptat, în timp ce Jan discută 
cu Moambă.) O r i c u m , m-au obosit. 
Prea m u l t ă g ă l ă g i e , M o a m b ă . Şi nu 
m ă a ş t e p t a m d i n par tea l u i Geo să 
vrea să f a c ă a ic i loc de î n t î l n i r e . 

M O A M B Ă : E l zicea de restaurant . O r i ­
cum, am chemat-o pe coana V e t u ţ a . 
Şi ce-o s ă f a c e ţ i ? 

J A N : N u m ă a ş t e p t a m s ă - m i ' facă asta 
p r o p r i a f a m i l i e . V r e i s ă - ţ i spun cum e 
v i a ţ a , M o a m b ă ? U i t e , să ţ i i m i n t e : 
v i a ţ a e a m a r ă şi , d e c î t g ă l ă g i e , e m a i 
b ine să a i l i n i ş t e . 

M O A M B Ă : Eu , coane J e n i c ă , u n s ingur 
l u c r u n u î n ţ e l e g . D a c ă le ş t i ţ i a ş a pe 
toate, şi g r ă t a r , şi f r a n c e z ă , şi f o t ­
ba l , şi c u l t u r ă , de ce n u vrea n i m e n i 
să asculte de d u m n e a v o a s t r ă ? D e ce 
t rage f iecare h ă i s şi cea, m ă s c u z a ţ i , 
n u că ar f i v i t e , dar a ş a , ca d i r e c ţ i e . 
D e ce ? 

J A N : P ă i , M o a m b ă , tocmai asta-i t r a ­
gedia ! Ş t i i tu ce e t raged ia ? A s t a e : 
că n i m e n i nu t e - a s c u l t ă . 

B U J U (lui Moambă) : M ă s c u z a ţ i , m ă 
numesc B u j u , D o m i n i c B u j u . V r e ţ i să 
c o l a b o r a ţ i p u ţ i n , să ţ i n e ţ i ru le ta asta 
aic i ? 

J A N : D a ' pen t ru ce v ă t rebuie ? 
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B U J U : B u j u , D o m i n i c B u j u . V r e a u să 
m ă s o r exact l u n g i m e a c u r ţ i i . 

J A N (indiferent): A h a . (Puţin mai tare, 
ca Moambă, care s-a depărtat cîţiva 
paşi, să poată auzi.) Şi nu te a s c u l t ă 
pen t ru că s-a î n t o r s ţ a r a cu susu-n jos ! 
L e - a m spus : d a c ă n-o s ă asculte de 
mine , o să f i m b ă t u ţ i ! Şi care a fost 
r ezu l t a tu l ? 

M O A M B A : Care ? 
J A N : A m fost b ă t u ţ i . 
M O A M B Ă : U n d e ? 
J A N : L a fo tba l . (Pauză.) T e d u c i la 

vecin , te u i ţ i l a te levizor ş i ce vezi ? 
pe cana lu l unu , b ă t a i e , pe d o i , b ă t a i e , 
pe o r iunde avem u n canal , ne bate. 

M O A M B A : Pen t ru că n u a s c u l t ă de 
d u m n e a v o a s t r ă . 

B U J U (lui Moambă) : P u ţ i n m a i ia 
dreapta . 

M O A M B A : N u , da ' eu de a l tceva v ă 
î n t r e b a m : v ă f ace ţ i m a n d a t a r i sau î m ­
p r u m u t a ţ i camera ? C ă l i n i ş t e n-o să 
a v e ţ i . 

B U J U : Să ş t i ţ i că l i n i ş t e g ă s i ţ i n u m a i 
în D r u m u l Tabe re i . 

J A N (lui Moambă) : V r e i s ă - ţ i spun eu 
ce-o să fac ? U i t e , î ţ i spun ce-o să 
fac. Ceea ce m ă doare nu e, ca să zic 
a şa , cazul : m ă doare t ă a ic i , c ind 
m î n c ă m b ă t a i e , se vede t o a t ă soarta 
n o a s t r ă , ca ta lente v reau s ă zic, în 
Europa . 

M O A M B A : Coane J e n i c ă , a ic i m - a ţ i de­
p ă ş i t , a d i c ă n u v ă î n ţ e l e g . 

B U J U : E u am î n ţ e l e s . A r e dreptate . 
A c u m s-o l u ă m de-a l a t u l . 

J A N : P ă i u i te , ca talente, să zicem la 
fo tba l , care a r a t ă s i t u a ţ i a , avem tot ce 
ne t rebuie ca s ă - i ba tem pe t o ţ i ! D a r 
ce spun ? ! nu s ă - i ba tem : s ă - i s m i n t i m ! 
M a d r i d u ' , B r a z i l i a , b r o s c ă r i i , pe to ţ i ! 
Şi a tunc i , d a c ă avem to t ce ne t rebuie, 
ce ne m a i l i p s e ş t e ? 

M O A M B Ă : T o c m a i asta m ă î n t r e b a m şi 
eu. 

J A N : S ă - ţ i spun eu ! î n f o t b a l u l nos t ru 
ne m a i t rebuie u n s ingur l u c r u : a p ă ­
rarea şi î n a i n t a r e a ! 

M O A M B Ă : Es t r ao rd ina r . 
B U J U : F i ţ i atent, v ă rog , s-a m u i a t 

pangl ica . Ţ i n e ţ i - o î n t i n s ă . 
J A N : N u m a i a t î t d a c ă am ş t i , cum să 

ne a p ă r ă m şi cum să a t a c ă m , i - a m 
bate pe t o ţ i , a ş a cum m e r i t ă m . Şi de 
ce n -avem l u c r u l ă s t a ? 

M O A M B Ă : De ce ? 
J A N : P ă i s ă - ţ i spun eu ! M i n g e a e 

minge , p i c i o r u l e tot p i c i o r — da' 
unde - i s t imu len tu l ? 

M O A M B Ă : U n d e ? 
] A N : N u - i . J o a c ă în g o l . 
M O A M B A : D a ' nu-1 n i m e r e ş t e . 

B U J U : V - a m spus de l a î n c e p u t că are 
dreptate . L a p r o f e s i o n i ş t i , j u c ă t o r i i m a r i 
po t s ă - ş i cumpere u n A u d i Super 90, 
care în 12 secunde v i r g u l ă 2 poate să 
dezvolte o s u t ă k i l o m e t r i pe o r ă , sau 
m ă c a r îşi i au u n A l f a Romeo. A i n o ş t r i 
îşi iau u n ş p r i ţ . Care s t r i c ă . 

J A N (tot lui Moambă) : P ă i , a l t ă d a t ă , 
şt i i ce f ă c e a Bindea ? 

M O A M B Ă : As t a chiar a şa e, eu de 
m u l t m ă î n t r e b a m ce f ă c e a Bindea . 

J A N : P ă i s ă - ţ i spun eu. Bindea , d o m ­
nule, juca fo tba l . 

M O A M B Ă : C h i a r a ş a ? 
J A N : A b s o l u t . (Buju îşi stringe ruleta.) 

A s t ă z i , d a c ă am j u c a fo tba l a d e v ă r a t , 
am f i î n v i n g ă t o r i pe p l a n m o n d i a l . 
N u m a i a t î t să facem, să j u c ă m . 

B U J U : S ă ş t i ţ i c ă în D r u m u l Tabe re i 
ex i s t ă î n c ă l z i r e c e n t r a l ă . (Se suie pe 
prispă şi examinează uşa.) 

J Ă N (continuind): Pen t ru că , s ă - ţ i spun 
eu : î n j o c u l ă s t a , c ine m a r c ă m a i 
m u l t e g o l u r i , acela c î ş t i g ă . 

B U J U : Să ş t i ţ i . . . c l a n ţ e l e acestea sint 
recuperabi le . 

T A N : C u m a d i c ă ? 
B U J U : T o t u l se r e c u p e r e a z ă . N i m i c nu 

se p ierde , n i m i c n u Se c r e e a z ă , t o t u l 
se r e c u p e r e a z ă . 

J A N : C ine eş t i dumneata ? 
B U J U : V - a m spus : B u j u , D o m i n i c B u j u . 
M O A M B Ă : V r e a a d i c ă să î n t r e b e de 

unde eşt i şi ce c a u ţ i a i c i . 
B U J U : S în t B u j u , D o m i n i c B u j u . D e l a 

Gostat . Şi acolo facem la fel : recu­
p e r ă m t o t u l . N i m i c nu r ă m î n e nefo­
losit , î n g r ă ş ă m i n t e , t o tu l ! 

M O A M B Ă : Bine , bine, aceea e a l t ă 
t r e a b ă , dar ce c a u ţ i dumneata a ic i , l a 
c l a n ţ a n o a s t r ă ! 

B U J U : A m fost la marg inea o r a ş u l u i l a 
depoz i tu l I A L şi am v ă z u t acolo uş i 
vechi , b u c ă ţ i de geam. de t a b l ă de­
m o l a t ă şi chiar i n s t a l a ţ i i t u r c e ş t i , care 
acum nu m a i au c ă u t a r e . Or , d a c ă le 
p ă s t r e a z ă pe astea, cu a t î t m a i m u l t 
ar recupera c l a n ţ e l e . N i m i c nu se 
p ierde , t o t u l se r e c u p e r e a z ă ; n i m i c n u 
se c r e e a z ă , t o t u l se r e p r o f i l e a z ă ; şi 
broasca, v ă spun, e foar te b u n ă . (Se 
lasă din nou pc vine. să examineze 
clanţa. Geo deschide uşa, îl loveşte. 
Buju cade pe trepte. Apare Niţulescu, 
surprins.) 

G E O : M ă scuza ţ i . . . C ine era ? 
B U J U (sculîndu-se) : B u j u , D o m i n i c B u j u . 

(Frccindu-sc.) î m i pare bine . î n D r u m u l 
Tabe re i s-au ins ta la t l i n i i no i de t r o ­
leibuz. 

N I Ţ U L E S C U (dîndu-i şi el mina) : N o i 
to tuş i avem o r ă m î n e r e î n u r m ă . A m e ­
r i c a n i i pun b a z ă pe autobuze, d i n 
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cauza Texasu lu i , pen t ru că la ei ben­
zina este foar te i e f t i n ă . N o i , m u l t ă 
vreme, cu t r anspor tu r i l e ne-am u r n i t 
prea înce t . 

M O A M B Ă : A ţ i fost în A m e r i c a ? 
G E O : A v e m de discutat . M o a m b ă , nu 

ne m a i î n t r e r u p e . (Lui Buju.) D u m n e a ­
v o a s t r ă , ce d o r i ţ i ? 

B U J U : B u j u , D o m i n i c B u j u . A m i m p r e ­
sia că partea aceasta de c l ă d i r e n u - i 
d i n c ă r ă m i d ă . A fost u n restaurant, 
cred că e u n fe l de s t u c a t u r ă sau pa­
i a n t ă . 

G E O : O f i , dar ce d o r i ţ i dumnea­
v o a s t r ă ? 

B U J U : E u ? N i m i c . V r e a u numa i s-o 
d ă r î m . 

G E O : Ia p l e a c ă , domnule , de a ic i ! T a t ă . 
de unde l - a i cules şi pe ă s t a ? (Lui 
Buju.) Pe cine r e p r e z i n ţ i dumneata .J 

B U J U : S î n t e m t re i p r o p r i e t a r i de auto­
mobi le . F ia t , Skoda şi d i n nou Fia t . 
D o i locuiesc aici î n car t ier ; eu s în t 
d i n D r u m u l Tabe re i . B u j u , D o m i n i c 
B u j u . C r e d că se poate d ă r î m a destul 
de u ş o r . 

G E O : Dumnea ta n - a i m a m ă ? 
B U J U : Ba am. D a r de ce ? 
G E O : D ă r î m - o pe m a m a dumi ta le . De 

ce să d ă r î m i casa mea ? 
N I Ţ U L E S C U : î n t r - a d e v ă r , pare necon­

f o r m . 
B U J U : E d i n cauza p o m p i e r i l o r . C l a n ţ e l e 

şi l e m n u l î n s ă se pot recupera. P o m ­
p i e r i i n u dau a u t o r i z a ţ i e , d a c ă e x i s t ă 
c o n s t r u c ţ i i i n f l a m a b i l e l a m a i p u ţ i n de 
şase m e t r i de g a r a j . 

G E O : Care gara j , domnu le ? 
B U J U : A ! a ş a e : nu v - a m spus. M ă 

numesc B u j u , D o m i n i c B u j u . 
G E O : I a r î n c e p e ! 
M O A M B Ă : L ă s a ţ i , c ă e bine. Şi la ş e ­

d i n ţ e se face a ş a : î ţ i r e p e t ă mereu o 
chestie şi p î n ă la u r m ă î ţ i i n t r ă în cap. 

B U J U : S î n t e m t r e i p r o p r i e t a r i de auto­
mobi le . F ia t , Skoda şi d i n nou Fiat . . . 
(Mina la nas.) E o c l a n ţ ă b u n ă . M - a 
izb i t destul de tare... U n d e r ă m ă s e s e m ? 

N I Ţ U L E S C U : L o c u i ţ i î n D r u m u l T a ­
berei ? 

B U J U : Exact . (Privindu-şi hainele.) C u m 
a ţ i g h i c i t ? Se c u n o a ş t e d u p ă ceva ? 

G E O : Ce v r e i , domnule , ce v r e i ? 
B U J U : Eu s în t om ordonat , gospodar. 

Pot a l ţ i i să r î d ă . O m a ş i n ă d a c ă u m b ' i 
cu ea, se u z e a z ă . G e r u l a t a c ă m o t o r u l . 
A e r u l s ă r a t al m ă r i i a t a c ă n i che lu l . 
Soarele a t a c ă vopseaua. 

G E O : S ă vezi atac acum la mine , d a c ă 
nu spui o d a t ă ce v re i ! 

B U J U : P ă i nu v - a m spus ? A ş a e, nu 
v - a m spus. (Respiră adine, iar Moambă 
şi Niţulescu înţepenesc, alertaţi.) M ă 
numesc B u j u , D o m i n i c Bu ju . . . (Moambă 
şi Niţulescu sar şi izbutesc să-l reţină 
pe Geo, care se zbate spumegînd în 
braţele lor.) N u ş t iu de ce numele meu 
v ă e n e r v e a z ă a t î t a . . . 

J A N : Eu aveam un cl ient , T e o f i l Pache-
naru , p r e ş e d i n t e de c a s a ţ i e şi fost m i ­
n i s t ru , care venea la m a s ă î n t o t d e a u n a 
cu amantu l nevesti-si , S t a v r i d i , unu l 
chel cu b ă r b u ţ ă n e a g r ă , avocat bun, 
dar... 

G E O : T a t ă , l a s ă asta, pof t e ş t e -1 pe 
d o m n u ' a f a r ă . 

B U J U (privind în jur): P ă i nu s î n t e m 
a f a r ă ? 

J A N : Şi Pachenaru ă s t a p l ă t e a î n t o t ­
deauna şi pen t ru aman tu l nevesti-si , 
b u n avocat, numa i că era foarte z g i i -
cit . D a c ă ar f i comandat el , nu ma i 
c î ş t i g a m n imic . 

N I Ţ U L E S C U : E foarte interesant ce 
s p u n e ţ i . N o i , azi, n u ne pr icepem suf i ­
cient să facem c o m e r ţ . 

B U J U : Şi chiar d a c ă vremea- i b u n ă şi 
parchezi undeva — c î n d te î n t o r c i , g ă ­
seşt i că ţ i - a l o v i t m a ş i n a nu ş t iu cine. 

G E O : D a ţ i - m i d r u m u l , m - a m calmat . A m 
t i m p să-1 omor şi m î i n e . 

J A N : A s t ă l a l t u l î n să , Pachenaru, deş i 
magis t ra t p r iceput — de n e v a s t ă - s a nu 
ş t iu d a c ă aflase că e cu avocatu ' , dar 
nu venea n i c i o d a t ă la res taurant l ă r ă 
el, poate ca să arate l u m i i că, s în t 
p r i e ten i şi n u - i p a s ă — , ă s t a , domnule , 
o b i ş n u i t cu verdic te le l u i j u d e c ă t o r e ş t i , 
nu se h o t ă r a , domnule , s ă - m i dea co­
manda. S t ă t e a cu l i s ta sub ochelar i şi 
amina mereu. D a c ă l -aş f i l ă s a t în 
apele l u i , aş f i stat t o a t ă noaptea l i n g ă 
el, p î n ă s ă - ş i a l e a g ă ceva. 

N I Ţ U L E S C U : E foarte impor t an t . I n 
c o m e r ţ u l nostru se p ierde azi m u l t 
t i m p . D a c ă nu ş t i m să expediem r a p i d 
c l i en ţ i i , ies s t r a n g u l ă r i . Şi ce f ă c e a ţ i r" 

J A N : P ă i v ă spun. M ă f ă c e a m că plec. 
(Se scoală.) Şi în u l t i m a c l i p ă , îi s t r i ­
gam peste u m ă r : „ D e c i , ce d o r i ţ i r"4 

B U J U : O c l i pă , v ă r o g ! U n i i r î d de 
mine , dar n u - m i place să uzez m a ş i n a . 
V r e a u s-o ţ in în ga ra j . V ă dau in 
D r u m u l Tabe re i un apar tament cu t re i 
camere, î n c ă l z i r e c e n t r a l ă şi t roleibuze, 
plus o s u m ă de ban i p l ă t i t ă de to ţ i 
t re i ; d u m n e a v o a s t r ă îmi c e d a ţ i casa, 
cu d rep tu l de a construi în g r ă d i n ă 
t re i garaje, d ă r î m partea i n f l a m a b i l ă 
şi m ă instalez în restul ei. Ce m ă i m ­
p o r t ă e g a r a j u l . F i l o d o r m a o putem 
discuta. 
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N I Ţ U L E S C U : F i l o d o r m a e i l e g a l ă . 
Aceste t r a n z a c ţ i i secrete ne p r o v o a c ă 
m a r i pagube. F iscu l suedez percepe 
taxe m a r i . 

M O A M B Ă : A ţ i fost în Suedia ? 
G E O : P l e a c ă , d o m n u l e ! S fa tu l p o p u l a r 

n u d ă a u t o r i z a ţ i i de g a r a j . 
B U J U : N u m a i e sfat, e C o n s i l i u ! 
G E O : Şi d a c ă e C o n s i l i u , d ă ? (Moambă 

se îndepărtează.) 
B U J U : E d rep t , to t nu d ă , da r s ch im­

barea t i t u l a t u r i i precede, m ă î n ţ e l e g e ţ i ? 
precede... — domnule , a fost t e r i b i l ă 
l o v i t u r a aceea — ' unde r ă m ă s e s e m ? 
C l a n ţ e l e (se postează din nou în faţa 
uşii), ferestrele, u ş i l e , t o t u l se poate re­
cupera. 

(Raluca. aducînd dulceaţă, deschide uşa 
si din nou Buju e lovit şi se rostogoleşte 
pe scări.) 

R A L U C A : N u m a i p o ţ i să fac i u n pas 
î n casa asta... 

G E O : M a m ă , î ţ i p rez in t pe t o v a r ă ş u l 
N i ţ u l e s c u . . . 

N I Ţ U L E S C U : S ă r u t m î i n i l e . d o a m n ă . . . 
R A L U C A : D a r d u m n e a l u i , cine era ? 
B U J U (sculîndu-se): B u j u , D o m i n i c 

B u j u . (îşi pipăie nasul lovit.) S î n t e m 
t r e i p r o p r i e t a r i de au tomobi le . . . 

G E O (convulsionat, scoate cu gura în­
chisă un ciudat si prelung sunet de 
minie, mişcînd din miini. Moambă. 
pregătit, se întorsese cu făcaleţul şi i-l 
întinde.) 

M O A M B Ă : T o v a r ă ş u ' Geo, p o f t i ţ i . 
B U J U (făcînd paşi de-a îndăratelea, 

peste umărul lui Geo, spre Jan) : î n ­
c ă l z i r e c e n t r a l ă . M ă î n t o r c c î n d s î n t e ţ i 
s ingur . (Dispare urmărit de Geo.) T o t u l 
se r e c u p e r e a z ă ! 

N I Ţ U L E S C U : E prea m u l t ă v i o l e n ţ ă . 
D a c ă t o v a r ă ş u l avea i d e i g r e ş i t e , îi 
pu team c l a r i f i c a . D i s c u ţ i a , d o a m n ă , e 
cea m a i b u n ă m e t o d ă de a scoate ade­
v ă r u l , de ş i abuzul d ă u n e a z ă . A s t f e l , 
a m e r i c a n i i spun : „ C ă m i l a , spun ei , e 
u n a n i m a l creat de u n c o m i t e t / 

M O A M B Ă : I m p o s i b i l . 

N I Ţ U L E S C U : î n sensul că unde prea 
m u l ţ i d i s c u t ă şi prea m u l ţ i t rebuie să 
aprobe, iese ceva c o c o ş a t . 

M O A M B Ă : E a d e v ă r a t î n s ă că în A m e ­
r ica e x i s t ă m u l t e m a ş i n i ?... V r e a u să 
zic, tu r i sme. N u v ă s u p ă r a ţ i , coane 
J e n i c ă , da r v ă d că d u m n e a l u i ş t i e foar te 
m u l t e l u c r u r i 

R A L U C A : S e r v i ţ i d u l c e a ţ a . Geo m i a 
v o r b i t m u l t de d u m n e a v o a s t r ă . D i n 
p ă c a t e , s o ţ u l meu e bo lnav şi n-o să 
p o a t ă să se ocupe de afacerea aceea. 

J A N : A f a c e r e ? Care afacere ? E u cre­
deam că a ţ i v e n i t d u p ă t î n ă r a aceea 
p l a s t i c ă . D e fapt , ce d o r i ţ i d u m n e a ­
v o a s t r ă ? 

R A L U C A : î n c ă o d u l c e a ţ ă , n u ? A s t a 
d o r i ţ i . S ă m ă duc să v -o aduc sau să 
r ă m î n a ic i ? (E evident că nu vrea să 
plece.) 

N I Ţ U L E S C U : N u , d o a m n ă , r ă m î n e ţ i . 
D o r e a m s ă f i ţ i de f a ţ ă . 

R A L U C A : Cunosc ce d o r i ţ i . N o i n u v r e m 
să ne punem r ă u cu c i rca , dar s î n t e m 
b ă t r î n i . S ingura mea g r i j ă , acum, e o 
p i a t r ă f r u m o a s ă de m o r m î n t . 

N I Ţ U L E S C U : D o a m n ă , e m u l t m a i b ine 
să v ă g î n d i ţ i l a v i a ţ ă . T o ţ i f i l o z o f i i 
spun la f e l . S î n t e ţ i î n c ă t î n ă r ă şi a v e ţ i 
î n d u m n e a v o a s t r ă o c o m o a r ă . 

R A L U C A (aranjîndu-şi părul) : O co­
m o a r ă ? î n m i n e ? 

M O A M B Ă : U n d e - o f i t o v a r ă ş u " Geo ? 
Să n u f i dat n e b u n u l cu m a ş i n a peste 
el . 

J A N : D u - t e şi vez i . E t o t u ş i f i u l meu. 
(Moambă pleacă.) 

R A L U C A : S p u n e a ţ i de o c o m o a r ă , î n 
mine . 

N I Ţ U L E S C U : A v e ţ i o c o m o a r ă de c u ­
n o a ş t e r e . P o m u l c u n o a ş t e r i i , c u m z ice 
ş t i i n ţ a . Şi de aceea, d o a m n ă , v e ţ i f i 
p î n ă l a u r m ă de par tea raea. N o i , m u l t ă 
vreme, n - a m dat d e s t u l ă i m p o r t a n ţ ă d i ­
p l o m a ţ i e i , î n F r a n ţ a , cu u n s u r î s p o ţ i 
face or ice . S u r î z i , şi ţ i se deschid toa te 
u ş i l e . Fac i u n c o m p l i m e n t , şi con t r ac tu l 
e î n c h e i a t . A c e ş t i a s î n t f r ancez i i , şi 
de aceea d o r i m să d ă m f a m i l i e i G r ă ­
d i n a r u s t r ă l u c i r e a de a l t ă d a t ă . 

J A N : N o i n u ne -am ocupat n i c i o d a t ă 
cu ce v r e ţ i d u m n e a v o a s t r ă 

N I Ţ U L E S C U (lansat): Ba tocma i ! Pen ­
t r u că a i c i , d o a m n ă , n u - i v o r b a n u m a i 
de o f l e i c ă sau a l t p repa ra t a l imen ta r , 
ci de u n s t i l . D a c ă bei bere î n Ger ­
man ia , ţ i - o aduce î n c ă n i speciale. C u 
capac, d e ş i acolo n -au v î n t u r i cu p r a f 
ca î n Sahara. Cu capac, d o a m n ă ! T o t 
bere e, î n s ă este p r o b l e m a c ă n i i . H a l b ă 
v i n e d i n g e r m a n ă , de l a halbe, a d i c ă 
j u m ă t a t e . î n s ă l a no i n u m a i vez i un 
ţ o i . 

R A L U C A : D o r i ţ i o ţ u i c u l i ţ ă ? 
N I Ţ U L E S C U : E u nu doresc d e c î t să 

v ă a r ă t că n o i . con t ra r p i e t r e l o r la 
care va g î n d i ţ i , avem puterea de a 
r e î n v i a 

R A L U C A : Care n o i ? 

J A N : N u ş t i i care no i ? P ă i s ă - ţ i spun 
eu. E p l u r a l u l de modest ie . N o i , a d i c ă 
d u m n e a l u i . D u m n e a l u i s în t m o d e ş t i . 
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N I Ţ U L E S C U : C ă c i n u pu tem u r m ă r i 
n o u l de d r a g u l l u i în sine, c i . ca s ă 
f ie nou , t rebuie s ă f ie m a i b u n ca 
v e c h i u l , pe c î n d v e c h i u l , d a c ă a fost, 
î n s e a m n ă c ă era ceva ! 

J A N : P ă c a t că n u to ţ i o a m e n i i de azi 
j u d e c ă l a f e l de c lar ! 

N I Ţ U L E S C U : Şi daca era ceva, de ce 
să n u m a i f ie ? 

J A N : A s t a d u m n e a v o a s t r ă o ş t i ţ i . 
N I Ţ U L E S C U : I a t ă , aci v o i a m să a j u n g . 

S p u n e t i - m i , d o a m n ă , de p i l d ă , d i n a m i n ­
t i r i l e d u m n e a v o a s t r ă d i n a i n t e de r ă z b o i , 
ce m o m e n t v i se p ă r e a m a i f rumos ? 

R A L U C A : E i , l a s ă - m ă . domnu le , nu m ă 
i s p i t i . M i - e r u ş i n e . 

N I Ţ U L E S C U : D e ce să v ă r u ş i n a ţ i ? 
N o i ne-am r u ş i n a t prea m u l t . A v e m o 
r ă m î n e r e î n u r m ă în acest d o m e n i u . 
D e ce s ă v ă r u ş i n a ţ i d u m n e a v o a s t r ă şi 
să n u se r u ş i n e z e a l ţ i i ? Dec i , n u ca 
v i a ţ ă p e r s o n a l ă , ci ca o b i c e i u r i generale 
v ă î n t r e b : ce momen t v i se Dărea cel 
m a i f rumos ? 

R A L U C A : Sincer ? 
N I Ţ U L E S C U : A b s o l u t sincer. A sunat 

m i n u t u l a d e v ă r u l u i . T r e b u i e s ă f i m de 
o s incer i t a te n e c r u ţ ă t o a r e , t o t a l ă . Dec i . 
ce v ă p l ă c e a cel m a i m u l t ? 

R A L U C A : G e r u l Bobotezei . . . 
J A N : Raluco , te r o g să n u î n c e p i i a r . 

D u m n e a l u i e de la . . . 
N I Ţ U L E S C U (întrerupînd): L ă s a ţ i - o , v ă 

rog . E de î n ţ e l e s . G e r u l d e p l i n , g e r u l 
care c u r ă ţ ă aeru l , g e r u l d i n b ă t r i n i , 
c a r e - ţ i p i ş c ă o b r a j i i . . . N o i azi , d i n p ă ­
cate, n u m a i avem asemenea g e r u r i . S-a 
m u i a t şi asta. A m dat î n d ă r ă t . A l t ă ­
d a t ă , c r ă p a t e r m o m e t r u l . I a t ă cum era. 
E u î n s ă v ă î n t r e b a m ca m o r a v u r i . 

R A L U C A : G e r u l Bobotezei pe marg inea 
D î m b o v i ţ e i . 

J A N : Raluco , te r o g foar te m u l t să î n ­
cetezi. 

N I Ţ U L E S C U : L ă s a ţ i - o ! D e ce s ă ne 
r u ş i n ă m cu D î m b o v i ţ a ? Ş t i ţ i prea bine : 
a p ă dulce. E u î n s ă v ă î n t r e b a m de 
m o r a v u r i . Acesta e u n r î u , nu e u n 
m o r a v . 

J A N : Raluco, î ţ i poruncesc s ă tac i ! 
N I Ţ U L E S C U : L ă s a ţ i - o ! N o i a s t ă z i p u ­

tem spune orice. 
R A L U C A (lansată) : G e r u l Bobotezei , pe 

m a r g i n e a D î m b o v i ţ e i ! E r a u î n c ă i n a ş i 
de noapte. G o i , n u m a i cu c ă m a ş a de 
noapte pe ei . 

N I Ţ U L E S C U : In teresant . Cine , doamna . J 

R A L U C A : Şi l i se vedeau p ic ioa re le 
goale şi groase cum ies d i n c ă m a ş a 
de noapte . R o ş i i , roş i i de ger. Şi ş t i ţ i 
ce p ic ioa re groase aveau ? U i t e . d o m 
nule , a t î t de groase ! Şi ro ş i i , s ă n ă ­

toase, c ă erau g r a ş i cu to ţ i i , a l t f e l ar 
f i c r ă p a t de ger. G o i . 

N I Ţ U L E S C U : I a t ă ce interesant . Cine , 
d o a m n ă ? Pare u n f o l c l o r . 

J A N : Raluco, ţ i - a m ordona t . 
R A L U C A : N u ş t i u cum le zicea, era u n 

t a t ă cu d o i f l ă c ă i de f i i , sau t r e i f r a ţ i , 
s ă n ă t o ş i cu t o ţ i i , şi roş i i şi g r a ş i ! Şi 
(strigînd) venea Majes ta tea Sa Regele 
cu o cruce mare de aur... 

N I Ţ U L E S C U (surprins, apoi speriat) : 
D o a m n ă , v ă r o g , v o r b i ţ i m a i înce t . . . 

R A L U C A (dezlănţuită) : Majes ta tea Sa 
Regele, î n u n i f o r m ă a l b ă , a l l l - b ă d i n 
cap p î n ă - n p ic ioare , c u o c ă c i u l i ţ ă de 
b l a n ă a l b ă (salut ?nilitar) şi a runca i n 
D î m b o v i ţ a crucea şi s ă r e a u g r a ş i i î n apa 
î n g h e ţ a t ă (Niţulescu încearcă s-o cal­
meze, priveşte mereu în jur) şi i e ş e a u 
cu p ic ioare le (indică din nou grosimea 
picioarelor) a ş a , v ine te de f r i g . . . (Plinge 
încetişor.) E r a u v r e m u r i , d o m n u l e ! Cea 
m a i f r u m o a s ă a m i n t i r e a mea ! C u r a t 
ger — şi u i t e - a ş a n i ş t e p i c ioa re aveau. 

N I Ţ U L E S C U : D o a m n ă , a m u i t a t s ă v ă 
spun că n o i n u p r e l u ă m mecanic or ice . 
E x i s t ă şi l u c r u r i i n u t i l e , d e p ă ş i t e . 

R A L U C A : Ce v o r b e ş t i , d o m n u l e ! G o i . 
d o m n u l e ! U i t e - a ş a n i ş t e p ic ioa re aveau! 

N I Ţ U L E S C U : N o i n - a v e m n i m i c î m p o ­
t r i v a p i c i o a r e l o r î n sine. D a r f o r m a 
m o n a r h i c ă e d e p ă ş i t ă . E u v - a m î n ­
demnat să s p u n e ţ i ceva de pe v r e m u i i , 
î n l e g ă t u r ă cu o b i c e i u r i care m e r i t ă 
p re lua te î n f o r m e evoluate . D u m n e a ­
v o a s t r ă î n s ă a ţ i fo los i t ape lu l meu l a 
s incer i ta te ca să d e p ă n a ţ i n i ş t e a m i n ­
t i r i r e a c ţ i o n a r e , a c ă r o r ascultare m ă 
pune şi pe m i n e î n t r - o p o z i ţ i e i n s t a b i l ă 
şi p e n i b i l ă ! 

R A L U C A : I n s t a b i l ă , p e n t r u că abia te 
ţi i pe p ic ioa re ! Crez i c ă n u se vede 
pe dumnea ta că eş t i u n s l ă b ă n o g ! A i 
î n p a n t a l o n i i ă ş t i a î n g u ş t i , î n loc de 
p ic ioare solide, n i ş t e scob i to r i ! V i i ne­
v o l n i c să te î n g r a ş i cu coopera t iva de 
pe u r m a m u n c i i u n u i om b ă t r î n , care 
v o i l - a ţ i c u r ă ţ a t de restaurant şi l - a ţ i 
î m b o l n ă v i t , şi acum tot v o i v e n i ţ i . . . 

J A N : Ra luco ! D o m n u l e , v - a m spus să 
nu î n c e a p ă cu g e r u l Bobotezei că , ş t iu 
eu. (Blînd.) D u - t e şi adu î n c ă n d u l ­
c e a ţ ă . 

R A L U C A : M ă duc, dar s ă nu f i i de 
acord . Jane, nu s î n t e m de acord ! 
M a m ă , g î n d e ş t e - t e la p ie t re le noastre ! 
(Exit.) 

N I Ţ U L E S C U : Despre ce p ie t re e vorba ? 
A v e ţ i p ie t re p r e ţ i o a s e ? A c u m se pot 
v i n d e l ega l , a d i c ă . . . (E întrerupt de în­
toarcerea lui Moambă.) 
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M O A M B Ă : P a r c ă au i n t r a t în p ă m î n t , 
a m î n d o i . 

J A N : L - o f i l ua t cu m a ş i n a , l -o f i m o ­
m i t . B ă i a t u l ă s t a n u m a i ban i v i s e a z ă . 
L - o f i dus s ă - i arate a p a r t a m e n t u l . 

N I Ţ U L E S C U (feapăn): A ş regreta . E u 
i - a m propus o afacere s i g u r ă . 

J A N (privindu-l prima oară cu interes). 
L u a ţ i loc, domnu le . D i p l o m a ţ i a d u m ­
n e a v o a s t r ă m i - a p l ă c u t . D e m u l t t r e ­
bu ia să ţ i p e c ineva l a ea. L u a ţ i loc . 

N I Ţ U L E S C U : Regret , dar t i m p u l este 
b an i . Aceasta e c o n c e p ţ i a m o d e r n ă . O r , 
i a t ă că aci s-au dus prea m u l ţ i . 

J A N : S t a ţ i o c l i p ă ! L u a ţ i loc. (Lui 
Moambă.) E u cred că e c lar . Pu tem 
a ran ja chestiunea în fo losul ambelor 
p ă r ţ i . Ce z i c i , M o a m b ă ? 

M O A M B Ă (in şoaptă) • C u m a d i c ă ? 
J A N (lui Niţulescu): M ă s c u z a ţ i ! (In 

şoaptă, lui Moambă.) D a c ă n u se vede 
n i c i o d a t ă cu d o m ' Petrache, c î ş t i g ă m 
de l a a m î n d o i . U n u ' ne aduce p ie t re le 
— şi o s ă f ie şi Ra luca m u l ţ u m i t ă — , 
c e l ă l a l t , ă s t a de aci , aduce şi el ceva, 
ca să f ie şi Geo m u l ţ u m i t . Şi am şi 
eu pace î n c a s ă . 

M O A M B Ă : Coane J e n i c ă , n u e f rumos. 
A v e ţ i f a t ă de m ă r i t a t . D e ce s ă le 
f ace ţ i toanele l a t o ţ i ? 

J A N : Fata m i - a plecat . Şi s t r i c ă u n ban 
t acolo ? 

M O A M B Ă : D a ' teor ia , cu suf le tu ' ? 
N I Ţ U L E S C U : M ă s c u z a ţ i , eu plec. 
J A N (tare, lui Moambă): Eu am zis să 

n u te î n t i n z i d u p ă ban i . dar d a c ă v i n 
ei d u p ă t ine. . . N u ? 

M O A M B Ă : N u . 

(Niţulescu, pe punctid de a pleca, 
simte disensiunea.) 

N I Ţ U L E S C U : A m impres ia că a m i c u l 
d u m n e a v o a s t r ă v ă o p r e ş t e de l a o afa­
cere s i g u r ă . A m impres ia că n u e c la ­
r i f i c a t . 

M O A M B A : S î n t m a i c l a r i f i c a t d e c î t 
crezi dumneata ! C ă eu ş t iu şi de ce 
l ă l ă i t , de care n u ş t i i dumnea ta . 

N I Ţ U L E S C U : Care c e l ă l a l t ? 
M O A M B Ă : P ă i asta c, c ă n u şt i i ! 

(Rîde.) 

J A N : M o a m b ă , f i i discret ! 
N I Ţ U L E S C U : î m i d a ţ i de g î n d i t . A m a i 

fost vreo o f e r t ă ? E u s î n t s i n g u r u l au­
to r i za t de c i r c ă . 

M O A M B Ă (rîde îneîntat) : P a r c ă a l t u ' 
nu poate, f ă r ă aprobare de la c i r c ă ! 
(Rîde.) 

J A N : M o a m b ă ! 

N I Ţ U L E S C U : E u aş vrea s ă v ă î n t r e b 
un s ingur l u c r u . 

I A N : M o a m b ă ! F i i discret ! 
N I Ţ U L E S C U : N u , nu , f ă r ă i n d i s c r e ţ i i ! 

O î n t r e b a r e n u m a i î n teor ie . 
M O A M B Ă : î n teorie, p o f t i m ! 
N I Ţ U L E S C U : D u m n e a v o a s t r ă n u v - a ţ i 

bucura să ş t i ţ i c ă e x i s t ă u n res taurant 
unde se m ă n î n c ă b ine ? 

M O A M B Ă : î n teorie , da . 
N I Ţ U L E S C U : C u m a d i c ă , î n teor ie ? 
M O A M B Ă : P ă i a ş a a ţ i spus, î n teor ie . 
N I Ţ U L E S C U : B ine , dar... V - e a u «a 

spun : ca să v i z i t a ţ i u n restaurant , care 
e p r i m a d u m n e a v o a s t r ă c o n d i ţ i e ? N u 
aceea ca res tauran tu l s ă a i b ă m î n c a r e 
b u n ă ? 

M O A M B Ă : î n teorie, s igur că da. 
N I Ţ U L E S C U : D e ce n u m a i î n teor ie ? 

Pract ic , ce c o n d i ţ i e v ă t rebuie ca să 
v i z i t a ţ i u n res taurant ? 

M O A M B A (categoric) : S ă am b a n i ! 
(Pauză.) E c lar ? 

N I Ţ U L E S C U : B ine , m ă r o g , asta se î n ­
ţ e l e g e de l a sine. 

M O A M B Ă : î n teorie . D a r eu t rebuie 
să - i am în buzunar . 

N I Ţ U L E S C U (încins); N u , domnule , nu 
m ă î n ţ e l e g i ! (Oprindu-se brusc, lui 
Jan.) D e fapt , să ş t i ţ i c ă are drepta te . 
E u n om s i m p l u . E l r i d i c ă p rob l ema 
p u t e r i i de c u m p ă r a r e . 

M O A M B Ă : N u , domnu le , putere de c u m ­
p ă r a r e am eu ! n u m a i b a n i să f ie . 

N I Ţ U L E S C U : î n s f î r ş i t , s ă zicem că 
a v e ţ i ban i . 

M O A M B A : î n teorie ? 
N I Ţ U L E S C U : N u , î n p r a c t i c ă . A v e ţ i 

bani şi i n t r a ţ i î n t r - u n restaurant . (Lui 
Jan.) F i ţ i atent, v ă rog . (Lui Moambă.) 
Care v ă este p r i n c i p a l a p r e t e n ţ i e ? 

M O A M B Ă : S ă nu m ă î n c a r c e la soco­
t e a l ă . 

N I Ţ U L E S C U : M ă rog , asta-i e lementar . 
M O A M B Ă : P ă i a l i m e n t a r zic şi eu. că 

m ă n î n c i una ş i - ţ i trece a l ta . 
N I Ţ U L E S C U : D a ţ i - m i voie , precizez 

î n t r e b a r e a . . . 
M O A M B Ă (înfuriindu-se) : Ce m ă to t su­

ceş t i , domnu le , a t î t a ? Spune ce v r e i 
să spun, că n u pot să ghicesc ! şi 
p - o r m ă î ţ i spun eu d a c ă da sau ba. 

N I Ţ U L E S C U : M ă rog . U n restaurant , 
ca să n u m a i p o m e n i m de m u z i c ă . . . 

M O A M B A : Eu n - am pomen i t n i m i c de 
m u z i c ă . . . 

N I Ţ U L E S C U : ...are d o u ă componente . 

M O A M B Ă : Compoz i toa re . F ă r ă m u z i c ă ? 

N I J ' U L E S C U : Componente , p ă r ţ i com­
ponente, aspecte. D o u ă . U n a consta 
î n p rob lema p r e p a r a t u l u i a l imen ta r , 
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care e c o n ţ i n u t u l , a l t a se r e f e r ă la buna 
deservire, care este f o r m a î n m i n ă r i i 
p r e p a r a t u l u i a l imen ta r . I a t ă ! Este sau 
nu este ? • 

M O A M B A (pauză; brusc): Coane J e n i c ă . 
de cc-1 l ă s a ţ i să m ă c h i n u i a s c ă ? E u nu 
î n ţ e l e g ce spune. 

J A N : P ă i î ţ i exp l i c eu. Ce n u î n ţ e l e g i ? 
M O A M B A : A d i c ă ce v rea s ă s p u n ă cu 

prepara te a l imen ta r e ? 
J A N : P ă i î ţ i exp l i c eu : a d i c ă , m î n c a r e . 
M O A M B Ă : M î n c a r e ? A t u n c i de ce nu 

zice m î n c a r e ? (Lui Niţulescu.) D e ce 
n u z i c i . domnu le , m î n c a r e ? 

J A N : P ă i . î n t r e a b ă - m ă pe m i n e , j ă î ţ i 
spun eu. M î n c a r e a e ceva care se m ă ­
n î n c ă . P r e p a r a t u l a l i m e n t a r e ceva care 
se p r e p a r ă , da r n u se stie d a c ă se m ă ­
n î n c ă . 

M O A M B Ă : Şi b u n ă deservire ? C u m 
a d i c ă ? 

J A N : A s t a - i m a i g reu p e n t r u t ine . D e ­
servire , a d i c ă servi re . 

M O A M B Ă : A t u n c i de ce n u - i zice ser­
v i r e ? 

J A N : Servi rea era pe v r e m u r i . A c u m e 
deservi re . 

M O A M B Ă : Şi de ce s-a schimbat ? 
J A N : P ă i , î ţ i spun eu. D i n cauza g r a ­

m a t i c i i . E u n c u v î n t compus, a d i c ă 
l i p i t d i n d o u ă , cu D E S î n cap. A s t a - i 
g reu p e n t r u t ine , da ' s ă - ţ i exp l i c cu 
o p i l d ă : l i p i r e , des - l ip i re . u m f l a r e -
dezumfla re , o rganizare-dezorganizare . 
serv i re-deservi re . 

M O A M B Ă : A t u n c i de ce îi spune b u n ă ? 
J A N : P e n t r u c ă l o r l i se pa re h u n ă . 
N I Ţ U L E S C U : Care l o r ? 
J A N : P l u r a l u l de p o l i t e ţ e . A d i c ă d u m i ­

tale . 
N I Ţ U L E S C U : E u nu s î n t de acord . 
M O A M B Ă : P ă i nu te -am î n t r e b a t . D u m ­

neata m ă î n t r e b a i pe m i n e . 
J A N (lui Moambă) : A c u m , cred că p o ţ i 

s ă - i r ă s p u n z i . 
M O A M B Ă (pauză lungă): S igur că da. 

N I Ţ U L E S C U : S igur că da, ce ? 
M O A M B Ă : A s t a : să f ie m î n c a r e a b u n ă 

şi să m ă s e r v e a s c ă b ine . 
N I Ţ U L E S C U : A u z i ţ i , d o m n u l e G r ă d i ­

n a r u ? P r o p r i u l d u m n e a v o a s t r ă p r i e t en 
ar v rea o m î n c a r e b u n ă ! (Lui Moambă.) 
Şi care e p r i m a d u m i t a l e p r e t e n ţ i e l a 
o m î n c a r e ? 

M O A M B A (fără ezitare): S ă n u fie cu 
prune . 

N I Ţ U L E S C U : î ţ i b a ţ i j o c ! (Oprindu-sc. 
lin Jan.) D e fapt , are dreptae. î n f e l u l 
l u i , r i d i c ă p rob l ema f e l u r i l o r d ie te t ice . 
P e n t r u că n u toate organismele inge-
r e a z ă ! P rune le nasc g r e u t ă ţ i . Şi ce 
m î n c a r e p r e f e r i dumnea ta ? 

M O A M B Ă : C u ş - c u ş cu carne. 

N I Ţ U L E S C U (visător) : U n prepara t com­
p le t u i ta t . . . ! C u ş - c u ş ! C ine m a i ş t i e azi 
de c u ş - c u ş ? I - a m cerut u n u i o s p ă t a r u n 
c u ş - c u ş ş i m i - a spus : „ D e g e a b a îl 
s t r i g i , domnu le , că n - a v e m a i c i n i c i 
u n c u ţ u . " N u , t o v a r ă ş e , î i spun, e v o r b a 
de u n f e l de m î n c a r e : c u ş - c u ş ! „ N o i 
a ic i — zice el — n u s e r v i m carne de 
c î i n e !" 

M O A M B Ă : E u g ă s e s c că avea p e r f e c t ă 
dreptate. . . 

N I Ţ U L E S C U : A ş a d a r , ca u n res taurant 
să f ie b ine organiza t , t rebuie r e z o l v a t ă 
p rob lema c ă r n i i de v i t ă , p r o b l e m a c ă r n i i 
de porc şi p r o b l e m a c ă r n i i de m i e l . 

M O A M B Ă : P r o b l e m a ? Şi a tunc i carne 
cine m a i m ă n î n c ă ? M ă n î n c ă p rob leme . 

N I Ţ U L E S C U : P rob lema , î n sensul că 
s t ă m î n c ă destul de pros t ou t i n e r e t u l 
b o v i n , cu t i n e r e t u l p o r c i n , şi cu... ce-a 
m a i r ă m a s ? a, da, cu t i n e r e t u l o v i n . 
Fap t e, d o m n u l e G r ă d i n a r u , c ă şi a m i ­
cul d u m n e a v o a s t r ă , î n f e l u l l u i s i m p l u , 
m i - a dat drepta te . A c u m v ă î n t r e b , 
ca lm, c ins t i t , r a ţ i o n a l , deschis, m i n u t u l 
a d e v ă r u l u i , şi p u t e ţ i s ă - m i r ă s p u n d e ţ i 
orice, absolut sincer ! N u cu g e r u î 
Bobotezei , desigur, dar m ă î n ţ e l e g e ţ i . . . 

[ A N : A s vrea să v ă î n ţ e l e g . 
N I Ţ U L E S C U : E u v ă î n t r e b (cu dicţiune 

exagerată) p rac t ic , scurt, sec, fap t ic , net . 
ca î n t r e oameni de afaceri . . . E clar ? 

J A N : E clar . da r n u - n ţ e l c g ce m ă î n ­
t r e b a ţ i . 

N I Ţ U L E S C U : Ce d o r i ţ i ? Ca să ame­
n a j ă m î n c ă p e r e a aceea cu p r i c i n a , ce 
v ă t rebuie ? (A scos carnetul.) 

J A N : M a i î n t î i t rebuie , desigur , fu fu l i ca . 

N I Ţ U L E S C U : F u f u l i c a ? N u cunosc acest 
t e rmen . E o p i e s ă de b u c ă t ă r i e ? Ceva 
de l a g r ă t a r ? 

J A N (rîde şiret): L ă s a ţ i , că ş t i ţ i . T î n ă r a . 
p las t ica . A s t a o a d u c e ţ i d u m n e v o a s t r ă , 
n - a m n i c i o g r i j ă . 

N I Ţ U L E S C U : M ă rog , eu î m i notez, 
sper că se g ă s e ş t e pe p i a ţ ă . D a c ă nu . 
cerem aprobare . Z i c e ţ i că t o v a r ă ş a 
Pertza ş t i e ? O s-o î n t r e b şi pe ea. 

M O A M B Ă : Coane J e n i c ă . mie î m i s î n g e -
r e a z ă s u f l e t u l . E u n u po t s ă aud una 
ca asta. Plec ! D a r n să ne m a i vedem ! 
(Exit.) 

J A N (pe urmele lui): M o a m b ă , s ă n u te 
apuci ia r s ă u m b l i cu vorbe cine ş t i e 
pe unde ! 

N I Ţ U L E S C U : A m ş t i u t c ă v o i î n v i n g e ! 
I - a m m ă t u r a t pe to ţ i . V - a m cucer i t ! 
A m discutat . M i - a m nota t . A l t c e v a ? 
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J A N : P ă i , u n pa t acolo ş i o saltea. 
N I Ţ U L E S C U : U n p a t ? N u mese? 
J A N : M i - a spus şi d u d u i a că p r e f e r a ţ i 

l e m n tare, da r eu v ă spun : a s c u l t a ţ i 
s fa tu l u n u i a m a i b ă t r î n . U n p a t 

N I Ţ U L E S C U : U n pa t . D a r de ce? 
J A N : Se m a i l u n g e ş t e o m u l . . . 
N I Ţ U L E S C U (pauză): A s t a n u m a i r o ­

m a n i i o f ă c e a u . (Sărind în picioare.) 
F o r m i d a b i l ! Ce î n s e a m n ă u n o m dc 
meserie ! C u m de n u m i - a t recut p r i n 
cap ? ! A v e a m u n bar la E f o r i e . R o m a n 
t o t u l . I n v e s t i ţ i i m a r i , şi a l ă t u r i , u n pa r ­
t i c u l a r cu n i ş t e a f i ş e i d ioa te f ă c e a b a n i . 
D e ce ? P e n t r u că era t o t u l r o m a n , da r 
l ipseau p a t u r i l e ca l a r o m a n i i b o g a ţ i : 
oare n u m î n c a u l u n g i ţ i p a t r i c i e n i i ? 

J A N : N u ş t i u d a c ă p e v remea l o r se 
m î n c a u p a t r i c i e n i . M a i c u r î n d al te fe­
l u r i . P a t r i c i e n i i n u se i n v e n t a s e r ă î n c ă . 

N I Ţ U L E S C U : D e c i , pat . m i - a m nota t . 
A l t c e v a ? 

J A N : O f a n f a r ă . 
N I Ţ U L E S C U : O f a n f a r ă ? 
J A N : O f a n f a r ă . 
N I Ţ U L E S C U : N u - i m a i b i n e o or ­

c h e s t r ă ? C h i a r de jazz, b u n ă o a r ă . N o i 
p r i v i m azi j a z z u l cu t o t u l a l t f e l . M u i i â 
vreme, n o i am p r i v i t g r e ş i t p r o b l e m a 
j azzu lu i , n u i - a m da t i m p o r t a n t ă şi 
care a fost r e z u l t a t u l ? R e z u l t a t u l a fost 
că azi n e g r i i c î n t ă jazz m u l t m a i b ine 
d e c î t no i . . . O r i c e p r o b l e m ă , d a c ă te 
ocupi suficient , iese, n u m a i c ă n u ne 
o c u p ă m suficient . . . O f a n f a r ă ? 

J A N : D a c ă - i place o m u l u i . . . 
N I Ţ U L E S C U : Care om, d o m n u l e ? 
J A N : A ş a e, că n - a ţ i a f la t . 
N I Ţ U L E S C U (închizînd carnetul) : Eu 

am impres ia că m a i c o n f u z i o n a ţ i unele 
l u c r u r i , dar că a tunc i c î n d v e ţ i da de 
m i r o s u l p repara te lo r , t o t u l v a merge 
bine.. . A ş a că eu n u m ă m a i v î r ! 
S î n t e ţ i de specia l i ta te ! F a c e ţ i cum 
c r e d e ţ i ! D a r ne v ă r s a ţ i n o u ă î n f i e ­
care l u n ă c inc i m i i de l e i . 

J A N : C i n e i m i i de l e i ? T o t eu s ă - ţ i 
dau d u m i t a l e ? A s t a - i b u n ă ! D u m n e a t a 
să p r o f i ţ i , s ă - ţ i f a c i t r e b u r i l e l a m i n e 
cu fu fu l i ca , şi to t eu să te p l ă t e s c ! Şi 
de unde ? 

N I Ţ U L E S C U : S c o ţ i dumneata . 
J A N : Scot de l a d o m ' Petrache, da ' nu 

a t î t ! 

N I Ţ U L E S C U : N u ? P ă i a tunc i , ce i n ­
teres m a i are f i scu l ? 

J A N : Care fisc, d o m n u l e ?... Ra luco ! 
Ra luco ! 

N I Ţ U L E S C U : Şi degeaba f a c e ţ i i n s i ­
n u ă r i că aş p r o f i t a . E u ? N i m i c . O să 

v i n ă la m a s ă c o m a n d a n t u l p o m p i e r i l o r , 
d o i - t r e i de l a a d m i n i s t r a ţ i a f i n a n c i a r ă , 
d o u ă z e c i - t r e i z e c i de oameni pe s ă p t ă ­
m î n ă , da ' p l ă t e s c cu t o ţ i i , l e g a l ; că 
l e d a i o p o r ţ i e m a i mare şi m a i s co ţ i 
d i n g r a m a j de l a c l i e n ţ i i de r î n d — 
a l t ă p r o b l e m ă ! 

J A N : L a s ă - m ă , domnu le , c ă acuma o 
î n t o r c i : asta ce -mi spui acum e res­
tauran t . Ra luco ! 

N I Ţ U L E S C U : „ L a c iorba de po t roace" 
J A N : Raluco ! Ra luco ! 
R A L U C A : (apare cu dulceţi): Ce e. 

m a m ă ? 
J A N : Ce d o r e ş t e , de f ap t d u m n e a l u i ? 

(Apare dinspre stradă Petrache, înar­
mat cu o prăjină neagră de prapure. fără 
partea de pînză.) 

R A L U C A : D e ce m ă î n t r e b i pe mine , 
m a m ă ? Geo 1-a adus. (Niţidescu s? 
ridică, alarmat primul de prezenţa lui 
Petrache.) 

N I Ţ U L E S C U : R a m o l i t u l ! O m u l pe care 
l - a m dat a f a r ă ! I a r î n c e p v i o l e n ţ e l e 
i n d i v i d u a l e ! D o a m n ă , unde este f ă c ă -
l e ţ u l ? 

J A N : A plecat Geo cu el . 
N I Ţ U L E S C U (printre dinţi, ton de 

western): D o a m n ă , n u cunosc teama, 
dar v ă r o g s ă l ă s a ţ i u ş a d e s c h i s ă . M a i 
e x i s t ă o i e ş i r e î n spatele casei, n u ? 
D a c ă s î n t c o m p l i c a ţ i i , t e l e f o n a ţ i au to­
r i t ă ţ i l o r competente . D a c ă e n e c e s a r ă 
vreo i n t e r v e n ţ i e c h i r u r g i c a l ă , t e l e f o n a ţ i 
d o c t o r u l u i Vasi lescu, d i n s t rada L a b i ­
r i n t . (Petrache a continuat să înain­
teze.) 

P E T R A C H E (rînjind sinistru): P ă i dc ce 
n u s p u s e ş i ? D e ce n u m i - a i spus, d o m ­
nule , că n u m a i eş t i inspector ? 

N I Ţ U L E S C U (de pe prispă, ascunzînd 
la spate o farfurioară cu dulceaţă) : 
V ă r o g s ă f i ţ i c a lm şi să l ă s a ţ i jos 
i n s t r u m e n t u l acela. E l are cu t o t u l a l t ă 
men i re d e c î t cea pe care v r e ţ i să i -o 
d a ţ i . 

P E T R A C H E (pas înainte): M i - a spus 
M o a m b ă că n u m a i eş t i inspector . E 
a d e v ă r a t ? 

J A N : D o m n u l e , a m a i v e n i t azi u n u ' 
cu a u t o m o b i l u ' , s ă - m i d ă r î m e casa. E u 
te r o g s ă l a ş i p r ă j i n a aceea. N - a i d e c î t 
s-o fo lo se ş t i pe s t r a d ă , c ă acolo e m a i 
m u l t loc. 

R A L U C A : Ţ i n e ţ i - 1 de v o r b ă , eu m ă duc 
s-o chem pe coana V e t u ţ a . N u m a i ea 
poate să-1 a s t î m p e r e . (Dispare în casă.) 

N I Ţ U L E S C U : U ş a . d o a m n ă , u ş a ! (Des­
chide uşa, să aibă retragerea asigurată : 
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întorcîndu-se, l-a lăsat fără voie pe 
Petrache să vadă farfuria ascunsă ia 
spate.) 

J A N : Coane Petrache, l a s ă p r o ţ a p u l ! 
P E T R A C H E : S ă lase şi el f a r f u r i a I 
N I Ţ U L E S C U : D e ce s-o las. d a c ă - m i 

place d u l c e a ţ a ? 
P E T R A C H E : E u v reau n u m a i s ă ş t iu 

d a c ă m a i e inspector. D a c ă n u e l a ş , 
să r ă s p u n d ă . 

N I Ţ U L E S C U : Şi d a c ă n u r ă s p u n d ? 
P E T R A C H E : A t u n c e a to t s t iu . că m i - a 

spus M o a m b ă . 
N I Ţ U L E S C U : A t u n c i de ce m ă m a i î n ­

t r eb i ? 

P E T R A C H E : Pen t ru c ă aud că v r e i să 
u m b l i cu f i i n ţ a pe care o iubesc. Pen-
t rH ea s î n t gata să u c i d . C o ş c i u g u l e 
l a p o a r t ă . . . N u - m i l i p s e ş t e d e c î t m o r t u l . 

N I Ţ U L E S C U (încercînd să braveze): Şi 
a l cui e c o ş c i u g u l ? I a t ă de ce r ă m î n e m 
n o i î n u r m ă . Fiecare f o l o s e ş t e b u n u l 
s t a tu lu i cum îi v i n e ! Aces ta e ma te ­
r i a l , n - a i vo ie î n a l t scop ! 

P E T R A C H E : î ţ i dau eu scop ! D i n cauza 
ta m i - a m p i e rdu t s lu jba ! 

N I Ţ U L E S C U : Şi eu la f e l . S î n t e m ch i t . 

(Petrache ii ascultă replicile cu uimire 
şi satisfacţie, bucurîndu-se că judecă un 
inspector. Răspunde după mici pauze.) 

P E T R A C H E : T e fac carne t o c a t ă ! 
N I Ţ U L E S C U : M ă rog , dar nu v ă p e r m i t 

s ă - m i v o r b i ţ i per tu . Şi de ce m - a ţ i 
face carne t o c a t ă ? N u avem n o i oare, 
l a ora a c t u a l ă , a l te p rob leme m a i i m ­
por tan te ? A v e m ! I a t ă cum stau l u ­
c ru r i l e . D e ce î n c e r c a ţ i să m ă ant re­
n a ţ i în ce r tu r i de maha la ? 

P E T R A C H E : Ce maha la , b ă ! E u s în t 
fost j u r i s t ! Ce v o r b e ş t i a ş a cu m i n e ? 

J A N : Coane Petrache, f i i m a i dis t ins . 
O d a t ă s-au b ă t u t l a m i n e î n loca l 
A v r a m e s c u de l a chefereu, cu Papa-
d o g l u de l a domen i i , ş i era o p l ă c e r e 
s ă - i u r m ă r e ş t i . N u cu p r ă j i n i şi chestii 
d i n astea şi cuv in te grele. U n u ' i -a dat 
cu m ă n u ş a peste obraz, a l ă l a l t u l imed ia t 
I - a î m p u ş c a t î n p i c io r , şi gata, n i c i 
m ă c a r u n pahar n u m i - a u spart . 

P E T R A C H E (agită arma, nehotărîndu-se 
să treacă la atac): E r a u alte v r e m u r i , 
coane J e n i c ă , avea o m u l revolver , cra-
v a ş ă , to t ce-i t rebuie . Eu , p a r c ă de 
p l ă c e r e folosesc m a t e r i a l u l s ta tu lu i ? 
D a r n u g ă s e ş t i a l t u l . (Lui Niţulescu.) 
A ş a că degeaba î m i fac i tu m o r a l ă , că 
to t nu m a i eş t i inspector. (Apare Buju. 
cu o sapă, o trusă de unelte şi nişte 
ţăruşi. Va depune trusa, va căuta u» 

colţ potrivit, va săpa puţin, va bate 
un ţăruş cu cazmaua.) 

N I Ţ U L E S C U : D o m n u l e , n - a ş vrea s ă v ă 
g r ă b e s c , dar t i m p u l este ban i . î n f o n d , 
ce d o r i ţ i ? 

P E T R A C H E : Ce v r e i de femeia mea ? 
N I Ţ U L E S C U : E o confuzie. N - o cunosc 

pe doamna. 
P E T R A C H E : N u doamna. C e a l a l t ă . 
J A N (luîndu-şi dulceaţa): E, vezi , a ş a 

î m i place. D i s c u t a ţ i f rumos, ca î n t r e 
oameni . (Lui Niţulescu.) R î n d u l d u m i ­
t a le . 

N I Ţ U L E S C U : Care c e a l a l t ă ? 
P E T R A C H E : V r e i s ă spui că n-o cu­

n o ş t i ? 
N I Ţ U L E S C U : N - o cunosc. Sau poate că 

o cunosc, f ă r ă să ş t i u . 
P E T R A C H E : A h a . 
N I Ţ U L B S C U : D a , c ă c i n u m i - a ţ i spus 

cum o c h e a m ă . C u m o c h e a m ă ? 
P E T R A C H E : Crezi că s î n t prost s ă - ţ i 

dau i n f o r m ă r i ? 
N I Ţ U L E S C U : A t u n c i c u m po t s ă ş t i u 

d a c ă n u cumva o cunosc ? 
P E T R A C H E : Ce c a u ţ i a i c i ? C ă m i - a 

spus M o a m b ă . C i n e - i f u fu l i ca ? 
N I Ţ U L E S C U : F u f u l i c a este o p i e s ă ne­

c e s a r ă la restaurantele m i c i şi m i j l o c i i . 
P E T R A C H E : N u - ţ i bate j o c , c ă te omor ! 
B U J U (ii dă capătul ruletei) : Ţ i n e ţ i , v ă 

rog , a ic i ! (La ţăruş.) 
P E T R A C H E (se conformează distrat, lă-

sînd prăjina în mina stingă, şi ţipă): 
T e uc id , auzi ? (Deplasarea lui i-a per­
mis lui Niţulescu să coboare prudent 
scara, spre portiţa de ieşire.) 

N I Ţ U L E S C U : N u cunosc pe n i m e n i , 
domnu le . 

B U J U (acostîndu-l) : Ţ i n e ţ i , v ă rog , de 
c a p ă t u l â s t ă l a l t . 

N I Ţ U L E S C U (se conformează şi el, ţi-
pînd spre Petrache; a prins curaj): 
Dumnea ta a i l e g ă t u r i ex t raconjuga le ! 
Şi pe deasupra m a i v r e i să f i i şi asa­
sin ! (încălzit, gesticulează.) Şi m ă ame­
n i n ţ i pe mine , crezi că a şa merge ? C î t 
o să m a i r a b d ? 

B U J U (lui Niţulescu): N u s c u t u r a ţ i , v ă 
rog . 

N I Ţ U L E S C U (lansat); A m şi eu s î n g e ! 
î n v ine ! U n d e te t r e z e ş t i ? I n A m e ­
r i ca ? (Lui Buju.) D a ţ i - m i , v ă rog , 
mie cazmaua ! 

B U T U : S ă p a ţ i î n c o a c e , s ă î n f i g ţ ă r u ş u l 
(Lui Petrache.) V e d e ţ i c ă l a dumnea­
v o a s t r ă a c ă z u t . (Protagoniştii se vor 
certa, văzîndu-şi fiecare de munca lui.) 

P E T R A C H E : Şi ce d a c ă ai s îmre ? ? 
Crez i că m ă sper i i ? ? 

N I Ţ U L E S C U : î ţ i î n c h i p u i că n u m a i 
dumneata şt i i să uc iz i ? Pot şi eu. 
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Prea m u l t ă v reme am fost h l î n z i ! 
(Săpind.) I a r eu d a c ă te u c i d . a m şi 
m o t i v : l e g i t i m ă a p ă r a r e ! 

P E T R A C H E : Şi crezi c ă - s prost să te 
atac ? A r f i prea s i m p l u ! 

N I Ţ U L E S C U : î n c e a r c ă n u m a i ! 
P E T R A C H E : Ce s ă î n c e r c ? 
N I Ţ U L E S C U : T e o m o r ! 
B U J U : N u e b ine . M a i l a dreapta, v ă 

r og . 
N I Ţ U L E S C U (făc'md un pas spre 

dreapta) : T e omor ! 
B U J U : A c u m e prea m u l t . P u ţ i n ma i 

î n d ă r ă t 
N I Ţ U L E S C U (conformîndu-se) : T e 

omor ! (Lui Buju) : A c u m e b ine ? 
B U Î U : Perfect . 
N I Ţ U L E S C U (lui Petrache): A i a u z i t ? 

E perfect ! î n c e a r c ă n u m a i ! 
P E T R A C H E : Ce s ă î n c e r c ? A m u i t a t . 

A m p i e r d u t f i r u l . 
B U J U : N u era n i c i u n f i r . Ţ i n e ţ i n u ­

m a i pang l i ca . 
N I Ţ U L E S C U : î n c e a r c ă n u m a i ! 
P E T R A C H E : Ce s ă î n c e r c , domnule ? 

D c ce n u - m i spui ? D e ce n u v r e i să 
m ă a j u ţ i ? A m u i t a t şi n u v r e i s â - m î 
aduci amin te ! 

N I Ţ U L E S C U : B ine , b ine . î n c e a r c ă n u ­
m a i . 

J A N (lui Buju): Pe dumneata p a r c ă 
te-am m a i cunoscut 

B U T U (suind pe prispă) : B u j u . D o m i n i c 
B u j u . 

T A N : A h a . da. U n d e e f i u l meu ? 
B U T U : V i n e imed i a t . L - a m trecut d i n 

m a ş i n a mea î n S k o d i t ă ; se duc l a 
P E.C. să ia acontu l . Restul i-1 d ă m 
c î n d r e c u p e r ă m c l a n ţ e l e ş i m a t e r i a l u l . 

J A N (sculîndu-se): D a ' ce v rea ? S ă ne 
m u t ă m î n D r u m u l T a b e r e i ? L a bloc ? 
F ă r ă să m ă î n t r e b e pe m i n e ? 

BUTTT : N n . n ' i . A v e m o c o m b i n a ţ i e m u l ! 
m a i b u n ă . I a o g a r s o n i e r ă î n centru , 
b a n i i îi d ă în Darte Ta a l doi lea d i n t r e 
n o i , rare- i dă m a ^ n a Foar te inge­
nios. N i m i r n u se p ie rde n i m i r nu pe 
r r e e a z ă . totul •«* r e t r a n s f o r m ă . N i m e n i 
nu pierde , totul se d e m o n t e a z ă , se fo ­
l o s e ş t e ia r şi — «ă z i ° a«a — se 
a ş t e r n e pp c î m o . oen t ru î n g r ă ş ă m i n t e 
R ă m î n e «i n i ban i si cu n m a ş i n ă şi 
r u g a r s o n i e r ă . 

N I Ţ U L E S C U (lui Petrache): V i n o . d o m ­
nu le nu v - z i eă nu vrea să i n t r e ţ ă ­
r u ş u l ăsita ? (Petrache lasă prăjina şi 
îl ciută he Niţulescu : Buiu se insta­
lează pe prisbă lingă Jan.) 

J A N : G a r s o n i e r ă ? C u m o să î n c ă p e m 
toti într -o g a r s o n i e r ă ? 

B U T U : N u . nu, numa i el. E mult m a i 
b ine . Pe s o ţ i a d u m n e a v o a s t r ă o ins ta­

l e a z ă l a P l o i e ş t i , la f i i c a ei, i a r pe 
d u m n e a v o a s t r ă . . . E m u l t m a i b ine , o 
să v ă s p u n ă el, foar te ingenios. O s ă 
f i t i recuperat . 

J A N : Pe n e v a s t ă - m e a ? la P l o i e ş t i ? L a 
f i i c ă - m e a ? P ă i , f i i c ă - m e a n i c i n - a r e 
c a s ă , n i c i n u e m ă r i t a t ă . 

B U J U : Ba e, au v o r b i t la te lefon, v ă 
spune el . (Apare Minodora, căutînd 
casa Jan se ridică alarmat.) 

J A N (lui Buju) : S ă r i iu te , domnu le , şi 
i a - l e cazmaua d i n m î n ă , că se o m o a r ă ? 

B U J U : A . nu . a ş a d i s c u t ă e i . 
J A N : S ă r i . domnule , că e serios ! C î n d 

o s-o v a d ă pe femeia asta, se î n c a i e r ă ! 
B U T U : Serios ? E u credeam că glumesc. 
T A N : S ă r i ! Se î n c a i e r ă ! 
B U T U : Cu cazmaua mea ? ! Rule ta ! 

(Coboară precipitat.) T o v a r ă ş i , s t a ţ i o 
c l i p ă ! (Cei doi se întrerub din lucru, 
abia acum o văd pe Minodora, care 
vine sbre Niţulescu.) 

M I N O D O R A : V a i . t o v a r ă ş e N i ţ u l e s c u , de 
c î n d v ă caut... S î n t e ţ i a ş t e p t a t î n C u ­
ţ i t u l de A r g i n t ! (Buju. prudent, le ja 
uneltele. Va lucra pe cont propriu, 
jenat de ceilalţi.) 

P E T R A C H E : S ă r u t m î i n i l e , d u d u i t ă . V a 
rog- s ă m ă s c u z a ţ i pen t ru ad ineau r i . 
So ţ i a mea v-a confundat . 

M I N O D O R A : P ă i să î n t r e b e î n t î i , n u 
să se ' n f ' g ă a ş a î n p ă r u l meu. 

P E T R A C H E : D i n p ă c a t e , d u d u i t ă , asa 
face : î n t î i smulge şi pe u r m ă î n ­
t r e a b ă . 

J A N (de ho brispă): N u m a i î n ţ e l e g 
n i m i c . (Lui Buju.) D u m n e a t a eş t i f 1 

ea r a i u l . (Minodorei.) D u m n e a t a n u - f 
eunosti ne d u m n e a l u i . (Lui Niţulescu) 
d u m n e a t a ne r i n e c a u ţ i ? 

V O C E A V E T U Ţ E I (de departe): Pc t raa -
che, unde eş t i ? 

P E T R A C H E : I a r ă ş i ! N o r o c că e cor-
n o l e n t ă : v i n e î n c e t . D a r v i n e ! (T'uec 
prin curte.) D e unde v i n e ? (la sapa. 
o aruncă, anoi hrăiina : se a^ată de re­
verele lui Niţulescu.) D o m n u l e , v ă roe 
foar te m u l t , s î n t e m b ă r b a ţ i ! S p u n e ţ i 
că m - a t i inspectat ! V ă r og . î n numele 
p r ie ten ie i noastre ! 

J A N : N - o să-1 c r e a d ă , c ă o vede pe 
dumneaei . 

V O C E A V E T U Ţ E I (mai de aproape) : 
U n d e esti, u c i g a ş u l e ? 

M T N O D O R A : Vocea aceasta î m i este cu-
r ^ r u t ă . S imt un M de î n e r i i o r a r e . 
(Petrache. mîna pîlnie la ureche: fuge 
în cerc. izbindu-se de Buju.) 

B U T U (lui Jan) : V ă ro? s ă m ă s c u z a ţ i , 
dar a ic i nu se m a i poate luc ra . î n s ă 
se poate recupera si l e m n u l . (Urcă iar 
pe prispă, studiind uşa.) 
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M I N O D O R A (lui Jan): Pe unde să fug, 
domnu le ? 

J A N : î n d i r e c ţ i e i n v e r s ă de unde vine . 
M I N O D O R A : D a r pe unde v ine ? T o c ­

m a i asta î n t r e b a m . T o v a r ă ş e N i ţ u l e s c u . 
v ă r o g să m ă a p ă r a ţ i . 

P E T R A C H E (serviabil): D u d u i t ă , l u a ţ i 
p r ă j i n a asta. V ă rog , n u e n i c i un 
de ran j , î m i f ace ţ i mie u n servic iu 

V O C E A V E T U Ţ E I (la apogeu) : Petraaa-
che ! 

(Acesta reia cursa, nu găseşte soluţie, 
scoale fluierul şi suflă.) 

N I Ţ U L E S C U (răspunzînd Minodorei): 
î m i pare r ă u , m ă d e p ă ş e ş t e . 

(Cei doi oameni sosesc cu sicriul. Pe­
trache dă să se îmbarce. Niţulescu îl 
opreşte.) 

N I Ţ U L E S C U : D a ţ i - m i voie ! î n t i i , fe­
mei le şi c o p i i i . 

(Minodora se precipită să intre, ţipă 
şi leşină pe spate, receptată de Niţu­
lescu. Din sicriu iese, cu braţele încruci­
şate, Moambă.) 

M O A M B Ă : M ă s c u z a ţ i , coane J e n i c ă . 
dar am v r u t de acilea să t r a? m a i b ine 
cu urechea ce se petrece. C ă c i m i - a ţ i 
r ă m a s d rag , ch i t c ă v - a ţ i î n v o i t l a 
chestia aceea, care n-a fost f rumos. 
(Uşa prispei e deschisă brusc.) 

V O C E A V E T U Ţ E I (scurt) : Petrache ! 

(Buju e din nou dat peste cap. Acum 
însă era sprijinit în cazma, care cade de 
cealaltă parte a uşii. Un ţipăt, vocea 
Vetuţei, deviată spre geamăt.) 

V O C E A V E T U Ţ E I : M - a o m o r î t . A dat 
î n m i n e cu cazmaua. S c u l a ţ i , oameni 
b u n i ! S o ţ u l meu m - a o m o r î t . 

P E T R A C H E : A m a l i b i , am m a r t o r i , cu 
e ram a ic i . 

M O A M B Ă (arătînd spre Buju, întins la 
pămînt) : I a r cazmaua era a r ă p o s a t u ­
l u i . 

N I Ţ U L E S C U (cu Minodora leşinată în 
braţe) : E grea, t o v a r ă ş i . N u v r e ţ i să 
m a i d e s c h i d e ţ i p u ţ i n capacul ? 

(O instalează în sicriu. Raluca iese din 
casă cu o compresă şi ia apă de la ciş­
meaua din curte.) 

R A L U C A : B ia ta V e t u ţ a . Să v e d e ţ i ce 
cucui îi iese. S ă - i pun o c o m p r e s ă , şi 
gata . 

(Se întoarce spre prispă. Niţulescu îi 
ia compresa pentru Minodora.) 

M I N O D O R A (un ţipăt scurt ; apoi) : 
U n d e m ă a f l u ? S c o t e ţ i - m ă de a ic i . 

(In timp ce Minodora e extrasă din 
sicriu, Raluca a reapărut şi udă o nouă 
compresă. La întoarcere, trecînd pe lingă 
forma rămasă din Buju, acesta mişcă şi 
îi ia compresa.) 

P E T R A C H E (suindu-se în sicriu) ; D a ţ i - i 
d r u m u l , b ă i e ţ i . Cu c î t m a i departe , cu 
a t î t m a i bine ! (Rămîne în picioare, ca­
pacul desfăcut. Se depărtează purtat ca 
de o litieră, plin de măreţie. Eventual, 
cu prăjina, imitînd gesturile unui gondo­
lier.) A d i o ! Casa asta a fost l u a t ă la 
ochi . O m g ă s i no i a l ta ! Cu bine, coane 
J e n i c ă ! A d i o , inspectore, şi î ţ i urez 
să î n ţ e l e g i o î n d v a ce este dragostea ! 
M ă mis tu ie , m ă arde ! î n a i n t e , b ă i e ţ i ! 
L a pompe ! (Exeunt.) 

M O A M B Ă (ştergîndu-şi un ochi): Eu 
nu-1 aprob ' , da ' m-a e m o ţ i o n a t ! 

B U J U (se scoală şi merge clătinat spre 
Moambă) : B u j u , D o m i n i c B u j u . 
(Moambă îi ia compresa, să-şi ştreagă 
lacrima. Buju se ţine de nas.) S in tem 
t r e i a u t o m o b i l i ş t i şi v r e m să ne facem 
u n g a r a j . F ia t , Skoda şi d i n nou F ia t . 

N I Ţ U L E S C U (Minodorei): A r e o v i t a l i ­
tate e x t r a o r d i n a r ă . Cu asemenea oameni , 
no i n u pu tem c u n o a ş t e obstacole ! (Lui 
Buju.) T o v a r ă ş e , nu v r e ţ i să v ă face ţ i 
un res taurant ? 

B U J U (răsucindu-sc. clatină din cap, bui­
măcit) : G a r a j ? 

N I Ţ U L E S C U : Restaurant . 
B U J U (scuturîndu-şi iar capul) ; A ţ i 

spus restaurant ? 
M O A M B Ă : Precis, am auzit şi eu. 
B U J U : G a r a j ! (Cade din nou. Raluca 

apăruse cu o nouă compresă. Minodora 
i-o ia şi o pune pe capul lui Buju.) 

M I N O D O R A : P r o b a b i l , s ă r a c u l , că are 
o m a ş i n ă . 

N I Ţ U L E S C U : Spuneai că s î n t e m a ş t e p ­
t a ţ i în C u ţ i t u l de A r g i n t ! ( J a n , după 
ce Buju a fost izbit de uşă, s-a urcat 
pe verandă şi s-a aşezat pe scaun cu 
un aer absent. Niţulescu se duce spre 
el.) A ven i t t i m p u l s ă - m i d a ţ i u n r ă s ­
puns. M i - a m p i e rdu t a ic i o g r ă m a d ă de 
vreme. A m discutat destul . A c u m v ă 
r o g s ă - m i s p u n e ţ i p rac t ic , sec, scurt, 
precis, categoric, clar . net, dur , s t r ic t , 
p r o m p t : da sau ba ? 

M O A M B Ă : H a . 
N I Ţ U L E S C U : N u te-am î n t r e b a t pe 

dumneata . Ţ i - a i spus p ă r e r i l e destul ! 
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(Minodorei.) I a t ă , a ş a e cu ă ş t i a c i n d 
le d a i nas şi îi c o n s u l ţ i . A c u m vreau 
s ă - m i s p u n ă d u m n e a l u i : c lar . net, sec, 
p r o m p t , s t r ic t : da sau ba ? 

M O A M B Ă : Pa. (Niţulescu îi întoarce de­
monstrativ spatele şi îşi pune compresa 
cu care tocmai trecea Raluca.) 

N I Ţ U L E S C U : D o m n u l e , d o r i ţ i s ă f i ţ i 
m a n d a t a r ? C o n d u c e ţ i t o t u l cum v r e ţ i ! 
(Minodorei) — desigur, î n c a d r u l l e ­
g i l o r — d e p u n e ţ i g a r a n ţ i e şi ne d a ţ i 
p a t r u m i i opt sute de l e i pe l u n ă . D a 
sau ba ? A m avu t a s t ă z i destule r ă -
m î n e r i î n u r m ă . A v e m imens de m u l t 
de recuperat . î n A f r i c a , m ă c a r e 
c ă l d u r ă , dar eu cum s ă m ă j u s t i f i c ? 
S-a dus şi pauza de p r î n z . R ă m î n e da? 

J A N : U n d e e G e o ? 
N I Ţ U L E S C U : D o r i ţ i să p e r f e c t ă m în 

p r e z e n ţ a l u i ? 
J A N : A u d că P o m p i l i a s-a m ă r i t a t . E 

f a t a mea 

(Raluca apare cu o tavă de metal. în­
cărcată de comprese.) 

R A L U C A : L ă s a ţ i - m ă s ă - i duc m ă c a r 
una V e t u ţ e i , c ă i s-a stins vocea. (A 
udat compresele.) N u m a i s e r v e ş t e n i ­
m e n i ? 

M O A M B Ă : A fost ca î n r ă z b o i u l m o n ­
d i a l . 

R A L U C A (lui Niţulescu): D o m n u l e , daca 
v r e ţ i să f a c e ţ i ceva, d i s c u t a ţ i cu m i n e , 
n u cu e l . A f a c e r e a cu c o n u Petrache 
n u se m a i poate face. P ie t r e scot eu 
de l a e l o r i c u m , că a l t f e l îi spun V e ­
t u ţ e i . A ş a c ă r ă m î n e m cu dumnea ­
v o a s t r ă . S p u n e ţ i ce d o r i ţ i şi facem to t ! 
T r a t a ţ i cu mine . 

V O C E A V E T U Ţ E I : Ra luco ! 
M I N O D O R A (îndepărtîndu-se iute): Pe 

m i n e vocea asta m ă î n g r i j o r e a z ă . A m 
plecat . (Se duce spre portiţă.) 

N I Ţ U L E S C U : S t a ţ i o c l i p ă , v i n şi eu. 
M I N O D O R A : E u n u am vo ie s ă risc. 

Femeia aceea e p e r i c u l o a s ă . E u n - a m 
spus î n c ă l u m i i to t ce am de spus ! 
(Mergînd de-a îndăratelea.) N - a m vo ie 
s ă risc. T a l e n t e l e t rebu ie oc ro t i t e . O r i ­
unde . Par is , L o n d r a , M o n t e v i d e o . . . 

V O C E A V E T U Ţ E I : F ă ă ă ! Ralucoooo ' 
M I N O D O R A : A m f u g i t î n C u ţ i t u l de 

A r g i n t . (Exit.) 
R A L U C A (Vetuţei): A ş t e a p t ă , d r a g ă , 

c ă - ţ i aduc ! N u m a i ţ i p a ! (Lui Niţu­
lescu.) B ă r b a t u l m e u o r g a n i z e a z ă t o t u l , 
î l m î n eu, să n - a v e ţ i n i c i o g r i j ă . Şi ? 
Ce î m i iese d i n asta ? 

N I Ţ U L E S C U : N e d a t i î n f iecare l u n ă 
ş a s e m i i de l e i . 

R A L U C A : Ş a s e m i i . Foar te b ine . Scoate 
el ! Şi ? 

N I Ţ U L E S C U : Şi res tu l v ă r ă m î n e . D e 
fapt , no i avem o mare r ă m î n e r e î n 
u r m ă î n d o m e n i u l î n c a s ă r i l o r . A ş a că 
ne d a ţ i o p t m i i , ca s ă f ie m a i s igur 

R A L U C A : O p t m i i . Foa r t e b ine . î l fac 
eu să s c o a t ă . 

M O A M B Ă : C o a n ă Raluco , o s ă c a d ă 
d i n p ic ioare . E o m b ă t r î n . Geo, nja; 
a j u t o r to t n -o să dea. D e unde op t 
m i i ? 

R A L U C A : M o a m b ă , d a c ă v r e i s ă m a i 
ca lc i aci , n u te amesteca. 

N I Ţ U L E S C U : D o a m n ă , a fost p e n t r u 
m i n e o mare p l ă c e r e s ă v ă cunosc. 
M i - a ţ i a m i n t i t de epoci le c î n d femeia , 
ca m a d a m e de Pompadour , h o t ă r a des­
t i n u l b ă t ă l i i l o r . 

R A L U C A : L ă s a ţ i , d o m n u l e , n u v ă de­
r a n j a ţ i . 

N I Ţ U L E S C U (trăgîndu-i mîna, să i-o să­
rute) • Ba nu , ba n u , este p e n t r u m i n e 
o p l ă c e r e ! (Trăgînd mîna care ţinea 
tava cu comprese, aceasta îi cade pe 
picior.) 

R A L U C A : V - a m spus. 
N I Ţ U L E S C U (freeîndu-şi piciorul): Da* 

şi d u m n e a v o a s t r ă ! T a v ă de f i e r ! î n 
toate ţ ă r i l e moderne s-a t recu t l a p las­
t ic . (Iar diplomat.) M î i n e s e m n ă m h î r -
t i i l e . M a d a m e de P o m p a d o u r ! (Pleacă 
şchiopătînd.) 

M O A M B Ă (supărat, pe urmele lui): B o n -
jou r , a m o u r ! (înjură în gînd. Tare) 
N u t rebuia , c o a n ă Ra luco ! (Niţulescu 
*e opreşte.) 

R A L U C A : D e ce s ă n u t rebu ie ? 
N I Ţ U L E S C U (întoreîndu-se alertat, 

scoate o hîrtie): M a i b ine să s e m n ă m 
acum ceva p r o v i z o r i u , să i n t r ă m în 
c a s ă . (Lui Moambă.) I a r pe dumnea ta , 
cine te-a consul ta t ? V e z i m a i b ine că 
moare u n o m ! 

(Cei doi intră în casă. Moambă îl ri­
dică pe Buju.) 

B U J U : S-a s i m p l i f i c a t e n o r m . Ca s ă ca­
p e ţ i a u t o r i z a ţ i e , d u r e a z ă m a i p u ţ i n 
de -un an. C r e d î n s ă c ă a fost o ş e d i n ţ ă 
foa r te l u n g ă , p e n t r u că m ă doare capul 
î n g r o z i t o r . 

(Moambă. cu mîna lin pe după umăr 
„îl umblă1'.) 

M O A M B Ă : N u , n -a fost ş e d i n ţ ă . V - a t i 
i zb i t de o u ş ă . 

B U J U : Foaaar - te l u n g ă ş e d i n ţ ă . M ă 
doare capu l î n g r o z i t o r 

M O A M B A : N - a fost ş e d i n ţ ă . A ţ i dat 
î n t r - o u ş ă . 
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B U J U : î n t r - o u ş ă ? Şi m a ş i n a unde e ? 
M O A M B Ă : P ă i n u e r a ţ i cu m a ş i n a . 

E r a ţ i pe jos . 
B U J U : A h a . Şi u ş a d i n ce d i r e c ţ i e venea? 
M O A M B Ă : N u venea. N - a fost pe sosea. 
B U J U : A c ă z u t de l a etaj ? 
M O A M B Ă : S-a deschis... Be t i a ic i p u ­

ţ i n ă a p ă . . . Ce z i ce ţ i , coane J e n i c ă . cum 
nu p r i c e p e ? (Jan nu reacţionează.) 
U ş a n u m a i s-a deschis. 

B U J U : S-a deschis î n t i m p u l ş e d i n ţ e i ? 
I m p o s i b i l . L a ş e d i n ţ e , u ş a se î n c g i e . 
să n u i a s ă n i m e n i . 
(Luminile au scăzut discret: inserare. 

Zgomot de motor, ţrină, Geo vine în 
fugă de pe stradă.) 
G E O : T a t ă , am sosit ! (Jan, de pe ve­

randa lui. întoarce capul cu oarecare 
interes, dar tace.) D o m n u l e B u i u , am 
sosit ! 

B U J U : A ţ i sosit la ţ a n c ! Ş e d i n ţ a nu se 
m a i t e r m i n a şi a c ă z u t peste mine uşa 
de f i e r de l a casa de ban i . M a ş i n a 
a fost r e c u p e r a t ă , e î n D r u m u l Tabe re i . 
S î n t e m t r e i a u t o m o b i l i ş t i şi v r e m şă ne 
facem u n g a r a j . B u j u , D o m i n i c B u j u . 

G E O : î n c i n t a t , d o m n u ' B u j u , dar s-a 
f ăcu t , a ţ i u i t a t ? V ă i n s t a l a ţ i imedia t , 
i n f l a m a b i l u l se d ă r î m ă si se recupe­
r e a z ă I 

(Buju, auzind, se va scărpina năuc şi 
se va duce la trusă, scoţînd o şurubel­
niţă. Va încerca să demonteze stingă iiic 
gardului, oprindu-se in cele din urmă la 
operaţiunea delicată a demontării clanţei. 
Moambă, la auzul veştii, se precipită în 
casă.) 

M O A M B Ă : C o a n ă Raluco, stai , n u semna, 
stai să auzi ! (Exit.) 

G E O (continuînd; Buju, cînd urmăreşte 
şi mimează, cînd demontează): T a t ă , 
f i i atent, t a t ă , nu ne m a i facem m a n ­
d a t a r i ! D e ce să m u n c e ş t i la v î r s t a 
dumi ta l e , t a t ă ? D e ce să te da i cu 
s t ă t u ' ? T e - a m i u b i t , t a t ă , şi v reau să 
te menajez ! D o m n u ' B u j u c e d e a z ă 
domnului Ionescu apa r t amen tu l d i n 
D r u m u l Tabere i , d o m n u ' Ionescu îmi 
c e d e a z ă mie o c a m e r ă î n centru şi 
S k o d i ţ a l u i veche ; în schimb, eu îi 
cedez o par te d i n b a n i i de l a f i l o d o r m a 
d o m n u l u i B u j u şi d o m n u l u i F i r o i u , cu 
care ban i d o m n u ' Ionescu are o ocazie 
de a l t ă m a ş i n ă , f i l o d o r m ă pen t ru care 
eu îi cedez d o m n u l u i B u j u casa şi la to ţ i 
t re i g r ă d i n a şi ş a n d r a m a u a asta, s-o 
renoveze şi să - ş i f a c ă garaje . Şi avem 
r e l a ţ i i , t a t ă ! D o m n u ' F i r o i u e cumnat 
cu d o m n u ' O p r o i u , care- i şe fu l l u i N i ţ u ­
lescu. şi d ă o r d i n să nu se f a c ă a ic i 
p rob lema cu m a n d a t a r i i . A ş a că , tată, 

r ă m î n cu o m i c ă g a r s o n i e r ă , r ă m î n şi 
cu m a ş i n a , r ă m î n şi cu ceva ban i . î n ­
t r -o c a m e r ă avem loc, t a t ă d r a g ă , dar 
îi scrisesem l u i P o m p i l i a l a P l o i e ş t i să 
^ i n ă a c a s ă s ă te c o n v i n g ă , şi ce crezi ? 
A f l u că s-a m ă r i t a t . Şi ce crezi ? 
M a m a îi telefonase, ş i - i telefonez şi eu. 
S i - i spun eu — îi spun, f i i atent, t a t ă , 
îi spun : — Ia -o pe mama l a t ine î n 
P l o i e ş t i (Moambă deschide fereastra 
verandei şi rămîne acolo ascultînd), că 
n u - n c ă p e m to ţ i în g a r s o n i e r ă , c ă pen­
t r u ta ta am aran ja t , avem r e l a ţ i i , t a l ă , 
r tomnu ' Ionescu l u c r e a z ă la a s i s t e n ţ a 
s o c i a l ă , si îi spun P o m p i l i e i , P o m p i l i o 
' - a m g ă s i t l u i tata u n loc m i n u n a t , u n 
fe l de sanator iu , unde - i î n g r i j e ş t e si 
s ă n ă t a t e a . . . 

M O A M B Ă : Eu , d u p ă c î t m ă duce min tea , 
ă s t a ar f i u n fe l de az i l . 

G E O : E h , că acum o să ne speriem de-un 
nume! N u m a i s în t a z i l u r i l e de pe v r e ­
m u r i . A p ă rece, a p ă c a l d ă ! N - a i auzi t 
r u m se zice î n Occ ident ? A z i l p o l i t i c ' 
A d i c ă az i l c u l t u r a l . A r e şi T . V si 
O . D . T . si chiar l a c o l t u n O . C . L . si 
u n te lefon pub l i c . 

M O A M B Ă : C o a n ă Raluco. a t i auzi t ? 
V O C E A R A L U C Ă I : N u ţ i - e r u ş i n e ? 1 

(Raluca deschide brusc uşa şi Buju, care 
demonta clanţa, e dat peste cap pe 
treptele verandei. Uneltele îi cad. Ră­
mîne întins.) O d a t ă n u deschid usa 
f ă r ă să f ie capu' ă s t u i a î n cale ! O r i c î t 
de tare ar f i l e m n u l , p î n ă l a u r m ă se 
s t r i c ă . N u ţ i - e r u ş i n e s ă - ţ i v i n z i p ă ­
r i n ţ i i p en t ru c î ţ i v a l e i ? 

G E O : A m b a n i i î n buzunar , m a m ă ! 
L a s ă că ş t i u eu ce-ai v r u t să fac i d i n 
r a s ă ! D u m n e a t a î m i v o r b e ş t i de r u ­
ş i n e ! O să te spun P o m p i l i e i ! A r e 
acolo şi te lefon pub l i c ! A c a s ă n-are ! 
0 s ă - i dau eu fise ! 

R A L U C A : Jane, ce stai, spune-i s ă - s i 
bage m i n ţ i l e î n cap ! 

M O A M B Ă : I a n u m a i s c o a t e ţ i su f le tu ' 
d i n o m ! P a r c ă - 1 v ă d că i a r ă ş i o să 
1 se î n t î m p l e ce i s-a î n t î m p l a t ' 

R A L U C A : Tane, te r o g foar te m u l t . spu­
ne- i s ă - s i bage m i n ţ i l e î n cap. 

M O A M B Ă : Si d a c ă i se î n t î m p l ă i a r , 
de data asta n-o s ă m a i pot s ă -1 t re ­
zesc n i c i eu ! N i m e n i ! Poate P o m p i l i a 
n u m a i , d a c ă o s-o c h e m a ţ i ! 

G E O : M a m a e de v i n ă ! Cu m i n e e de 
acord ! V î r ă o f i să şi v i n s ă - 1 p l i m b 
cu m a ş i n a ! 

M O A M B Ă : F i ţ i a t e n ţ i ! E u n u m a i ga­
rantez ! 

R A L U C A : D o m n u l e N i ţ u l e s c u , s p u n e ţ i - i 
şi d u m n e a v o a s t r ă l u i Geo ! 
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N I Ţ U L E S C U (iese pe uşă, agitînd hîr­
tia) : D o a m n a a semnat, de res tu l nu 
ne p a s ă ! (Coborînd treptele, agaţă ',. 
voie panglica ruletei lui Buju.) 

G E O : Sta i ! E u te -am adus ! N u m a i 
s în t de a co rd ! 

N I Ţ U L E S C U (oprindu-se): P a r c ă s t ă m 
s ă te î n t r e b ă m ! î n f a ţ a l e g i i esti n u l 
şi neaveni t ! 

G E O : N e a v e n i t e cine te-a pus î n pos tu ' 
ă s t a , că de peste to t te-au da t a f a r ă , 
v o r b e ş t i , v o r b e ş t i , şi pe ce p u i g u r . i . 
usuci ! A u z i . n u l ! N u l e cine ţ i - a fost 
t a t ă şi m a m ă ! 

N I Ţ U L E S C U : Legea e c l a r ă . „ L a c iorba 
de po t roace" ! A m h î r t i a ! 

G E O : M a m ă , ce i - a i semnat ? Spune, 
m a m ă ! 

N I Ţ U L E S C U : Prea m u l t ă v o r b ă r i e ! î n 
l o c u l meu v o r v o r b i actele ! N u m a i 
stau u n m i n u t î n casa asta ! î n curtea 
asta ! (Pleacă şchiopătînd.) 

G E O : N i ţ u l e s c u , o p r e ş t e - t e , c ă o s ă - t i 
p a r ă r ă u ! 

N I Ţ U L E S C U (se opreşte o clipă): N i m i c 
pe l umea asta n u m ă m a i poate o p r i ! 
(îşi reia drumul: ruleta a ajuns la 
capăt şi Niţulescu cade. Buju, care 
avea petrecut pe mină celălalt capăt, 
e trezit de smucitură.) 

B U J U : N u lua ru le ta , domnu le . Se m a i 
poate fo los i . 

G E O (care s-a şi precipitat): î m i pare 
r ă u . t o v a r ă ş e N i ţ u l e s c u . D a t i - m i vo ie 
s ă v ă a ju t . (Se face că îl perie, vrînd 
să-i scoată hîrtia din buzunar : nu reu­
şeşte.) Pu tem discuta, cu mama, cu 
mine . cu d o m n u ' B u j u , g ă s i m no i un 
a r an jamen t . î n Occ iden t s î n t garaje 
unde îţi d ă şi m î n c a r e şi î ţ i r e p a r ă t u ­
r i s m u l ! N - a ţ i spus că d i s c u ţ i a e me­
toda care duce spre modern iza re ? 
M a m ă , m a i avem d u l c e a ţ ă ? P o f t i ţ i , 
domnu le . î n ă u n t r u . 

N I Ţ U L E S C U : D e ce să poftesc i a r ? 
G E O : S ă d i s c u t ă m . 
N I Ţ U L E S C U (calm suspect; în gol): 

I a t ă cum stau l uc ru r i l e . . . (Lui Geo.) 
I a r să d i s c u t ă m ? 

G E O : P u ţ i n . (Semn Ralucăi.) 
R A L U C A : M a i l u ă m o d u l c e a ţ ă , m a i 

d i s c u i ă m p u ţ i n . . . 
N I Ţ U L E S C U (izbucnind dramatic şi în­

durerat) : I a r ă ş i d i s c u ţ i e ? D e ce ne 
z b u c i u m ă m de d i m i n e a ţ ă p î n ă seara ? 
C ine m a i p roduce ? Se scurg l a va le 
m u n ţ i de energie şi se n a ş t e u n ş o r i ­
cel ! A s t a t rebuie oare no i să n a ş t c m 
a s t ă z i , şo r i ce i ? Se screm m u n ţ i i , 
d o a m n ă , ne ba tem gura şi ba tem pasul 
în loc ! Pen t ru u n p r ă p ă d i t de g a r a i 
şi un g r ă t a r în r u i n ă , forme, d ă - i cu 

d i p l o m a ţ i e , d ă - i cu a rgumente , d ă - i cu 
p r e l u c r ă r i şi d i s p o z i ţ i i , d ă - i cu c l a n ţ a , 
r e c u p e r e a z ă c l a n ţ a , şi p i e r d e m t e r en î n 
o r i z o n t u l m o n d i a l , p e n t r u că se n a ş t e 
c o c o ş a t ! (Plîngînd.) N u m a i pot , 
d o a m n ă , n u m a i pot ! T o a t ă z iua nasc 
ş o r i c e i c o c o ş a ţ i ! (Lui Geo.) O s ă - m i 
r ă s p u n d e ţ i că a ş a şi pe d i n c o l o ! D a r 
acesta, s t imate domnu le , n u e u n r ă s ­
puns serios ! A v e m a s t ă z i , v reau să 
spun, socot im a s t ă z i , c o n s i d e r ă m a s t ă z i ! 
î n s f î r ş i t , asta e a l t ă p r o b l e m ă . (BruscJ 
Bine , să d i s c u t ă m . (Extenuat.) L a u r m ă . 
d u p ă ce dezbatem, î l c h e m ă m şi pe 
d u m n e a l u i , să adopte. 

M O A M B Ă : P u t e ţ i v o r b i p î n ă p o i m a r ţ i . 
f ă r ă conu J e n i c ă n u se face n i m i c . 

R A L U C A : Ce te -a i p r o ţ ă p i t acolo î n 
geam ? A j u t ă - 1 m a i b ine pe d u m ­
nea lu i ! (Moambă iese din cadrul fe­
restrei şi va coborî spre Buju.) S ă - 1 
aducem î n ă u n t r u , să -1 î n t i n d e m pe pa t 
şi s ă d i s c u t ă m . (Lui Niţulescu.) Pof­
t i ţ i ! 

N I Ţ U L E S C U : B a s î n t e ţ i femeie ! (Ra­
luca, gest cochet, intră.) 

M O A M B Ă (muncind să-l ridice pe Bujui • 
R ă z b o i u l m o n d i a l ! Degeaba ! Ce e f ă r ă 
conu J e n i c ă n u e v a l a b i l . 

N I Ţ U L E S C U (oprindu-se în prag): Ce 
te amesteci, d o m n u l e ? C ine te-a con ­
sul ta t ? V e d e ţ i , d o a m n ă , d a c ă l i se d ă 
nas ? N o i î n ţ e l e g e m o d i s c u ţ i e l i b e r ă , 
o e x p r i m a r e l i b e r ă , î n care f iecare s ă 
v i n ă cu absolut or ice p ă r e r i ar avea. 
î n s ă n i c i ch ia r a ş a ! î n ţ e l e g e m s ă a i b ă 
p ă r e r i l e l u i . î n s ă să f ie de-ale noastre ! 
(Raluca revine şi îl trage înăuntru.) 

M O A M B Ă : A d i c ă de-ale d u m n e a l u i ! 
L ă s a ţ i , coane J e n i c ă , n u v ă n e c ă j i ţ i , că 
v i n e ea, P o m p i l i a ! M a i e x i s t ă s i bucu­
r i e i n v i a t ă ! 

B U J U (lui Moainbă) : A t e n ţ i e l a m î n a 
aceasta, n-o l ă s a ţ i acolo, se m a i poate 
folos i ! (Moambă izbuteşte să şi-l în­
carce pe umăr, ca pe un sac îtidoit. în 
două.) 

G E O (mergînd după Buju) : C o m b i n ă m 
s o l u ţ i i l e d o m n u ' B u j u ! Facem m o t o -
hote l ! M o t e l ! 

M O A M B Ă : Crede el ! N - a v e ţ i g r i j ă , 
coane J e n i c ă , îi î n c u r c eu pe to ţ i şi 
n u - i las s ă - ş i b a t ă j o c de v i a ţ a d u m ­
n e a v o a s t r ă ! N u v ă l ă s a ţ i a m ă r î t ! V i n 
imed ia t ! (Buju. purtat, bălungănindu-şi 
braţele pe spatele lui Moambă. încarcă 
să-i demonteze acestuia cu şurubelniţa, 
nasturii de la gaica scurtei.) 

B U J U : Si nas tu r i i . . . ! N i m i c nu se pierde, 
n i m i c n u se s c h i m b ă , t o t u l se res t ruc­
t u r e a z ă . 
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G E O : T a t a o să f ie de acord ! N u , t a t ă ? 
O sa sosesc în fiecare l u n ă la az i l , să -1 
p l i m b cu m a ş i n a ! O r i u n d e vrea i A j i , 
t a t ă , ce v i a ţ ă ! 

(Intră şi el, după Moambă şi Buju, 
închizînd uşa. Raluca apare în cadrul, fe­
restrei, o închide, trage perdeaua. Lumi­
nile scad discret. Rumoare vagă de res­
taurant ; o vioară lăutărească, mai cu-
rind bănuită. Moambă s-a şi întors.) 

M O A M B Ă : N u v ă n e c ă j i ţ i , coane Je­
n i c ă . V i n e ea, P o m p i l i a , şi v ă î m p r u ­
m u t ă ea ban i , să v ă f a c e ţ i mand a t a r ! 
Şi m ă angajez eu, f ă r ă l e a f ă ! Coane 
J e n i c ă !... (Pauză. Aparte.) Ce i - au 
f ă c u t , ce i - a u m a i f ă c u t ! Coane J e n i c ă . . . 
(Aşază şervetul pe scaunul lui Jan, îşi 
pune grăbit inelul.) D e data asta, cred 

că n i c i dac-ar vedea-o pe P o m p i l i a . . . 
(Bătînd cu inelul în balustrada prispei.) 
Chelner ! Chelner ! N u e n i m e n i a ic i ? 
N u m a i r ă s p u n d e n i m e n i ? Chelner ! 
(Bate cu inelul, dar zgomotul e în­
trecut de rumoarea restaurantului: ??iu-
zica e acum foarte puternică şi dis­
tinctă.) 

V O C E A D I Z I O R U L U I : 
Ce f r u m o a s ă este v i a ţ a , 
C î n d t e - a p u c â d i m i n e a ţ a 
D i m i n e a ţ a l a ş o s e a 
T r a i l a i l a i l a i la Ja la 
D i m i n e a ţ a pe r ă c o a r e 
F ă r - u n b a n în buzunare. 

Cade încet, încă de la începutul re­
frenului 

C O R T I N A 
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urmărind premierele 

• I N N O U D E S P R E 
S E R V I T U T I L E 
D R A M A T I Z Ă R I I 

„ENIGMA OTILIEI" la Teatrul Naţional „I. L. Caragiale"* 

Ce poate f i o „ d r a m a t i z a r e " ? Sub a c e a s t ă e m b l e m ă a m b i g u ă g ă s i m m u l t i p l e 
t e n d i n ţ e de escaladare a scenei. Repud iab i l e s în t , desigur, s imple le i l u s t r ă r i scenice ale 
u n o r romane celebre, m o d de a specula in teresul p u b l i c u l u i p e n t r u o p r e l u n g i r e î n 
v i z u a l a s e n z a ţ i i l o r une i l e c t u r i memorab i l e . î n acest scop, accentul se pune pe f o r ­
ţ a r e a n e f i r e a s c ă a m a t e r i a l u l u i epic, pen t ru a v a l o r i f i c a v i o l e n t episoadele spectaculare 
r ă t ă c i t e p r i n ma te r i a r o m a n u l u i , c î n d — de f ap t — s ingura cale de t raducere î n t ea t ra l 
a unei n a r a ţ i i este recompunerea ei p o t r i v i t e x i g e n ţ e l o r g e n u l u i d r ama t i c . A m m a i avut 
p r i l e j u l să d i s c u t ă m despre s e rv i t u t i l e d r a m a t i z ă r i i şi n u ne p u t e m î n d o i că a c ă u t a 
pe s c e n ă corespondentul exact a l s u b s t a n ţ e i u n u i r o m a n este o c o p i l ă r i e . D a c ă 
t r anspo r tu l de e s e n ţ e n u este î n s ă pe d e p l i n p o s i b i l , cum p u t e m j u s t i f i c a artistic e f o r t u l ? 
M i se pare că acesta este î n d r e p t ă ţ i t n u m a i c î n d opera e p i c ă ( p u n c t u l de plecare) a 
i n t r a t în c o n ş t i i n ţ a l i t e r a r ă a t î t de a d î n c î n c î t a d o b î n d i t u n contur m i t o l o g i c , perso­
naje le deven ind , l a r î n d u l l o r , ipostaze fundamenta le ale omenescului . î n a c e a s t ă s i t u a ţ i e 
este firesc ca a u t o r i i d r a m a t i c i s ă tenteze, î n l i m b a j u l l o r p r o p r i u , o r e t ă l m ă c i r e a 
f ap te lo r capi ta le d i n m a r i l e sinteze epice. N u se u r m ă r e ş t e astfel o s i m p l ă „ t r a n s p u ­
nere s c e n i c ă " a uno r d i a l o g u r i de roman , t ă i a t e cu f o a r f e c ă şi î n c l e i a t e cu l i p i c i 
pitoresc. T e n d i n ţ a este de a da d imens iune t e a t r a l ă u n o r s i t u a ţ i i nara te , f i e î n scopul 
de a a junge astfel l a o v i z i u n e s i n t e t i c ă a s e m n i f i c a ţ i i l o r u n u i ma re text , f i e d i n 
d o r i n ţ a de a descoperi n o i î n ţ e l e s u r i p r i n t r - o a ş e z a r e i n e d i t ă a r a p o r t u r i l o r d i n t r e 
caractere binecunoscute, d i n c o l o de in teresul m ă r u n t p e n t r u i n v e n ţ i a f a c t o l o g i c ă . î n 
acest sens, t r a g i c i i a n t i c i au „ d r a m a t i z a t " episoade d i n eposul homer ic , î n v reme ce 
r o m a n t i c i i g e r m a n i (ca T i e c k sau L a M o t t e - F o u q u e ) au „ d r a m a t i z a t " basmele fo l c lo r i ce . 
D a r şi î n t i m p u r i l e moderne , Ibsen a „ d r a m a t i z a t " legenda l u i Peer G y n t , ia r B l a g a , 
la n o i , ba lada M e ş t e r u l u i M a n o l e . E i au scris d i n nou , şi î n t r - o v i z i u n e p r o p r i e , piese 
de tea t ru care au r e t o p i t s t r u c t u r i epice sub i m p u l s u l u n o r puncte de vedere g lobale , 
capabile să asigure un i t a tea a r t i s t i c ă a u n e i opere l i t e r a r e de o d e p l i n ă v i a b i l i t a t e . 

* Dramatizare de Iosif Bîta după romanul lui George Câlinescu. 
Regia : Ion Cojar. Decoruri şi costume: Adriana Leonescu. Aranjamente muzicale : 

Ştefan Mangoianu. Distribuţia: Valeria Seciu (Otilia); Traian Stănescu (Felix); Geo Barton 
(Pascalopol); Ion Finteşteanu (Costache); Al. Giugaru. (Simion); Măria Voluntaru, (Aglaia); 
Raluca Zamfirescu (Aurica); Gh. Popovici-Poenaru (Titd); Dem. Rădulescu (Stănică); Cristina 
Bugeanu (Olimpia); Ioana Bulcă, Didona Popescu (Georgeta); N. Brancomir (Generalul); 
Eugenia Popovici (Marina); Ion Henter (Iorgu). 
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Nu altfel au procedat Brecht (cu „Mama" de Gorki) sau Camus (cu „Posedaţ i i" lu i 
Dostoievski). Reconstituiri spectaculare, eliberate dc obsesia unui dramatism artificial , 
al efectelor exterioare (cu totul nepotrivit abordăr i i unor romane), au realizat şi mari 
regizori ca Piscator („Război şi Pace") sau Baty („Madame Bovary"). La noi, s-a 
relevat de curînd succesul lui Radu Penciulescu, care a descoperit în transpunerea 
„Bal tagului" un dispozitiv scenic capabil să selecteze înt împlăr i le unei povestiri lente, 
cu un dinamism mai curînd interior. 

Ceea ce se reprezintă la Teatrul Naţ iona l din Bucureşti sub numele unuia din 
cele mai v i i romane ale l i teraturi i noastre („Enigma Ot i l i e i " de G. Călinescu) nu este 
însă rezultatul unei gestaţii adînci . Semnatarul „dramat izăr i i " nu pare să f i avut 
intenţia recompunerii teatrale a unui text creat sub rigorile altui gen. N u se poate 
spune însă că nu există o consecvenţă în întocmirea libretului multifragmentar care a 
fost încredinţat actorilor (cei mai mulţi , de indiscutabil prestigiu). Obiectivul principal 
al semnatarului acestei versiuni ( I . Bîta) trebuie să f i fost obţinerea unei maxime 
vivacităţi scenice, pr in detectarea pasajelor „cu nerv" din textul romanului şi — în 
general — a culorilor tari, utile unei teatral i tă ţ i de efect „sigur". I n consecinţă, s-a 
lucrat cu o foarfecă bulevardieră în ţesătura unei cărţi sobre, în care descripţia este 
mereu subsumată portretisticii caracterologice (în spiritul unui La Bruyere), iar l imbajul 
piperat al unui Stănică Raţiu, departe de orice contact cu comicul exterior, desemnează 
in volute abile implicaţi i le istorice ale unui tip etern. Este lesne de înţeles că, redus 
la laturile vodevileşti ale unei conformaţii sinuoase, acest personaj devine o simplă 
licheluţă, cînd de fapt el ocupă în roman locul mistificatorului egocentric, t r ă ind sub 
obsesia unei înavuţir i subite şi risipind cu dezinvoltură, la g ran i ţa dintre abjecţie şi 
sentimentalitate, o intel igenţă sterilă de o uimitoare fosforescenţă. Aglaie, care furni­
zează romanului pagini de caracterizare completă a senectuţii feminine („babă abso­
lută") , va coborî în „dramat iza re" la s tr idenţele „gaiţelor" lui Kiriţescu, menţ inută în 
postura unei vulgar i tă ţ i exagerate, de vreme ce din rol lipsesc tocmai accentele inerente 
fixaţiilor sale definitori i , devoţiunea orgolioasă faţă de abulicul T i t i şi nepăsarea inu­
mană faţă de drama bărbatului cu care şi-a consumat existenţa. 

De la s t i n g ă la dreapta : Ra luca Zamfirescu ( A u r i c a ) , Va ler ia Seciu (Oti l ia) , Geo Barton (Pascalopol) , 
Măria Voluntara (Agla ia) , T r a i a n S t ă n e s c u (Fe l ix ) , Ion F i n t c ş t e a n u (Costache) 
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Reducţia la d ramă a romanului este înţeleasă ca o firească renunţare la substan­
ţiali tate. Pascalopol nu mai are timp să-şi dezvăluie înţelepciunea venerabi lă ; Feiix 
Sima, preocupat exclusiv dc aparenţe le dragostei sale, nu-şi mai pune serios chestiunea 
caracterului „enigmatic" al Oti l ie i , iar eroina însăşi, absentă aberant din scenă un act 
(din cele trei), descrie în j u r u l celor doi bărbaţ i o oscilare simplistă, lipsită de gra­
vitate. Toate aceste trei personaje sînt lipsite de episodul major al vizitei la moşie, 
care în roman are darul să nuanţeze poziţiile, îmbogăţ ind semnificativ raporturile dintre 
eroi. In schimb, „dramat izarea" cantonează o treime a acţiunii sale în... restaurantul 
lui Iorgu, unde sînt comasate, fără considerarea cerută de firescul convenţiei, înt îm-
plăr i şi personaje, în mare măsură minore. Este evident că urmăr indu-se pitorescul 
si comicul gras, a fost pierdut din vedere punctul de plecare. 

U n roman de structură clasică cerea însă o var ian tă teat ra lă de construcţie severă, 
dominată de o absorbantă preocupare pentru principalele caractere şi decisă să menţină 
în centrul său interesul nobil pentru marile taine ale existenţei, în pofida şi in 
dispreţul „acţ iuni i" sentimentalo-comice din planul superficial al naraţ ie i . Supersti ţ ia 
r i tmului trepidant ca fundamentală condiţie a izbutiri i dramatice a interzis adesea 
accesul pe scenă unor piese care-şi decantează teatralitatea în ample recitative lirice 
sau în dialoguri aparent statice, cu o s trăluci toare dinamică ideatică. N-a fost oare 
Jocul ielelor calificat decenii de-a r îndul, de către „specialiştii" succeselor facile, drept 
o creaţie nescenkă ? Este limpede că o versiune teatrală a Enigmei Otiliei, roman 
care-şi consumă esenţele în demonstraţ i i caracterologice de o severă organizare inte­
r ioară, nu poate accepta respiraţ ia scurtă a antrenului simplificator. 

Decisive în realizarea unei dramat izăr i nu sînt, în nici un caz, convertirea 
silnică la mişcarea vie sau dozarea savantă a pateticului cu situaţia de haz. Condiţ ia 
pr incipală stă în reconsiderarea viziunii , p r in trecerea sistemului de expresie artistică 
de la cerinţele unei lecturi individuale (fără intermediari şi fără o limitare de timp) 
la exigenţele unei reprezentări pr in interpreţi v i i , în ambianţa unei receptări colective 

S c e n ă d i n spectacol. L a m i j l o c : Dem. R ă d u l e s c u (Stanica). A l . Giugaru (Simion), Ion Henter (Iorgu) 
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şi î n t r - o redare g i lobală , l i m i t a t ă şi c o n c e n t r a t ă î n cele d o u ă - t r e i ore ale u n u i spectacol. 
Pen t ru a i z b u t i este necesar să descoperi î n r o m a n , t e m e i u r i l e l i m p e z i ale t e a t r a l i t ă ţ i i 
sale, p e n t r u a recrea d r a m a t i c opera î n s p i r i t u l e i . „ E n i g m a O t i l i e i " ar f i p u t u t 
deven i î n t ea t ru o p i e s ă cu p u ţ i n e personaje, s t r ă i n ă de fo rme le b a r o c u l u i , u r m ă r i n d 
d i a l o g u r i l e şi m o n o l o g u r i l e concret izante ale personaje lor , cu t o t a l ă î n c r e d e r e î n 
n o b i l a l o r spectaculozitate, î n f a r m e c u l scenic a l une i m o b i l i t ă ţ i in te lec tua le , cu u n 
da r r e m a r c a b i l de t ranscr ie re c o l o r a t ă a g î n d u r i l o r une i ser i i t i po log i ce care t r ă i e ş t e 
p r i n cuvînt ş i n u p r i n acţiune exterioară. Spovedania v o l u b i l ă a l u i m o ş Costache 
( c a r e - ş i r e z u m ă v i a ţ a î n p a t r u p a g i n i de car te) , şi care c o n ţ i n e î n litera ei m a i m u l t ă 
t ea t r a l i t a t e d e c î t to t a c tu l d o i a l d r a m a t i z ă r i i , este r e d u s ă aproape t o t a l î n t e x t u l 
reprezentat , ceea ce ne r ă p e ş t e p rac t i c pos ib i l i t a t ea de a î n ţ e l e g e caracterul perso­
n a j u l u i . C î n d d i n p l e d o a r i i l e t rucu len te ale l u i S t ă n i c ă s î n t r e ţ i n u t e n u m a i f razele 
„ d e efect" imed ia t , se p i e rde de asemeni d i n vedere va loarea l o r dramatică, specta­
culoasa t ranspunere î n v o r b i r e a une i g î n d i r i s ă l t ă r e ţ e , cu v i c l en i e r e t r a c t i l ă , g a t a 
o r i c î n d s ă - ş i schimbe d r u m u l , c a p a b i l ă mereu să mimeze s incer i ta tea f ă r ă o r g o l i u l 
de a f i l ua t î n serios, dar cu p l ă c e r e a j o c u l u i h i s t r i on i c . 

S-a pus î n t r e b a r e a d a c ă era sau n u î n d r e p t ă ţ i t ă t e n t a t i v a d r a m a t i z ă r i i u n u i 
r o m a n ca „ E n i g m a O t i l i e i " . S-ar putea r ă s p u n d e că l u c r u l n u este i m p o s i b i l , deoarece 
opera î n t r e a g ă a l u i C ă l i n e s c u m a n i f e s t ă o v ă d i t ă t ea t r a l i t a t e . C r i t i c u l , p r o z a t o r u l 
şi poe tu l se s i m ţ e a u î n e g a l ă m ă s u r ă c h e m a ţ i să monologheze colora t , a v î n d î n vedere 
u n c i t i to r - spec ta to r , capab i l să î n ţ e l e a g ă m i ş c a r e a h i e r a t i c ă a c u v i n t e l o r şi g e s t i c u l a ţ i a 
c o n ţ i n u t ă a a r g u m e n t a ţ i e i . Cred inc ios i d e a l u l u i clasic, a u t o r u l „ L a u d e i l u c r u r i l o r " a 
î m b r ă c a t firesc c o t u r n i i şi s-a s i m ţ i t mereu tenta t să urce pe estrada j o c u r i l o r 
d ionis iace. F i r e ş t e că a - l d r a m a t i z a pe acest s c r i i t o r î n a m o r a t de i m a g i n e a a n t i c h i t ă ţ i i 
e l ine n u poate î n s e m n a a l tceva d e c î t a-1 r e g ă s i scenic î n o rd inea p l u t a r h i a n ă a 
„ v i e ţ i l o r pa ra le le" , pe care le c o m p a r ă î n romane le sale de acut interes t i p o l o g i c . 
G . C ă l i n e s c u n u poate f i t radus scenic p r i n tehnica c o m e d i o g r a f i e i de m o r a v u r i . 
B i n e î n ţ e l e s că , a ş a cum s-a m a i spus, se cuvenea, î n a i n t e a o r i c ă r e i d r a m a t i z ă r i , s ă 
f ie reprezentat d r a m a t u r g u l î n s u ş i , cu piesele sale, de o a d î n c ă poezie. A ş t e a p t ă s ă 
f i e reprezenta t Şun, acest poem t ea t r a l î n c h i n a t c r e d i n ţ e i î n armonie ca f o r m ă supe­
r i o a r ă a e x i s t e n ţ e i , v i o l e n t o p u s ă haosului f o r ţ e l o r ins t inc tua le . L u p t a î m p o t r i v a d r a -
g o n i l o r n e o r î n d u i e l i i e x a l t ă î n Şun ideea t r ă i r i i sub ausp ic i i l e u n u i ideal î n a l t şi 
î n t r - o a t i t u d i n e activă, f u n d a t ă pe c o n d i ţ i a s o l i d a r i s m u l u i social . C î t e d i f e r i t e spec­
tacole de o v i b r a n t ă m e d i t a ţ i e d r a m a t i c ă n u se odihnesc (pen t ru c î t ă v reme î n c ă ?) 
î n car toanele pieselor scurte ale t e a t r o f i l u l u i A r i s t a r c . D a c ă am a m i n t i n u m a i c l i c l u l 
scenetelor f o l c l o r i c e (Soarele şi luna, m a i ales), a t î t de personale î n r î v n a l o r de a 
rea l iza j o n c ţ i u n e a cu vech i le s i m b o l u r i p r i n f i l i e r a d i a l e c t i c i i contemporane . 

C h i a r pe scena care g ă z d u i e ş t e a s t ă z i p re luc ra rea r o m a n u l u i „ E n i g m a O t i l i e i " 
î n c e p u s e r ă , cu c î ţ i v a an i î n u r m ă , r e p e t i ţ i i l e u n u i spectacol care avea să acorde o 
l a r g ă a u d i e n ţ ă s p i r i t u l u i r a f i n a t şi u m a n i t ă ţ i i i n sp i ra te d i n acea s i n g u l a r ă c r e a ţ i e 
care se c h e a m ă Ludovic al XlX-lea. 

Este firesc să a ş t e p t ă m o descifrare r e s p e c t u o a s ă şi r e s p e c t a b i l ă a t e x t e l o r 
d r ama t i ce c ă l i n e s c i e n e . Poate că era t o t u ş i de l a b u n î n c e p u t r i scant s ă - i deschidem 
s c r i i t o r u l u i d r u m u l spre s c e n ă p r i n t r - o d r ama t i za r e d u p ă „ E n i g m a O t i l i e i " , r o m a n u l 
care î n c h e a g ă î n a p a r e n ţ e l e e p i c i i ob iec t ive î n c e r c a r e a z a d a r n i c ă a l u i F e l i x de a 
o b ţ i n e de l a gener ica T i l c e r t i t ud inea s t a to rn ic i e i (mereu i n v o c a t ă î n l i r i c a l u i 
C ă l i n e s c u ) . Sarc ina era c o v î r ş i t o a r e şi a ş t e p t ă r i l e noastre, î n m o d n a t u r a l p r e t e n ţ i o a s e 
şi i r e d u c t i b i l e . 

* * * 

Este de b ă n u i t că I o n Co ja r , u n u l d i n r e g i z o r i i n o ş t r i de i n d i s c u t a b i l ta lent , 
a î n c e r c a t să g ă s e a s c ă î n d rama t i za rea l u i I . B î t a o c o m p e n s a ţ i e s u f l e t e a s c ă p e n t r u 
m u n c a sa î n t r e r u p t ă l a Ludovic al XlX-lea. D a r piesa l u i C ă l i n e s c u , cu savuroasele 
ei s t î n g ă c i i , p ă s t r a î n a l c ă t u i r e a sa p r e c a r ă u n iz de sagacitate, u n de l i ca t e c h i l i b r u 
pe care „ t e a t r a l i z a r e a " g r ă b i t ă a u n u i r o m a n repu ta t avea să le p i a r d ă . Regia a 
f i x a t o d i s t r i b u ţ i e a r o l u r i l o r , d i c t a t ă , î n mare m ă s u r ă , de p r o f i l u l i n i ţ i a l a l perso­
na je lo r , a ş a cum apar ele în r o m a n . N u ne p u t e m î n d o i că V a l e r i a Seciu avea c u m 
s ă d e v i n ă o O t i l i e a u t e n t i c ă . Personal i ta tea l u c i d ă , candoarea sa î m p r e j m u i t ă de mistere , 
z î m b e t u l s ă u deschis şi f r u m u s e ţ e a s t ranie o recomandau p e n t r u a c e a s t ă î n t r u c h i p a r e 
a „ e t e r n u l u i f e m i n i n " , surpr ins pe p r a g u l celei d i n t î i t i n e r e ţ i . D i n p ă c a t e , t e x t u l i - a 
f r î n a t p o r n i r i l e , a o b l i g a t - o la o s c h i ţ ă de s u p r a f a ţ ă , p l ă c u t ă î n s ă şi p r o m i ţ ă t o a r e . 

44 www.cimec.ro



L u î n d u - ş i masca l u i Gostache G i u r g i u v e a n u , u n actor de t a l i a l u i I o n F i n t e ş t e a n u s-a 
g ă s i t redus l a o p a r t i t u r ă s c h e m a t i z a t ă şi s-a decis p e n t r u o ca r ica tu r iza re e x c e l e n t ă 
î n sine, da r i n s u f i c i e n t ă î n r a p o r t cu s t ruc tu ra dilematică a acestui avar care n u se 
poate reţine s ă - ş i mater ia l izeze proiecte le une i g e n e r o z i t ă ţ i nebuloase. Eugen ie i P o p o v i c i 
i s-a creat u n r o l p r i n aducerea u n u i personaj d i n r o m a n ( M a r i n a ) l a p r o f i l u l a l t o r 
c r e a ţ i i ( s t r ă l u c i t e ) ale a c t r i ţ e i . S î n t e m a t î t de s igu r i că in t e rp re t a ar f i p u t u t rea l iza 
ceva nou d a c ă i s-ar f i scris r o l u l î n s p i r i t u l exact a l c ă r ţ i i , î n c î t n u î n ţ e l e g e m de ce 
a fost nevoie să se r e c u r g ă l a me lod rama t i za rea u n u i personaj , eminent ( în roman) 
p r i n u s c ă c i u n e a sa i n t e r i o a r ă . Pe l i s ta î m p l i n i r i l o r p a r ţ i a l e , m a i m u l t sau m a i p u ţ i n 
l i m i t a t e de i m p r e c i z i i l e d r a m a t i z ă r i i , t rebuie î n s c r i s şi T r a i a n S t ă n e s c u ( F e l i x S ima) , 
v i b r a n t î n scenele de o r g o l i u adolescentin, p r i v a t î n s ă de c o m p l i c a ţ i i l e i n t e r ioa re ale 
c u n o a ş t e r i i l u m i i . T r e b u i e s ă o b s e r v ă m că reg ia s-a l ă s a t de c î t e v a o r i a t r a s ă , î n 
repar t izarea r o l u r i l o r , de c r i t e r i i cu t o t u l d i scu tabi le . D e m . R ă d u l e s c u , cu m a n i e r i s m u l 
s ă u f a c i l , n -a r f i p u t u t î n n i c i u n caz să realizeze p r e z e n ţ a , î n t r - u n anume sens 
f a s c i n a n t ă , a m i s t i f i c a t o r u l u i S t a n i c ă . Geo B a r t o n n-avea de asemeni datele ar t i s t ice 
necesare r e s u s c i t ă r i i l u i Pascalopol . R e p l i c i l e p u ţ i n e ale George te i ( în r o m a n , a l t ă 
i p o s t a z ă a s t r u c t u r i i duale p r o p r i e f e m i n i t ă ţ i i ) n u c a p ă t ă r e l i e f î n e v o l u ţ i a m a i c u r î n d 
a f e c t a t ă a I o a n e i B u l c ă . Este d rep t să sub l i n i e m c o n t r i b u ţ i a î n s u f l e ţ i t ă de o e f e c t i v ă 
c o n ş t i i n c i o z i t a t e a u n o r ac to r i ca Ra luca Z a m f i r e s c u ( A u r i c a ) , N . B r a n c o m i r (Gene­
r a l u l ) , M ă r i a V o l u n t a r u ( A g l a i e ) , G . P o p o v i c i - P o e n a r u ( T i t i ) . U n decor de o f r u m o a s ă 
c o m p o z i ţ i e ( A d r i a n a Leonescu), d e g a j î n d a t m o s f e r ă de e p o c ă şi p e r m i ţ î n d o ex t inde re 
a j o c u l u i î n s p a ţ i i pa ra le l e ( î n c ă p e r i l e vetuste a le casei G i u r g i u v e a n u ) , ca şi b u n u l -
gust a l c o s t u m a ţ i e i dau î n t r e g u l u i t ex t u n cad ru c o n v i n g ă t o r . 

S î n t î n m o d ev ident prea m u l t e i n t e n ţ i i absorbi te î n spectacolul Enigma Otiliei 
p e n t r u a n u se a junge, î n d e o s e b i î n p r i m u l şi u l t i m u l act, l a momente de t ea t ru 
autent ic . î n r ă s t i m p u r i , şi m a i ales î n scenele d i n t r e O t i l i a şi F e l i x , î n t î l n i m ecour i 
t u l b u r ă t o a r e d i n r o m a n u l d ramat i za t . C î n d e ro ina p ă t r u n d e î n camera t î n ă r u l u i S ima 
p e n t r u u l t i m a o a r ă , c î t e v a r e p l i c i ros t i te cu o e m o ţ i e a l b ă refac d i n t r - o d a t ă a m b i a n ţ a 
c ă r ţ i i , şi d o r i n ţ a n o a s t r ă de a-1 r e î n t î l n i pe G . C ă l i n e s c u î n ro tunde t r anspuner i tea t ra le 
c r e ş t e î n m o d e x p l i c a b i l . 

V. Mîndra 

ÎNTRE EURIPIDE 
SI SARTRE 
„TROIENELE" la Teatrul Naţional „I. L. Caragiale" * 

Cea dintîi menire a „primei scene" rămîne, permanent, reprezentarea valorilor 
fundamentale ale teatrului universal. Arhitectura oricărui repertoriu, de altfel, dar mai 
ales arhitectura repertorială a unui teatru naţional, impune nişte rigori de construcţie care 
nu pot fi ignorate, aşa cum un bloc nu se poate înălţa doar de la etajul I V în sus, 
fără caturile de la bază şi nici fără temelie. Iertată fie-ne comparaţia, cam prozaică 

* „Troienele" de Euripide, în adaptarea Iul Jean Paul Sartre. 
Regia şi scenografia : Miron Niculescu. Muzica : Radu Căplescu. Coregrafia : Miriam 

Răducanu. Distribuţia : Irina Răchiţeanu-Şirianu (Hecuba); Silvia Popovici (Andromaca); 
Valeria Gagealov (Elena); Adela Mărculescu (Casandra); Emanoil Petruţ (Menelaos); Lazăr 
Vrabie (Talthybios); Simona Bondoc (Pallas Athena); Emil Liptac (Poseidon); Eva Pătrăş-
canu, Elena Sereda, Anca Şahighian, Tina Ionescu, Catiţa Ispas, Elisabeta Preda, Ariana 
Olteanu, Aimee Iacobescu (Corul femeilor troiene). 
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I r i n a R ă c h i ţ e a n u - Ş i r i a n u (He-
cuba) 

Si lv ia Popovici (Andromaca) 

şi... tehnicistă. Dar „problema" rămîne deschisă şi după premiera Iroienelor lu i 
Euripide (în adaptarea modernă a lui Jean Paul Sartre). Chiar dacă recenta premieră 
a Naţ ionalului bucureştean reprezintă neîndoios un real cîştig repertorial... 

Reîntîlnirea, după o atît de lungă absenţă, cu universul de mit şi de idei al 
unuia din marii tragici ai Helladei nu poate fi decît salutară. Tragedia antică, acest 
mare instrument de cultură pe care 1-a inventat secolul al V-lea, constituie pentru 
prezent — şi ne referim la prezent ca noţiune istorică, la prezentul de ieri, deci de 
azi şi de mîine — o şcoală deosebit de complexă : de viaţă şi de artă. Deşi Euripide 
a pătruns pe scena Naţ ionalului prin intermediar (adaptarea modernă a lui Sartre 
nu este o adaptare oarecare, dar, oricum, constituie un intermediu), personajele sale 
îşi păstrează siluetele, proiectate atît pe fundalul epocii respective, cît şi în t r -un spaţiu 
şi timp nedefinite. S-o mărturisim din capul locului : ar fi fost cel puţin la fel de 
interesantă tentativa montări i Troienelor lu i Euripide. Recitit azi, textul acesta vechi 
conţine surprinzător dc multe adrese contemporane. Şi e firesc să fie aşa. Troienele 
aveau, pe vremea lui Euripide, o semnificaţie netă : condamnarea războiului şi a 
expediţiilor coloniale. Mai este nevoie să stabilim simili tudini cu epoca noastră ? 
Sartre însuşi a fost atras, mai mult ca sigur, tocmai de permanenţele spirituale ale 
piesei lui Euripide cînd a purces la sublinierea apăsată a analogiilor cu contem­
poraneitatea. 

De mare actualitate în anii premierei sale (tragicul destin al troienilor a fost 
înfăţişat publicului, pentru prima oară, în anul 415 a.e.n.. la un an după masacrul 
din Mi lo , tocmai în plină „politică de forţă" a imperialismului atenian), piesa lui 
Euripide nu se putea să-şi p ia rdă actualitatea. Dintr-un motiv foarte simplu : Euripide. 
sacrifieîndu-şi chiar verificatele-i aptitudini poetice, făcea în Troienele „teatru angajat" 
în cel mai modern înţeles pe care-1 putem acorda acestei formulări . „Ce-i pasă de 
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Valcr ia Ga?ealov (Elena) Adela Marculescu (Casandra) 

Hecuba ?" zice Hamilet despre un actor mediocru. îi răspundea, peste secole, 
G. Călinescu (în 1962) : „Marea artă născută din pasiune şi frămîntare, se naşte 
numai atunci cînd artistului îi pasă de Hecuba... şi de Cuba". Lui Euripide, chiar 
dacă formularea noastră n-are armonia frazei călinesciene, „îi păsa" desigur, şi încă 
foarte tare, nu numai de Hecuba, ci şi de Atena vremii sale... 

Jean Paul Sartre, după cum singur o mărturiseşte, a pornit în adaptarea Tro-
ienelor de la premisa că între tragedia lui Euripide şi societatea ateniană din veacul 
al V-lea a existat un raport implicit, pe care noi, astăzi, nu-1 mai putem vedea decît 
dinafară. Supoziţia este, desigur, firească. De aici, ideea unei adaptări şi nu a unei 
traduceri, de aici excluderea unui limbaj de pură imitaţie. Ţinînd seama de cei 
aproape 2.500 de ani care ne despart de piesa lui Euripide — şi implicit de înde­
părtarea într-un timp imemorial a legendelor şi evenimentelor — Sartre a suprimat, 
sau a dezvoltat, de la caz la caz, „secvenţele" originare, tocmai pentru a marca 
propria distanţă a textului faţă de noi. Dezvoltarea este preponderent explicativă 
(corul condamnă făţiş pe Menelaos, care se va lăsa înduplecat de farmecele Elenei ; 
Casandra înfăţişează mai pe larg destinul Hecubei ; monologul final al lui Poseidon 
anunţă deznodămîntul tragediei) şi urmăreşte „dramatizarea" opoziţiilor iniţiale (cea 
dintre Hecuba şi Andromaca, sau conflictele interioare ale Andromacăi, Hecubei, 
Casandrei). Dincolo de aceste metamorfoze, varianta Sartre introduce unele replici 
direct aluzive la realităţi contemporane (ne păstrăm convingerea că actualitatea lui 
Euripide nu avea nevoie de „araci") şi oferă insolite sugestii de spectacol prin 
extinderea suplă a timpului şi spaţiului. 

Prin Sartre îl întrevedem suficient de bine pe ,,cel mai tragic dintre tragicii 
Greciei antice" şi pe cel mai modern, totodată. Istoria a perpetuat amănunţit amin­
tirea conflictelor dintre Euripide şi mulţi dintre contemporanii săi. Dintre toate 
atitudinile ostile, cea a lui Aristofan, care-1 nedreptăţeşte flagrant, mi se pare cea 
mai paradoxală : în fond, cei doi dramaturgi au foarte multe trăsături comune. Şi 
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totuşi, devenit personaj de comedie în două piese ale lui Aristofan, Euripide este 
ţ inta unor atacuri vehemente. O femeie din Thesmophor'uizusac îl judecă violent pe 
Euripide pentru misoginismul său (intrat, de altfel, în istorie). O altă femeie — floră-
reasă — îl acuză că, pr in tragediile sale, a convins pe bărbaţ i că nu există _zei şi 
astfel aceştia nu mai cumpără f lor i pentru a le împodobi statuile. A m făcut această 
— să-i zicem — paranteză pentru a sublinia că reacţiile polemice stîrnite de teatrul 
lui Euripide în secolul său pot f i totuşi explicate. Poetul Euripide n-a escamotat 
niciodată violenţa patimilor umane. Troienele constituie, poate, cel mai clar argument. 
Pasiune vinovată, adulterul Elenei nu este nicidecum scuzat ; dramaturgul nu se 
sfieşte, apoi, să înfăţişeze fără menajamente fel de fel de cruzimi, genocide. Era 
firesc să provoace reacţia unui public auster. Paradoxul stă în faptul că „misoginul" 
Euripide a creat totuşi o galerie înt reagă de exemplare feminine şi dincolo de gra­
niţele Troienelor: Electra, cu dragoste plecată la căpătî iul fratelui ei, apoi Alkestis 
— soţie şi mamă, Ifigenia, PoJixenia, victime virginale. Cît despre recunoscuta-i sfidare 
la adresa zeilor, să nu u i tăm că Aristofan însuşi, în multe din comediile sale (atît 
de rar. nefiresc de rar, reprezentate azi), a „ îndrăzni t" să blameze zeităţi le. 

N u numai p r in textul lu i Sartre, dar şi pr in spectacolul Naţ ionalu lu i , îl între­
vedem suficient de limpede pe Euripide. Ne lovim însă de un alt paradox. Escamotînd 
multitudinea sugestiilor de spectacol modern pe care textul adaptăr i i moderne i le 
punea la îndemînă. regizorul Mi ron Niculescu a optat pentru o formulă de spectacol 

Coral femeilor troiene 
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p r o p r i e ne t r ans f igu ra t e lo r t r a g e d i i antice. C u a l te cuv in te , a m o n t a t v a r i a n t a Sar t re 
î n m o d a l i t a t e E u r i p i d e . î n t r - u n f e l , ideea r e g i z o r u l u i este i n g e n i o a s ă şi o r i g i n a l ă . N e 
a m i n t i m , de p i l d ă , spectacolul (bun) cu Troienele de pe m i c u l ecran, î n care erau 
u t i l i z a t e toate sugest i i le v a r i a n t e i Sar t re , ba, î n plus , m o n t ă r i i i se a f l a s e r ă m u l t e 
a l te p a r t i c u l a r i z ă r i contemporane , astfel î n c î t spectacolul t e lev iza t p u l v e r i z a p u r şi 
s i m p l u t i m p u l şi s p a ţ i u l , personajele a n u l î n d u - ş i i s to r i a şi d e v e n i n d s i m b o l u r i . 
Reg izo ru l M i r o n N icu l e scu r e f u z ă m u l t e d i n sugest i i le sar t r iene (pe toate cele de o r d i n 
ex t e r i o r ) , d e s c h i z î n d u - i acces spre actual i ta te . . . l u i E u r i p i d e . Repet , i n t e n ţ i a r e g i z o r u l u i 
e foar te i n t e r e s a n t ă . D a r cu d o u ă t ă i ş u r i şi r i s c a n t ă . . . N u era, oare, m a i s i m p l u 
p e n t r u M i r o n N i c u l e s c u s ă - ş i mate r ia l izeze g î n d u l acesta f ă r ă a m a i apela l a v a r i a n t a 
Sar t re ? P e n t r u că a l t f e l , cum spuneam, p l u t e ş t e p e r m a n e n t î n aer r i scu l . . . A d a p t a r e a 
l u i Sar t re a i n t e r v e n i t î n î n s ă ş i s t ruc tu ra persona je lor o r i g i n a r e şi e m a i greu , aproape 
i m p o s i b i l , s ă f ac i a b s t r a c ţ i e de a c e a s t ă r ea l i t a t e o b i e c t i v ă a t e x t u l u i . S ă î n c e r c i a J 
camuf la pe Sar t re ? I n u t i l şi r i scant . T e poate d e n u n ţ a , la u n m o m e n t dat , ch ia r o 
s i n g u r ă r e p l i c ă (dat f i i n d şi l i m b a j u l foa r t e m o d e r n , p las t ic , a l t r a d u c e r i i l u i R a d u 
Popescu). Ceea ce se şi î n t î m p l ă sub f o r m a u n o r s t r i d e n ţ e i v i t e pe i c i , pe colo (nu 
î n puncte le e s e n ţ i a l e ! ) , a t î t î n j o c u l u n o r p r o t a g o n i ş t i , c î t şi î n i n t e r v e n ţ i i l e c o r u l u i 
sau î n d e s f ă ş u r a r e a s c e n i c ă a i n t r i g i i . 

A c t o r i i — o d i s t r i b u ţ i e p r e s t i g i o a s ă î n care s î n t cupr inse c î t e v a d i n t r e cele 
m a i valoroase a c t r i ţ e , de g e n e r a ţ i i d i f e r i t e , a le N a ţ i o n a l u l u i — d e p ă ş e s c , f iecare î n 
par te şi pe ansamblu , c o n t r a d i c ţ i a r e g i z o r a l ă a m o n t ă r i i . I r i n a R ă c h i ţ e a n u - Ş i r i a n u , 
i n t e rp r e t a H e c u b e i , pa rcu rge spectacolul de l a u n cap la a l t u l î n t r - o a l t e r n a n ţ ă reve­
l a toa re de s t ă r i s u f l e t e ş t i . în Hecuba se topesc, de fap t , sent imente c o n t r a d i c t o r i i , de 
l a c o v î r ş i t o a r e a c o n ş t i i n ţ ă a p r o p r i e i n e n o r o c i r i şi p î n ă la g l a su l care r e c l a m ă drepta te . 
F ă r ă a d r a m a t i z a excesiv, a c t r i ţ a îş i p o a r t ă pe r sona ju l l a o tensiune e m o ţ i o n a l ă destul 
de î n a l t ă , a t î t p r i n s t ă r i l e depresive c î t şi, l a p o l u l opus, p r i n pasajele de n e r e ţ i n u t ă 
r e v o l t ă . Ce l m a i c o n v i n g ă t o r este, cred, m o m e n u l de veghe l a c ă p ă t î i u l n e p o t u l u i s ă u . 
î n f a ţ a l e ş u l u i l u i A s t i a n a x , a ş t e r n u t pe scu tu l l u i H e c t o r , Hecuba îşi r e f u z ă l a c r i m a , 
dar p l î n s u l ei i n t e r i o r se s imte î n f iecare r e p l i c ă ; m î i n i l e sale f r ă m î n t ă m a ş i n a l scutul , 
i a r m i c u l p r i n ţ — v i c t i m a t r ag i ce lo r a t r o c i t ă ţ i — se l e a g ă n ă p a r c ă , l i n i ş t i t şi senin, 
î n t r - u n somn de d i n c o l o de v i a ţ ă şi de moar t e . Fiecare d i n cele la l te p r i n c i p a l e personaje 
f e m i n i n e îşi au „ m o m e n t u l " lo r , scena l o r c a p i t a l ă . A n d r o m a c a , î n in t e rp re ta rea S i l v i e i 
P o p o v i c i , o î n f r u n t ă decis pe Hecuba , f ă r ă false mena jamente . A p ă r a r e a c o p i l u l u i de f u r i a 
o a r b ă a g r ec i l o r îi p r i l e j u i e ş t e a c t r i ţ e i o s e c v e n ţ ă m e m o r a b i l ă : c a l m u l „ r e c e " a l p r i m e i 
a p a r i ţ i i se t r a n s f o r m ă , t rep ta t , î n t r - o î n v e r ş u n a r e f ă r ă s e a m ă n ; u n v u l c a n de p a t i m i în 
e r u p ţ i e : aceasta este A n d r o m a c a S i l v i e i P o p o v i c i . „ T u r u l de f o r ţ ă " pe care-1 î n t r e p r i n d e 
A d e l a M ă r c u l e s c u p e n t r u a da c o n v i n g ă t o a r e v i a ţ ă s c e n i c ă Casandre i este r e m a r c a b i l . 
P r i v i r i l e p i e rdu t e î n t r - u n con de u m b r ă a g î n d u l u i a l t e r n e a z ă cu p r i v i r i j u c ă u ş e , de 
a r g i n t v i u , care m a t e r i a l i z e a z ă , p a r c ă , f a s c i n a ţ i a e r o t i c ă a Casandre i ; şi apoi , brusc, 
u n a l t m o m e n t de u i t a r e , o r ă t ă c i r e . A c t r i ţ e i î i l i p s e ş t e î n s ă f o r ţ a t r a g i c ă şi, cu toate 
e f o r t u r i l e sale s t ă r u i t o a r e şi m e r i t o r i i , cu t o a t ă f r u m u s e ţ e a ei p e r c u t a n t ă (e m a i f r u ­
m o a s ă ca f rumoasa E l ena ) , n u poate ascunde aceasta. P e n t r u c ă v e n i v o r b a de Elena , 
să n o t ă m că V a l e r i a Gagea lov î ş i î n s u ş e ş t e s p i r i t u a l i n d i c a ţ i i l e t e x t u l u i , n e r e f u z î n d 
p e r s o n a j u l u i u m o r u l , d u p ă cum n u i 1-a refuzat n i c i Sar t re şi n i c i E u r i p i d e . M a i 
p u ţ i n c o n v i n g ă t o r este T a l t h y b i o s ( L a z ă r V r a b i e ) , ez i tant î n t r e ser iozi tate şi ca r ica­
t u r ă , în t i m p ce E m a n o i l P e t r u ţ d e s e n e a z ă u n Menelaos robust , p l i n de sine, da r cu 
momente de s incer i ta te şi cu umane s l ă b i c i u n i , care-i v o r de te rmina , firesc, a t i t u d i n e a 
f i n a l ă . î n c a d r u l scenografic n u d şi n e u t r u (conceput de M i r o n Nicu lescu) , c o r u l 
f emei lo r t ro iene a l c ă t u i e ş t e c î t e v a frumoase efecte plast ice, d e v e n i n d v i o a r a î n t î i doar 
a tunc i c î n d a c ţ i u n e a o cere ( d u p ă plecarea c o r ă b i e i l u i Mene laos ) . a l t f e l î n s o ţ i n d doar 
î n s u r d i n ă — ca p r e z e n ţ ă sau ca voce — a c ţ i u n e a . D i n c î n d î n c î n d î n s ă , se s t r e c o a r ă 
s t r i d e n ţ e : f i e a tunc i c î n d r e p l i c i l e persona je lor au o c o l o r a t u r ă f a m i l i a r ă , f i e a tunc i c î n d 
m i ş c a r e a s c e n i c ă şi ros t i rea s î n t î m p i n s e prea v i z i b i l spre „ a r h a i s m e " ( „ o r i c î t s-ar 
s t r ă d u i ac to ru l să se m i ş t e arhaic , e u n m o d e r n " spunea C ă l i n e s c u , n u f ă r ă drepta te , 
re fer indu-se l a cazur i de a rheoleg ie r e g i z o r a l ă ) . 

î n ceea ce p r i v e ş t e r i t m u l spec tacolu lu i , M i r o n Nicu le scu se apropie î n mare 
m ă s u r ă de ps iho log ia spec ta toru lu i con temporan , pe care o i n t u i e ş t e perfect . M o n ­
tarea are d i n a m i s m şi r e s p i r a ţ i i de r i t m moderne . A r f i b ine , foar te b ine , cu con ­
d i ţ i a î n s ă ca v iz iunea r e g i z o r a l ă să f ie c o n s e c v e n t ă . A l t f e l , r i t m u l devine discrepant , 
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şi a c e a s t ă d i s c r e p a n ţ ă î n t r e s p i r i t u l şi r i t m u l m o n t ă r i i n u face d e c î t să o p r e a s c ă 
c r e a ţ i a r e g i z o r a l ă undeva la m i j l o c u l d r u m u l u i î n t r e E u r i p i d e şi Sartre . Spectacolul 
se c o n s u m ă f ă r ă n i c i o p a u z ă , în m a i p u ţ i n de d o u ă ore. D a r l a s ă impres ia de ncter-
m i n a t . T r a g e d i i l e ant ice erau, f ă r ă e x c e p ţ i e , l u n g i . D a r nu p ă r e a u . 

Călin Căliman 

VICTIMELE DATORIEI 
de Eugen Ionescu, la Teatrul „Lucia Sturdza Bulandra"* 

A s i s t ă m — a ş a a v r u t î n t î m p l a r e a — l a de ru la rea i n v e r s ă a b o b i n e i pe care 
scrie „ t e a t r u l l u i Ionescu" . L a proiec tarea d e - a - n d ă r a t e l e a a f i l m u l u i spectaculoaselor 
sale a c r o b a ţ i i d ramat i ce . D u p ă Rinocerii, Ucigaş fără simbrie, d u p ă Regele moare, 
Cîntăreaţa cheală... A u m a i fost şi Scaunele, l a r a d i o s-a t ransmis Lecţia, s-a m a i 
v ă z u t şi Amedeu cu p r i l e j u l u n u i turneu. . . P u b l i c u l ş i - a f o r m a t o i m a g i n e a p r o x i m a ­
t i v ă despre acest s c r i i t o r „ l a m o d ă " , cu f a i m ă m o n d i a l ă , d r a m a t u r g dub la t de pub l i c i s t , 
s c r i i t o r şi o m de t ea t ru , c a r e - ş i î n s o ţ e ş t e piesele cu eseuri şi c o m e n t a r i i , cu b u t a d e 
şi afor isme, u n e o r i grave , p ro funde , a l t eo r i — v o i t sau n e v o i t — neserioase. C o m e n ­
tarea operei sale tea t ra le c o n ţ i n e m u l t m a i m u l t e p a g i n i d e c î t sc r ie r i l e ca atare. 
C las i f i ca t p e n t r u b ib l io t eca u n i v e r s a l ă î n r a f t u l „ t e a t r u l u i a b s u r d u l u i " , Eugen Ionescu 
ş i - a d e z m i n ţ i t g r ă b i ţ i i să i e x e g e ţ i şi a demonst ra t că t e a t ru l s ă u i n o v a t o r î n f o r m u l ă 
c o n ţ i n e sensurile une i g î n d i n a d î n c i , d e s f ă ş u r a t e pe amp le coordonate . Ope ra sa r ep re ­
z i n t ă u n efor t neconteni t de a sparge crusta a p a r e n ţ e l o r , de a dis loca s t r a t u r i l e m u l t o r 
c o n v e n ţ i i şi p r e j u d e c ă ţ i m a i n o i şi m a i vech i , p e n t r u a scoate l a i v e a l ă m i e z u l u n u i 
a d e v ă r t u l b u r ă t o r , f i i n d c ă n u e o ce r t i tud ine , ci o î n t r e b a r e . T e a t r u l s ă u este o 
c ă u t a r e , u n j o c c o n t i n u u a l a f i r m a ţ i i l o r şi d e z m i n ţ i r i l o r , u n pe rmanen t şi ş o c a n t l a n ţ 
de c o n t r a d i c ţ i i . O d r a m a t u r g i e s e n s i b i l ă ca o p l a c ă r a d i o g r a f i c ă l a catacl ismele epoc i i , 
f i i n d c ă î n r e g i s t r e a z ă cu p rec iz ia u n u i contor Geiger r a d i a ţ i i l e ei noc ive . U n seismo­
g r a f a l d e z e c h i l i b r u l u i une i s o c i e t ă ţ i şi a l u n u i t i m p , de a i c i şi n a t u r a s p e c i f i c ă ce 
a p rovoca t a t î t c a c o m e n t a r i i , acel o r i g i n a l a l i a j de comic şi t r ag ic cu u n g r a m a j 
î n con t inuu balans, capricios şi v i o l e n t tensionat . D e aceea, p u ţ i n i s î n t s c r i i t o r i i a t î t 
de r e f r ac ta r i c u n o a ş t e r i i l o r f r agmenta re ca Eugen Ionescu. P u ţ i n i îş i d e z v ă l u i e cu 
a t î t a z g î r c e n i e î n t r - o s i n g u r ă p i e s ă u n i v e r s u l ax io log i c , ca a u t o r u l Cîntăreţfi chele ş î 
t o t o d a t ă a l Foamei şi setei, s c r i i t o r u l obsedat de p l u r a l i t a t e a a p a r e n ţ e l o r , care a f i rmase 
î n N U , cu peste t r e i deceni i î n u r m ă : „ M ă î n t r i s t e a z ă ch ia r că n u e x i s t ă d e c î t d o u ă 
puncte de vedere perfect opuse şi c ă n i m e n i n u poate remedia a c e a s t ă s ă r ă c i e a 
i n t e l i g e n ţ e i o m e n e ş t i , care abia a junge să f i e doar d u a l ă " . D u p ă cum, p u ţ i n i s c r i i t o r i 
se a r a t ă , în a c e l a ş i t i m p , a t î t de c o n s e c v e n ţ i u n u i c î m p p r o b l e m a t i c dat , ca Ionescu , 
c a r e - ş i p o a r t ă d i n p i e s ă î n p i e s ă o e t e r n ă pereche, u n cup lu de pe o p l a n e t ă p r e c a r ă * 
care a d ă p o s t e ş t e î n el toate angoasele, t o a t ă „ c i u d ă ţ e n i a " l u m i i exter ioare , toate s p a i ­
mele şi c o n s t r î n g e r i l e l ă u n t r i c e , dar şi d o r i n ţ e l e , v e l e i t ă ţ i l e şi a s p i r a ţ i i l e de l u m i n ă , 
f e r i c i re , l iber ta te . Peste ei plutesc î n s ă inexorab i l e , ca o d a m n a ţ i u n e , n e p u t i n ţ a u m a n ă , 
absurdul e x i s t e n ţ e i . A - l p r i v i pe Eugen Ionescu disparat , p a r ţ i a l , sau l a î n t î m p l a r e 
î n s e a m n ă , de fapt , a n u rea l iza acest c o n t i n u u zbuc ium, t rag ic — p e n t r u că e f ă r ă 
i e ş i r e — , care-1 reprezintă, î n s e a m n ă a - l recepta schematic, de fo rmat , u n i l a t e r a l . E I 

* Regia : Crin Teodorescu. Decorul : Paul Bortnovski. Costume : Ovidiu Bubulac. 
Distribuţia : Virgil Ogăşanu (Choubert); Gina Patrichi (Madeleine); Ştefan Bănică (Poliţistul); 
Mircea Albulescu (Nicolas d'Eu); Virginica Popescu (Doamna). 
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De la dreapta la stînga : Gina Patrichi (Madelcine). Virg i l Ogăşanu (Choubert) şi Ştefan B ă n i c i 
(Pol i ţ istul) 

se dezmin te şi t o t o d a t ă îşi s u s ţ i n e puncte le de vedere de l a p i e s ă l a p i e s ă , v e r i g i ale 
u n u i z igzag deru tan t , o g l i n d ă î n t o a r s ă a l u m i i noastre. F ă r ă î n d o i a l ă că cel care i e r i 
a scris Foamea şi setea (azi poate scrie a l tceva) a parcurs de l a Victimele datoriei, 
scrise m a i de m u l t (1954), c î t e v a m a r i r o t a ţ i i î n p r o p r i a sa ga l ax ie . D a c ă d u p ă a l 
do i l ea Berenger, cel rezistent la con taminarea r i n o c e r i t e i , ne -am î n t î l n i t î n t r - o o r d i n e 
n e f i r e a s c ă cu p r i m u l , cel care doar se l amen ta î n f a ţ a U c i g a ş u l u i , f ă r ă să ş t i e ce 
î n t r e b a r e să adreseze o m e n i r i i p e n t r u a a f l a v r e u n r ă s p u n s R ă u l u i , f a ţ ă de acesta, 
Chouber t d i n Victimele datoriei e ca u n o m d i n N e a n d e r t h a l f a ţ ă de u n u l d i n C r o -
M a g n o n . D a r op t ica a u t o r u l u i asupra c o n d i ţ i e i umane — deş i Foamea şi setea 
s u g e r e a z ă în f i n a l ca puncte de s p r i j i n ale e x i s t e n ţ e i , dragostea, p r e z e n ţ a u n u i v i s 
— e în f o n d r e d u s ă l a a c e l a ş i z g u d u i t o r „ m e s t e c ă - î n g h i t e " . î n r a p o r t cu Jean (Foamea 
şi setea), Chouber t v i n e p a r c ă d i n t r - o a l t ă e r ă g e o l o g i c ă , t ocma i p e n t r u că Victimele 
datoriei c o n c r e t i z e a z ă o a l t ă f a z ă a c r e a ţ i e i ionesciene, este u n concentra t a l v a r i a ţ i u -
n i l o r exp loz ive , a l l e i t - m o t i v e l o r g r o t e ş t i , care se v o r a d î n c i m a i t î r z i u î n l a r g i f u g i 
ma jo r e . î n a c e a s t ă „ p s e u d o d r a m ă " g ă s i m î n s ă , s t r î n s e ca î n t r - u n focar, toate dispe­
r ă r i l e , d e z n ă d e j d e a unei c o n ş t i i n ţ e t o r tu ra t e , care doar uneo r i se preface n e p ă s ă t o a r e . . . 
„ T o a t e î n d o i e l i l e , angoasele mele p r o f u n d e ; l e - a m d i a l o g a t şi l e - am î n t r u c h i p a t ; 
m i - a m inca rna t antagonismele , mi- .am smuls m ă r u n t a i e l e ; am i n t i t u l a t asta Victimele 
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datoriei". Piesa e c u m p l i t ă p r i n acuitatea confesiunii sincere, p r i n a lura zeflemisitoare 
ce c o n v e r t e ş t e p î n ă la u r m ă caratul t ragic î n scoria de r i zo r iu lu i şi se d e z v ă l u i e p r i n t r - o 
morfo log ie d r a m a t i c ă procedural a n t i a r i s t o t e l i c ă , p r e t i n z î n d spectatorului o t o t a l ă res­
t ructurare a schemelor sale aperceptive. N o u , î n a c e a s t ă d e m o n s t r a ţ i e de amtiteatru 
pur i o n e s c i a n ă , nu este a t î t ceea ce se spune, ci m o d u l cum se spune. Undeva , s ingu­
lar i ta tea e x p r i m ă r i i p r e v a l e a z ă asupra s u b s t a n ţ e i . E de la sine în ţ e l e s că n u î m p ă r ­
t ă ş i m optica au to ru lu i asupra acestor „ b i e t e v i c t ime ale da to r ie i " , f i i n ţ e pasive ce 
m i ş u n ă în acvar iumul l u i Ionescu, condamnate de inexorabi la lege a r e p r i m ă r i i lente ; 
dar nu putem să nu l u ă m act despre ele, despre reali tatea pe care o e x p r i m ă , semio­
log ia l o r trebuie s t u d i a t ă d a c ă v rem să o b ţ i n e m o imagine e x a c t ă a tu tu ror punctelor 
cardinale ce le î n c o n j o a r ă . Cine s în t v ic t imele da tor ie i ? B ie tu l om pr ins î n c leş te le 
conformismelor d iurne şi a l f o r ţ e l o r represive d i n t r - o societate i n u m a n ă ; to r tu ra t f ă r ă 
î n c e t a r e de r ă u l d i n a f a r ă şi de demoni i l u i l ă u n t r i c i ; p u r t ă t o r a l unu i perpetuu 
sentiment de v i n o v ă ţ i e ; cufundat în m l a ş t i n a ex i s t en ţ e i f ă r ă or izont , î n n ă m o l i t în 
p r o p r i i l e - i l i m i t e . Zadarn ice s în t î n c e r c ă r i l e de escaladare a r ea lu lu i ; superbele sa l tur i 
spre cu lmi le inaccesibile ale v i su lu i ; e v a d ă r i l e spre inabordab i l , spre zonele pur i f ica te 
ale m a r i l o r e l i b e r ă r i . Toa te se s o l d e a z ă p î n ă la u r m ă cu acele ionesciene c ă d e r i 
g r o t e ş t i şi r even i r i u m i l i t e l a c o n d i ţ i a - i d a t ă , l a eşec. 

C o n t r a d i c ţ i a e s e n ţ i a l ă e x p r i m a t ă de tea t ru l l u i Ionescu, ce r e f l e c t ă ma lad ia unei 
soc i e t ă ţ i , este p r e z e n t ă şi a ic i : omul se zbate să i a s ă d i n m l a ş t i n ă , să f u g ă de r inocer i , 
să î n d u p l e c e pe uc iga ş , vrea să t r ă i a s c ă î n s p a ţ i i l a r g i , î n t r - o cetate r a d i o a s ă , s ă se 
î n a l ţ e şi să circule ca u n p ie ton a l v ă z d u h u l u i — ca să c o n s i d e r ă m s impl is t t o a t ă 
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meta fo ra p r i m ă a pieselor sale — , da r acest o m , p î n ă l a u r m ă , n u poate face n i m i c . 
E ş u e a z ă . O m u l e p r i zon i e r , e v i c t i m a n e p u t i n ţ e i sale. C h i a r n e f i i n d de acord cu aceste 
conc luz i i f i lozof ice c ap i t u l a rde asupra c o n d i ţ i e i umane , n u p o ţ i r ă m î n e pas iv î n f a ţ a 
f i i n ţ e i o m e n e ş t i u l t r a g i a t e ; r ă m î i z g u d u i t de c a l v a r u l l u i Chouber t , te o b s e d e a z ă t o r t u r a 
l u i , l a f e l cum te p r i n d î n v î r t e j u l l o r a m e ţ i t o r z b o r u l - n ă z u i n ţ ă a l a c e l u i a ş i an t i e rou , 
a s p i r a ţ i a l u i m a g n e t i c ă spre i e ş i r e , c ă u t a r e a f r e n e t i c ă a cauzelor v i n i i o r i g i n a r e . M i l ă 
f a ţ ă de v i c t i m e l e d a t o r i e i şi t o t o d a t ă durere şi d i s p r e ţ f a ţ ă de a c e a s t ă l a m e n t a b i l ă 
c ă d e r e a o m u l u i , acest sent iment c o n t r a d i c t o r i u se c o n v e r t e ş t e , d u p ă c ă d e r e a co r t i ne i , 
î n r e v o l t ă . N u se poate să n u protestezi , să n u te r i d i c i î m p o t r i v a r e a l i t ă ţ i i pe care 
s c r i i t o r u l ţ i - o a r u n c ă î n f a ţ ă , r e p e t î n d cu o b s t i n a ţ i e „ m e s t e c ă - î n g h i t e " . 

M e r i t u l l u i C r i n Teodorescu este d e l i m i t a r e a c l a r ă a e lementelor c o n t r a d i c t o r i i 
î n v ă l m ă ş i t e î n acest un ivers d rama t i c . F o l o s i n d cu f i d e l i t a t e l i m b a j u l scenic p r o p r i u 
şi exact a l acestui t ea t ru , mon ta rea l u i C r i n Teodorescu scoate l a s u p r a f a ţ ă tocmai 
f i l o n u l l u i umanis t , î n sensul ce lor a r ă t a t e m a i sus. 

D u p ă cum se ş t i e . t e a t r u l l u i Eugen Ionescu a b o r d e a z ă u n a n u m i t l i m b a j scenic. 
U n l i m b a j ce r e m o d e l e a z ă t ipa re le c o n v e n ţ i i l o r t r a d i ţ i o n a l e şi, î n cad ru l une i n o i 
„ e s t e t i c i a d e f o r m ă r i l o r " , d ă c o n s i s t e n ţ ă a l t o r semne, a l t o r c o n v e n ţ i i . M u t a ţ i a v a l o r i c ă 
p r o d u s ă de Ionescu (şi n u n u m a i de el : i se cunosc m u l ţ i predecesori şi, f i r e ş t e , 
ep igon i ) a impus u n nou canon, o a l t ă s t r u c t u r ă t e a t r a l ă . Acest aspect f o r m a t i v a l 
n o u l u i l i m b a j , d i f i c u l t ă ţ i l e şi rezul ta te le l u i au so l i c i t a t î n p r i n c i p a l a t e n ţ i a l u i C r i n 
Teodorescu şi , î n acest context , spectacolul îş i î n s c r i e v a l o r i exemplare . Este o d e m o n ­
s t r a ţ i e t e h n i c ă aproape i m p e c a b i l ă a s o l u ţ i i l o r u n u i a l t f e l de e x p r i m ă r i , ce p r e t i n d e 
v e c h i l o r d e p r i n d e r i a l te f i n a l i t ă ţ i şi s o l i c i t ă t o t a l a c to ru l , m o b i l i z î n d u - i suma resurselor 
f iz ice şi in te lec tua le , pen t ru a putea ataca cu v i o l e n ţ ă o r ea l i t a t e d r a m a t i c ă i n e d i t ă . 
Ex t r age rea a c t o r u l u i d i n c o n v e n ţ i i l e t e a t r u l u i log ic şi an t renarea l u i la l eg i le u n u i 
j o c a l i d e i l o r şi a l r e a l i t ă ţ i l o r „ d i s l o c a t e " p r e t i n d e x e r c i ţ i u şi, m a i ales, o t e m e i n i c ă 
readaptare a m i j l o a c e l o r . Reg i zo ru l , î n m o d expres, t rebu ie s ă „ f a c ă s fo r i l e cî t m a i 
v i z i b i l e , să m e a r g ă î n grotesc, în c a r i c a t u r ă , să î m p i n g ă t o t u l la p a r o x i s m " . C r i n 
Teodorescu face pa r t e d i n ca tegor ia acelor d i r e c t o r i de s c e n ă , d e v o t a ţ i s p i r i t u l u i şi 
s u b s t a n ţ e i operei , scrupul oşi f a ţ ă de exact i ta tea i n t e r p r e t ă r i i , u n u l d i n acei r eg i zo r i 
despre care t eo re t i c i anu l dc t ea t ru M a r o w i t z ( refer indu-se l a d i f i c u l t ă ţ i l e m o n t ă r i i 
pieselor n o i i d r a m a t u r g i i ş i , î n d e o s e b i , celor ale l u i Ionescu) s p u n e 1 : „ a i c i ne t r ebu ie 
u n reg izor care să e x t r a g ă ide i l e t e x t u l u i şi , î n loc să elaboreze p e r f o r m a n ţ e t r i d i ­
mensionale ( o b l i g a ţ i a l u i o b i ş n u i t ă ) , să aranjeze astfel mon ta rea î n c î t i de i l e existente 
deasupra şi dedesubtul f i e c ă r e i s e m n i f i c a ţ i i c o r e s p u n z ă t o a r e f i e c ă r u i personaj să r e i a s ă 
p r egnan t ; să de te rmine ca acest î n ţ e l e s super ior să se î n c o r p o r e z e în datele piesei ; 
a ş a d a r , î n t r - o m ă s u r ă în care t e r m e n u l t rebuie să ne sperie pe no i t o ţ i , acest regizor 
t rebuie să f u n c ţ i o n e z e ca intelectual". D a c ă u n asemenea spectacol este, î n a i n t e de 
orice, u n examen de concepţie t e a t r a l ă , r ezu l t an ta ca a tare se f o r m e a z ă p r i n î n s u m a r e a 
t u t u r o r f a c t o r i l o r i n t e r p r e t a t i v i . D e c o r u l (Pau l B o r t n o v s k i ) e x p r i m ă concret o d o m i ­
n a n t ă p s i h i c ă : „ p l o n j a r e a spre necunoscut", exp lora rea , mersu l spre descoperirea u n u i 
a d e v ă r . Camera s o ţ i l o r Chouber t e m a n ă o t r e p t a t ă i n c e r t i t u d i n e şi aceasta este m e r i t u l 
e s e n ţ i a l a l scenograf ie i . M i z e r i a d o m e s t i c ă , c a l m ă , a i n t e r i o r u l u i , c o n c r e t i z a t ă p r i n t r - u n 
m o b i l i e r oarecare, bana l , t r ă d e a z ă o tensiune n e l i n i ş t i t o a r e , d a t o r i t ă pe re te lu i f r a g i l 
de h i r t i e , d e z o r d i n i i scaunelor. Sen t imen tu l de vag . de n e l i n i ş t e îl t r ansmi te î m p e r e ­
cherea n e g l i j e n t ă a obiec te lor comune de care ne l o v i m l a to t pasul şi care, a i c i , 
p r i n ceva insesizabi l , f r a p e a z ă p r i v i r e a . Se i n s t a u r e a z ă î n n o i u n sent iment de p r o v i ­
zorat , se t r a s e a z ă u n con tur ha luc inan t , de c o ş m a r , amestecat cu f r î n t u r i poet ice de 
v is . Ca a l b u l stins, m u r d a r , o n e g a ţ i e a c u l o r i i , coordona ta c r o m a t i c ă a m o n t ă r i i . 
L u m i n a j o a c ă de asemeni u n r o l f u n c ţ i o n a l p r i n an t i e fec tu l ei os ten ta t iv (am p ă r ă s i t 
t e a t ru l l u i A n t o i n e ! ) , p r i n r e n u n ţ a r e a l a m i ş c a r e a t r a d i ţ i o n a l ă a re f lec toare lor , o b l i g î n d 
a c t o r i i l a u n j o c neacoperi t , sub o l u m i n ă a l b ă , c r u d ă , l a u n v o l t a j î n a l t şi u n i f o r m . 

M a i m u l t ca î n a l te compune r i tea t ra le ale sale, î n Victimele datoriei Ionescu 
a inserat expozeur i p r o g r a m a t i c e ale n o u l u i t ea t ru , u n v e r i t a b i l credo teoret ic şi 
manifes t estetic. A c e a s t ă v a r i a ţ i u n e s u b s i d i a r ă şi t o t o d a t ă t emein ic î n c o r p o r a t ă sub­
s t a n ţ e i piesei se r e l i e f e a z ă în m o d spectaculos. A ş a d a r , pe s c e n ă , a m b i a n ţ a o b i ş n u i t ă : 
t r e i p e r e ţ i şi, aparent , al pa t ru lea , cel i m a g i n a r . P r i m a s e n z a ţ i e este exact ca î n 
t ea t ru l t r a d i ţ i o n a l : Choube r t ( V i r g i l O g ă ş a n u ) c i t e ş t e z iarele , M a d e l e i n e ( G i n a P a t r i c h i ) 
c î r p e ş t e c i o r a p i . N e a f l ă m î n c i t ade la b a n a l i t ă ţ i i ş i , la p r i m e l e r e p l i c i , ne s i m ţ i m î n 
s i g u r a n ţ ă î n m i j l o c u l acestei l u m i oarecum confo r t ab i l e . î n to t cazul ordonate , p la te . 
E l spune n i m i c u r i , ea îşi d ă cu p ă r e r e a , i m p e r c e p t i b i l î n s ă , ges tur i le d e v i n u ş o r p e n i -

1 „The Method as Means", Ch. Marowitz — Herbert Jenkins, Londra. 
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b i l e , f a m i l i a r i t a t e a l o r c a p ă t ă u n aer vag indecent . S-a desenat o f a l i e pe z i d u l neted 
a l c o n v e n ţ i i l o r ş t i u t e , da r l a î n c e p u t f i sura e abia î n t r e z ă r i t ă . Precedat de o b ă t a i e 
î n u ş ă , apare cel de -a i t r e i l ea personaj , P o l i ţ i s t u l ( Ş t e f a n B ă n i c ă ) . U n t î n ă r t i m i d , 
e x t r e m de binecrescut, cu o d e l i c a t e ţ e e d u c a t ă î n vocoa b l î n d ă , în gestul s t î n j e n i t . 
D i a l o g u l decurge firesc, r e a c ţ i i l e pa r p r e v i z i b i l e ; da r f i sura se l ă ţ e ş t e , s i m ţ i m o 
d is locare b i z a r ă . U n ghem de l i n ă cade şi cele t r e i personaje se n ă p u s t e s c pe jos , 
se p r e c i p i t ă caraghios, z v î r c o l i n d u - s e i r i t a n t . Rea l i t a tea cu care ne-am o b i ş n u i t se 
s f î ş ie ş i , sub v ă l u r i l e ei rup te , apare î n t r e a g a „ c i u d ă ţ e n i e a l u m i i " . Brusc, f ă r ă n i c i 
o t r a n z i ţ i e , so se ş t e „ l o v i t u r a de m ă c i u c ă " , v i n e sub f o r m a une i î n t r e b ă r i oarecare, 
u ş o r insidioase, absurde : „ M a l l o cu T sau cu D ?" D e a ic i , i a t ă - n e t î r î ţ i cu f o r ţ a 
î n t r - u n a l t c î m p magne t i c de j o c , î n t r - u n a l t s p a ţ i u ps iho log ic , c iudat , cu o geologie 
f a n t a s t i c ă . A i c i , ş o c u l e m o ţ i o n a l i n t e l ec tua l e con t inuu , p a r o x i s m u l dev ine c o n d i ţ i a 
f i r e scu lu i . T o a t e accesori i le d i n s c e n ă îş i r e m o d e l e a z ă f u n c ţ i i l e , d e v i n metafore . Masa 
dev ine s t î n c ă , scaunul — z i d , z i d u l de h î r t i e se t r a n s f o r m ă î n m î l cleios, toate 
obiectele, toate ges tur i le se convertesc î n semne ( m î i n i l e pe f a ţ ă , ca î n t e a t ru l japonez , 
s e m n i f i c ă o m u l m o r t , de p i l d ă ) , d e v i n repere na tu ra l e ale u n u i a l t cosmos d r a m a t i c 
şi t o t o d a t ă se î n c a r c ă cu o d e s t i n a ţ i e c o n c r e t ă , a j u n g puncte de s p r i j i n p e n t r u o 
a d î n c ă e x p l o r a r e a con t inen te lo r l ă u n t r i c e . Spectacolul dev ine î n t r - a d e v ă r „o a v e n t u r ă , 
o v î n ă t o a r e , descoperirea u n u i un ive r s " , de p r e z e n ţ a c ă r u i a , a c t o r i i s î n t ei î n ş i ş i u i m i ţ i 
şi ne t r a n s m i t a c e a s t ă u i m i r e . 

E x p r e s i o n i s t u l Y v a n G o l i , şi el predecesor a l l u i Ionescu, elaborase î n p r e f a ţ a 
piesei Mathusalem u n cod estetic a s e m ă n ă t o r , p r i n so l ic i ta rea d e f o r m ă r i l o r . Ca şi 
M a i a k o v s k i , G o l i p leda p e n t r u o s c e n ă „ l e n t i l ă m ă r i t o a r e " , care „ n u t rebu ie s ă se 
m ă r g i n e a s c ă l a reproducerea v i e ţ i i reale, ci s ă ne arate şi ceea ce se ascunde î n d ă r ă t u l 
l u c r u r i l o r " . A s t a se şi î n t î m p l ă î n s c e n ă . I a t ă mersu l l u i V i r g i l O g ă ş a n u , l a dreapta , 
l a s t î n g a , î n t r - u n efor t concret şi pe rcu tan t de a c i r cu l a p r i n t r e z i d u r i l e une i c o n ş t i i n ţ e 
ch inu i te . Ionescu ş i - a î n s u ş i t sugestia d i n Mathusalem, ce preconiza c ă t e a t r u l „ t r e b u i e 
s ă sperie o m u l de toate z i le le , p r ecum masca sperie c o p i l u l , cum E u r i p i d e îi speria 
pe a ten ien i , care p ă r ă s e a u t e a t ru l c l ă t i n î n d u - s e " . î n acest sens, spectacolul l u i C r i n 
Teodorescu are o a c c e n t u a t ă f o r ţ ă de şoc . Pe acest o m de tea t ru , p î n ă a s t ă z i p a r t i z a n 
a l e m o ţ i i l o r f i l t r a t e i n t e l ec tua l , a l v o l u p t ă ţ i l o r c o n ţ i n u t e î n j o c u l i d e i l o r , se pare că 
1-a fascinat î n p r i m u l r î n d s u b s t a n ţ a acestor „ n o i ce remoni i , r i t u a l u r i , n o i mis tere ce 
se d e s f ă ş o a r ă pe f o n d u l de v i o l e n ţ ă şi agresiune a l l u m i i m o d e r n e " . 2 Accep ta rea şi 
impunerea une i n o i m o r f o l o g i i tea t ra le s-au v ă d i t î n j o c u l ac to r i l o r . I n t e r p r e ţ i i au 
fost v i z i b i l s u p u ş i r i g o r i l o r d e s c i f r ă r i i u n u i nou l i m b a j şi e f o r t u l u i r e d ă r i i l u i expre­
sive. A u fost p u ş i î n s i t u a ţ i a s ă joace, î n l o c u l caractere lor , s t ă r i f r agmenta re , sent i -
m e n t e - s e n z a ţ i i ; să p o t e n ţ e z e i d e i - s i t u a ţ i i , s ă p ă r ă s e a s c ă e x p l i c i t a r e a s i m p l i s t ă , descope­
r i n d l e g ă t u r a s u b t e r a n ă a î n l ă n ţ u i r i l o r me ta fo r ice . E m e r i t u l î n t r e g i i echipe — c ă c i 
e un spectacol de e c h i p ă şi de r e l a ţ i e e x t r e m ă î n t r e p a r t e n e r i i care e x p r i m ă i m p o s i ­
b i l i t a t e a c o m u n i c ă r i i ( e x c e l e n t ă , V i r g i n i c a Popescu î n d e m o n s t r a ţ i a n e a l t e r i t ă ţ i i ) — de 
a f i r e a c ţ i o n a t cu preciz ie la toate v a r i a t i u n i l e de r i t m şi tempo, de a f i t recut cu 
d e z i n v o l t u r ă de l a u n r eg i s t ru l a a l t u l , de a se f i m i ş c a t d i scordan t , da r l a un i son , 
î n a c e l a ş i c l i m a t de so l i c i t a re m a x i m ă . 

G i n a P a t r i c h i î n t r u n e ş t e î n cea m a i mare m ă s u r ă c o n d i ţ i i l e i n s t r u m e n t u l u i acto­
ricesc acordat acestui t ea t ru . C u o p ro fes iona l i t a t e v e r s a t ă şi cu u n s i m ţ exact a l 
g r a d u l u i ^necesar de t ranspunere , ea i n c a r n e a z ă şi s e m n i f i c ă p r i n M a d e l e i n e o r ea l i t a t e 
o n t o l o g i c ă şi o p ro fuz iune t i p o l o g i c ă : m a n i f e s t ă r i b io log ice î n e f l o r e s c e n ţ a şi dec rep i ­
tud inea lo r , cu imed ia t e l e l o r re f lexe mora l e . D ive r se compor tamen te gregare , confo r -
misme _ sociale, cameleonisme ps ihologice . C u o prec iz ie n e d e z m i n ţ i t ă î n desemnarea 
f i e c ă r e i p a r t i c u l e (glas şi sunet, m i ş c a r e şi gest, e laborate î n m i c r o n u l de d e t a l i u ) , 
p r e z e n ţ a ei s c e n i c ă a fost ca u n b o m b a r d a m e n t de i o n i , de unde şi s e n z a ţ i a r a r ă că 
m i ş c a r e a s c e n i c ă s-a cons t i t u i t î n ma te r i e d r a m a t i c ă , î n s u b s t a n ţ ă a i d e i l o r . î n t r - o 
p a r t i t u r ă m a i r e d u s ă , M i r c e a A l b u l e s c u (Nico las d 'Eu) a r e leva t capacitatea de a 
sugera ca t egor i i de ^ s e m n i f i c a ţ i i p r i n a l u r ă şi ge s t : i n t e l e c t u a l u l anarhic , cu o dez­
l ă n ţ u i r e n e c o n t r o l a t ă a u n e i r evo l t e d e r i z o r i i „ î n genunch i " , e ş u a t ă î n supunere 
o d i o a s ă şi m i m e t i s m , a avu t par te de o c a r i c a t u r ă e n o r m ă şi v i g u r o a s ă . Ş t e f a n B ă n i c ă 
( P o l i ţ i s t u l ) a adus, m a i ales î n par tea î n t î i a spec tacolu lu i , cu u n s igur in s t inc t .de  
t ea t ru , o p r e z e n ţ ă ^ a p ă s a t ă , acel amestec n e l i n i ş t i t o r de ambigu i t a t e , teroare şi b u n ă ­
v o i n ţ ă , d e z i n v o l t u r ă în abordarea j o c u l u i gros, a poante i p r o n u n ţ a t e ; el o b o s e ş t e 
î n s ă pe parcurs , a v î n d u n suf lu insuf ic ien t an t rena t p e n t r u o c u r s ă a t î t de i n t e n s ă . 

2 Crin Teodorescu : „Repere pentru o interpretare a teatrului lui Eugen Ionescu", „Tea­
t r u l " , nr . 12'1968. 
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V i r g i l Ogăşanu (Choubert), G i n a Patriciii (Madeleine), Virginica Popescn (Doamna). Mircea Albulescu 
(Nicolas d ' E u ) . I n p r i m - p l a n : Ş tefan Bănică (Pol i ţ i s tu l ) 

Calvarul lui Choubert îl poartă pe umerii săi căzuţi V i r g i l Ogăşanu, reliefîndu-1 spec­
taculos cu inteligenţa exprimării plastice ; prin acrobaţie şi gimnastică fizică, exprimă 
dureroase convulsiuni sufleteşti, o poezie bizară. Ogăşanu sugerează cel mai intens 
sentimentul de mizerie a condiţiei umane ; culpabilitatea îl sufocă, neputinţa este 
elementul lui vi ta l . Mai puţin expresivă, poate, unilateral burlescă şi insuficient 
tragică e desenarea torturii : la un diapazon mai scăzut al intensităţii emoţionale 
se realizează etapele înnămoliri i şi reversul ei, înălţarea, escaladarea realităţii , adică 
pătrunderea pe acele teritorii de generalitate unde coşmarul ionescian devine o amplă 
meditaţ ie despre om. 

Efortul de a atinge limitele şi maximele comice sau tragice e vizibil la toţi 
interpreţii , deşi aici rezidă şi citeva neîmpliniri . Reprezentaţia trasează pe undeva 
distanţa dintre proiectul regizoral şi planul-detaliu de execuţie. în t re solicitarea con­
cepţiei şi fişele multiplelor răspunsuri, găsim uşoare inadvertenţe sau cîteva aproxi­
maţii. Esenţială este totuşi conştiinciozitatea cu care actorii s-au antrenat pentru 
acest joc : de aceea, şi rezultatele remarcabile ale iniţierii în acest alfabet dif ic i l ale 
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c ă r u i benef ic i i se v o r v ă d i n e î n d o i o s m a i departe, în car iera lo r . D i n c o l o de i n e g a l i ­
t ă ţ i l e c r o i e l i i u n u i r o l şi t r e c î n d de unele zone albe, a c t o r i i izbutesc cu to ţ i i să iasă 
d i n carapacea carac te ru lu i şi să se scufunde, ca a d e v ă r a ţ i scafandri , în zonele nebuloase 
ale unor s t ă r i fundamenta le , p l u t i n d u i m i ţ i p r i n t r e c u r e n ţ i i acestor „ r e a l i t ă ţ i dis locate". 

Mira Iosif 

un altfel de teatru 
Spectacolul „9 1/ 2", la Teatrul „Ţăndărică" 

S-ar zice să n u e vo rba de t ea t ru : dans, m u z i c ă şi, d i n c î n d în c î n d , ve r su r i , 
dar spuse şi acestea pen t ru a servi de miez şi canava m i ş c ă r i i dansate şi r i t m u l u i ; 
u n s ingur f r agmen t de in te rpre ta re a ac to ru lu i apare p r i n t r e toate acestea. T o t u ş i , 
r a r e o r i am s i m ţ i t , î n t r - o s a l ă de spectacol, a t î t de l impede , de p r o a s p ă t şi de intens 
t ea t ru l — p r e z e n ţ a t e a t r u l u i , a d e v ă r u l l u i , v i a ţ a sa de a r t ă o r i g i n a l ă , care n u se 
poate confunda cu a c ţ i u n e a n i c i une i al te m o d a l i t ă ţ i de c r e a ţ i e . 

P r o g r a m u l n o c t u r n pe care „ Ţ ă n d ă r i c ă " îl p r e z i n t ă la ora n o u ă şi j u m ă t a t e 
are d rep t p r i m i p r o t a g o n i ş t i pe b a l e r i n i , pe M i r i a m R ă d u c a n u şi pe Gheorghe 
C ă c i u l e a n u , v e n i ţ i să a d u c ă î n f a ţ a p u b l i c u l u i u n ansamblu de m i c i fan tez i i şi j o c u r i 
dansate care vorbesc p r i n ele î n s e l e . S-a petrecut î n s ă ceva n e a ş t e p t a t : a a p ă r u t 
O g ă ş a n u , l a î n c e p u t n u m a i pen t ru a reci ta versur i l e s t u d i i l o r de eu r i tmie , apoi pen t ru 
a -ş i s u s ţ i n e şi el u n mic m o m e n t care s ă - i j u s t i f i c e a p a r i ţ i a l a r a m p ă ; î n f e l u l î n 
care l u c r u r i l e s-au legat, d i n f e l u l î n care s-a creat uni ta tea — şi n u este v o r b a 
n i c i despre o serie de numere, n i c i despre u n amestec de cabaret — s-a î n f i r i p a t 
f a p t u l n e p r e v ă z u t care a f ă c u t ca t o t u l : dansul , muzica , a c ţ i u n e a ac to ru lu i , c u v î n t u l 
ros t i t , să capete u n sens nou , de foar te v i e şi c u r a t ă tea t ra l i ta te . Ş i , l a u r m a u r m e l o r , 
de ce ne-am m i r a ? T e a t r u l s-a n ă s c u t d i n dans şi d i n c î n t e c ; şi î n toate t i m p u r i l e 
l u i foar te m a r i , el s-a î n t o r s i a r ă ş i cu bucur ie spre balet şi spre m u z i c ă , f ă r ă s ă 
d e v i n ă astfel al tceva, f ă r ă să se p r e f a c ă î n p re tex t şi f ă r ă s ă - ş i u m i l e a s c ă s e î n t e i e t o r i i 
pa r t ene r i p î n ă l a f u n c ţ i a podoabei decorat ive, ci p ă s t r î n d t o a t ă savoarea acestora, da r 
d e v e n i n d cu a t î t m a i m u l t , a l ă t u r i de ei şi î m p r e u n ă cu ei, el î n s u ş i . 

C î n d , î n ce punct şi cum are loc modesta t rans f igura re care face ca dansur i l e 
î n l ă n ţ u i t e cu t recer i le mute şi r o s t i r i l e a c to ru lu i să c o n s t r u i a s c ă m o m e n t u l p l i n şi 
r o t u n d de t ea t ru ? î n a r t i c u l a ţ i i l e spectacolului , î n m e d i u l v i u pe care el îl c r e e a z ă , 
î n ae ru l care-1 î n c o n j o a r ă se î n d e p l i n e ş t e , pe t ă c u t e şi cu u m i l i n ţ ă , a c e a s t ă t r an s f i gu ­
r a re : ea este f ă c u t ă d i n spontaneitate, s incer i ta te l ă u n t r i c ă , comunicare d e s c h i s ă . Şi 
dansa to r i i şi a c t o r i i a c c e p t ă f ă ţ i ş c o n d i ţ i a scenei, nefirescul firesc a l a p a r i ţ i e i î n f a ţ a 
spectator i lor , f ă r ă să caute p a v ă z ă î n a r t i f i c i u l de decor, î n cos tumul compl ica t , î n 
mach ia j ; e x e r c i ţ i i l e de î n c ă l z i r e şi m i c i l e d i s c u ţ i i profesionale consumate f ă r ă ş o v ă i r e 
î n t i m p u l î n care p u b l i c u l i n t r ă î n s a l ă s u b l i n i a z ă şi m a i m u l t c o n v e n ţ i o n a l u l sincer 
a l acestei r e l a ţ i i . S igur că n u este pen t ru p r i m a d a t ă că a s i s t ă m l a o d e z v ă l u i r e a 
mecan ismulu i i n t i m a l i n t e r p r e t ă r i i : sune tu l n o u se c r e e a z ă d i n dest inderea i n t e rp r e ­
ţ i l o r , d i n c la r i ta tea p r e z e n ţ e i l o r . N u pu t em descoperi a i c i n i c i o u r m ă a d o r i n ţ e i de 
autodemonstrare care, de obicei , t r a n s f o r m ă î n gest nesincer p r e z e n ţ a i n t e r p r e t u l u i î n 
f a ţ a p u b l i c u l u i . Acest spectacol t r ă i e ş t e d i n bucur i a j o c u l u i şi d i n so l idar i ta tea f ă ţ i ş ă 
cu p r i v i t o r u l . 

-> M i r i a m R ă d u c a n u îş i t r a n s f o r m ă p î n ă l a c a p ă t î n rea l i ta te v i s u l s ău despre 
dans A m m a i v ă z u t - o , de m a i m u l t e o r i , dar , f ie că a m b i a n ţ a era p r e t e n ţ i o a s ă , 
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Virgil Ogăjann Miriam Răducanu şi Gheorghe Căciu-
leanu 

neinspirat croită, fie că o stînjenea absenţa partenerului în stare să răspundă elanu­
rilor sale, nu mi s-a părut să atingă vreodată plinătatea acestei seri. Ceea ce face 
ea se constituie într-un mod coregrafic aparte. Fără să dispreţuiască tehnica, dimpo­
trivă, elaborîndu-şi o tehnică a sa, minuţios şlefuită, ea refuză canonul, tinde spre 
o cît mai mare libertate a mişcării-semn. Este depăşită astfel chiar şi polemica mai 
veche cu baletul clasic. Există aici o voinţă de exprimare receptivă, cît mai apropiată 
de firescul realităţii, care îşi împlineşte căutarea. Codul coregrafic al lui Miriam 
Răducanu nu este dogmatic, în nici un fel, nici subjugat de farmecul îndrăznelilor 
acrobatice sau de „transele" ostentative care alterează atît de des încercările de 
balet modern, nici limitat de intenţia, absolut absurdă în creaţia de dans, de a se 
supune descrierii realiste de comportament. Importante sînt în primul rînd bucuria 
mişcării şi bucuria muzicii, dăruirea intransigentă faţă de sine însăşi, exuberanţa 
parodică şi autoparodică (în „Menuetul de primăvară" sau în „Coperta de disc"), sau 
desfăşurările triste care se clădesc pe primitivitatea aspră a gestului (în „Blestemul 
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dc dragoste" a l M ă r i e i T ă n a s e ) . A c e a s t ă dansatoare, pe care, d i n p ă c a t e , a m v ă z u t - o 
p u ţ i n şi ra r , îş i r e a l i z e a z ă astfel spectacolul care o e x p r i m ă — desigur, n u î n toate 
p o s i b i l i t ă ţ i l e sale, pe care le i n t u i m d e s f ă ş u r î n d u - s e m u l t m a i l a r g : c r e a ţ i a - c o n f e s i u n e . 

Gheorghe C ă c i u l e a n u este m u l t m a i m u l t d e c î t u n par tener idea l p e n t r u M i r i a m 
R ă d u c a n u (care a avu t o c o n t r i b u ţ i e î n s e m n a t ă î n i n i ţ i e r e a m o d e r n ă a t â n ă r u l u i ) ; el 
aduce pe s c e n ă acea m i n u n e a dansu lu i care e l i b e r e a z ă c o r p u l u m a n de toate m a r i l e 
şi m ă r u n t e l e sale î n g r ă d i r i ş i - l t r a n s f o r m ă î n g î n d pur , î n zbor a l e m o ţ i e i de a r t ă . 
0 t r e s ă r i r e a b r a ţ e l o r , o r o t i r e de g l e z n ă , o foar te l e n t ă î n t o a r c e r e a c a p u l u i d e v i n 
m a r i ges tur i patet ice . S a l t u r i l e l u i ţ î ş n e s c cu o frenezie d e p l i n l i b e r ă , desenele c o m ­
p l i ca t e au ş e r p u i r i u i m i t o a r e . Şi î n to t acest t i m p , c h i p u l şi t r u p u l vorbesc cu o c l a r i ­
tate de c r i s ta l despre î n ţ e l e s u l ad ine a l m o m e n t u l u i : se poate v o r b i despre t r ă i r e a l u i 
C ă c i u l e a n u a ş a cum se v o r b e ş t e despre au ten t i c i t a t e î n j o c u l u n u i foa r te b u n actor. 

Şi O g ă ş a n u : t recer i le l u i t ă c u t e p r i n s c e n ă , care n u construiesc î n n i c i u n f e l 
efectul , d e v i n c lovne r i e p u r ă , d e c l a n ş î n d r î s u l d i n tensiunea f ă c u t ă d i n n i m i c , d i n 
a ş t e p t a r e a spec ta toru lu i , d i n nedumer i r ea l u i . î n aceste c î t e v a a p a r i ţ i i , O g ă ş a n u este 
m u l t m a i prezent , ca actor, d e c î t î n une le d i n r o l u r i l e sale de î n t i n d e r e . I a r Revizorul 
pe care n i - 1 p ropune — de fapt , n u u n m o n o l o g , c i o c o m p o z i ţ i e l i b e r ă , s i n t e z ă a 
une i celebre scene-cheie — este u n m o m e n t de tea t ru , g reu de c las i f ica t . V i r g i l 
O g ă ş a n u i n t r ă î n t ex t m a i m u l t ca actor d e c î t ca personaj ş i , de fapt , n i c i n u p o ţ i 
ş t i î n ce c l i p ă anume el se t r a n s f o r m ă , dev ine I v a n A l e x a n d r o v i c i , a t î t de v i e este 
impres ia de s incer i ta te . î n to t m o n o l o g u l n u i n t r ă aproape n i c i o m i ş c a r e , i a r ges tur i le 
s î n t foar te m i c i : a c to ru l v o r b e ş t e s i m p l u , a ş e z a t pe t repte le scenei, d i a l o g î n d cu 
p u b l i c u l . V i a ţ a t e x t u l u i se ţ e s e n e m i j l o c i t d i n r e l a ţ i a cu specta torul . B i n e î n ţ e l e s , r î d e m , 
a s c u l t î n d şi p r i v i n d fabuloasele n ă s c o c i r i de m i t o m a n sincer ale acestui H l e s t a k o v , care 
n u face n i c i u n e fo r t p e n t r u a ne conv inge c ă este personaj clasic, caracter legendar , 
ci f o l o s e ş t e i n t o n a ţ i i şi t i c u r i ale v i e ţ i i de f iecare z i ; da r ceea ce p r i m i m î n p r i m u l 
r î n d este u n f e l de s p a i m ă k a f k i a n ă , u n sent iment d i fuz al o r o r i i b i roc ra t i ce , a l 
op re s iun i i şi a l m e c a n i z ă r i i , sent iment i n care se a m e s t e c ă d i a fana t r i s t e ţ e , foar te 
o m e n e a s c ă , a a c t o r u l u i . Ţ i se pare că acum, acum, acest H l e s t a k o v — sau poate chiar 
i n t e r p r e t u l ? — se va f r î n g e sub p o v a r a d u r e r i i n e m ă r t u r i s i t e şi i n c o n ş t i e n t e . A p o i , 
O g ă ş a n u iese d i n personaj şi d i n r o l , s i m p l u , t r e c î n d de l a l ă u d ă r o ş e n i a h l e s t a k o v i a n ă 
l a d e s t ă i n u i r e a c h i n u i t ă a u n u i actor despre sine î n s u ş i ( „ Ş t i u să spun şi ve rsur i . . . " , 
aceste cuv in te îi a p a r ţ i n ) , p e n t r u a se d e s t r ă m a , cu t o t u l n e a ş t e p t a t . î n t r - u n f e l de 
nedumer i r e n e d e c i s ă , m a i p u t e r n i c ă p e n t r u p r i v i t o r d e c î t or ice ca lcu l spectaculos 
de f i n a l . 

Şi c î t e v a cuv in t e despre „ Ţ ă n d ă r i c ă " : t e a t r u l n u s-a o f e r i t ca a r e n ă i n d i f e r e n t ă 
pen t ru î n c e r c ă r i l e u n o r i n t e r p r e ţ i i z o l a ţ i . Ceea ce se r e a l i z e a z ă a ic i , cu d i s c r e ţ i e şi 
modest ie , este o d o r i n ţ ă pe care m u l ţ i oamen i de t ea t ru o cunosc şi pe care şi 
, , Ţ ă n d ă r i c ă " a m a i î n c e r c a t s-o m u l ţ u m e a s c ă ( a m i n t i ţ i - v ă de Micul Prinţ) : aceea de 
a i z b u t i un altfel de teatru, u n t ea t ru a l m a r i i p r e z e n ţ e a a c t o r u l u i , a l c o m u n i c ă r i i 
spontane cu p u b l i c u l , u n t ea t ru care, i e ş i n d d i n c h i n g i l e t r a d i ţ i o n a l e , c a u t ă i zvoare le 
curate ale i m p r o v i z a ţ i e i , ale a l ă t u r ă r i l o r spontane cu al te ar te , ale d i a l o g u l u i i n t e g r a l 
cu p u b l i c u l . 
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PROBLEME ACTUALE 
ALE i l i l i ARTISTIC 

r ă s p u n d e 

LUCIAN GIURCHESCU 

• necesitatea selecţiei continue 

• un viciu de mentalitate 

• o propunere de specializare 

• observaţii de regizor 

— Revista noastră a început un studiu asupra învăţărnîntului 
superior artistic, ale cărui prime capitole, consacrate unei expuneri 
de probleme, le-aţi observat probabil în numerele trecute.1 Faceţi 
parte dintre oamenii dc teatru a căror activitate e cel mai strîns 
legată de Institutul „I. L . Caragiale" ; în această calitate, aţi acu-
midat cu siguranţă un număr de observaţii, aţi ajuns la unele puncte 
de vedere. Vă rugăm să aduceţi aceste idei în fondul comun al dez­
baterii noastre. 

— î n t r - a d e v ă r , am „ p e t r e c u t " m u l ţ i a n i î n I n s t i t u t . E deci firesc ca o dez­
batere î n j u r u l acestor p rob leme să m ă intereseze — cu a t î t m a i m u l t cu c î t c red că , 
î n p o f i d a p ă r e r i l o r competente expuse de cei ce au r ă s p u n s î n a i n t e a mea, r ă m î n 
î n c ă unele l u c r u r i ce m e r i t ă să f i e discutate . 

P r i n c i p i u l care t r e b u i e s ă ghideze or ice d i s c u ţ i e î n l e g ă t u r ă cu î n v ă ţ ă m î n t u l a r t i s t ic 
super ior este acela c ă avem de-a face cu u n i n s t i t u t de specialitate şi n u cu un i n s t i t u t 
de c u l t u r ă g e n e r a l ă t e a t r a l ă . Ca atare, e m a i p u ţ i n i m p o r t a n t să e x a m i n ă m una sau 
a l t a d i n t r e l a t u r i l e p rocesulu i de î n v ă ţ ă m î n t , r a p o r t u r i l e „ s t a t i s t i c e " d i n t r e d i sc ip l ine , 
n u m ă r u l de ore etc. ; c î t s ă vedem î n ce m ă s u r ă toate acestea se î m b i n ă , a l c ă t u i n d u n 
to t u n i t a r , u n s t u d i u p ro fe s iona l precis con tura t . 

1 Vezi „Teatrul", numerele 12'1968 şi 1/1969. 
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S ă î n c e p e m cu examinarea s i s temulu i de s e l e c ţ i e . V o m observa c ă ac tua lu l s i s tem 
de admi te re , ch ia r î m b u n ă t ă ţ i t , nu e f ă r ă cusur. î n a c e a s t ă meserie ( m ă refer l a ac tor ie 
şi regie de tea t ru) e nevoie dc u n an p r e g ă t i t o r , î n t i m p u l c ă r u i a accentul s ă f ie pus 
pe p r a c t i c ă (eventuale p re l ege r i sau s e m i n a r i i ar f i de folos d o a r p e n t r u a m e n ţ i n e 
con tac tu l cu c u l t u r a g e n e r a l ă ) . U n astfel de an p r e g ă t i t o r ar avea d r e p t scop o t r i e r e 
m a i s e v e r ă — deoarece n i c i o comisie, o r i c î t de c o m p e t e n t ă şi o b i e c t i v ă , n u poate s ă 
dea, î n t r - u n s i m p l u examen, rezul ta te absolute ' 'actuala f o r m u l ă a e x a m e n u l u i d e 
admi te re ar putea servi d rep t m i j l o c de s e l e c ţ i e i n i ţ i a l ă , de depis tare a u n o r c a l i t ă ţ i 
p r i m a r e ) . T i m p de u n an, aceste c a l i t ă ţ i po t f i v e r i f i c a t e ; t i n e r i i pe care- i c o n s i d e r ă m 
d o t a ţ i (dar care n - a u aproape n i c i o d a t ă v reo p r e g ă t i r e s p e c i a l ă p e n t r u teat ru) îşi po t 
însuş i u n abc a r t i s t i c ş i po t să se prez in te la s e l e c ţ i a r e a l ă ş t i i n d despre ce e vo rba . 
E o mare deosebire î n t r e m o d u l cum se i n t r ă l a „ t e a t r u " — c o m p l e t p r o f a n , cu o idee 
de cele m a i m u l t e o r i s u p e r f i c i a l ă despre meserie — şi m o d u l cum se a b o r d e a z ă o r ica re 
a l t ă a r t ă : m u z i c ă , balet , p i c t u r ă . Ş i - a r putea i m a g i n a c ineva u n cand ida t l a conser­
va tor care, î n t i m p u l e x a m e n u l u i , se a ş a z ă p e n t r u p r i m a d a t ă î n f a ţ a p i a n u l u i ? O t r i e r e 
f u n d a m e n t a l ă f ă c u t ă l a f i ne l e acestui p r i m an ar asigura o rebutare m u l t m a i m i c ă . 
S t u d i u l p r o p r i u - z i s , f ă r ă t a t o n ă r i , s-ar putea concentra a tunc i pe o d u r a t ă r e a l ă de 
t r e i an i . 

î n con t inuare , pe pa r cu r su l î n t r e g i i per ioade de ş c o l a r i z a r e , t rebuie ac red i ta t p r i n ­
c i p i u l s e l e c ţ i e i permanente . Teore t i c , l u c r u r i l e a ş a se ş i petrec, t o t u ş i , e l i m i n a r e a u n u i 
element ne ta len ta t a deven i t î n t i m p o chestiune c v a s i i r e z o l v a b i l ă . D e aceea, pe l î n g ă 
a b s o l v e n ţ i e x c e l e n ţ i , I n s t i t u t u l ^ l i v r e a z ă " î n f iecare an u n n u m ă r de m e d i o c r i t ă ţ i p r e ­
v i z i b i l d i n a n i i I şi I I , dar care s î n t t o l e r a ţ i d i n t r - u n sen t imen ta l i sm pros t î n ţ e l e s . 
L a n s ă m î n t ea t ru oameni despre care ş t i m sigur, d i n capu l l o c u l u i , c ă n u v o r d e p ă ş i 
med ioc r i t a t ea , şi asta nu f o l o s e ş t e n i m ă n u i şi m a i cu s e a m ă ce lo r în c a u z ă , ce lo r ce au 
ra ta t î n a i n t e de a f i î n c e p u t . 

C r e d de asemenea că s tuden tu l n -a r t r ebu i j u d e c a t doar în examene ş c o l ă r e ş t i , 
care se d e s f ă ş o a r ă la per ioade a t î t de m a r i î n c î t d i r i j a r e a dev ine p rac t i c i n e f i c i e n t ă , 
ci p r i n c o n f r u n t ă r i m u l t i p l e p e n t r u a se c u n o a ş t e procesul e v o l u t i v sau i n v o l u t i v a l 
f i e c ă r u i a , pen t ru a se putea i n t e r v e n i p r o m p t . P ro fesoru l a v î n d m î n ă l i b e r ă , d a r şi r ă s ­
punderea c o n c r e t ă . 

— Cum vă explicaţi totuşi faptul că aprecierea dată studen­
ţilor, în Institut, mica aureolă de care sînt de obicei înconjuraţi, 
nu se potriveşte, de multe ori, cu observaţiile realiste şi amărui care 
se fac după absolvire ? Credeţi că e vorba de o cunoaştere greşită ? 
De criterii care nu se potrivesc cu viaţa reală a teatridui ? 

— E m a i m u l t o chestiune de men ta l i t a t e , care se m a n i f e s t ă î n t r - u n m o d destul 
de complex . E x i s t ă , pe de-o par te , o t e n d i n ţ ă , s ă - i z icem n a t u r a l ă , d e a supraaprecia 
pe oamen i i de care te l e g i ; şi p ro fesoru l are deci f a ţ ă de e l ev i i l u i o a t i t u d i n e 
„ p a t e r n ă " , se s imte tenta t s ă - i r ă s f e ţ e , s ă - i o c r o t e a s c ă . A c e a s t ă r e l a ţ i e de „ c l o ş c ă cu 
p u i " îl face aproape î n t o t d e a u n a pe profesor să se confunde cu clasa — n u î n s ă î n 
m o d u l cum se c o n f u n d ă u n maest ru cu ucen ic i i , c i t o l e r î n d i n d i s c i p l i n a , i n c u l t u r a , 
super i i c i a l i t a t ea , n e g l i j e n ţ a şi a p ă r î n d u ^ l e î n fe l şi ch ip f a ţ ă de or ice î n c e r c a r e de 
severitate. Şi a tunc i e g r eu s ă m a i d i s t i n g i n u a n ţ e l e de v a l o r i : a ş a a j u n g s t u d e n ţ i i 
buni^ — g e n i i , cei m e d i o c r i — b u n i . i a r cei n e t a l e n t a ţ i trec şi ei d i n an î n a n şi 
i n t r ă în teatre . 

D a c ă d ă m l a o p a r t e acest î n v e l i ş sen t imenta l , o s ă descoper im u n v i c i u de 
men ta l i t a t e m a i p r o f u n d , care n u este a l u n u i a sau a l t u i a d i n t r e p ro feso r i . S-a creat 
u n soi de angrena j care î l t r a n s f o r m ă pe profesor î n concurent . A fost o vreme, d i n 
fer i c i r e d e p ă ş i t ă , c î n d a c e a s t ă c o m p e t i ţ i e l u a fo rme de-a d r e p t u l absurde : p r o f e s o r u l 
era p r e m i a t î n f u n c ţ i e de note le e l e v i l o r s ă i ! A m s ă v ă povestesc o î n t î m p l a r e de pe 
vremea c î n d e ram asistent l a clasa maes t ru lu i Ş a h i g h i a n . E l a h o t ă r î t l a u n m o m e n t 
da t — j u d e c i n d n i v e l u l c lasei , a t i t u d i n e a s t u d e n ţ i l o r , c o n s t a t î n d l a ei o t e n d i n ţ ă de 
a lua l u c r u r i l e u ş o r — s ă dea l a semestru note ceva m a i m i c i d e c î t ar f i fost de a ş t e p t a t . 
P ro fesor i i claselor para le le , a v î n d a l te c r i t e r i i , n - au g ă s i t de c u v i i n ţ ă să procedeze l a fe l 
Ş 1 , . a . u d a t n o t e ™ a i m a r i - * n J ° c c a a c e s t decalaj s ă f i e l ă s a t s ă - ş i mani fes te o a n u m i t ă 
e f i c i e n ţ ă e d u c a t i v ă , l a d iscutarea examenelor î n C o n s i l i u , el a se rv i t d r e p t a rgumen t 
pen t ru o j u d e c a t ă n e f a v o r a b i l ă p r o f e s o r u l u i . B i n e î n ţ e l e s c ă a m i n t r a t ş i n o i î n j o c şi , 
în semestrul I I , d î n d u l t i m i i notele , am avu t g r i j ă s ă le d ă m m a i m a r i d e c î t t o a t ă 
lumea. I a r l a b i l a n ţ am fost f e l i c i t a ţ i p e n t r u s a l t u l pe care a m ajuns să-1 r e a l i z ă m . (!?!) 
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E u n e x e m p l u - l i m i t ă , d a r d i n p ă c a t e şi azi c o n t i n u ă să se strecoare, î n una sau a l ta 
-dintre î m p r e j u r ă r i , r e f l e x u l acestui m o d de a g î n d i . D e e x e m p l u : se c o n f u n d ă capa­
ci tatea p r o f e s i o n a l ă a î n d r u m ă t o r u l u i de c l a s ă cu n u m ă r u l de „ m i c i g e n i i " pe care 
este în stare s ă le „ o f e r e " . Sau suita de „ s p e c t a c o l e " pe care l e m o n t e a z ă în c l a s ă 
e c o n s i d e r a t ă m a i p u ţ i n ca u n ş i r de etape ale a c t i v i t ă ţ i i de s tud iu , p r i l e j u r i de v e r i ­
f i c a r e a a p t i t u d i n i l o r şi c u n o ş t i n ţ e l o r s t u d e n ţ i l o r , cî t u n examen a l p ro f e so ru lu i . 

— Este evident că în Institutul de teatru problema cadrelor 
didactice se pune într-un mod special în raport cu oricare alt institut 
de învâţămînt superior. Specificul acestui domeniu se intuieşte totuşi 
vag, discuţiile purtate îl semnalează, dar nu-l definesc. Dumnea­
voastră la ce concluzie aţi ajuns ? 

— C r e d că p r o b l e m a p r o f e s o r u l u i este una d i n t r e cele m a i i m p o r t a n t e , d a c ă 
n u cea m a i i m p o r t a n t ă . D a r e o p r o b l e m ă cu zeci de f a ţ e t e , şi n u s t r i c ă s ă p o r n i m 
•de la o s u m ă de a d e v ă r u r i e lementare . î n t î i : nu există trăsătură de egalitate între 
un actor (sau regizor) bun şi un profesor bun. C u foar te p u ţ i n e e x c e p ţ i i î n s ă — care 
•se r e f e r ă s t r i c t la cei ce s-au ded ica t î n t r u t o t u l acestei meser i i , l a pedagog i i d i n 
v o c a ţ i e , ş i e x i s t ă c î t e v a exempla re no tab i l e — un profesor bun e obligatoriu un 
profesionist bun. C o n d i ţ i a s ine qua n o n este deci o foa r te e x i g e n t ă s e l e c ţ i o n a r e a 
c ad re lo r d idac t ice , p o r n i n d de l a n i v e l u l l o r p ro fes iona l şi ţ i n î n d seama t o t o d a t ă dc 
capaci ta tea l o r p e d a g o g i c ă . O a m e n i i care p o s e d ă ambele î n s u ş i r i s î n t î n m o d n o r m a l 
des tul de p u ţ i n i , ş i c î n d îi g ă s e ş t i e g reu s ă r e n u n ţ i ch ia r ş i l a u n u l s i n g u r d i n t r e ei . 
N u v o r b i m î n s ă î n abstract , ş i t o a t ă l umea ş t i e c ă e x i s t ă d i f i c u l t ă ţ i î n acest proces 
f i resc de s e l e c ţ i e . A r t r e b u i s ă se g ă s e a s c ă o s o l u ţ i e s t a b i l i n d p o s i b i l i t ă ţ i m a i m a r i 
a c o l o unde se s imte o nevoie i m p e r i o a s ă , p e n t r u că p r o f e s i o n i ş t i i s l a b i de care teatrele 
se po t dispensa v o r f o r m a a l ţ i p r o f e s i o n i ş t i s l ab i ; p e n t r u c ă p r o f e s i o n i ş t i i foar te b u n i , 
a d m i ţ î n d c ă v o r v e n i î n î n v ă ţ ă m î n t şi v o r r e n u n ţ a să m a i profeseze, se v o r î n d e p ă r t a 
d e con temporane i t a tea a r t e i tea t ra le , se v o r desprofes ional iza la r î n d u l l o r . î n toate 
ţ ă r i l e d i n l u m e , v î r f u r i l e scenei s î n t acelea care p r e g ă t e s c d i s c i p o l i , şi e g r e ş i t s ă 
u i t ă m asta. 

O a doua t r e a p t ă a r e z o l v ă r i i acestei m a r i p rob leme este aceea a s p e c i a l i z ă r i i 
p r o f e s o r u l u i . L a n o i se crede că a f i profesor de ac tor ie î n s e a m n ă a f i l a f e l de 
p o t r i v i t p e n t r u to ţ i a n i i de s t u d i i . A - i spune u n u i profesor că el este u n m e n t o r idea l 
p e n t r u a n u l I ş i u n u l m e d i o c r u p e n t r u a n u l I V î n s e a m n ă a - l j i g n i (!?!) . N u ş t i u de ce 
— p e n t r u c ă asta n u e o d i f e r e n ţ i e r e v a l o r i c ă , c i o d i f e r e n ţ i e r e de î n c l i n a ţ i i , o spe­
c ia l iza re , a ş a c u m se p r a c t i c ă î n toate d o m e n i i l e ; n i c i o d a t ă , u n profesor u n i v e r s i t a r de 
l i t e r a t u r ă veche n u se va s i m ţ i i n f e r i o r u n u i a de l i t e r a t u r ă c o n t e m p o r a n ă , şi viceversa. 
P e n t r u m i n e a d e v e n i t ev iden t — şi m i s-ar p ă r e a n o r m a l ca ideea să f i e a c r e d i t a t ă — 
c ă e x i s t ă p rofesor i e x c e l e n ţ i p e n t r u a n i i I şi I I care n u po t î n s ă d e s ă v î r ş i p î n ă la c a p ă t 
p r e g ă t i r e a s t u d e n ţ i l o r ; ei ş t i u s ă depisteze t a l e n t u l n a t i v , s ă dea cura j t î n ă r u l u i , să -1 
d e s c ă t u ş e z e de o p r e l i ş t i l e i n t e r ioa re , au o î n d e m î n a r e d e o s e b i t ă î n a - l î n v ă ţ a abc-u\ 
m e s e r i e i . D a r m u l ţ i d i n t r e ei n u s î n t b u n i r e g i z o r i ; or, i a a n i i supe r io r i , unde p r o ­
b lemele p r i n c i p a l e ce se p u n s î n t de s t i l ş i de ansamblu , ei n u m a i corespund. O dove­
desc o serie de p r o d u c ţ i i ale I n s t i t u t u l u i , pros t puse î n s c e n ă , care n u fac u n se rv ic iu 
n i c i p ro fe so r i l o r , n i c i s t u d e n ţ i l o r . Pe de a l t ă par te , o serie de foa r t e b u n i r e g i z o r i , 
ca re ar putea cu r e a l succes, m o n t î n d unele p r o d u c ţ i i l a „ C a s a n d r a " , s ă - i î n v e ţ e pe 
s t u d e n ţ i ce e arta spectacolului, n u po t să f i e b u n i î n d r u m ă t o r i a i uno r elemente 
f o a r t e t i ne re şi nedescoperite. S o l u ţ i a o v ă d î n t r - o special izare pe t r e i g r u p u r i , care 
s ă - ş i t r e a c ă s t u d e n ţ i i u n u l a l t u i a . P r i m u l g r u p s-ar ocupa de a n u l p r e p a r a t o r (sau, d a c ă 
a c tua l a s t r u c t u r ă s-ar m e n ţ i n e , de a n i i I şi I I ) . A l doi lea , de m o m e n t u l a c t u a l u l u i 
a n I I I , a v î n d î n p r i n c i p a l sarc ina a b o r d ă r i i d ive r se lo r s t i l u r i de i n t e rp re t a r e — î n t r - u n 
c u v î n t , ar f i „ p r o f e s o r i de s t i l u r i " . U n a l t re i lea g r u p ar pu tea s ă n i c i n u f i e a l c ă t u i t 
d i n p rofesor i , c i d i n t r - u n i i d i n t r e cei m a i b u n i r eg i zo r i , care s ă f i e s o l i c i t a ţ i p e n t r u 
a m o n t a spectacole n u pe grupe , c i pe ansamblu l a n u l u i respect iv. D i n p u n c t u l de vedere 
a l s tuden tu lu i , el n -a r m a i f i s t u d e n t u l u n u i s ingur profesor , c i ar pa rcurge expe­
r i e n ţ a a m ă c a r t r e i sau p a t r u metode ; pe de o par te , el ar î n ţ e l e g e astfel m a i d ivers 
•arta, pe de a l t a , ar f i scut i t de su rp r i ze le prea m a r i , de dezor ientarea care su rv ine 
u n e o r i l a i n t r a r e a î n t ea t ru . S^ar o b ţ i n e astfel u n corp d idac t i c special izat , capab i l 
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să se ocupe de munca ş t i i n ţ i f i c ă a f i e c ă r e i etape, de e laborarea de metode şi s t u d i i , 
î n s ă ş i e x i g e n ţ a f a ţ ă de p r e g ă t i r e a p ro feso ru lu i ar putea f i m a i mare . 

— Ca regizor, de astă dată : care sînt, după dv., principalele 
lacune profesionale ale absolventului-actor, care vă stînjenesc atunci 
cînd puneţi în scenă un spectacol, şi căror cauze se datoresc ele ? 

— î n t î i şi î n t î i , lipsa de tehnică. T i n e r i l o r t a l e n t a ţ i l i se trece cu vederea foar te 
u ş o r or ice d e f i c i e n ţ ă de t e h n i c ă a v o r b i r i i şi de m i ş c a r e . N u s-au prea v ă z u t c azu r i 
de severi tate e x e m p l a r ă î n acest d o m e n i u , s t u d e n ţ i i ş t i u că se p r o m o v e a z ă o r i c u m . A r f i 
n e c e s a r ă o con lucra re m a i a p r o p i a t ă î n t r e p ro fesor i , i a r c a l i f i c a t i v u l p ro fes iona l s ă f i e 
u n u l s ingur , c u p r i n z î n d ş i aspectele tehnice ale meser ie i . A l t f e l , o n o t ă b u n ă o b ţ i n u t ă 
p e n t r u sensibi l i ta te sau fantezie l a d i s c i p l i n a p r i n c i p a l ă v a ş t e r g e de l a sine efectul 
unei n o t ă r i m a i slabe, s ă zicem l a d i c ţ i e . 

A p o i , o a n u m i t ă o r ien ta re greoaie în zona conceper i i r o l u l u i : t î n ă r u l u i actor i se 
pare n o r m a l să p re i a pas iv de i a regizor u n f e l de c a p i t o l i n t r o d u c t i v care s ă - i p u n ă 
j a loane le , şi n u se c o n s i d e r ă ob l iga t s ă v i n ă l a a c e a s t ă î n t î l n i r e î n a r m a t cu tot ce 
t rebuie ş t i u t despre p i e s ă , s t i l , e p o c ă etc. A v e m ac to r i care, c î t a r p ă r e a de absurd, 
nu ştiu istoria teatrului.' A s t a se t rage d i n î n g ă d u i n ţ a p ro fe so r i l o r f a ţ ă de g o l u r i l e de 
c u l t u r ă N u se o b i ş n u i e ş t e ca p rofesoru l t i t u l a r de c l a s ă s ă c e a r ă ca tedre lor de d i s c i ­
p l i n e teoretice s ă insiste asupra unor chest iuni m a i subt i le şi s ă n u î n g ă d u i e s t u d e n ţ i l o r 
să se strecoare n e p r e g ă t i ţ i ; presiunea e m a i d e g r a b ă î n d i r e c ţ i e con t ra r i e . 

î n s f î rş i t , da r m a i i m p o r t a n t d e c î t toate : chestiunea disciplinei profesionale. Sub­
l in iez : d i s c i p l i n ă p r o f e s i o n a l ă , nu s t u d e n ţ e a s c ă . Se po t c i ta s t u d e n ţ i - a c t o r i care î n a n u l 
de d i p l o m ă n u v i n l a spectacol. Pu r şi s i m p l u . C r e d că s t ud iou l „ C a s a n d r a " d e ţ i n e u n 
r eco rd a l î n t î r z i e r i l o r \ă spectcole, a l r e p e t i ţ i i l o r suspendate etc. 2 N i m e n i n-a auzi t 
v r e o d a t ă de u n concert l a care i n s t r u m e n t i ş t i i să dea abia acolo ochi cu p a r t i t u r a ; 
dar l a I n s t i t u t se v i n e cu r o l u l n e î n v ă ţ a t , şi de a i c i se n a ş t e , o să r î d e ţ i , ş i o t eor ie 
care s u s ţ i n e ca o m e t o d ă m o d e r n ă ş i ş t i i n ţ i f i c ă n e î n v ă ţ a r e a r o l u l u i , c u n o a ş t e r e a p a r t i ­
t u r i i f i i n d , c h i p u r i l e , u n procedeu d e p ă ş i t care î m p i e d i c ă e laborarea „ s a v a n t ă " . T o l e r a n ţ a 
f a ţ ă de toate aceste r ă s f ă ţ u r i în pe r ioada f o r m a ţ i e i e o g r e ş e a l ă c a p i t a l ă f a ţ ă de 
v i i t o r u l actor : i n d i s c i p l i n a p r o f e s i o n a l ă dev ine foar te u ş o r o a doua n a t u r ă şi n u n u m a i 
c ă î n teatre se l u c r e a z ă de m u l t e o r i m a i g reu cu t i n e r i i d e c î t cu a c t o r i i care au î n 
u r m ă deceni i î n t r e g i de m u n c ă , da r m u l t d i n capacitatea şi ch ia r d i n t a l e n t u l l o r 
se i r o s e ş t e d i n p r i c i n a n e p u t i n ţ e i de a -ş i crea u n r i t m l ă u n t r i c ş i o o rd ine p r o p r i e . 
C r e d că m a i c o n t r i b u i e l a aceasta şi metoda f a l s ă de a ţ i n e s t u d e n ţ i i depar te de teatre 
î n to t t i m p u l s t u d i i l o r . F i g u r a ţ i a î n spectacol e i n t e r z i s ă : con tac tu l cu t e a t r u l i - a r putea 
s t r ica (?! ) . C i u d a t l u c r u î n s ă : î n c inematogra f i e şi l a t e lev iz iune — i n s t i t u ţ i i m a i 
t inere, m a i agi tate , unde e m a i p u ţ i n ă o rd ine şi unde p r e z e n ţ a l o r poate f i m a i g r eu 
s u p r a v e g h e a t ă — i n t e r d i c ţ i a n u se a p l i c ă . î n teatre î n s ă se a f l ă m a e ş t r i i l o r şi ar f i 
m u l t e de observat şi de î n v ă ţ a t , n u n u m a i ca secrete de meserie, dar şi ca r ea l i t a t e 
a e x i s t e n ţ e i profes ionale , in tegra rea l o r î n a c e a s t ă e x i s t e n ţ ă n - a r t r ebu i să d e v i n ă 
o e t a p ă s u p r a u n i v e r s i t a r ă . 

Des igur cele spuse de m i n e po t p ă r e a n i ţ e l cam prea c r i t i c e , consider î n s ă c ă 
era nevoie s ă a b o r d ă m n u a t î t binecunoscutele r e a l i z ă r i ale I . A . T . C . , ci „ m i c i l e " tare 
ce po t f i î n l ă t u r a t e , f ă r ă g l u m ă , cu u n mic efor t , dar pe care le n e g l i j ă m , deoarece 
ne-am o b i ş n u i t cu ele. 

I. P . 

2 Sau cel puţin asta era situaţia în stagiunea trecută. www.cimec.ro
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dialog de atelier 

cu 

Clody Bertola 
PERSONALITATEA, 

FARMECUL Ş l PATETISMUL 
CREATORULUI INTERPRET 

— Care au fost sau care a fost întilnirea hotărîtoare cu teatrul ? 

— î n t i l n i r e a mea cu t ea t ru l a fost pu r şi s i m p l u i n t î m p l ă t o a r e . N i c i u n şoc , 
n i c i o r e v e l a ţ i e n u au p rovoca t a c e a s t ă î n t î l n i r e . D o r e a m foar te m u l t să fac dansu l , 
n u dansul , b a l e t u l clasic, care ne adoarme pe t o ţ i , da r e o com p l i c i t a t e g e n e r a l ă î n a - l 
accepta, a ş a cum to t o c o m p l i c i t a t e g e n e r a l ă face s ă se perpetueze a t î t e a f o r m e de 
a r t ă m o a r t ă . D a n s u l pe care d o r e a m să -1 fac era dansul expresionis t , dansu l l u i K r e u z -
berg şi A l e x a n d r e şi C l o t i l d e Z a h a r o f f . T e a t r u l m i se p ă r e a o t r e a p t ă foar te j o a s ă , o z o n ă 
c o m u n ă şi j o a s ă a s e n s i b i l i t ă ţ i i noastre, exploa ta rea cea m a i p r i m i t i v ă a i d e i i de 
spectacol — f a ţ ă de a c e a s t ă t r e a p t ă p u r ă , a b s t r a c t ă , a dansu lu i . ( A p o i g î n d u l ă s t a s-a 
t o p i t în m i n e , m - a m „ i n t e g r a t " — dar cea m a i p u t e r n i c ă e m o ţ i e am a v u t - o peste 
an i de z i le , c î n d m - a m r e î n t î l n i t , l a Moscova , cu u n t ea t ru c i f ra t , de semne, t e a t r u l 
j aponez , a t î t de deosebit de t e a t r u l nos t ru c o n v e n ţ i o n a l european. V ă spun asta t ocma i 
pen t ru c ă , ' i n t e g r î n d u - m ă acestui t ea t ru n o r m a l , ps iho log ic , ve r i s t — care, sincer v o r ­
b i n d , m i - a dat destule s a t i s f a c ţ i i — , am p ă s t r a t to tdeauna nos ta lg ia u n u i paradis 
p ie rdu t . ) 

— Aţi reîncepe astăzi, după o carieră îndelungată, prestigioasă, 
o asemenea experienţă teatrală, bizuită tocmai pe legile unei alte 
estetici, unei alte comuniuni, unui alt mod de comunicare cu spec­
tatorul ? 

— O r i c î n d , f ă r ă n i c i o p r e j u d e c a t ă , dep inde î n s ă cu cine ; v reau să spun că 
h o t ă r î t o r ar f i c o n d u c ă t o r u l e x p e r i e n ţ e i . 

— Nu există asemenea oameni la noi ? 

— Ba da, d a r şi m u l ţ i care î n c e a r c ă f ă r ă să r e u ş e a s c ă ; ş i c r i t i c a n o a s t r ă face 
confuz i i deseori şi, p î n ă se limpezesc l u c r u r i l e , trece destul t i m p . 
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— Credeţi că personalitatea unui mare actor este limitată sau 
este stimulată de o astfel de întîlnire cu un nou mod de a lucra ? 

— Poate f i l i m i t a t ă sau s t i m u l a t ă Scof ie ld era e x t r a o r d i n a r î n regia l u i Brook , 
i a r G i e l g u d — e a d e v ă r a t , î n t r - o e x p e r i e n ţ ă m u l t m a i a s c e t i c ă a l u i B r o o k , Oedip 
a l l u i Seneca — ratase. C iuda t , e x p e r i e n ţ a care m-a u r m ă r i t m a i m u l t a fost aceea 
a l u i G i e l g u d . U n mare actor, d a c ă î n c e a r c ă o asemenea schimbare, t rebuie să i se 
abandoneze t o t a l . Or i ce r e z i s t e n ţ ă e u n element i m p u r , care d is t ruge t o t u l . D a c ă u n joc 
n o u e acceptat, regula l u i cere ca el să f ie acceptat p î n ă l a c a p ă t . N i m e n i nu te 
o b l i g ă s ă a c c e p ţ i j o c u l . P o ţ i f i mare m e r g î n d şi pe d r u m u l c e l ă l a l t , a l , y m o n s t r u l u i 
sacru", a l l u i Brasseur. D a r ceea ce au f ă c u t G i e l g u d şi I rene W o r t h î n spectacolul 
pe care l - a m v ă z u t l a L o n d r a î n a c e a s t ă v a r ă — ia r I r ene W o r t h , a c c e p t î n d f ă r ă n i c i 
o r e z i s t e n ţ ă j o c u l , r e u ş i s e d e p l i n — , d inco lo de r e u ş i t ă sau n e r e u ş i t ă , era e x t r a o r d i n a r 
de f rumos . S î n t m u l ţ i ac to r i m e d i o c r i , care, p e n t r u a se sa lva d i n med ioc r i t a t ea lo r , 
p e n t r u a da u n n i m b n e p u t i n ţ e i l o r , s î n t gata să d e v i n ă s c l a v i i r e g i z o r i l o r şi să 
î n c e r c e toate b i o m e c a n k i l e l u i M e y e r h o l d ş i toate b i c i u i r i l e l u i A r t a u d . Pe m i n e per­
sonal n u m ă i n t e r e s e a z ă asemenea ac to r i . E u cred î n pos ib i l i t a t ea unor m a r i î n t î l n i r i , 
de ma re n i v e l . E u c r ed î n pos ib i l i t a t ea u n o r r e v i z u i r i , t ocmai p e n t r u că eu cred în 
personalitate; i a r o personal i ta te r e a l ă are o r i c î n d f o r ţ a de a se r e v i z u i . 

— întotdeauna ? E obligatoriu să asimilezi tot ce e nou în 
momentul dat ? 

— N u , da r e o b l i g a t o r i u să f i i deschis. M i e m i se pare s t up id să p l i n g e m 
p r i n c o l ţ u r i d u p ă piesele d i n '39 şi să to t c o m p l o t ă m î m p o t r i v a „ t i r a n i e i r eg izora le" 
nou i v i t e . Se spune că L u c i a S turdza B u l a n d r a a î n v ă ţ a t pe m u l ţ i oameni s ă joace 
bine . D a r era absolut e x t r a o r d i n a r ă rapac i ta tea cu care, la 80 de an i , ea „ î n v ă ţ a " , 
„ a s i m i l a " , „ f u r a " de l a t i n e r i . O e x p e r i e n ţ ă o d a t ă c o n s u m a t ă poate să r ă m î n ă f ă r ă 
c o n t i n u ă r i . D a r t rebuie să f i i , o r i c u m , deschis, apt, cura t — p e n t r u a î n ţ e l e g e o ase­
menea e x p e r i e n ţ ă sau p e n t r u a o refuza f ă r ă î n v e r ş u n a r e , f ă r ă p a n i c ă şi n u de pe 
p o z i ţ i i l e î n c r e m e n i r i i tale. D a r t o t u l dep inde — imens — de cei care „ r a d i a z ă " acest 
nou . î n t î i l n i r e a mea cu t e a t ru l — şi i a t ă , foar te oco l i t , r e v i n l a î n t r e b a r e a de l a 
î n c e p u t — s-a da to ra t unor p e r s o n a l i t ă ţ i i r a d i a n t e . U r m ă r e a m dec i , amestecat, dansul 
şi ş c o a l a , i a r apo i dansul şi f i l o z o f i a p î n ă î n a n u l î n care şco l i i de dans i s-a a d ă u g a t 
o s e c ţ i e de a r t ă d r a m a t i c ă pe care o conducea M a r i e t t a Sadova. A i c i am avut p r i l e j u l 
să ascult d i s c u ţ i i l e despre tea t ru l a care p a r t i c i p a u n i ş t e i n t e l e c t u a l i de t a l i a l u i C a m i l 
Petrescu, I o n M a r i n Sadoveanu, M i h a i l Sebastian. Ce putea s ă - ş i d o r e a s c ă m a i m u l t 
un î n c e p ă t o r ? O p r e g ă t i r e de î n c e p u t p r o a s t ă , v u l g a r ă , n e î n t r e a g ă î n s e a m n ă o i n f i r ­
mi t a t e p e r m a n e n t ă . Ce obstacol, uneo r i de netrecut , este o a m i n t i r e s t u p i d ă , u r î t ă , 
d i n p r i m i i an i a i î n v ă ţ ă t u r i i ! Respectul f a ţ ă de oamen i i care te f o r m e a z ă are p e n t r u 
m i n e n u o n u a n ţ ă pu r s e n t i m e n t a l ă , ci una — aş putea spune — de v e n e r a ţ i e . De a l t f e l , 
cred că t o ţ i co l eg i i mei de g e n e r a ţ i e — care au cunoscut-o — nutresc p e n t r u A l i c e 
Voinescu, b u n ă o a r ă , n u s t i m ă , ci o asemenea v e n e r a ţ i e . 

O d a t ă d e p ă ş i t ă a c e a s t ă v î r s t ă de aur , a î n c e p u t o m u n c ă , şi o s u f e r i n ţ ă , şi o 
n e l i n i ş t e p e r m a n e n t ă . C o p i l ă r i a şi a d o l e s c e n ţ a mea au fost marca te de a c e a s t ă pecete 
f e e r i c ă şi i n c o n ş t i e n t ă ; cred că am p u r t a t ş i v o i p u r t a semnul ei t o a t ă v i a ţ a . E c iudat , 
a m î n t î l n i t oameni pen t ru care c o p i l ă r i a a fost u n l u c r u atroce, s i ln ic , i n a v u a b i l . P a r c ă 
i e ş i s e r ă d i n t r - o î n c h i s o a r e , n u d i n c o p i l ă r i e . 

— Credeţi că un artist poartă în sine mereu semnele primelor 
experienţe, că această primă experienţă, indiferent de faptul că e 
atroce sau idilică, marchează neuitat creaţiile lui ? 

— Sigur c ă da . „ T u ne comprends que ce que tu portes en t o i - m e m e " — spunea 
Jouvet . D a c ă este a d e v ă r a t c ă u n e o r i j o c u l meu are — î n seri le de l ibe r ta te , nu î n 
acelea groaznice ale p r emie re lo r — u n soi de ha lo , un fel de r e v e r b e r a ţ i e a r e p l i c i l o r 
şi a ges tu r i lo r — î n s f î r ş i t , acestea n u s î n t g î n d u r i l e şi frazele mele, a ş a vorbesc a l ţ i i 
despre m i n e ; şi e d r ep t că şi eu s imt uneor i cum a c ţ i o n e a z ă m a i p a l i d asupra mea 
f o r ţ a g r a v i t a ţ i e i ; în s f î r ş i t , d a c ă e x i s t ă c u m v a v reo c a r a c t e r i s t i c ă a j o c u l u i meu şi d a c ă 
ea e cumva l e g a t ă de puterea de a crea acest sent iment senin, s în t c o n v i n s ă că e 
vo rba de u n m i r a c o l neconsumat d i n c o p i l ă r i e . D a c ă se spune că j o c u l meu arc 
candoare, ingenui ta te , t r a n s p a r e n ţ ă — v ă repet, i a r ă ş i , c ă n u e vo rba de ceva de l ibera t . 
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ci de ceva firesc, i n c o n ş t i e n t — , d a c ă j o c u l meu are sp i r i t ua l i t a t e , d a c ă eroinele 
pe care l e -am in t e rp re t a t (aproape î n m a j o r i t a t e a b s o l u t ă ) s î n t expresia une i anumi te 
ca tegor i i moralle, a ic i e enorm d i n c o p i l ă r i a şi a d o l e s c e n ţ a mea. O e x i s t e n ţ ă f e e r i c ă 
şi p u ţ i n p r o s t e a s c ă , î n t o a r s ă brusc cu f a ţ a spre s u f e r i n ţ ă , spre r ă s p u n d e r e — a c e a s t ă 
foar te s c h e m a t i c ă d e f i n i ţ i e a î n t â m p l ă r i l o r mele in t e r ioa re — , e x p l i c ă foa r te m u l t şi d i n 
s t i l u l e x i s t e n ţ e i mele o m e n e ş t i ş i d i n acela a l e x i s t e n ţ e i mele ar t is t ice . D a r eu c red 
foar te m u l t ( î n t r - a d e v ă r , poate n - a m l i c h i d a t toate n a i v i t ă ţ i l e d i n a d o l e s c e n ţ ă ) î n acest 
ech i l i b ru , e c h i l i b r u , nu iden t i ta te , d i n t r e personal i ta tea o m e n e a s c ă ş i cea a r t i s t i c ă . E u 
cred foar te m u l t c ă î n c r e a ţ i a u n u i m a r e actor c o n t e a z ă personal i ta tea sa o m e n e a s c ă , 
m o d u l î n care el a fost ş l e fu i t de e x p e r i e n ţ e l e sale ( iar n o ţ i u n e a de e x p e r i e n ţ ă e foar te 
v a s t ă , şi t ehn ica este e x p e r i e n ţ ă , şi sent imente le s î n t e x p e r i e n ţ ă , şi cu l tu ra , m a i ales 
cu l tu ra , este e x p e r i e n ţ ă ) . î n f o n d , ce r ă m î n e î n u r m a u n u i mare actor ? N u cred că 
r ă m î n r o l u r i ş i c r e a ţ i i . D e c î t e o r i n u am fost t r i s t ă , p r i v i n d u - i pe m a r i i ac to r i a i 
t r e cu tu lu i i m p r i m a ţ i pe p e l i c u l ă ! R ă m î n e ceva m u l t m a i i n e f a b i l — şi m a i p r o f u n d , 
de fapt . R ă m î n e o c a r a c t e r i s t i c ă , o e s e n ţ ă a j o c u l u i a c to ru lu i , uneor i m u l t i p l i c a t ă î n 
m i i de exemplare , î n m i i de cop i i m a i pa l ide , t r ă d ă t o a r e , ş i t o t u ş i e s e n ţ a r ă m î n e , este 
personal i ta tea l u i . . . N u ş t i u exact cum s ă v ă exp l ic . C r e d că ş t i u exact cum j u c a Duse, 
f ă r ă s ă o f i v ă z u t v r e o d a t ă . D i n c o l o de ta lent , de t e h n i c ă , pe m i n e m ă i n t e r e s e a z ă 
ce p o a r t ă a c to ru l î n e l , n u p rop r iu -z i s personal i ta tea l u i u m a n ă , c i m o d u l î n care 
există ea pe s c e n ă , f e l u l c u m se impune ea, cum se duce pe s c e n ă , c u m r ă m î n e ea de 
neui ta t . V r e a u să v ă d în p r i m u l r î n d pe s c e n ă acest accident a l v i e ţ i i care e perso­
na l i ta tea . (Şi o r i c e defect, c î n d e vo rba de o personal i ta te , n u m a i e u n defect, ci dev ine 
n u a n ţ ă foar te p e r s o n a l ă , foar te v i e a p e r s o n a l i t ă ţ i i creatoare.) 

— Un actor nu poate depăşi condiţia personalităţii sale umane: 
nu este el cumva limitat prin asta ? Nu cumva eliberarea sa de 
această condiţie, crearea de personaje cît mai diverse şi cît mai 
contradictorii, ar constitui — ideal vorbind — momentul de vîrf 
al jocului său ? Credeţi că există o astfel de barieră de radiaţii 
între personalitatea umană şi cea artistică ? 

— V e d e ţ i , a ic i e v o r b a de ceva m u l t m a i compl ica t . V o r b i m despre ceea ce 
e n o r m a l ş i firesc î n ac t iv i t a tea n o a s t r ă . Cunosc şi eu, ca şi d u m n e a v o a s t r ă , o s u m ă 
de anecdote cu ac to r i care n u ş t i a u s ă se i s c ă l e a s c ă şi care erau pe s c e n ă l o r z i d e s ă -
v î r ş i ţ i . N u neg asemenea i n t u i ţ i i monstruoase, e x c e p ţ i o n a l e , a ş a cum n u neg te lepat ia ; 
dar, d e o c a m d a t ă , te lepat ia n u î n l o c u i e ş t e t e le fonu l . E compl i ca t de exp l ica t , p e n t r u că , 
î n a c e l a ş i t i m p , eu n u s u s ţ i n n i c i o c l i p ă că ar f i vo rba de o i den t i f i ca r e a ta cu u n 
personaj , d i n punc t de vedere b iog ra f i c sau d i n p u n c t u l de vedere a l c o m p o r t ă r i i sau 
al r e a c ţ i i l o r . O astfel de j u d e c a t ă ar f i şi ea l a r î n d u l ei foar te p r i m i t i v ă . D e a l t f e l , 
se pot c i ta numeroase cazur i de ac to r i care se i d e n t i f i c a u t o t a l cu pe r sona ju l ( p r i n t r - o 
stranie, c a r a g h i o a s ă c o i n c i d e n ţ ă ) , i a r r e z u l t a t u l acestor i d e n t i f i c ă r i a fost ca tas t rofa l . 
D a r n u cred c ă u n actor poate crea ceva î n a fa ra l i m i t e l o r e x p e r i e n ţ e l o r sale, el — cred. 
repet, cred — n u poate d e p ă ş i l i m i t a c u n o a ş t e r i i sale, n u poate ieşi d i n ceea ce 
p o a r t ă î n el, c u m spunea Jouvet . O r i , d a c ă se î n t î m p l ă asta, e vorba , cum spuneam, 
de o i n t u i ţ i e m o n s t r u o a s ă , sau de m i r a c o l u l t o t a l a l reg ie i , care, î n f o r m a aceasta 
e x t r a o r d i n a r ă , e şi m a i r a r ă d e c î t o i n t u i ţ i e m o n s t r u o a s ă . D a , a ş a cum spuneam a d i ­
neaur i , şi tehnica c tot o e x p e r i e n ţ ă o m e n e a s c ă . A s t a se vede e x t r e m de l impede î n 
in te rpre ta rea a c t o r i l o r englezi , care s î n t cei m a i m a r i t ehn ic ien i d i n l u m e , şi în aceea 
a ac to r i lo r ruş i ; m ă g î n d e s c la g e n e r a ţ i a m a i veche. N u m ă refer l a var ie ta tea r o l u ­
r i l o r care po t f i real izate m a i m u l t sau m a i p u ţ i n s t r ă l u c i t , c i la acea t r ă s ă t u r ă u n i c ă , 
de neconfundat , a a c t o r u l u i — la ve rva l u i u n i c ă , la me lanco l i a l u i u n i c ă , la pate­
t i s m u l l u i unic , l a e s e n ţ a f i i n ţ e i l u i . M ă g î n d e s c l a p r i e t e n u l ş i co legul meu B o t t a 
şi cred că el r e p r e z i n t ă s t r ă l u c i t t i p u l u n u i asemenea actor. Bo t t a r e a l i z e a z ă la no i 
n o ţ i u n e a de actor s p i r i t u a l , de i n t e r p r e t a l s p i r i t u a l i t ă ţ i i — n o ţ i u n e a t î t de d i s p r e ţ u i t ă 
de t ea t ru l na tura l i s t . Foar te m u l ţ i ac to r i s în t pe s c e n ă — şi d u m n e a v o a s t r ă ş t i ţ i foar te 
b ine asta — copi i l e unor p e r s o n a l i t ă ţ i . D e aceea, m u l ţ i d i n t r e e i se a d u n ă şi se topesc 
în m e m o r i a n o a s t r ă î n t r - u n s ingur exemplar , cu o f a ţ ă c i u d a t ă , i m p e r s o n a l ă , de v a r . 

— Credeţi în farmecul actorului ? 

Foar te m u l t , d a c ă ac to ru l n u devine r o b u l f a r m e c u l u i s ă u . Ş i a ic i e u n mare 
per ico l . Despre asta s-ar putea discuta enorm. A u a p ă r u t c î t e v a anchete, c î t e v a semnale 
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In Rosalinda din „Cum vă place" dc 
Shakespeare pe scena Teatrului „Lucia Sturdza 
Bulandra" 

de a l a r m ă î n l e g ă t u r ă cu ce şi c î t j o a c ă t i n e r i i . E t r i s t f a p t u l că n i ş t e c r o n i c a r i , î n 
cel m a i f e r i c i t caz prost i n f o r m a ţ i , r e u ş e s c să creeze asemenea d i s c r i m i n ă r i î n t r e gene­
r a ţ i i (cine se î n t r e a b ă ce şi c î t j o a c ă î n t r - o s tagiune I r i n a R ă c h i ţ e a n u sau E m i l 
B o t t a ?), asemenea false p rob leme, care p î n ă l a u r m ă se const i tu ie ch iar î n p rob l eme 
ch inu i toa re . N u ş t i ţ i , n u v ă p u t e ţ i i m a g i n a ce u r i a ş e d i f e r e n ţ e e x i s t ă î n t r e m o d u l î n 
care se p ă t r u n d e a s t ă z i î n t ea t ru şi m o d u l î n care i n t r a i a l t ă d a t ă î n meserie. S-ar 
p ă r e a c ă a c e a s t ă d i f e r e n ţ ă n u poate cons t i tu i u n a rgument ; d a c ă ceva e r ă u , prost 
o rganiza t , nedrep t n u este o b l i g a t o r i u ca acest l u c r u să f ie abo l i t t rep ta t . C u r i s cu l 
de a - m i a t rage a n t i p a t i i , s u s ţ i n î n s ă că u n i i d i n t r e t i n e r i şi , d i n nefe r ic i re , d i n t r e 
cei m a i t a l e n t a ţ i t i n e r i , j o a c ă , î n anumi t e momente , d i s t r u g ă t o r de m u l t . E u ş t i u că ei 
d e t e s t ă /la a c t o r i i v î r s t n i c i ceea ce e m o r t , ceea ce e î n g h e ţ a t , r e p e t i ţ i a obosi toare a p r o ­
cedeelor, m a n i e r a . Şi c î n d r e a c ţ i o n e a z ă a ş a , ei au p e r f e c t ă drepta te . D a r m u l t m a i 
t r i s t m i se pare — şi aş d o r i foar te m u l t să se î n ţ e l e a g ă că ceea ce spun a i c i n u este 
o r e p l i c ă , o m a l i ţ i e a g e n e r a ţ i e i mele — f e l u l î n care, d u p ă c î ţ i v a an i r e v o l u ţ i o n a r i , 
u n i i d i n a c e ş t i a c to r i t i n e r i d e v i n ei î n ş i ş i e x p l o a t a t o r i ai une i maniere , ai f a r m e c u l u i 
personal , şi n u m a i ai f a r m e c u l u i personal . î n s f î r ş i t , s-ar putea ca a ic i să f ie v o r b a 
şi despre u n c i c lu v i t a l , u n c i c lu t r i s t — deş i cred că , m a i d e g r a b ă , e pu r şi s i m p l u 
v o r b a de o c o n c e p ţ i e v u l g a r ă asupra r a p o r t u r i l o r d i n t r e spectator ş i t ea t ru . 
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— Dar dumneavoastră aţi jucat roluri mici ? Au existat roluri 
mici pe cme le-aţi urît ? 

— N i c i nu v ă p u t e ţ i î n c h i p u i c î t e r o l u r i m i c i am juca t , an i în şir . A t î t de m u l t e 
r o l u r i m i c i , î n c î t s-ar putea crede că a tunc i c î n d pred ic t i n e r i l o r necesitatea p a r t i t u r i * 
scurte, i n t e r v i n e o t î r z i e , o s a d i c ă r ă z b u n a r e . ( î n genera l , am j u c a t m u l t m a i p u ţ i n 
d e c î t s-ar crede.) D e a l t f e l , n - a ş vrea s ă vorbesc despre f e l u l î n care am r ă z b i t în 
tea t ru . N u m ă l e a g ă de a c e a s t ă p e r i o a d ă a m i n t i r i prea frumoase. ( O d a t ă m - a m şi 
l ă s a t de tea t ru , n - a m j u c a t u n an î n t r e g . ) S igur că au existat şi r o l u r i pen t ru care 
nu am avu t d e c î t an t ipa t i e , şi pe care am î n c e r c a t cu î n c ă p ă ţ î n a r e să le iubesc. E r a 
ca o c ă s ă t o r i e d i n r a ţ i u n e , în care iub i rea m e t o d i c ă t rebuie să î n l o c u i a s c ă u r a n a t u r a l ă , 
ca s ă p o ţ i s u p r a v i e ţ u i . N u s ă te p re fac i că i u b e ş t i , ci p u r ş i s i m p l u să i u b e ş t i — ceea 
ce este m a i groaznic . î n a n i i d i n u r m ă am m a i j u c a t u n r o l care n u m i - a p l ă c u t , pe 
care nu l - a m d o r i t şi pe care n u l - a m î n ţ e l e s : L a d y M a c b e t h . E n e î n g ă d u i t ce fac 
— iconoclast, c u m se m a i spune — , dar t rebuie să m ă r t u r i s e s c că m i e n u - m i place 
n i c i piesa. 

— Dar rolurile cele mai iubite ? 

— R o l u l cel m a i i u b i t : Rosa l inda . î n p r i m u l r î n d , pen t ru că am avut v e n e r a ţ i e 
pen t ru , aş spune, personal i ta tea u m a n ă a Rosa l inde i , n u pen t ru caracter izarea ei, p e n t r u 
complex i ta tea ei etc. — p u r ş i s i m p l u , p e n t r u personal i ta tea ei u m a n ă , pen t ru com­
p l ic i t a t ea p o s i b i l ă cu a c e a s t ă personal i ta te , c u a c e a s t ă f i i n ţ ă v i e a e ro ine i . A p o i , p e n t r u 
că a fost cel m a i l i r i c r o l d i n car iera mea. D a r ce l i r i s m concret şi v i u e a ic i ! 
Pen t ru că e r o l u l cel m a i î n d e p ă r t a t şi cel m a i ap rop ia t de e x i s t e n ţ ă , d i n t r e toate 
r o l u r i l e pe care l e - a m j u c a t ; pen t ru c ă a f i a t î t de aproape s i î n a c e l a ş i t i m p a t î t 
de departe, a t î t de prezent şi a t î t de neprezent, a t î t de concret şi a t î t de i r ea l , cum 
este r o l u l Rosa l inde i , î n s e a m n ă a n u m a i e x p r i m a pu r şi s i m p l u rea l i ta tea , c i a c ă u t a 
un stil de exp r imare a ei. î n acest r o l am fost cel m a i m u l t c o n t e s t a t ă şi cel m a i m u l t 
i u b i t ă şi a p l a u d a t ă . Ce l m a i p u ţ i n m-au interesat c o n t e s t a ţ i i l e . N u spun că n u m - a u 
du ru t , spun c ă n u m - a u interesat. Ş t i u că am f ă c u t g r e ş e l i î n car ie ra mea şi cred c ă am 
avut to tdeauna f o r ţ a s ă le recunosc drept . N u ş t i ţ i î n s ă ce bine, ce l i n i ş t i t ă m ă s imt 
c î n d m ă g î n d e s c a s t ă z i la Rosa l inda . 0 e x p e r i e n ţ ă t o t a l ă ca a c e a s t ă in te rpre ta re aş 
r e î n c e p e - o a s t ă z i , f ă r ă să preget. N u e vorba de v î r s t ă , v ă r o g să m ă î n ţ e l e g e ţ i , n u m i - a ş 
d o r i să j o c d i n nou o f e t i ţ ă de 18 an i ; pen t ru mine , Rosa l inda n u a î n s e m n a t p r i l e j u l 
de a j u c a r o l u l une i adolescente, l a o v î r s t ă la care n u m a i e ram de m u l t a d o l e s c e n t ă ; 
ci o experienţă totală ; era ca şi cum aş f i r e î n c e p u t d i n nou dansul , ca şi cum 
aş f i î n c e r c a t s ă r e g ă s e s c d i n nou pa rad i su l p i e r d u t a l unei arte a l t f e l modu la t e d e c î t 
ceea ce e aparent î n rea l i t a te : a î n c e t a să f i i f o tog ra f i a mi s t i f i ca toa re a acestei rea­
l i t ă ţ i — asta t rebuie s ă f ie c o n d i ţ i a p e r m a n e n t ă a une i e x p e r i e n ţ e to ta le . D e aceea 
am i u b i t - o pe Rosa l inda — de aceea s î n t d i n nou, o r i c î n d , a p t ă pen t ru o asemenea 
e x p e r i e n ţ ă s p i r i t u a l ă şi de meserie. 

— Care a fost colaborarea dumneavoastră cu regizorii!; care 
au fost cele mai importante întilniri de muncă din experienţa dum­
neavoastră ? Au fost puncte de răscruce aceste întilniri ? Ce credeţi 
despre modul de lucru al regizorilor moderni români, mai ales 
în ce priveşte îndrumarea actorului ? 

— E u am avut în p r i v i n ţ a asta mare noroc. N o r o c u l de-a î n c e p e cu M a r i e t t a 
Sadova, în p r i m u l r î n d . L a anumi te i n t e rva l e de t i m p , tot ceea ce a fost p r o a s p ă t , 
v i u , frumos,^ organic , m o d e r n se t r a n s f o r m ă în m a n i e r ă . E o d i a l e c t i c ă foar te s i m p l ă 
şi s c h e m a t i c ă 'a ic i . Şi nu o d a t ă , î n m o d î n t î m p l ă t o r , ci de m a i m u l t e o r i î n v i a ţ ă , 
T r e b u i e isă ai foar te m u l t ă l uc id i t a t e , ca şi s t ă p î n i r e de sine şi putere de a î n f r î n g e 
resentimentele, şi lenea, şi groaza care te a p u c ă toate d i n t r - o d a t ă în asemenea momente 
de r ă s c r u c e , de c r i z ă . N o r o c u l meu a fost c ă am î n t î l n i t în asemenea momente de c r i z ă 
r eg i zo r i ca C i u l e i o r i P i n t i l i e . Pen t ru mine , aceste î n t i l n i r i au fost fundamenta le , h o t â -
r î t o a r e . Şj C i u l e i şi P i n t i l i e , l a d i f e r i t e i n t e rva l e ale car ie re i mele, m i - a u d e z v ă l u i t 
p e r i c o l u l î n g h e ţ ă r i i în m a n i e r ă , ce c u r s ă g r o a z n i c ă poate f i f a rmecul a c t o r u l u i . 

D i n tot ceea ce am spus p î n ă acum a ic i , d i n t o a t ă a c e a s t ă c o n v e r s a ţ i e a mea 
cu d u m n e a v o a s t r ă , cred că se vede foar te l i m p e d e ce cred despre r e g i z o r i i m o d e r n i 
r o m â n i . D a r cred că u n i i d i n t r e ei s în t c o n d u ş i n u m a i de mode superf ic ia le , şi presa 
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se a f l ă î n c ă , î n a c e a s t ă p r i v i n ţ ă , i n t r - u n s t ad iu de mare n a i v i t a t e . Ce i care s î n t c rea to r i 
au ten t i c i , p a r c ă pen t ru a r ă s c u m p ă r a m i n c i u n a pe care c e i l a l ţ i o r ă s p î n d e s c , s î n t ta lente 
e x c e p ţ i o n a l e . Ceea ce g ă s e s c eu absolut e x t r a o r d i n a r p e n t r u t ea t ru l r o m â n e s c , ex t r a ­
o r d i n a r p e n t r u v i i t o r u l l u i , e a c e a s t ă serie de m a r i ta lente reg izora le ale g e n e r a ţ i e i 
t inere şi celei m a i t inere . D a r ş t i ţ i care e c r i t e r i u l cel m a i s igur, p i a t r a de î n c e r c a r e 
cu care se s e p a r ă m i s t i f i c a t o r i i de i n i ţ i a ţ i ? T o c m a i m o d u l de î n d r u m a r e a a c t o r u l u i . 
I a r a c t o r u l v î r s t n i c , anchi lozat , se r e c u n o a ş t e imed ia t tocmai în repuls ia , spaima o rga ­
n i c ă î n f a ţ a unor no i a rgumente de j o c . 

— Partenerii: avînd în vedere importanţa relaţiei şi a jocului 
de echipă in estetica modernă şi în practica teatrului, care au fost 
şi sînt cei mai huni parteneri ai dumneavoastră, actori împreună 
cu care vă place mai mult să jucaţi ? 

— L o i a l i t a t e a p a r t e n e r u l u i cred că e u n dat î n n ă s c u t . I n d i f e r e n ţ a l u i t o t a l ă , 
i n d e p e n d e n ţ a l u i a b s o l u t ă f a ţ ă de or ice r e a c ţ i e a s ă l i i c red că s în t carac te r i s t ic i 
î n n ă s c u t e , i a r n u d o b î n d i t e ale a c t o r u l u i . S-ar putea să m ă î n ş e l , da r n u c red . P rocen tu l 
d e z g u s t ă t o r de „ h i s t r i o n i s m " , de „ c a b o t i n i s m " 1 d i n f iecare d i n n o i poate f i s t imu la t 
de m e d i u , de pub l i c , de e d u c a ţ i e — dar el e x i s t ă , sau n u e x i s t ă î n p r i n c i p i u . 

A m j u c a t dc sute de o r i cu V i c t o r Rebengiuc. E l este absolut i n c a p a b i l să 
„ î n c a r c e " , să joace p e n t r u sa l ă . . . C h i a r d a c ă ar v rea s-o f a c ă , n -a r ş t i . . . N u i - a m v ă z u t 
n i c i o d a t ă j u c î n d p e n t r u pub l i c în D-ale carnavalului pe G i n a P a t r i c h i sau A u r e l C i o -
r anu . D i n f e r i c i r e p e n t r u t e a t ru l nos t ru şi p e n t r u m i n e personal , de l a n o i d i n co lec t iv 
se po t da î n c ă m u l t e asemenea exemple . Pa r t ene ru l cel m a i e x t r a o r d i n a r pe care 
l - a m avu t a fost M i h a i Popescu. Ce s t ra tegie depunea M i h a i p e n t r u ca să se r e t r a g ă , 
să lase pe a l ţ i i să s t r ă l u c e a s c ă , da r asta n u era modest ie sau t i m i d i t a t e , c i o a l t ă 
c o n c e p ţ i e m o r a l ă . Ce s i g u r a n ţ ă n e m a i p o m e n i t ă î ţ i d ă d e a M i h a i c î n d j u c a i cu el — ce 
s p r i j i n , ce c ă l d u r ă venea d i n t o a t ă f i i n ţ a l u i ! 

D a r d u m n e a v o a s t r ă ş t i ţ i c ă s î n t ac to r i care j o a c ă d i rec t p r o p o r ţ i o n a l cu n u m ă r u l 
spec ta tor i lo r d i n s a l ă ? Se u i t ă pe gaura c o r t i n e i şi j o a c ă exact a t î t de b ine sau de 
prost c î ţ i oameni s î n t în s a l ă . A s t a m i se pare absolut monstruos . 

— Cate sînt regizorii şi actorii ale căror creaţii v-au impre­
sionat mai mult ? 

— Strehler — cu Goldoni ; B r o o k — Regele Lear ; M . H . A . T . ( S t a n i s l a v s k i - D a n -
cenko) — Trei surori; V e r a M a r e ţ k a i a ; M o r d v i n o v şi Papatanassiou. 

— Care sînt, după opinia dumneavoastră, direcţiile estetice mai 
fertile în teatrul mondial contemporan, regizorii care le reprezintă 
cel mai strălucit ? 

— Strehler D a r se î n t î m p l ă a t î t e a şi a t î t e a l u c r u r i pe l î n g ă S t rehler — i a t ă şi 
B r o o k e u n mare n e l i n i ş t i t , d e ş i e m u l t m a i snob, m a i p u ţ i n autent ic d e c î t St rehler . 
D a r cel m a i i m p o r t a n t e ca asemenea t e n d i n ţ e , d i r e c ţ i i estetice s ă existe, să coexiste, 
să n u exerci te n i c i una f a ţ ă de c e a l a l t ă o t e n d i n ţ ă e x c l u s i v i s t ă . T r e b u i e m a i m u l t ă 
u m i l i n ţ ă f a ţ ă de f i l t r a r e a asta a t i m p u l u i . î n p r i v i n ţ a asta, eu n u s î n t f a n a t i c ă şi nu 
aprob f a n a t i s m u l . 

— Sînteţi — fără îndoială — o interpretă de ..interiorizare^ 
(dacă se poate folosi o asemenea caracterizare) : ce puteţi spune des­
pre disciplina lăuntrică a actorului ? Sau credeţi că experienţele mari 
ale jocului spiritualizat, ale interpretării axate pe revelaţia lăuntri­
cului, scapă explicaţiilor raţionale ? Si totuşi, ce se poate face, chiar 
în aceste condiţii, pentru a se evita superficialitatea jocului lipsit 
de miez, sau bazat numai pe farmecul — mereu acelaşi — al 
actorului, sau redus la o gamă foarte îngustă de trucuri exterioare ? 
Tendinţa de a crea sisteme şi metode riguroase de disciplinare a 
creaţiei lăuntrice este utopică — sau există posibilităţi de a realiza 
un asemenea sistem de disciplinare f 

— E î n t r - a d e v ă r î n g r o z i t o r d t r ă s p u n s . I n t r ă m în zona t u t u r o r d i l e m e l o r l u i 
P i r a n d e l l o , a t u t u r o r p a r a d o x u r i l o r l u i D i d c r o t . în cele m a i banale şi t o t u ş i cele ma i 
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p r o f u n d e dezbater i despre s incer i ta te şi m i m a r e a e i , despre rea l şi a r t i f i c i a l , despre 
ce c r a ţ i o n a l şi i r a ţ i o n a l în j o c u l nos t ru , despre confuzia d i n t r e f i c ţ i u n e ş i e x i s t e n ţ ă , 
despre sent iment şi t e h n i c ă , despre m i i de al te l u c r u r i a s e m ă n ă t o a r e . 

Po t să r ă s p u n d doar l a c î t e v a l u c r u r i . S î n t ceea ce d u m n e a v o a s t r ă n u m i ţ i o 
i n t e r p r e t ă de i n t e r i o r i z a r e ( d a c ă se poate fo los i o asemenea caracter izare) , t r ă i r i l e , 
pas iun i le , pe s c e n ă , m ă c o n s u m ă î n g r o z i t o r ; n u m ă s i m ţ e a m deloc, d u p ă ce t e r m i n a m 
scena procesu lu i d i n Sfînta Ioana, exponenta p r i n c i p i i l o r l u i D i d e r o t . D a r î n t o i u l 
celor m a i to ta le d e z l ă n ţ u i r i şi a r d o r i se e x e r c i t ă i n c o n ş t i e n t , exact şi precis, u n proces 
de „ c r i t i c ă m e n t a l ă " , a ş a cum spunea foar te b ine o c o m e d i a n t ă e n g l e z ă , A r c h w i c h d i n 
secolul t recut . „Am scos această exclamaţie mai bine ca ieri seară. Sînt convinsă că joc 
această scenă mai lent ca de obicei. Presupun că nimeni nu se poate stăpîni să judece 
astfel. Dar această critică mentală este singura dedublare pe care mi-o îngădui, pe care-mi 
place s-o urmez pe scenă." 

Cred , î n t r - a d e v ă r , c ă „ e x p e r i e n ţ e l e m a r i ale j o c u l u i s p i r i t u a l i z a t " s î n t g r eu de 
comunica t n u p e n t r u că s c a p ă e x p l i c a ţ i i l o r r a ţ i o n a l e , c i p e n t r u că a c e a s t ă e x p e r i e n ţ ă 
t rebuie f ă c u t ă i n d i v i d u a l , n u co lec t iv . A m v ă z u t , î n t r - u n f i l m documenta r t r u p a l u i 
G r o t o w s k i f ă c î n d an t renamente colect ive de yoga pe terasa u n u i bloc, î n m a i o u r i negre. 
E r a foar te f rumos, foar te p las t ic . D a c ă era u n an t r enamen t f i z i c , era a d m i r a b i l — 
a tunc i pu tea f i u n an t renament co lec t iv , putea crea r e ţ e t e ; d a c ă era u n an t r enamen t 
metaf iz ic , a tunc i n u m ă i n t e r e s e a z ă . T e h n i c a poate deven i cu u ş u r i n ţ ă u n i d o l nou . 
A c t o r i , g r u p u r i de ac to r i se pot aduna, t r ă i e s c î n l eg i l e une i d i s c i p l i n e e x t r a o r d i n a r e 
şi v e n e r e a z ă u n nou i d o l . F ă r ă s ă - ş i dea seama, ei po t p ie rde astfel cel m a i i m p o r t a n t 
l u c r u : comunicarea vie. N i c i o t e h n i c ă , n i c i u n sistem de t e h n i c ă d i n lume , n u poate 
î n l o c u i asta, comunicarea vie. I a r comunicarea v i e este î n u l t i m ă i n s t a n ţ ă o p r o b l e m ă 
absolu t p e r s o n a l ă a a r t i s t u l u i . D e c î t e o r i î n c e r c ă m să o e x p l i c ă m (deş i e m i n u n a t c ă 
pe rmanen t î n c e r c ă m asta), ne a f l ă m p a r c ă î n f a ţ a a c e l u i a ş i mis te r — acela de a reface 
v i a ţ a î n t r - u n l abora to r . 

— Credeţi în mitul actorului, în eternitatea lui — aşa cum 
există eternitatea scriitorului ? 

— N ă d ă j d u i e s c şi eu, dar d i n ce în ce m a i î n d o i t ă . P i n t i l i e m i - a spus că l a 
u l t i m u l s ă u f i l m a l u c r a t cu u n actor foa r te t î n ă r , foar te t a len ta t de a l t f e l , care, auz ind 
p r o n u n ţ a t numele l u i T i m i c ă . a î n t r e b a t : „ D a r cine a fost acest T i m i c ă ?" Ş i a tunc i 
m - a s t r ă b ă t u t u n f i o r rece. 
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Ci 
Teatrul de Stat 

din Sibiu 

(secţia română) 

Cetatea Partea tntti 
Mircea Hîndoreanu (Horia) şi 
Avram Besoiu (Cloşca) 

fără ziduri „URME PE Z Ă P A D Ă " de Paul Everac 

Regia: Dan Vasta 

Scenografia: 
Măria Bodor Partea a doua „ A V R A M IANCU" de Lucian Blaga 

Sebastian Papaiani (Moţul I l ie ) , 
Ovidiu Stoichiţă (Gratze) şi Ion 
Ghişe (Avram lancu) 
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Teatrul „Delavrancea" 

„ D O A M N A DE LA M A X I M " 
de Georges Feydeau 

Regia: George Teodorescu 
Decoruri: Lucu Andrcescu 
Costume: Mioara Buescu 

Rodica Mandache (Crevette) şi George 
Bănică (Petypon) 

Teatrul Maghiar de Stat din Timişoara 
„ N U POT T R Ă I F Ă R Ă M U Z I C Ă " 

de Moricz Szigmond 
Regia: E m i l Josan 
Scenografia: Alexandru Winterîeld 

Scenă din spectacol 
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F E S T I V A L U L 

„CARAGJALE" 68 

Să începem cu o microstatistică. 
In marea întrecere artistică a Festivalului au pornit 4.000 de 

formaţii de teatru, montaje literare, interpreţi individuali. 
In finală au ajuns : 51 formaţii de teatru ale sindicatelor, cămi­

nelor culturale şi caselor de cultură; 8 teatre populare, 15 montaje 
literare ; 3 balade populare ; 2 spectacole de teatru folcloric ; 35 par­
ticipanţi individuali. 

S-au prezentat 31 de piese de teatru din dramaturgia naţională — 
Caragiale, Alecsandri, Delavrancea, Mihail Sebastian, Victor Eftimiu, 
Horia I.ovinescu, Aurel Baranga, Paul Everac etc. — şi 19 spec­
tacole din dramaturgia universală — printre alţii Moliere, Cehov, 
Calderon de la Barca, Goldoni, Osborne, Capek şi alţii. 

Dar dincolo de cifre şi tabele, finala a demonstrat cu prisosinţă 
existenţa unui fond de bază al teatrului amator din ţara noastră 
constituit dintr-un apreciabil număr de formaţii cu o activitate per­
manentă ţi meritorie. Privite astfel, premiile încununează îndeobşte 
drumul artistic lung al unor echipe a căror vîrstă trece uneori de 
un veac, sau însumează zeci de ani de eforturi. 

Ne-am permis libertatea de a da la iveală însemnările unor 
specialişti în materie, care au făcut parte din juriul de selecţionare 
şi acordare a premiilor, cei care, cu răbdare şi discernămînt, au 
asistat la toate spectacolele finalei, obţinînd o imagine reală şi con­
cludentă a stadiului actual în domeniul teatrului de amatori: scrii­
toarea Lucia Demetrius ; profesorul universitar George Dem. Loghin ; 
regizorul Mihai Dimiu ; ziaristul Laszlo Lbrinczi ; scriitorul Franz 
Storcii. 

Bineînţeles că vom începe cu aprecierile generale asupra finalei. 

ÎNSEMNATE PROGRESE 
G E O R G E D E M . L O G H I N : E t a p ă de v î r f în e v o l u ţ i a t e a t r u l u i amator , u l t i m a 

c o m p e t i ţ i e a b i ena le i „ I . L . C a r a g i a l e " se r e m a r c ă p r i n va r ie ta tea r e p e r t o r i u l u i şi a 
m i j l o a c e l o r i n t e rp r e t a t i ve , p r i n î n s e m n a t e progrese în ar ta p o r t r e t i z ă r i i scenice, p r i n 
so l id i t a tea c o n c e p ţ i e i reg izora le şi omogeni ta tea m a j o r i t ă ţ i i spectacolelor şi — mai 
presus de toate — p r i n t r - o c o n s e c v e n t ă preocupare pen t ru i n d i v i d u a l i z a r e a s t i l i s t i c ă a 
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u n i v e r s u l u i u m a n i m a g i n a t de sc r i i to r . Real izarea s c e n i c ă a acestei t e n d i n ţ e a cunoscut 
p u ţ i n e î m p l i n i r i to ta le , ea s-a soldat de cele m a i m u l t e o r i cu i zb înz i p a r ţ i a l e şi 
uneor i ch iar cu e ş e c u r i v remeln ice . U n b i l a n ţ foar te r iguros a l r ezu l t a t e lo r o b ţ i n u t e 
în d i r e c ţ i a de care ne p r e o c u p ă m nu m i se pare — d e o c a m d a t ă — de cea m a i mare 
i m p o r t a n ţ ă . î n s e m n ă t a t e p r e z i n t ă a p a r i ţ i a f e n o m e n u l u i l a care ne r e f e r i m şi p r i n care 
se d e f i n e ş t e una d i n l a t u r i l e e s e n ţ i a l e ale c o n c e p ţ i e i moderne ce a n i m ă m i ş c a r e a ama­
toare de t ea t ru d i n ţ a r a n o a s t r ă . 

M I H A I D I M I U : D i n punct de vedere a l i n t e r p r e t ă r i i , recenta f i n a l ă ne i m p u n e 
ap rec i e r i op t imis te în l e g ă t u r ă cu e v o l u ţ i a m i ş c ă r i i tea t ra le de a m a t o r i . 

L U C I A D E M E T R I U S : O r i e î t de m u l t ar l u p t a acest s f î r ş i t de veac î m p o t r i v a 
sen t imente lor , soco t indu- le degradante p e n t r u n o b i l a f ă p t u r ă u m a n ă care s-ar cuveni 
să r ă m î n ă n u m a i r a ţ i u n e , l u c i d ă c î n t ă r i r e , rece a n a l i z ă şi acceptare şi selectare obiec­
t ivă" a acelor elemente care n u i m p l i c ă o angajare t o t a l ă şi d ă u n ă t o a r e l o g i c i i ; o r i e î t 
s-ar s t r ă d u i o a n u m i t ă a r t ă şi o a n u m i t ă f i l o z o f i e , cu l i m i t a t ă c i r c u l a ţ i e şi la n o i , s ă 
î n l ă t u r e e m o ţ i a ca pe u n u l d i n p r i m i i f a c t o r i a i r e c e p t i v i t ă ţ i i , se pare că o m u l o b i ş n u i t 
n u e ch iar a t î t de dispus s ă r e n u n ţ e l a j u m ă t a t e d i n f i i n ţ a sa p s i h i c ă . Se pare ch ia r 
că n i c i m a j o r i t a t e a a r t i ş t i l o r n u v o r să t r e a c ă cu arme şi baga je de par tea n o i i t e o r i i , 
socot ind-o o m o d ă p e r i s a b i l ă . Şi se m a i pare c ă e m o ţ i a şi , i m p l i c i t , p a t e t i smu l stau 
î n c ă s o l i d l a t emel ia c r e a ţ i e i , s î n t î n c ă o caile de c u n o a ş t e r e , o f e r e a s t r ă l a r g d e s c h i s ă 
î n consumatoru l de a r t ă , p e n t r u p r i m i r e a , p r i n ea, a u n o r sensuri superioare ei . 

Repertoriul formaţiilor participante la finală' a fost variat, bogat, 
poate uneori chiar prea îndrăzneţ. 

OPŢIUNEA ASUPRA TEXTULUI 

M I H A I D I M I U : P o r n i n d de la a c c e p ţ i a l a r g ă a c u v î n t u l u i , s-ar c ă d e a ca 
î n a i n t e de a v o r b i despre interpreţi, să v o r b i m despre u n act de in t e rp re ta re an te r io r 
celui actoricesc — î n p r i m u l r î n d despre acela a l o p ţ i u n i i asupra t e x t u l u i , a l selec­
t ă r i i uno r p a g i n i care, î n t r - u n a n u m i t f e l dispuse, să dea o i m a g i n e c î t m a i semni ­
f i c a t i v ă . Se cuvine deci aprecia t f e l u l î n care p ro fesoru l M i h a i M a n c a ş a ş t i u t să 
dis t i leze d i n r o m a n u l l u i Sadoveanu scenar iul Baltagului, a d u c ă t o r de l a u r i f o r m a ţ i e i 
de la Bicaz. A c e e a ş i n o t ă b u n ă o m e r i t ă I z i d o r R î p ă sau N i c o l a e F ă l c u ş a n şi c e i l a l ţ i 
c rea tor i de la V a d u l I ze i , foar te se lect iv i î n ext ragerea d i n f o l c l o r u l m a r a m u r e ş a n 
a e lementelor care aveau să const i tu ie t e x t u l „ B a l a d e i l u i P in tea V i t e a z u l " , sau 
— respectiv — a l „ U r s i t o a r e l o r " . C u l e g î n d u - ş i p r e t e x t u l spectacolului d i n l i t e r a t u r a 
c u l t ă . M i h a i M i h a i l s-a descurcat cu bun-gust , p r e l u î n d d i n baladele l u i D o m i n i c 
Stanca ceea ce putea s ă - i v a l o r i f i c e l a m a x i m u m pe t i n e r i i a c to r i a m a t o r i de la G a l a ţ i . 
L a P i t e ş t i , V a l . D o b r i n a procedat cu ingen ioz i t a t e a tunc i c î n d , spre a - ş i demonstra 
ideea de b a z ă a spectacolului , a apelat l a anume l u c r ă r i ale l u i Cehov, O ' N e i l l şi 
Vulpescu . D e d i s c e r n ă m î n t au dat d o v a d ă I o n M a x i m i l i a n şi Bor i s D u n ă r e a n u în 
ţ e s e r e a canavale i pen t ru m o n t a j u l de l a C e r n a v o d ă — şi B i sz t r a i M ă r i a cu H o r v a t h 
Bela a tunc i c î n d au operat r e d u c ţ i a piesei de Osborne p r e g ă t i t e la P a l a t u l C u l t u r i i 
d i n C l u j . 

G E O R G E D E M . L O G H I N : Pale ta s t i l i s t i c ă a t e a t r u l u i amator se î n t r e g e ş t e cu 
r e a l i z ă r i i m p o r t a n t e şi în d o m e n i u l d r a m a t u r g i e i universa le . T e a t r u l p o p u l a r d i n M e d i a ş 
a exp lo r a t cu m u l t ă s u p l e ţ e şi d i s t i n c ţ i e lumea comedie i l u i C a l d e r o n de la Barca . 
Doamna Spiriduş, d u p ă cum f o r m a ţ i a c l u b u l u i S i n d i c a t u l u i C . F . R . - T i m i ş o a r a a i z b u t i t 
să caracterizeze cu un a s c u ţ i t s i m ţ a l n u a n ţ e l o r p s iho log ia e ro i l o r comedie i l u i Cehov : 
Ursul. Se cuvine să m a i m e n ţ i o n ă m i z b î n d a r e p u r t a t ă î n c a d r u l F e s t i v a l u l u i de T e a t r u l 
popu la r d i n L u g o j , î n prezentarea sat i rei a n t i i m p e r i a l i s t e Broadway Melody '492 sau 
Cristofor Columb de Ju ra Soyfer. Ca rac te ru l ag i t a to r i c a l r e p r e z e n t a ţ i e i a an t rena t 
m i j l o a c e de comunicare d i rec te cu p u b l i c u l p r i n i n t e r m e d i u l c u v î n t u l u i sau al c î n t e c u -
l u i , a l p l a s t i c i i sugestive sau a l p r o i e c ţ i i l o r pe ecran, t o t u l d e s f ă ş u r î n d u - s e cu o v e r v ă 
a n c r e n a n t ă şi i n c i s i v ă . 

Spre deosebire de artele tradiţiei folclorice intrate în zestrea 
definitivă a poporului nostru, teatrul presupune o cultură de spe­
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cialitate, o „şcolire" a modalităţii de reprezentare. Părerea asupra 
îndrumam formaţiilor teatrale ni se pare, de aceea, foarte utilă. 

REZOLVĂRI 

G E O R G E D E M . L O G H I N : R e z o l v ă r i i ned i t e de u n autent ic s t i l ca rag ia lean 
ne-a o f e r i t c o l e c t i v u l S i n d i c a t u l u i U z i n e i de au tocamioane B r a ş o v , î n in te rp re ta rea 
u n o r 'momente d i n O scrisoare pierdută. A ş c i ta , i n acest sens, f i n a l u l a c t u l u i I I I , c î n d 
î n c ă i e r a r e a a t inge p r o p o r ţ i i l e u n u i v a c a r m . V i r u l e n ţ a s a t i r i c ă a me ta fo re i s p o r e ş t e p r i n 
ins ta larea l a vedere a d e c o r u l u i u l t i m u l u i act, ves t ind , p r i n m i ş c a r e a e lemente lor sale 
componente , m o m e n t u l de a p a r e n t ă aca lmie de l a s f î r ş i t u l piesei . 

M I H A I D I M I U : Cei m a i m u l ţ i d i n t r e s u s - n u m i ţ i i au fost ş i r eg i zo r i a i spec­
taco le lor p o r n i t e de l a respect ivele texte , i a r p r i n munca l o r de regie au dus m a i 
depar te in t e rp re t a rea c î t m a i p e r s o n a l ă a e l e m e n t u l u i l i t e r a r . A l t e spectacole de dis­
t i n c t ă i n t e rp re t a re r e g i z o r a l ă ne-au p r i l e j u i t D . D N e l e a n u , D a n R a d u Ionescu, 
C o n s t a n t i n Codrescu, George G r i d ă n u ş u şi a l ţ i i . T r e b u i e să r e c u n o a ş t e m că, în etapa 
a c t u a l ă , cele m a i m u l t e d i n t r e spectacolele de ama to r i , ch ia r cele cu d i s t i n c ţ i i f ina le , 
se b a z e a z ă pe r e a l i z ă r i r eg izora le s î r g u i n c i o a s e , da r destul de p r e v i z i b i l e , prea i m e d i a t 
de t e rmina t e de l i t e r a operei l i t e r a r e . R ă m î n e î n c ă de d o m e n i u l d o l e a n ţ e l o r de v i i t o r 
genera l iza rea unei a t i t u d i n i cî t m a i a rmonios-sub iec t ive a r e g i z o r i l o r f a ţ ă de t ex t ; 
d e o c a m d a t ă , n i v e l u l m e d i u a l a c t o r i l o r şi a l r e g i z o r i l o r d i n m i ş c a r e a t e a t r a l ă dc 
a m a t o r i n u p e r m i t e asta, şi e p r e f e r a b i l să ne d e c l a r ă m m u l ţ u m i ţ i p e n t r u m o m e n t cu 
„ c o r e c t i t u d i n e a " , d e c î t să s o l i c i t ă m o p r e m a t u r ă , o a r t i f i c i o a s ă personal izare r e g i z o r a l ă . 

Piesa istorică a ocupat un loc important in spectacolele amatori­
lor. Aici s-a vădit primejdia unui stil declamatoriu, a intonaţiei 
lipsite de sinceritate. 

ADEVĂRATUL Şl FALSUL PATETISM 

L U C I A D E M E T R I U S : Ca m a i toate scenele noastre, cele ale a r t i ş t i l o r a m a t o r i 
î n f ă ţ i ş e a z ă m u l t e piese is tor ice , p a t r i o t i c e sau piese sor t i te s ă t r e z e a s c ă sent imente 
p a t r i o t i c e , cu m i j l o a c e m a i subt i le sau m a i di recte , m a i v io l en te . Aceste piese se 
a d r e s e a z ă , f ă r ă î n d o i a l ă , sen t imente lor noastre, r ă s c o l e s c în i n i m a n o a s t r ă , trezesc şi 
c h e a m ă pasiunea n o a s t r ă î n cea m a i p u r ă a c c e p ţ i e a c u v î n t u l u i . D e pa t r i e , o m u l n u 
c legat n u m a i cerebra l , e legat p r i n m i i de f i r e , sensibile, p r i n a m i n t i r i a tavice, p r i n 
to t ce i u b e ş t e î n j u r u l l u i , î n a m i n t i r e a l u i , în a m i n t i r e a t r a n s m i s ă d i n g e n e r a ţ i e î n 
g e n e r a ţ i e . Evocarea i s t o r i e i nu se face cu m i j l o a c e de obiec t ivare , evocarea i s t o r i c i 
e n e a p ă r a t de n a t u r ă p a t e t i c ă , ch ia r a tunc i c î n d , ca î n piesa Petru Rareş a l u i H o r i a 
Lov inescu , conde iu l a r t i s t u l u i n u s-a m u i a t n u m a i î n r o z u l apoteozelor şi în p u r p u r i u l 
t r i u m f u r i l o r , şi b ine a f ă c u t . 

D a r p e n t r u ca acest pa te t ic să sune a d e v ă r a t , să f ie ef ic ient , să te poar te , să 
te c o n v i n g ă , e nevoie de o mare s imp l i t a t e , de o n e m ă r g i n i t ă d e c e n ţ ă , de o a b s o l u t ă 
sobrietate. B ă r b i l e b o i e r i l o r , z ă n g ă n i t u l dc l ă n c i ale o s t a ş i l o r , ha ine le cu f i r e t u r i albe 
ale v o i e v o z i l o r , m î n a pe i n i m ă c î n d se v o r b e ş t e despre ţ a r ă şi cuv in te le m a r i pe buze 
c î n d se p o m e n e ş t e tot despre ea, toate acestea s în t n u m a i adaosur i , decor, r e c u z i t ă 
î n t ex t şi î n a f a r ă de el . D a c ă toate acestea n u s î n t s u s ţ i n u t e de o o s a t u r ă s o l i d ă în 
care e rou l e erou, o m u l — o m m u l t i l a t e r a l , m o b i l a t de sent imente care se prefac 
în fapte şi m a i p u ţ i n î n d e c l a r a ţ i i , cu t r ă s ă t u r i c i o p l i t e cu da l t a şi n u z u g r ă v i t e i n 
c u v i n t e pompoase, d a c ă p l a n u r i l e nu se succed î n a d î n c şi d i m e n s i u n i l e n e o b i ş n u i t e 
n u se s p r i j i n ă pc t r ă s ă t u r i n e o b i ş n u i t e , d a c ă toate astea r ă s u n ă m a i m u l t a t r î m b i ţ â şi 
m a i p u ţ i n a a u t e n t i c ă şi p r o f u n d ă e m o ţ i e o m e n e a s c ă , nu a j u n g la ecoul pe care 
ş i - l doresc. 

D o u ă spectacole d i n Fe s t i va lu l „ C a r a g i a l e " au atins acele coarde care r ă s u n ă 
p r e l u n g î n no i şi trezesc o r e a l ă î n s u f l e ţ i r e p a t r i o t i c ă , t ocmai p r i n s imp l i t a t ea lor . 
U n u l a fost lancu la Hălmagiu ( a d m i r a b i l a p i e s ă î n t r - u n act de Paul Evcrac . j u c a t ă 
de C ă m i n u l c u l t u r a l d i n Z l a t n a , j u d . A l b a , regia Eugen P ă t r î n j c n a i j . a c ă r u i dis­
c r e ţ i e , a c ă r u i sobrietate, a c ă r u i economie de mi j l oace , a c ă r u i au ten t ic i t a te au fost 
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zgudui toare , şi c e l ă l a l t „ B a l a d a l u i P in tea V i t e a z u l " ( p r e z e n t a t ă de C ă m i n u l c u l t u r a ! 
d i n Corn. B î r s a n a , M a r a m u r e ş , a r an jamen t şi regie I . R î p ă ) , mon ta j care a r i d i c a t 
genul la o t r e a p t ă n e a t i n s ă p î n ă acum — acest gen f r i a b i l şi p u ţ i n a r t i f i c i a l — . 
care i -a dat v a l a b i l i t a t e şi v i a b i l i t a t e , spectacol m o n u m e n t a l în rus t ic i ta tea l u i , pur , 
pu te rn ic , c o b o r î t p a r c ă d i n t r ecu tu l cel m a i t recut al p o p o r u l u i , ca să ne lege de el 
pe n o i , cei de a z i , cu acele l e g ă t u r i care e x i s t ă n e ş t i u t e î n n o i şi a c ă r o r t ă r i e o 
s i m ţ i m c î n d ies la i v e a l ă . 

A m v o r b i t n u m a i despre aceste d o u ă spectacole, a l ţ i i v o r v o r b i la r î n d u l lo r 
despre al te i z b î n z i ale F e s t i v a l u l u i „ C a r a g i a l e " , p e n t r u c ă p r i n ele m i - a fost l i m p e d e 
care e î n f ă ţ i ş a r e a a d e v ă r a t u l u i pa te t i sm, cel ce te c u c e r e ş t e , c ă r u i a n u - i p o ţ i i m p u t a 
n i m i c dec lamator , dec la ra t iv , super f ic ia l , cel care e mare le m i j l o c de î n a r m a r e a 
c o n ş t i i n ţ e l o r . 

G E O R G E D E M . L O G H I N : A u fost abordate şi p a r t i t u r i d rama t i ce de l a r g ă 
r e s p i r a ţ i e {Apus de soare de B a r b u Delavrancea , Serenadă din trecut de M i r c e a D e m . 
R ă d u l e s c u , Petru Rareş de H o r i a Lov inescu , lo, Mircea Voievod de D a n T ă r c h i l ă , 
Croitorii \cei mari din Valahia de A l . T . Popescu), a d e v ă r a t ă ş c o a l ă - t e a t r u p e n t r u 
i n t e r p r e ţ i i ce s-au î n c u m e t a t să le î n t r u c h i p e z e . A i c i î n s ă s-au produs — chiar şi în 
cele m a i r emarcab i l e r e a l i z ă r i — unele confuz i i î n t r e s t i l u l eroic şi r e to r i sm. Cele 
m a i generoase sent imente s o l i c i t ă p e n t r u a f i comunicate î n chip c o n v i n g ă t o r o e m o ţ i e 
a u t e n t i c ă , u n s tud iu ap ro funda t a l pe r sona ju lu i şi o documentare m u l t i l a t e r a l ă asupra 
m e d i u l u i de v i a ţ ă în care îşi duce e x i s t e n ţ a . 

M I H A I D I M I U : Cele m a i f l ag ran te d e c a l ă r i au existat în spectacolele cu t e m ă 
i s t o r i c ă . A i c i , s i m ţ ă m i n t e l e pa t r i o t i ce ale co lec t ive lor au î n c e r c a t s ă se mate r ia l i zeze 
pe p l a n scenic, dar rezul ta te le s-au doved i t a p r o x i m a t i v e . L i p s a de e x p e r i e n ţ ă î n 
respectiva categorie t e a t r a l ă a i m p i e t a t ca l i ta tea ch iar la f o r m a ţ i i l e cu î n d e l u n g a t ă 
ac t iv i t a t e a r t i s t i c ă ; î n loc să se abordeze piese î n t r - u n act, au fost atacate f r o n t a l 
cele de î n t i n d e r e , şi r e s p i r a ţ i a a c t o r i l o r s-a d o v e d i t s c u r t ă . . . I n e x p e r i m e n t a ţ i cu r i g o r i l e 
genu lu i , i n c i t a ţ i de deco ru r i şi de costume, cei m a i m u l ţ i d i n t r e i n t e r p r e ţ i au c ă z u i 
î n t r - u n fe l de t r a n s ă d e c o r a t i v ă , f i i n d p r e o c u p a ţ i să stea „ f r u m o s " l a p u b l i c ca n i ş t e 
manechine de la o „ A r t a m o d e i " m e d i e v a l ă ; se vorbea a idoma î n toate scenele, î n 
toate s i t u a ţ i i l e , cu t o ţ i p a r t ene r i i , f ie î n t r - o a c e e a ş i s e n t e n ţ i o z i t a t e m e s i a n i c ă , f ie î n t r - o 
melopee p l i c t i s i toa re . î n loc să se prez in te anume caractere î n anume s i t u a ţ i i date, 
se c ă u t a să se joace „ î n s ine" o p r e s u p u s ă m ă r e ţ i e h i e r a t i c ă . R e p e t ă m , rezul ta te le au 
fost mediocre , şi chiar d a c ă unele d i n aceste f o r m a ţ i i au p r i m i t d i s t i n c ţ i i , e cazul 
\ îă se g î n d e a s c ă m a i temeinic a l t ă d a t ă l a r e p e r t o r i u . A s t a n u î n s e a m n ă că s î n t e m 
î m p o t r i v a i n c l u d e r i i piesei is torice în pa lmaresu l a m a t o r i l o r , dar î n s e a m n ă că ea 
t rebuie i n c l u s ă n u m a i acolo unde co l ec t i vu l e suf ic ient de ma tu r , acolo unde c ă l ă u z i ­
t o r u l a r t i s t i c e competent să se î n c u m e t e , ia r s t r ă d a n i a c o l e c t i v ă nu va p r e c u p e ţ i 
n i c i u n efort pen t ru o rea l izare l a n i v e l u l e x i g e n ţ e l o r . î n actuala f i n a l ă , mer i tuosu l 
colec t iv de Ia Dolhasca a rea l iza t u n Apus de soare n o t a b i l p r i n preocuparea n o b i l ă , 
dar m a i p u ţ i n p r i n rezul ta t . O p r o l i f e r a r e de lo, Mircea voievod ne-a f ă c u t să 
r e ţ i n e m doar i n t e r p r e t ă r i l e r o l u l u i t i t u l a r de c ă t r e Cons t an t i n A l e x a n d r u şi G r u i a 
Novac , î n m i j l o c u l unor c u r ţ i de bo i e r i cel m a i adesea ca lp i (cu fe r ic i t e e x c e p ţ i i l a 
A l e x a n d r i a ) . U n ton firesc au avut destui ac to r i t î r g o v i ş t e n i r e e v a l u î n d Serenada din 
trecut. D e ş i e ch i t ab i l g î n d i t de c ă t r e r eg i zo ru l Cons t an t i n D i n i s c h i o t u şi servi t de 
c ă t r e ac tor i ama to r i cu î n d e l u n g a t ă e x p e r i e n ţ ă , ca acei de la L e o r d e n i , spectacolul 
Odaia din turn a p ă c ă t u i t p r i n t r - u n pa te t i sm desuet al unor i n t e r p r e ţ i . Şi n u p u ţ i n e 
au fost spectacolele care, oneste f i i n d î n a i n t e , s-au de te r io ra t tocmai în f i n a l ă d a t o r i t ă 
s u p r a l i c i t ă r i i i n t e r p r e ţ i l o r . Excesul l o r de zel se t r ă d a f ie p r i n t r - o tona l i t a t e r i d i c a t ă , 
f ie p r i n t r - u n j o c î n g r o ş a t , „ t r ă g î n d " to t t i m p u l la pub l i c . 

Să ne oprim acum asupra celui mai important personaj al 
fi?ialei : interpretul. 

STIL Şl INTERPRETARE 
G E O R G E D E M . L O G H I N : Se cuvine să c i t ă m în p r i m u l r î n d f o r m a ţ i i l e 

ar t i s t ice ce d e s f ă ş o a r ă ^ o m u n c ă de p i o n i e r a t p r i n v a l o r i f i c a r e a unor surse fo l c lo r i ce 
apte să f ie transpuse în no i fo rme de expresie s c e n i c ă . Cea m a i r e u ş i t ă e x p e r i e n ţ ă î n 
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acest sens a cons t i tu i t -o evocarea „ B a l a d e i . lu i P in tea V i t e a z u l " de c ă t r e co l ec t ivu l 
a r t i s t i c a l C ă m i n u l u i c u l t u r a l d i n B î r s a n a - M a r a m u r e ş . Legenda ra f i g u r ă a e rou lu i a 
t r ă i t sub och i i spec ta tor i lor p r i n excelentu l s ău in te rp re t M i h a i l D ă n c u ş , p r i n v a r i e ­
tatea r i t m u r i l o r c o r u l u i v o r b i t apt să e x p r i m e cu o r a r ă omogeni ta te v o c a l ă diverse 
s t ă r i afective, p r i n t r a g i s m u l m ă ş t i l o r sculptate î n l e m n de c i u b ă r , p r i n c î n t e c u l eroic, 
ca şi p r i n cel de j a l e , p r i n r i t m u l obsedant a l b ă t ă i l o r de tobe şi ciomege, a l sune­
t e lo r de buc ium, p r i n expres iv i ta tea g r u p ă r i l o r plast ice şi a c o s t u m a ţ i e i ce confereau 
i m a g i n i i scenice m o n u m e n t a l i t a t e şi poezie. 

O p ţ i u n e a pen t ru s o l u ţ i i scenice cu u n p r o f u n d caracter popu la r s-a doved i t 
i n s p i r a t ă a t î t în c o m p o z i ţ i a personaje lor şi a a tmosferei autent ice în care se c o n s u m ă 
d r a m a V i t o r i e i L i p a n d i n Baltagul, c î t şi î n u m o r u l tonic , p l i n de v e r v ă , cu p r e c i s ă 
a d r e s ă s a t i r i c ă , ev iden t m a i cu osebire în in te rp re ta rea d a t ă de f o r m a ţ i a C ă m i n u l u i 
c u l t u r a l d i n F a r o a n i piesei l u i Pau l Everac Vizită la Malu, de cea a c ă m i n u l u i c u l ­
t u r a l d i n L i v e z i l e , piesei l u i V i c t o r I o n Popa Cuiul lui Pepelea, şi dc cea a s i n d i ­
c a t u l u i sani tar I a ş i , d r a m a t i z ă r i i d u p ă povest i rea l u i I o n C r e a n g ă „ S t a n p ă ţ i t u l 

M I H A I D I M I U : D u p ă ce î n mate r ie de in te rpre ta re a n o ţ i u n i i de.... i n t e r ­
pre ta re , l e - am d a t Ceza r i lo r ce e a l Cezar i lo r , să ne r e f e r i m la m i c r o d i v i n i t ă ţ i l e 
scenei, a d i c ă l a i n t e r p r e ţ i i î n ş i ş i , l a ac to r i . 

N i v e l u l a r t i s t ic a l i n t e r p r e ţ i l o r a j u n ş i î n f i n a l ă "-a doved i t , î n genera l , cores­
p u n z ă t o r acestei î n t i l n i r i de v î r f . (O noapte furtunoasă î n in te rp re ta rea m u l t prea 
cumin te , aproape t e r n ă , a a c t o r i l o r a m a t o r i de la B u z ă u , Neîncredere în foişor a 
f o c ş ă n e n i l o r , Arta Comediei la G i u r g i u , Himera şi r e c i t a l u l I o n M i n u l e s c u la O l t e n i ţ a , 
Muşcata din fereastră l a C ă l ă r a ş i , Hangiţa l a C i s n ă d i e ş .a .m.d . ) N - a u l i p s i t î n s ă s t r i ­
d e n ţ e l e , de p i l d ă i n t e r p r e ţ i i de l a S i n d i c a t u l C o n s t r u c ţ i i s iderurgice G a l a ţ i , a l e g î n d 
u n text cu destule f i s u r i — O casă onorabilă de H o r i a Lov inescu — , n u au ş t i u t să i le 
acopere sau să le evi te , ci au p ica t î n ă u n t r u , r e a l i z â n d u n spectacol î n ţ e s a t cu v u l ­
g a r i t ă ţ i , sau p l a t i t u d i n e . A u fost destule cazur i î n care a m b i ţ i i l e i n t e r p r e ţ i l o r s-au 
doved i t discrepante cu p o s i b i l i t ă ţ i l e . A c t o r i i C ă m i n u l u i c u l t u r a l de l a B ă n e a s a , j u d . 
C o n s t a n ţ a , au fost d e p ă ş i ţ i de t e x t u l Om detreabă a l l u i Vulpescu . 

I n p o f i d a mize i m a r i a c o m p e t i ţ i e i , au fost m u l ţ i i n t e r p r e ţ i care ş i - a u parcurs 
p a r t i t u r i l e î n t r - o t o t a l ă corec t i tud ine a r e l a ţ i i l o r cu pa r t ene r i i , î n s c r i i n d u - s e î n t r - u n 
s t i l r e ţ i n u t , n u a n ţ a t , firesc, de t ea t ru c i v i l i z a t . M u l ţ i d i n t r e a c e ş t i a au fost d i s t i n ş i 
i n d i v i d u a l sau au f ă c u t par te d i n f o r m a ţ i i l e laureate. 

M o m e n t e e m o ţ i o n a n t e specifice spectacolelor de a m a t o r i au adus acei i n t e r p r e ţ i 
care, î n p o f i d a s t î n g ă c i e i scenice, ne-au captat p r i n u r i a ş a l o r c r e d i n ţ ă î n rea l i ta tea 
f i c ţ i u n i i spectaculare, p r i n s incer i ta tea v i b r a ţ i e i . I n acest sens t rebuie e x p l i c a ţ i l a u r i i 
pe care i - au p r i m i t Vas i l e J u r a t şi p a r t e n e r i i să i d i n Z l a t n a (lancu la Hălmagiu), 
sau aprec ie r i le p e n t r u Cuiul lui Pepelea de la L i v e z i l e , sau p e n t r u Pasărea cîntătoare 
p r e z e n t a t ă de s ă t e n i i secui d i n Zetea. 

Formaţiile de teatru, montajele literare şi interpreţii individuali 
din rîndul naţionalităţilor conlocuitoare, unele formaţii obţinînd 
premii importante, au fost şi ele obiectul unor concluzii similare. 

ÎN CONTINUAREA BUNELOR TRADIŢII 

L O R I N C Z I L Â S Z L O : F o r m a ţ i u n i l e care au evoluat în l i m b a m a g h i a r ă au 
reprezentat — aproape f ă r ă e x c e p ţ i e — centre urbane şi r u ra l e cu m a r i t r a d i ţ i i tea t ra le 
a m a ţ o r i c e ş t i : C l u j , Oradea, Ze tea ( j u d . H a r g h i t a ) , B ica la t ( j u d . C l u j ) , O d o r h e i u l 
Secuiesc, T o p l i ţ a ( j u d . H a r g h i t a ) . L a Zetea, frumoasa t r a d i ţ i e a j o c u l u i t ea t ra l d a t e a z ă 
de l a î n c e p u t u l secolului , i a r despre c î n t ă r e ţ n şi r e c i t a t o r i i d i n B ica l a t — sub î n d r u ­
marea neobositei Naszod i I r e n — se poate spune că sint n e l i p s i ţ i de la Fe s t i va lu r i l e 
„ I . L . Carag ia l e" . D e asemenea se b u c u r ă de o f a i m ă b i n e m e r i t a t ă f o r m a ţ i a t e a t r a l ă 
a Casei de c u l t u r ă C l u j , î n d r u m a t ă de M ă r i a H . B i sz t r a i şi Bela H o r v a t h , a m b i i 
de l a T e a t r u l M a g h i a r d i n C l u j . î n c a d r u l acestei f o r m a ţ i u n i s-a dezvol ta t şi s-a 
a f i r m a t ac to ru l amator şi r e c i t a to ru l Banner -Beleznay Z o l t a n , de profesie c r i t i c de 
a r t ă a l revis te i „ U t u n k " d i n C l u j , rea l iza tor al unor r e c i t a l u r i de poezie în m a i 
m u l t e o r a ş e ale A r d e a l u l u i . D i n p ă c a t e , au l ip s i t de la î n t r e c e r e a f o r m a ţ i u n i l o r teatrale 
amatoare c î t e v a centre şi j u d e ţ e care s-au a f i r m a t î n trecut , de exemplu o r a ş u l Satu-
M a r e , B r a ş o v u l , j u d e ţ u l Covasna. 
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De remarca t că în t i m p ce ansamblu r i l e d i n B ica l a t şi O d o r h e i u l Secuiesc sau 
f o r m a ţ i i l e d i n C l u j , T o p l i ţ a şi Zetea s-au prezentat cu p rog rame şi piese „ t r a d i ţ i o n a l e * ' 
sau cunoscute d i n r e p e r t o r i u l t ea t re lor profesionis te , f o r m a ţ i a Casei de c u l t u r ă d i n 
Oradea a ales piesa î n t r - u n act a s c r i i t o r u l u i amer ican A l b e r t M a l t z — Repetiţia, 
i n s p i r a t ă d i n m i ş c a r e a m u n c i t o r e a s c ă , p i e s ă de c o n s t r u c ţ i e m o d e r n ă , care a permis 
o apropiere de contemporane i ta te şi d i n punc t de vedere a l procedeelor regizora le . 
Sub î n d r u m a r e a şi în reg ia a c t o r u l u i GălM E r n o de l a T e a t r u l de Stat d i n Oradea , 
f o r m a ţ i a Casei de c u l t u r ă s-a impus p r i n î n d r ă z n e a l a s a r c i n i i pe care ş i - a asumat-o, 
în r o l u l p r i n c i p a l r e l e v î n d u - s e t î n ă r a Lenke N e m e t h . U n spectacol autent ic şi p r o a s p ă t , 
cu m u l t e i n t o n a ţ i i o r i g i n a l e s-a da to ra t a m a t o r i l o r d i n Zetea care au prezentat piesa 
Pasărea cîntătoare de A r o n T â m a s i . C l u j e n i i — cu piesa Priveşte înapoi cu ntînie de 
Osborne — s-au remarca t p r i n t r - u n j o c cizelat , oarecum clasicizant . F o r m a ţ i a S ind ica ­
t u l u i Forest ier d i n T o p l i ţ a a excelat î n u m o r î n piesa Omul care a văzut moartea de 
V i c t o r E f t i m i u . A n s a m b l u r i l e d i n B ica l a t şi O d o r h e i u l Secuiesc au prezentat suite de 
balade, c î n t e c e şi poezi i , m e r g î n d pe o l i n i e destul de o b i ş n u i t ă , da r cu accente 
autent ice şi p l i n e de farmec. 

F R A N Z S T O R C H : D i n t r e f o r m a ţ i i l e de l i m b ă g e r m a n ă s-au prezentat cea a 
P a l a t u l u i C u l t u r i i d i n B r a ş o v , cea a c l u b u l u i d i n C i s n ă d i e şi cea a C ă m i n u l u i c u l t u r a l 
d i n t r - o c o m u n ă î n d e p ă r t a t ă a p l a i u r i l o r b ă n ă ţ e n e , D a r o v a . P r i m a a o b ţ i n u t cu Mena­
jeria de sticlă de Tennessee W i l l i a m s , p r e m i u l I I I , i a r u l t i m a cu Nunta întîrziată a 
s c r i i t o r u l u i au toh ton de l i m b ă g e r m a n ă , Hans Kehre r , o m e n ţ i u n e . F ă r ă doar şi poate, 
un rezul ta t f rumos, î m b u c u r ă t o r . 

Ce l p u ţ i n l a f e l de î m b u c u r ă t o r este î n s ă f a p t u l că m u l t e f o r m a ţ i i germane de 
tea t ru (ma i cu s e a m ă în j u d e ţ e l e B r a ş o v , T i m i ş , M e d i a ş , S ib iu) — d u p ă o p e r i o a d ă 
destul de a n e m i c ă — ş i - a u r e g ă s i t i m b o l d u l , î n s c r i i n d u - s e pe l i s t a p a r t i c i p a n ţ i l o r l a 
fazele p r e m e r g ă t o a r e f i n a l u l u i . M e r i t ă a f i a m i n t i t şi f a p t u l că , d a t o r i t ă uno r p reocu­
p ă r i m a i s u s ţ i n u t e d i n par tea caselor de c r e a ţ i e p o p u l a r ă , s-a î m b u n ă t ă ţ i t s i m ţ i t o r 
una d i n c o n d i ţ i i l e de b a z ă ale o r i c ă r e i a c t i v i t ă ţ i de tea t ru , şi anume r e p e r t o r i u l . Piesele 
o r i g i n a l e (publ ica te sau î n curs de a p a r i ţ i e ) se dovedesc a f i m a i adecvate î n u l t i m i i 
do i ani d e c î t î n a i n t e , i a r t raducerea r e u ş i t ă a uno r piese de P a u l Everac şi de a l ţ i 
s c r i i t o r i r o m â n i î n t r e g e ş t e de asemeni temat ica r e p e r t o r i u l u i . B i n e î n ţ e l e s că n i c i î n acest 
domen iu n u s t r i c ă o m a i mare d o z ă de „ n e m u l ţ u m i r e creatoare" care s ă impuls ioneze 
şi să v i n ă în s p r i j i n u l m i ş c ă r i i t e a t r u l u i de a m a t o r i . 

Finala s-a încheiat, premiile şi distincţiile au fost împărţite, 
bucuriile sau regretele s-au consumat. Care sînt perspectivele teatru­
lui de amatori ? 

UNII DIRECTOARE 

G E O R G E D E M . L O G H I N : F i n a l a î n c h e i a t ă o f e r ă c î t e v a exemple meni te să 
a t r a g ă a t e n ţ i a asupra unei p rob leme spre care î n m o m e n t u l de faţă^ se î n d r e a p t ă 
a t e n ţ i a a r t i ş t i l o r a m a t o r i — preocuparea o r i g i n a l i t ă ţ i i s t i l i s t ice — î n p e r s p e c t i v ă , 
aceasta cred că m e r i t ă s ă const i tu ie una d i n l i n i i l e d i r ec toa re ale d e z v o l t ă r i i c a p a c i t ă ţ i i 
l o r creatoare. 

M I H A I D I M I U : Este f i r e ş t e de d o r i t — şi se fac toate e f o r t u r i l e — ca a c t o r i i 
a m a t o r i s ă - ş i s p o r e a s c ă c u n o ş t i n ţ e l e scenice, să prac t ice u n t ea t ru cî t m a i p u ţ i n e m p i r i c 
da r n u t rebu ie să a s p i r ă m î n a - i t r ans fo rma î n p r o f e s i o n i ş t i f ă r ă d i p l o m ă . M a i 
presupus de orice, ceea ce l i se cuvine p ă s t r a t ch ia r d u p ă ce v o r f i ajuns la p r a c t i ­
carea u n u i t ea t ru c î t m a i s t ă p î n pe m i j l o a c e l e sale — este acea candoare un ica , 
acea d ă r u i r e , care, d i n p ă c a t e , p e n t r u f iecare profes ionis t ţ i n e doar de d o m e n i u l aspi­
r a ţ i e i . Sau al a m i n t i r i l o r 
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C o n ş t i i n ţ a c o n t e m p o r a n ă p o a r t ă cu l u c i d i t a t e , î n s t ruc tura ei , t r ecu tu l : gestul 
d i ac ron i c a i n t r a t î n c o m p o r t a m e n t u l c o t i d i a n , şi n u ş t i u p r i v i r e r o t i t ă î n j u r u l z ă r i l o r 
prezente o r i z v î r l i t ă spre v i i t o r care să n u - ş i caute i zvo r şi s p r i j i n î n apele si z ă c ă ­
m i n t e l e t r e c u t u l u i . Acest t recut este î n s ă a s t ă z i r ă s c o l i t şi p r e ţ u i t p e n t r u f o r ţ a l u i 
n e m i j l o c i t m a t e r i a l ă , c r u d ă p e n t r u că n u d ă . S ă p ă t u r i l e au impus î n estetic poezia l a p i ­
d a r u l u i . Pa tosu l rece a l p i e t r e i i n f o r m e a z ă şi zguduie . A d e v ă r u l ei se î n c e ţ o ş e a z ă î n s ă 
o c h i l o r n o ş t r i ş i - ş i r i s i p e ş t e v a l e n ţ e l e în r e to r i ca d e s c r i p ţ i e i , a i n t e r p r e t ă r i l o r şi aso­
c i a ţ i i l o r . A d e v ă r u l i s tor ic , con t ro la t , adus l a z i , in terz is s o f i s t i c ă r i l o r , ch ia r roman t i ce , 
n u m a i este î n sine o l e c ţ i e a pa tosu lu i . î n v i e r e a l u i î n act d r a m a t i c este, de aceea, 
s t e r i l ă d a c ă se ^doreşte doar î n v i e r e a a d e v ă r u l u i i s tor ic , s i m p l ă c î r j ă p o e t i c ă a m ă r ­
t u r i e i de a r h i v ă . N i c i f u n c ţ i a a n a l o g i c ă , pe care d r a m a i s t o r i c ă ş i - a a roga t -o şi ş i - a 
î n t r e ţ i n u t - o a t î t a v reme, n u m a i r ă s p u n d e a s t ă z i d e c î t precar a m b i ţ i i l o r sale, d e c î t 
r i s c î n d h i p e r t r o f i a sau h ipe rbo la rea f ie a p r ezen tu lu i , f ie a t r e c u t u l u i î n care prezentu l 
se v rea p r e f i g u r a t sau o g l i n d i t . P l a n u r i l e se suprapun , d a c ă n u anevoie, î n or ice caz, 
ev ident , s u p ă r ă t o r , c o n v e n ţ i o n a l . D e aceea, R i c h a r d a l I I I - l e a , sau V l a i c u n u m a i 
po t f i r e c e p t a ţ i a s t ă z i p r i n r apo r t a r e c o m p a r a t i v ă l a ac tua l i t a te ; receptarea l o r a re 
loc de-a d r e p t u l , independen t de rea l i t a tea t i m p u l u i î n care s-au m i ş c a t . E i au deven i t 
m ă ş t i ale a c t u a l i t ă ţ i i . A l t c u m , î n l i m i t e l e da t e lo r si cadre lo r net is tor ice , u r m ă r i r e a 
l o r este cel p u ţ i n î m p o v ă r a t ă , d a c ă n u v i c i a t ă de u n interes pe r i f e r i c , muzeis t ic . A ş a 
se e x p l i c ă de a l t f e l , î n a i n t e a o r i c ă r o r a rgumente legate de d i s p o z i ţ i a n o a s t r ă spre 
e s e n ţ e şi e s e n ţ i a l , t e n d i n ţ a spre e ludarea m a x i m ă a „ a p a r a t u l u i " r econs t ruc t iv , î n 
mon ta rea t a b l o u r i l o r de e p o c ă . Se e l u d e a z ă î n acest ch ip , î n f o n d , v e s t m î n t u l fastuos, 
de ru tan t , care l a s ă ideea să d e v i n ă e v a z i v ă şi e v a z i o n i s t ă . Se e l u d e a z ă discursul 
a m b i a n t care b r u i a z ă , d a c ă n u ch ia r d e v i a z ă sensurile şi s e m n i f i c a ţ i i l e . A d e v ă r u l i s to r ic 
se vrea , a ş a d a r , în noua d r a m ă i s t o r i c ă , s c ă p a t de r e g i m u l ( t i r an i c , a l t ă d a t ă ) a l 
a m ă n u n t u l u i şi c u l o r i i v e r i f i c a t -documen ta r e , p e n t r u a r ă m î n e doar t r i m i t e r e meta ­
f o r i c ă , s i m p l ă i n d i c a ţ i e de reper, î n j u r u l c ă r e i a , n e c o n s t r î n s ă de a l te l eg i d e c î t ale 
me ta fo re i — ale m ă ş t i i — , îşi a f l ă loc de d e s f ă ş u r a r e d r a m a şi personajele — 
m ă ş t i l e — d r a m e i 

C ron i ca l u i A m i r a s şi a l u i p seudo-Nico lae Cos t in n u fac d e c î t s ă inspire pe 
I o n Omescu î n scrierea d r a m e i sale Săgetătorull. Aceasta , d e ş i t r i m i t e î n s p r e o 
M o l d o v ă p r e c i z a t ă (a a n i l o r 1671—1672), m a r c a t ă de ap r iga d o m n i e a D u c ă i V o d ă , 
e v i t ă t o t u ş i să se a ş e z e d e p l i n î n r î n d u l d r a m e l o r is tor ice ; îşi r e v e n d i c ă cu modes t i e 
s imp la t i t u l a t u r ă de „ d r a m ă " , i s t o r i a l ă s î n d u - s e î n ea n e s t î n j e n i t î m b i b a t ă de obsesia 
şi s p i r i t u l c o m e n t a r i u l u i con temporan , de p r i v i l e g i i l e f ă r ă r i g o r i ale f i c ţ i u n i i . Repe ru l 
i s to r ic şi f a b u l a ţ i a c o r e s p u n z ă t o a r e s î n t s imple recuzite reve la toare ale febre i şi sen­
s u r i l o r care h ă r ţ u i e s c şi d i r e c ţ i o n e a z ă g î n d i r e a e r o u l u i . Acesta , h a t m a n , c ă p e t e n i e d e 
r ă s c u l a ţ i , dar î n a c e l a ş i t i m p , pe a l t p l a n , pe p l a n u l a c ţ i u n i i p ropr iu -z i se , şi spectator 
a l p r o p r i i l o r l u i a v a t a r u r i , este f o c a r u l u n u i j o c a l de s t i nu lu i , u r m ă r i t cu o i n s t r u -

1 „Teatrul", nr. 11/1968. 
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Scena din spectacol 

m e n t a ţ i e i e ş i t ă cu t o t u l d i n zonele c r o n i c i i . Săgetătorul, î n elementele-cheie ale a c ţ i u n i i 
sale, este o d r a m ă i n t r o s p e c t i v ă , î n care t i m p u l , fabula şi c a d r u l i s to r ic dau g i r şi 
s e m n i f i c a ţ i e î m p r e j u r ă r i l o r aparente, dar se c o n s u m ă p a r c ă î n afara t i m p u l u i , î n or ice 
oaz î n d e p e n d e n ţ ă de u n t i m p neaparent , a c ă r u i d e s f ă ş u r a r e , a r b i t r a r d e c l a n ş a t ă şi 
d i r i j a t ă de e o n ş t i i n ţ a - p u s ă - l a - î n c e r c a r e a e rou lu i , se c o m p r i m ă sau se d i l a t ă , pen t ru 
a î n l e s n i incarnarea unor ipostaze n e a ş t e p t a t e , c u t r e m u r ă t o a r e , v i r t u a l h r ă n i t e de erou 
î n î n se ş i t eme iu r i l e a c ţ i u n i i j u s t i ţ i a r e p o r n i t e de d î n s u l , p e n t r u cucerirea şi a p ă r a r e a 
d r e p t u l u i l a v i a ţ ă , la omenie şi l i be r t a t e a une i M o l d o v e s î n g e r o s î n g e n u n c h e a t e . 
F a p t u l rea l de v i a ţ ă (şi de is tor ie) — c l i m a t u l social , a m b i a n ţ a s p i r i t u a l ă , i e r a r h i i l e 
şi r e l a ţ i i l e pub l ice şi personale, sent imentele şi conv inge r i l e m ă r t u r i s i t e deschis — este 
î n c o r p o r a t , o d a t ă cu t i m p u l , acestui j o c de cercetare şi de descoperire t u l b u r ă t o a r e 
a i m p u r i t ă ţ i l o r la tente care s c a l d ă şi t i n d să i nunde to t ce e n o b i l şi î n a l t în e lanu­
r i l e , conv inge r i l e şi v i r t u ţ i l e i n i ţ i a l e ale e r o u l u i . 

D i n c l i pa î n care scaunul l u i Duca este r ă s t u r n a t de , , m î n a iute şi g î n d u l 
nebun* 1 ale „ S ă g e t ă t o r u l u i " M i h a l c e a H î n c u , şi p î n ă l a f i n a l u l a p r i g l a care se o s î n -
d e ş t e el î n s u ş i , d r a m a p o a r t ă pecetea a b u r i t ă şi f l u c t u a n t ă a unei p r o i e c ţ i i men ta le 
î n t r - o m e t a m o r f o z ă c a t a s t r o f i c ă , ş i -ş i î n g ă d u i e , de aceea, o d i a l e c t i c ă l i b e r ă p î n ă la 
p a r o x i s m a c o n t r a r i i l o r care z v î c n e s c î n c o n ş t i i n ţ a e rou lu i , a c o n t r a d i c ţ i e i iscate pe 
p l a n u l unei m a r i m i s i u n i î m p l i n i t e , m ina t e de a s p i r a ţ i i la tente , degradante . A c e a s t ă 
d i a l e c t i c ă este î n m ă s u r ă să-1 d e f i n e a s c ă condluz iv pe erou : „ S ă g e t ă t o r u l ar f i pu tu t 
să m î n t u i e M o l d o v a . Ş t i a s ă p ă t r u n d ă în c e t ă ţ i , î n m i n t e a şi în i n i m a oameni lo r , da r 
s ă - i i u b e a s c ă nu s-a p r i cepu t . Şi f ă r ă asta, orice r ă z v r ă t i r e r i s i p ă - i şi d r u m spre 
n i m i c " . O d r a m ă , aş zice, cu vorbe le a u t o r u l u i î n s u ş i , a une i c l ipe , b i p o l a r c o n s t r u i t ă , 
care l a s ă , demons t ra t iv , r ă g a z de î n c o l ţ i r e şi apoi de manifes tare p l e n a r ă s t r a t u l u i 
ma le f i c d i n om, pen t ru a marca l a t e n ţ a c o n d i ţ i e i l u i t ragice . V i s t i e r n i c u l I a n i apare, 
în a c e a s t ă o r d i n e de i d e i , ca u n Mef is tofe les î n calea l u i H î n c u (pen t ru care or ice 
h a i n ă dev ine s t r î m t ă d u p ă ce o î m b r a c ă ) , c r e ş t e ş i - i d ă ghes apoi , p recum „ p a r t e a 
o u t r e d ă " d i n el . V i a ţ a a f e c t i v ă a e r o u l u i se m i ş c ă î n t r e P ă u n a şi C a l i o p i — î n t r e 
dragoste şi l u b r i c ; uman i t a t ea l u i , î n t r e ingenua p u r i t a t e e r o i c ă a l u i N i c ă şi con­
ş t i i n ţ a amare i dez i luz i i în care î l va p u r t a ; c o n v i n g e r i l e l u i j o a c ă î n t r e b u n a - c r e d i n ţ ă 
m a l e a b i l ă a l u i D u r a c şi f e rmi t a t ea inc i t a toa re a l u i Ş t e f a n . Duca , p e n t r u care r ă u l 
este absolut şi n a t u r a l , i a r b inele „ n ă s c o c i r e omenească"" , deci n e d e s ă v î r ş i t , nu este 
doar despotul , s u g r u m ă t o r u l de v i e ţ i şi v î n z ă t o r u l de ţ a r ă , î m p o t r i v a c ă r u i a H î n c u 
îş i î n d r e a p t ă „ s ă g e a t a * l u i z o d i a c a l ă , ci şi o i s p i t ă , u n ţe l — o j u s t i f i c a r e a dezer-
t i u n i i . D r a m a se î n c h e i e l a h o t a r u l t o t a l u l u i dezech i l ib ru , la c o n ş t i i n ţ a n e p u t i n ţ e i t ragice 
de a r even i . D a r p r i n efectul acestei î n c h e i e r i , ea s c a p ă ca ta r t ic d i n zonele c e ţ o a s e 
ale t e r i f i a n t e i i n t r o s p e c ţ i i , p e n t r u a r e in t r a , cu perspect iva u n u i nou î n c e p u t , p u r i f i c a t , 
*n i s to r ia p r o p r i u - z i s ă . 
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E firesc ca i n t e r f e r e n ţ a celor d o u ă p l a n u r i — al f ap te lo r m a t e r i a l - r e a l e ( is torice) 
şi a l a c ţ i u n i l o r v i r t u a l e , de joc a l g î n d u l u i — să f i pus î n oarecare d i f i c u l t a t e a ş e ­
zarea s c e n i c ă a d r a m e i . Oarecare d i f i c u l t a t e , n u m a i : deoarece a u t o r u l — n u n u m a i 
poet, ci şi s l u j i t o r a l scenei — a avut g r i j ă să u ş u r e z e scenograf ie i şi r eg ie i o v i z i u n e 
c o n f o r m ă , p r i n l i n i a c i n e t i c ă î n care ş i - a cons t ru i t lucrarea , ca şi p r i n c e r i n ţ a p rea la ­
b i l ă de a f e r i scena de or ice fe l de î n c ă r c ă t u r ă d e c o r a t i v - d l l u a n t ă , dc or ice p r a g de 
Tepauzare a a c ţ i u n i i . I n t e n ţ i a s i m u l t a n e i t ă ţ i i î n curgerea a c ţ i u n i i , c a r a c t e r i s t i c ă p r o ­
ceselor asociat ive de g î n d i r e , i a t ă p r o b l e m a i n i ţ i a l ă asupra c ă r e i a scenograful ( M i r c e a 
M a r o s i n ) şi r e g i z o r u l (Sorana C o r o a m ă ) au avu t î n a i n t e de toate de med i t a t . S o l u ţ i a 
p r o b l e m e i pornea f i r e ş t e d i n concret izarea e s e n ţ e l o r . M i r c e a M a r o s i n ş i - a sacr i f ica t 
de aceea p r e f e r i n ţ e l e l u i o b i ş n u i t - s o m p t u a r e , p e n t r u u n s p a ţ i u l a r g , aerat, de j o c şi 
p e n t r u o î n c a d r a r e î n a b s t r a c ţ i e g e o m e t r i c ă a scenei. Cele t r e i p l a t f o r m e c i rcu la re , 
i nd ica t e de a l t f e l şi de au tor ca l o c u r i a l t e rna t i ve ale a c ţ i u n i i , şi p l a n u l cvadra t , 
pe rpend icu la r , la r î n d u - i î m p ă r ţ i t î n p a t r u p o s i b i l i t ă ţ i geometr ice de deschidere şi 
î n c h i d e r e a l t e r n a t i v ă ( î n c h i p u i n d f ie p o a r t a p a l a t u l u i , f ie poa r t a o r a ş u l u i de scaun, 
f ie p u r şi s i m p l u o r i z o n t u r i — î n c h i s e o r i deschise — ale g î n d i r i i sau ale i s to r i e i ) , 
au l ă s a t apo i , cu nud i t a t ea l o r ab ia p u n c t a t ă , d u p ă caz, de unele centre de r e f e r i n ţ ă , 
ca spu tu l de l u m i n i , m i ş c a t e de interesele expresive şi de succesiune ale d r a m e i , să 
le v a l o r i f i c e f o r ţ a f u n c ţ i o n a l ă . 

Pe acest teren a l m a x i m e i economi i color is t ice şi de de t a l i u , care ca rac t e r i ­
z e a z ă d e c o r a ţ i a , l u m i n i l e m a e s t r u l u i G h . L e u r z e a n u ş i costumele l u i C o n s t a n t i n Rusu, 
l i p s i t e şi ele, în genera l , de o s t e n t a ţ i e ( n e i n s p i r a t ă şi d i s t o n î n d s t i l i s t i c p r i n t r - u n pitoresc 
ţ i p ă t o r , doar c o s t u m a ţ i a P a ş e i şi a sui te i sale), au o f e r i t Soranei C o r o a m ă p u t i n ţ a de 
a î n c h e g a u n spectacol pu te rn i c şi concentra t d i n a m i c , smuls v a l o r i l o r pa raz i t a re sau 
cen t r i fuge cu care, î n d e o b ş t e , se „ a c o p e r ă " f i su r i l e de c o n c e p ţ i e , de v i z iune , de i n t e r ­
p re ta re . Poate că d i s t i n c ţ i a p l a n u r i l o r — a l i s to r i e i p rop r iu -z i se şi a l d r a m a t i s m u l u i 
i n t e r i o r — să nu se f i pu tu t i m p u n e ca atare î n spectacol. Poate că unele momente , 
cu deosebire cele de c î m p deschis, s ă se f i î m p i e d i c a t de osatura de ansamblu a spec­
t a c o l u l u i (care este una de s e c v e n ţ e s t r î m t loca l iza te ) . P r i v i m ca pe o s t r i d e n ţ ă m i n o r ă , 
m i z î n d v i z i b i l pe efecte estradist ice, scena m o r ţ i i P a ş e i î n p l i n ă h u l p a v ă î n g u r g i t a r e 
( a i c i s-ar putea v o r b i de o f a l s - r o d n i c ă supraso l ic i ta re î n ş a r j a c o m i c u l u i , d i n par tea 

Adrian Tuca (Bartoldo) şi Dioni-
sie Vidan (Bartolomeo) 
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i n t e r p r e t u l u i , Cons t an t in Sava), şi socot im că , unele, a l te m ă r u n t e s c ă p ă r i d i n vedere, 
remarcate în p r e m i e r ă , ş i - a u g ă s i t d u p ă r ă s t i m p u l de „ r o d a j " o j u s t ă , b u n ă a ş e z a r e î n 
matca g e n e r a l ă de e l e v a t ă tensiune a spec tacolu lu i . 

Spectacol î n care T e o f i l V î l c u a d u n ă cu m i g a l ă t r ă s ă t u r i l e D u c ă i V o d ă p e n t r u 
a marca „ t r i s t e ţ e a " t i c ă l o ş i e i şi i z o l ă r i i l u i î n r ă u t a t e şi c in i sm, şi i z b u t e ş t e astfel 
s ă f i e cu p r e g n a n ţ ă , d e o p o t r i v ă , s i n t e z ă i l u s t r a t i v ă a n e g r u l u i s ă u m i t şi t i m p , şi i s p i t ă 
n e a g r ă l u i H î n c u . î n H î n c u , t î n ă r u l Costel Cons t an t i n a urcat , cu n e b ă n u i t de 
p r o a s p ă t ă şi revela toare zestre t e m p e r a m e n t a l ă şi p r o f e s i o n a l ă , o a d e v ă r a t ă G o l g o t ă 
de sent imente şi a t i t u d i n i an t inomice , f ă r ă a p ie rde î n s ă personal i ta tea e r o u l u i 
in te rpre ta t , d i m p o t r i v ă r e a l i z î n d - o cu e v i d e n ţ ă , ca pe o personal i ta te a n t i n o m i c (uman) 
s t r u c t u r a t ă . A ş t i u t î n a c e l a ş i t i m p s ă se a ju te î n acest scop de ceea ce-1 s e p a r ă 
ş i - l u n e ş t e expres iv de r e l a ţ i i l e sale scenice: de D u c a V o d ă , p e n t r u a se d is t inge , cu 
oroare, de scaunul şi coroana l u i ; de I a n i , v i e s t i e rn i cu l , dar şi g lasul „ p ă r ţ i i pu t r ede" 
d i n c o n ş t i i n ţ a l u i (Saul T a i ş l e r i n t e r p r e t e a z ă pe v i s t i e rn i c cu o sobrietate u ş o r u d a t ă 
de o i r o n i e c a l m ă şi p ă t r u n z ă t o r d e z a r m a n t ă ) , pen t ru a j u s t i f i c a apropierea de puterea 
t r o n u l u i şi coroanei . î n t r e P ă u n a şi C a l i o p i ( jucate, cea d i n t î i , l a l i m i t a l a c r i m o g e n u l u i 
de L i a n a M ă r g i n e a n u , c e a l a l t ă , l a l i m i t a c o c h e t ă r i e i , de S i l v i a Popa) , Costel C o n s t a n t i n -
H î n c u îşi d e z v ă l u i e şi pe p l a n sen t imenta l a l c ă t u i r e a s u f l e t e a s c ă h ă r ţ u i t ă . F a ţ ă de 
N i c ă (frumoasa a p a r i ţ i e a i n e x p e r i e n ţ e i imacula te , î n t r u p a t ă de Pe t ru C iubo ta ru ) , 
i n t e r p r e t u l l u i H î n c u r e a l i z e a z ă o c u r b ă de p u t e r n i c ă e f i c i e n ţ ă e x p r e s i v ă , p o r n i n d de 
la o aspr ime a p a r e n t ă , da r c a l d ă , p e n t r u a s f î r ş i î n sen t imentu l p r ă b u ş i t o r a l t i c ă l o ­
ş i r i i sale ; î n so ţ i i î n t r u r ă z v r ă t i r e j u s t i ţ i a r ă (Durac , Ş t e f a n , T e o f i l , i n t e r p r e t a ţ i de 
Sergiu Tudose, V i r g i l i u Cos t in şi P u i u V a s i l i u ) , a c ţ i u n e a a n t i n o m i c ă a e rou lu i şi i n t e r ­
p r e t u l u i se m i ş c ă pen t ru a descoperi a l t e r n a t i v în ei v a l o r i l e ferme şi neal tera te a l e 
p r o p r i i l o r l u i r ă t ă c i r i şi s l ă b i c i u n i . Toa t e aceste r e l a ţ i i roiesc în j u r u l l u i H î n c u -
Costel Cons tan t in , n u n u m a i de sine s t ă t ă t o r , dar şi î n t r e g i t o r a l c o n t e x t u l u i şi sensului 
general a l spectacolului . î n afara l o r t o t u ş i , o m e n ţ i u n e apar te p e n t r u D i o n i s i e V i t c u : a 
adus în^ tensiunea g r a v ă a d r a m e i o p a t ă de comic, n e p r e v ă z u t ă , dar u t i l ă şi de b ine -
i n s p i r a t ă ca l i ta te , în r o l u l episodic a l b ă r b i e r u l u i Ba r to lomeo . 

D i n c o l o de toate acestea, d u p ă Galileo Galilei, f e l i c i t ă r i T e a t r u l u i N a ţ i o n a l 
i e ş e a n şi cî t m a i m u l t e asemenea o p ţ i u n i în r e p e r t o r i u l s ă u . 

Florin Tornea 

SPECTACOLE LA LIMITĂ MEDIE 

U n a d i n t r e cele m a i categorice i m p r e s i i pe care ne-a l ă s a t - o acest tea t ru de 
pe m a l u l D u n ă r i i este a f l u e n ţ a de pub l i c la comedia Se caută un mincinos de 
Psattas, care se j o a c ă a ic i de peste c inc i an i , p r ecum şi l a piesa Diavolul alb de Rodica 
Nicu lescu — luc ra re o r i g i n a l ă , p r e z e n t a t ă în p r e m i e r ă pe ţ a r ă . U r m ă r i n d , f ă r ă n i c i 
un fe l de ide i preconcepute, cele d o u ă r e p r e z e n t a ţ i i , n - a m af la t n i c i o e x p l i c a ţ i e 
a f l u e n ţ e i în chestiune. E, incontes tab i l , u n semn de bun augur profes iona l m e n ţ i n e r e a 
u n u i spectacol an i l a r î n d pe af i ş , şi d u p ă cum se vede, p r i v i l e g i u l nu e n u m a i a l 
tea t re lor b u c u r e ş t e n e ; o p ă r e r e de r ă u se impune n u m a i l u î n d seama la ceea ce se 
p r e l u n g e ş t e a ş a , î n t i m p , ca a ic i : o f a r s ă p u ţ i n t i c ă , în dauna, poate, a unor p r o d u c ţ i i 
de va loa re şi anga jament a r t i s t ic spori t , care trec repede p r i n f a ţ a specta tor i lor , 
p r ecum pe apele D u n ă r i i moderna a m b a r c a ţ i u n e „ S ă g e a t a " . . . E, apoi , incontes tabi l 
to t u n semn de b u n augur şi seriozitatea cu care este î n t î m p i n a t ă şi p r e l u c r a t ă a r t i s t i c 
o luc ra re o r i g i n a l ă , ceea ce d e n o t ă d i n partea c o l e c t i v u l u i un ce r t i f i ca t de p r e ţ u i r e 
a l d o m e n i u l u i , pe care b ine ar f i d a c ă l - a m descoperi şi p r i n m u l t e al te p ă r ţ i . N u m a i 
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Romeo S t a v ă r ( „ C o n ş t i i n ţ a p u b l i c ă " ) , Stela Fopescu-Temel ie ( F i i c a pr imarulu i ) , L i a n a Sandra Popescu 
(Soţ ia primarului) Eugen T ă n a s e (Primarul) în „ R e v i z o r u l " de Gogol 

că şi aici se impune o pă re re de rău ; aceasta priveşte inexplicabila generozitate 
duioasă cu care porţ i le repertoriului se deschid la Gala ţ i unor lucrăr i de slabă factură, 
ca Diavolul alb, acum, şi a l t ă da tă Vlad Tepeş şi Omul în circă. 

Totuşi , Diavolul alb se joacă cu succes la Gala ţ i , şi explicaţ ia nu poate f i 
numai a rîvnei dovedite pe scenă. E ceva, desigur, care se trage şi din a lcătuirea 
proprie a textului. Poate că acest ceva să fie, simplu vorbind, încl inaţ ia manifes ta tă 
faţă de desfăşurarea faptului divers, şi anume a faptului divers din domeniul senti­
mental, spre care, de cînd lumea, pr iv i r i l e se ridică degrabă, cu o curiozitate pe care 
nu mai e nevoie s-o explicăm. Povest ioară moralizatoare, lucrarea pune faţă în faţă 
debitul sentimental al tinerei generaţ i i , printr-o fată de 18 ani. Dana, cu apetitul 
in chestiune al unei generaţ i i mai vîrstnice, pr intr-un bărba t de aproape patru decenii, 
Barbu, fireşte căsătorit . Cu alte cuvinte, întemeierea unei fami l i i p r in des t rămarea 
alteia. Problema, dincolo de răspîndi rea ei, reală sau nu, ca fapt divers, are şi alte 
repercusiuni, desigur, şi. dacă ne aducem bine aminte, a stat nu o da tă în a tenţ ia 
scriitorilor de teatru. Nu problema în cauză ni se pare greşit aleasă aici, ci abor­
darea ei cu mijloace artificiale, î n t r -un fel care lasă să se vadă. . . superficialitatea 
aprofundăr i i , înşiruirea clişeelor ca mărgele le pe-o aţă, debitul verbal fără acoperire 
r t a l ă etc. Textul nu rezistă unei analize. De aceea nici n-o facem, ci ne îngăduim 
să spunem că atunci cînd un colectiv promovează două- t re i producţ i i originale valoroase 
şi în chip de a patra se mai s t recoară una ca aceea de mai sus, e o chestiune, iar 
cînd promovează numai două- t re i de asemenea factură, e cu totul a l tă chestiune. 

Luînd acum în consideraţ ie şi celelalte premiere pe care le-am văzut — Mont-
serrat de E. Robles, Vioara timpului fugar de A . Charpentier şi Marcel Mayan, 
Revizorul de N . V . Gogol —, nu se poate să nu observăm că noutatea în materie 
de repertoriu se a ra tă foarte zgîrcită. î n t r - adevă r , ea se manifestă, precum am văzut, 
numai în domeniul piesei originale, ceea ce, except înd exlusivismul, nu e deloc rău 
în principiu. Atunci însă c înd şi în acest domeniu nu se manifestă bine, cu ce se 
compensează, să zicem, nevoia de informare contemporană a unui public de teatru 

88 www.cimec.ro



pe a ic i ? C u c î t a m v ă z u t n o i . n u a f l ă m r ă s p u n s . M a i r ă m î n e să c ă u t ă m r ă s p u n s u l 
în moda l i t a t e a de p re luc ra re a r t i s t i c ă a tex te lor . 

A i c i , t rebuie să e v i d e n ţ i e m c î t e v a î n s u ş i r i care dau c o l e c t i v u l u i g ă l ă ţ e a n p res t ig iu 
profes iona l şi a l te le care ar putea s ă - i dea. M a i în t î i , f a p t u l c ă n u e s t r ă i n feno­
m e n u l u i de p re luc ra re m o d e r n ă a u n u i t ex t clasic, cum b ine s-a v ă z u t în Revizorul, 
în montarea l u i Gheorghe Jora . cu c î ş t i g u r i l e şi r i s cu r i l e cuveni te . V i z i u n e a r e g i z o r u l u i 
a c ă u t a t să s c o a t ă d i n ha ina g r o a s ă ele e p o c ă sa t i ra c u p r i n s ă în text şi, a p r o f u n -
d î n d u - i e s e n ţ a , s-o insinueze în v remea n o a s t r ă . Ceea ce n i s-a p ă r u t a - i f i i z b u t i t 
în b u n ă par te , cu efecte de comic autent ic şi l a r g ă a d r e s ă u n o r personaje contem­
p o r a n e î n chestiune, cu c o n t r i b u ţ i a d i r e c t ă a scenografei Rod ica H a n a g i c . R i scu r i l e 
s-au i v i t d i n d i lua rea sa t i re i la u n momen t dat, î n favoarea farsei u ş u r e l e , estra-
dis t ice , şi d i n o s t e n t a ţ i a i m p u s ă de p r e z e n ţ a u n u i personaj i n u t i l spec ta tor i lor , care 
î n c e p e cu u n c i ta t d i n G o g o l ( î n c ă o d a t ă i n u t i l ă o p e r a ţ i u n e , d i n momen t ce m a i 
m u l t e asemenea ci ta te s î n t expuse pe c î t e v a p a n o u r i în ho l ) şi s f î r şe ş t e cu o o g l i n d ă 
î n f a ţ a t u t u r o r , pe nume „ C o n ş t i i n ţ a p u b l i c ă " . D e prisos să m a i spunem că t o t u ş i 
pe r sona ju l e i m p l i c a t a i c i i m a t e r i a l , d a c ă t o t u l decurge cum se cuvine şi, deci , 
p r e z e n ţ a l u i e u n semn de n e î n c r e d e r e , f ie în spectator, f ie în f o r ţ e l e p r o p r i i ale 
r e a l i z a t o r i l o r . A p o i , să a m i n t i m f a p t u l că e x i s t ă o omogeni ta te în ceea ce p r i v e ş t e 
angajarea e f o r t u r i l o r f a ţ ă de u n text care impune sau nu . F e l u l cum a r ă s p u n s 
co l ec t i vu l s o l i c i t ă r i l o r r e g i z o r u l u i Y a n n i s Veak i s în prezentarea piesei l u i Robles , 
Montserrat, m i se pare conc ludent în a c e a s t ă p r i v i n ţ ă . Şi a i c i a existat d i n par tea 
r e g i z o r u l u i o t e n d i n ţ ă de ac tua l izare a t e x t u l u i , şi ea a fost s u g e r a t ă , doar, p r i n 
î n c a d r a r e a i m a g i n i i c r u z i m i i de care este vorba , cu i m a g i n i ale c r u z i m i i d i n i s to r i a 
c o n t e m p o r a n ă , pro iec ta te pe f u n d a l (scenografia : E l ena Veak i s P ă t r ă ş c a n u ) . D a r ceea 
ce e m a i i m p o r t a n t e c ă r eg i zo ru l i -a da t acestei c o n f r u n t ă r i d rama t i ce intensi ta tea 
d i m e n s i u n i l o r e i , c ă a impus-o şi a o b ţ i n u t - o p r i n t r - u n j o c de m a x i m ă sobrietate, 

Ioana Ioni ţă ( E l e n a ) , L u ­
c i a n Temelie (Ric.irdo), G h . 
V . Gheorghe (Olarul), Leo-
nard Calea (Actorul), L a v i -
nia Teculescu (Mama), Sep-
timiu Pop (Negustorul) în 
„Montserrat" de E . Robles. 
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so l ic i t a t de la i n t e r p r e ţ i . M a i a n g a i a t ă în v i z iune m o d e r n ă şi fantezie ar f i pu tu t 
f i şi mon ta rea pa rabo le i Vioara timpului fugar de c ă t r e T r a i a n G h i ţ e s c u - C i u r e a , 
l i m i t a t ă , d e o c a m d a t ă , l a o e x p r i m a r e cumin te î n t r - u n cadru n e a ş t e p t a t de s t r î m t o r a t 
d i n punct de vedere scenografic ( N a p o l e o n Costescu). E x i s t ă , a ş a d a r , p u t i n ţ a abor­
d ă r i i î n d r ă z n e ţ e , d i n t r - o p e r s p e c t i v ă c o n t e m p o r a n ă , a r e p e r t o r i u l u i f i x a t , d u p ă cum 
e x i s t ă c e r t i t ud inea unor r e a l i z ă r i m e r i t o r i i , de incon tes tab i l n i v e l . C u toate acestea, 
n i c i u n u l d i n spectacolele v ă z u t e de no i n u d e p ă ş e ş t e o l i m i t ă medie , n i c i u n u l n u 
i m p r e s i o n e a z ă şi n u s o l i c i t ă la m a x i m u m v a l o r i l e c o l e c t i v u l u i . C r e d că şi î n a c e a s t ă 
p r i v i n ţ ă ar m a i f i c î t e ceva de f ă c u t , p e n t r u că , rea lmente , f o r ţ e l e c o l e c t i v u l u i de 
a s t ă z i n u s î n t cu n i m i c m a i pre jos d e c î t cele care i - a u adus c î n d v a f a i m ă . 

î n scurta enumerare pe care ne-o p r o p u n e m , se cuvine să î n c e p e m cu cei m a i 
t i n e r i . I a t ă - i : A n d r a Teodorescu, i n t e rp r e t a d i n Diavolul alb, care d i n t r - u n r o l 
i n g r a t şi de la u n m o m e n t dat fals a f ă c u t o' c r e a ţ i e v i a b i l ă , p r i n convingerea şi 
pu r i t a t ea cu care 1-a i n t e rp re t a t ; Eugen A p o s t o l , care, f ă r ă prea m a r i e f o r t u r i , ş t i e 
să ne a ra te f a ţ a d i n ă u n t r u a personaje lor , de l i r i s m r e ţ i n u t , ca î n Vioara timpului 
fugar, sau de dure re c o v î r ş i t o a r e , ca în Montserrat. U n u i actor î n z e s t r a t ca M i h a i 
M i h a i l i - a r even i t în a c e a s t ă s tagiune sarcina î n t r u c h i p ă r i i l u i H le s t akov , m a i b ine 
zis a u n u i H l e s t a k o v con temporan , şi, î n datele spectacolu lu i , i n t e r p r e t u l a a v u t 
d i n p l i n a lu r a acestui f i l f i z o n , care p r o f i t ă de p ros t i a s o m i t ă ţ i l o r ocazionale d i n j u r , 
şi cel p u ţ i n c î t e v a scene, p r i n t r e care celebra s c e n ă a b e ţ i e i , le -a rezo lva t exempla r , 
î i a l ă t u r ă m e f o r t u l u i s ă u pe acela, cu efecte to t a t î t de i zbu t i t e , a l l u i Eugen T â n a s e 
în r o l u l P r i m a r u l u i , d u p ă cum c o n t r i b u ţ i i s u b s t a n ţ i a l e î n crearea unor s c h i ţ e comice 
au adus a ic i L i a n a Sandra Popescu ( S o ţ i a p r i m a r u l u i ) , Stela Popescu-Temel ie ( f i i c a 
l o r ) , Eugen Popescu-Cosmin (Dobc insk i ) , M i t i c ă l a n c u (Bobc insk i ) , M i n o d o r a C o n d u r 
( P o ş l e o p k i n a ) . U n g r u p de ş a se ac to r i n i s-a p ă r u t de-a d r e p t u l r e m a r c a b i l î n piesa 
l u i Robles, p e n t r u in tens i ta tea t r ă i r i i şi f o r ţ a d r a m a t i s m u l u i e x p r i m a t : L a v i n i a T e c u -
lescu ( M a m a ) , I o a n a l o n i ţ ă (E lena) , S e p t i m i u Pop (Negus to ru l ) , D o r e l B a n t a ş ( O l a r u l ) , 
L e o n a r d Calea ( A c t o r u l ) , L u c i a n T e m e l i e (R ica rdo ) . D e a l t f e l , î n acest spectacol se 
m a i r e m a r c ă c ineva, şi anume C o n s t a n t i n S ă s ă r e a n u în I squ ie rdo , c ă r u i a i - a r l i p s i 
n u m a i o rece p r e s t a n ţ ă p e n t r u a f i , î n t r - a d e v ă r , i m p u n ă t o r . Enumera rea n o a s t r ă s-ar 
putea p r e l u n g i , ţ i n î n d s e a m ă de ş i r u l t u t u r o r celor ce au evo lua t pe s c e n ă , da r ne 
o p r i m ^ d e o c a m d a t ă a i c i , c o n s i d e r î n d că ceea ce n - a m m e n ţ i o n a t m a i sus n u î n t r u ­
n e ş t e d e c î t uneor i p a r ţ i a l adeziunea s c o n t a t ă . 

D i n c î n d î n c î n d s î n t e m m a r t o r i i unor spectacole care v o r să e x p r i m e şi a l tceva 
d e c î t t ranspunerea u n u i text . D e p i l d ă , aceste Cameriste, a p ă r u t e pe scena d i n 
P l o i e ş t i . î n c o n t e x t u l m o n t ă r i l o r s t u d e n ţ i l o r - r e g i z o r i care s-au remarca t î n u l t i m e l e 
c î t e v a s t ag iun i , spectacolele Eugen ie i Ionescu aduc u n sunet special , u n t i m b r u apar te : 
r igoarea , g rav i t a t ea i n t e l e c t u a l ă se a l i a z ă cu p r e f e r i n ţ a c ă t r e u n idea l etic sever şi o 
v i b r a ţ i e e m o ţ i o n a l ă pu te rn ica . Tens iunea i de i l o r , a s p i r a ţ i a spre zone abstracte ale 
s en t imen tu lu i . î n t î l n i t e în spectacolul P i r a n d e l l o , se c o n t i n u ă în monta rea Genet . 
G ă s i m a c e e a ş i î n c l i n a ţ i e c ă t r e u n ce remonia l a l c a l v a r u l u i şi o s p e c u l a ţ i e a n a l i t i c ă a 
s i t u a ţ i i l o r - s i m b o l . S e l e c ţ i a unor texte d i f i c i l e ca f a c t u r ă s t i l i s t i c ă (Uriaşii munţilor. 
Cameristele), comple t ined i t e pe scenele noastre, d e n o t ă t emer i ta te a r t i s t i c ă , n u t r i t ă 
cu pasiunea pen t ru s tud iu şi exegeza c r i t i c ă . 

C ă i l e de acces c ă t r e t ea t ru l l u i Genet s î n t î n c î l c i t e . Contestat şi t o t o d a t ă adula t , 
ac lamat şi h u l i t , exempla r con temporan a l d e g e n e r ă r i i t u t u r o r v a l o r i l o r sp i r i t ua l e , 
Genet aduce în epica şi în t ea t ru l s ă u s i t u a ţ i i fantast ice şi r e f l e x u l l o r şi m a i de fo rmat , 

C. ParascJiivescu 

CAMERISTELE" de Jean Genet 
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Si lv ia N â s t a s e (Claire) şi Eugenia L a z a (Solange) 

o eflorescenţă morbidă, crescută pe solul unor realităţi otrăvite. Simbioza unor subiecte 
banale din recuzita bulevardului şi a melodramei, travestite în limbajul somptuos 
al clasicismului francez, introspecţii în adîncurile pervertite ale unor psihologii abisale, 
sondarea categoriilor declasate, cu un strigăt anarhic de revoltă, sfîrşit în geamăt 
neputincios, contopirea acestor elemente într-o mişcare elegantă sub care colcăie 
urîtul, toate pretind instrumente scenice aplicate. Cum trebuie să arate în scenă 
acest teatru care respiră un fast al abjecţiei, care încearcă să reabiliteze mizeria 
fiziologică, degradarea etică, printr-o solemnă exaltare a viciului ? în jocul 
multiplelor oglinzi ce perpetuează ambiguitatea ca atitudine fundamentală a vieţii, 
în faţa şirului de aparenţe ce întunecă realitatea pînă la anularea ei, spectatorul 
neavizat, şi nu numai el, se poate pierde cu uşurinţă. Eugenia Ionescu a fost atrasă 
de latura de ceremonial proprie acestui teatru, de ritualul scenic al mizeriei umane. 
Spectacolul, îmbibat de o tristeţe suavă, a dat unei realităţi abjecte forma unui vis 
poetic. Este o meditaţie despre neputinţa depăşirii condiţiei umane, o elegie închinată 
celor ce nu pot accede la paradis. Calvarul celor două fiinţe umilite ce se prefac 
că au ajuns pe tărîmul interzis lor, că au obţinut condiţia Doamnei, se transcrie cu 
o atitudine ingenuă, cu o înţelegere generoasă. Candoarea refuză să vadă faţa oribila, 
realitatea dezgustătoare (delaţiunea, invidia, aţ î ţarea la crimă) a personaj elor-servi-
toare (categorie în care Genet a inclus toate viciile unei lumi care e „pedepsită" să 
fie înjosită). Dureros se detaşează fatalitatea ce planează asupra celor condamnaţi să 
rămînă în straturile „dc jos" ale societăţii. De pe scenă se proclamă cu tristeţe 
infrîngerea, jocul ne arată că pionii au fost aşezaţi definitiv pe eşichierul vieţii : 
între lumea fiinţelor cîştigătoare şi a celor necîştigătoare, nici un punct de trecere, 
nici o punte nu este posibilă. Doamna reprezintă prima categorie, într-o apariţ ie 
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„ t o t a l ă " . S i m p l a trecere p r i n s c e n ă a M a r g a r e t e i Pogonat i l u s t r e a z ă l umea celor 
f e r i c i ţ i , pe care n u - i poate a t inge nenoroci rea . Ea este s i m b o l u l f r u m u s e ţ i i inaccesi­
b i l e şi , i n c o n ş t i e n t ă de u r a pe care o d e c l a n ş e a z ă , i r a d i a z ă generozi ta tea e g o i s t ă a 
celor f e r i ţ i de s u f e r i n ţ ă . M o m e n t u l i m b r ă c ă r i i D o a m n e i î n d ă r ă t u l p a r a v a n u l u i , î m p o ­
dob i rea ei cu b l ă n u r i şi b i j u t e r i i , dev ine c u l t u l acelei d i v i n i t ă ţ i pe care o r e p r e z i n t ă 
l umea „ p u t e r n i c ă " , „ f r u m o a s ă " , „ b u n ă " a D o a m n e i . 

î n acest t ea t ru de mar ione t e s e m n i f i c a ţ i a ges tu lu i e c o v î r ş i t o a r e . Ca şi îfl 
Balconul, unde toate personajele d e v i n p î n ă l a u r m ă ceea ce par , şi a i c i , ges tur i le 
î m p r u m u t a t e e x p r i m ă e f o r t u r i l e de a d e p ă ş i rea l i t a tea . S î n t î n c e r c ă r i vane de a f o r ţ a 
des t inu l p e n t r u a d o b î n d i a l te i d e n t i t ă ţ i . M i ş c ă r i l e camer is te lor s î n t fura te , ele a p a r ţ i n 
D o a m n e i şi copierea l o r devine , î m p r e u n ă cu t raves t i rea î n ha ine le s t ă p î n e i , m o b i l u l 
p r i n c i p a l a l a c t u l u i scenic. S i l v i a N ă s t a s e şi Eugen ia L a z a e x e c u t ă cu o c o n ş t i i n c i o ­
z i ta te v ă d i t ă , da r l a grade d i f e r i t e de i n s p i r a ţ i e , fazele acestei e x p r i m ă r i d i f i c i l e . 
E l o c v e n t e, de p i l d ă , dansu l s ă l b a t i c , ca u n r i t p ă g î n , î n j u r u l cea iu lu i , i n s t r u m e n t a l 
c r i m e i , sau t î r î t u l î n genunch i , p e n i t e n ţ a d u p ă „ t r ă d a r e a obiec te lor" , c î n d catastrofa 
se a n u n ţ ă i n e v i t a b i l ă . î n acest r i t u a l g ă s i m i n c l u s ă o a l t ă c e r i n ţ ă i n d i s p e n s a b i l ă i n t e r ­
p r e t ă r i i l u i Genet . şi anume, teroarea o b i e c t u l u i . L u c r u r i l e d o m i n ă o a m e n i i . O r o l o g i u l 
p u n c t e a z ă scurgerea i n t e r s t i ţ i u l u i de j a l n i c ă bucur ie , de el dep inde du ra t a j o c u l u i 
de-a fe r ic i rea , d u p ă c u m t e l e fonu l — t o t e m — le d e v a s t e a z ă e x i s t e n ţ a . 

E l i m p e d e că regizoarea a i n i ţ i a t i n t e rp re te l e î n a l f abe tu l acestei o r t o g r a f i i 
n e o b i ş n u i t e . E o scriere grea, de a i c i d e r i v ă şi i n s a t i s f a c ţ i i l e , î n special m o n o t o n i a , 
re levarea s ă r a c ă a t r ece r i l o r de l a o i d e n t i t a t e l a a l ta , sau e x p r i m a r e a s t î n g a c e a 
d e z e c h i l i b r u l u i î n t r ans f e ru l de personal i ta te . S ă n u u i t ă m că Solange j o a c ă r o l u l 
s u r o r i i sale, cameris ta C l a i r e , i a r C l a i r e r o l u l s t ă p î n e i , da r t o t u l , l a u n m o m e n t dat, 
se i n v e r s e a z ă : ele dau f r î u l i b e r u n o r a c u m u l ă r i de u r ă şi resent imente , a t r i b u i n d u - l e 
D o a m n e i , da r a c u z a ţ i i l e i m a g i n a r e se i n t e r f e r e a z ă cu a d e v ă r a t e l e l o r r ă b u f n i r i r e c i ­
proce, cu insu l te reale. 

Relevarea acestor t r a n z i ţ i i r ap ide , tehnica a l t e r n ă r i i şi i n t e r f e r e n ţ e i m ă ş t i l o r 
p r e t i n d o mare ş t i i n ţ ă a t e a t r u l u i , u n an t renament actoricesc serios a c ă r u i i n c o n ­
s i s t e n ţ ă s-a v ă d i t a i c i , şi n u de p u ţ i n e o r i . I n t u i n d aceste d e f i c i e n ţ e , regizoarea a 
s p r i j i n i t i n t e rp re t a rea cu u n desen precis a l m i ş c ă r i i scenice. S p e c t a c u l o a s ă , î n t r - o geo­
m e t r i e d e c o r a t i v ă , este scena f i n a l ă c î n d cele d o u ă su ro r i , i n v e r s î n d u - ş i i a r r o l u r i l e , 
o f i c i a z ă , una sus, î n b a l c o n u l - t r i b u n ă de e x e c u ţ i e , c e a l a l t ă în a l c o v u l - c a v o u , c r i m a şi 
expierea ei . î n colaborarea cu t î n ă r u l scenograf-s tudent R a d u Boruzescu, î n c e p u t ă pe 
scena I . A . T . C . , acest consecvent c u p l u de c r e a ţ i e o f e r ă u n u i parad is fact ice o con­
s i s t e n t ă imag ine p l a s t i c ă . I l u z i i l e şi r e f u l ă r i l e uno r suflete u m i l i t e au p ro iec ta t p a r c ă 
un m i r a j de f r u m u s e ţ e . Jerbe de l u m i n i , candelabre somptuoase şi o g l i n z i sc l ip i toa re , 
v a l u r i de a lb şi a u r i u i n u n d ă scena, obligînd l a o stare de s p i r i t p o e t i c ă . D i n acest 
ha lo l u m i n o s ş i t r a n d a f i r i u se d e t a ş e a z ă obiectele cu f u n c ţ i a l o r s i m b o l i c ă : b a l c o n u l 
— a m v o n inacces ib i l — şi p a t u l , b a l d a c h i n funerar . î n acest un ivers a l a p a r e n ţ e l o r 
( i n u t i l ă e doar e ta larea Ia r a m p ă de p o r ţ e l a n u r i şi a n t i c h i t ă ţ i ca l a o l i c i t a ţ i e ) ce 
s a c r a l i z e a z ă î n ş e l ă t o r i a , se m i ş c ă cele t r e i i n t e rp re t e î n r o c h i i l e l o r de ce remonia l 
(costume : M i r u n a Popescu) asemeni unor z e i t ă ţ i d e o p o t r i v ă r i z i b i l e şi î n s p ă i m î n t â t o a r e . 

E r o i n e l e l u i Genet , acest „ d i s c i p o l a l l u i Sade, care scrie ca Racine. . ." , se 
e x p r i m ă î n t r - u n l i m b a j cu t o t u l p a r t i c u l a r . î n t raducere ( n e i n s p i r a t ă , de f a c t u r ă l i t e r a l ă 
şi m a i p u ţ i n e x p r e s i v ă ) s-au p i e r d u t s o n o r i t ă ţ i l e p r e ţ i o a s e şi c a d e n ţ a p o e t i c ă ce t rebuie 
să coloreze, p r i n contrast , r ea l i t a tea t r i v i a l ă , v i e ţ u i r e a s o r d i d ă a persona je lor ; de 
aceea n u p u t e m r e p r o ş a n i c i Eugen ie i Laza , care aduce o sobrietate r e ţ i n u t ă î n p a r t i ­
t u r ă , şi n i c i S i l v i e i N ă s t a s e , care, de ş i c e d e a z ă u n e o r i i sp i t e i t e a t r a l i s m u l u i o b i ş n u i t 
şi n u ce lu i de reprezentare necesar a i c i , are o a u t e n t i c ă f o r ţ ă p a s i o n a l ă , nere le-
varea a ceea ce e i n e d i t şi specific acestei opere. î n Cameristele, pas iun i l e t u l b u r i 
au s u r d i n ă , sen t imente le m a x i m a l e — a t î t o i u b i r e a b j e c t ă c î t şi o u r ă feroce — 
se c o n s u m ă l u c i d , cu o e l e g a n ţ ă rece. N u aceasta este f a ţ a e x a c t ă a t e a t r u l u i l u i 
Genet . L a d rep t v o r b i n d , este o d r a m a t u r g i e cu t o t u l s t r ă i n ă p r o b l e m e l o r şi p r e o c u p ă ­
r i l o r noastre. D r a p a t ă în poezie şi o rnamente de s t i l de c ă t r e regizoare, r ep l i ca l u i 
r ă m î n e o exp lo ra r e î n zonele î n t u n e c a t e şi odioase ale e x i s t e n ţ e i , n u a t î t î n scopur i 
protes ta tare , c î t p e n t r u p l ă c e r e a p e r v e r s ă de a sco rmoni î n m u r d ă r i a l u m i i . A ş a s t î n d 
l u c r u r i l e , te î n t r e b i de ce s-a prezenta t piesa ? D a c ă Eugen ia Ionescu a d o r i t u n 
p r i l e j p e n t r u o d e m o n s t r a ţ i e s c e n i c ă de mare p u r i t a t e , c o r e s p u n z ă t o r fan tez ie i a r t i s t ice 
a^ t e m p e r a m e n t u l u i s ă u î n c l i n a t spre m e d i t a ţ i a g r a v ă şi poezia a b s t r a c t ă , se putea 
g ă s i u n tex t c o r e s p u n z ă t o r . E x i s t ă destule. 
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I antracte 
• UN WESTERN PE SCENĂ 

U n western de cameră. Lipsit, aşadar, 
de irealul peisajului sălbatic, aşa cum 
l-au înregistrat atîtea pelicule, fără goana 
nebună a cailor înspumaţi cu coama in 
vînt, fără diligenţe. fără căruţele cu co­
v i l t i r mătăhăloase ale colonilar, împre­
surate de cete de piei roşii, fără „sa-
loon"-uri în care pe mesele cu postav 
verde se aruncă pumni de monezi scli­
pitoare, fără gale pugilistice şi fără probe 
de tir în capetele partenerilor sau în 
pîntecele sticlelor de whisky. 

Pe scenă, tropotul copitelor de cai se 
dezlănţuie pe banda de magnetofon, pei­
sajul devine domestic — adică un ranch 
construit din bîrne, cu perenii tapetaţi 
cu tigăi şi cratiţe de epocă şi aşa mai 
departe. Piesa lui Rene de Obaldia, 
Vijelie în crengile de sassafras, 
realizează performanţa de a aduce ac­
ţiunea şi tipurile westernului de sub 
cerul liber intre pereţii unei singure în­

căperi (de la primul gong pînă la ultima 
cădere de cortină). .Mijloacele sînt cele 
ale parodiei. O parodie, e drept spiri­
tuală, dar care nu realizează decît o 
polemică superficială, lipsită de obiective 
satirice precise. Se pare că autorul nici 
nu şi-a propus să realizeze o altfel de 
polemică în cadrul prea strîmt al diver­
tismentului burlesc la care s-a oprit. 
George Rafael, regizorul spectacolului 
de la Teatrul „C. I . Nottara" nu-şi pro­
pune (şi nici nu-şi putea propune) decît 
să facă aproximativ acelaşi lucru. Spec­
tacolul său demarează uşor ca un joc 
de copii antrenant, în care fantezia 
este lăsată să curgă nestingherită. Un 
joc realizat uneori cu seriozitate şi con­
ştiinciozitate (chiar dacă momentele de 
suspense sînt şi trebuie să fie false, chiar 
dacă tensiunea este şi trebuie să fie ar­
tificială), alteori, din nefericire, cu unele 
îngroşări şi fără ocolirea vulgarităţi lor la 

Metania Cîrje (Pamela), 
Elena Nica-Dumitrescu ( C a -
rolina). Sandu Sticlaru 
(John-Emery) , Ştefan Radof 
(Wil l iam) şi E m i l Hossu 
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care t e x t u l — d i n c î n d în c î n d — parc 
să i s p i t e a s c ă pe i n t e r p r e ţ i . î n a c e a s t ă 
a t m o s f e r ă , personajele s î n t in te rp re ta te 
c î n d cu o a d e c v a t ă şi cu o d i s c r e t ă de­
t a ş a r e i r o n i c ă , c î n d cu m a i p u ţ i n ă sub­
t i l i t a t e . 

P r i n a l c h i m i a pa rod i e i , t i p u r i l e wes te rn ­
u l u i se t r a n s f o r m ă d i n „ p i e i t ă b ă c i t e " şi 
„ p i e i roşii"" în m ă ş t i dc ca rnava l , p is ­
toalele şi carabinele par d i n t u r t ă dulce, 
s ă g e ţ i l e o t r ă v i t e care ţ î ş n e s c d i n a r c u r i l e 
n e i e r t ă t o a r e ale i n d i e n i l o r le b ă n u i e ş t i 
scoase d i n t r - o panop l i e de tras l a ţ i n t ă 
p e n t r u uzu l c o p i i l o r . I n d i e n i i - f i g u r a n ţ i de 
o p e r e t ă cu t a t u a j u l şi pene tu l necesar — 
care i n v a d e a z ă scena i n t r î n d de-a b u ş i l e a 
pe toate c ă i l e de acces pos ib i le — se d is ­
t i n g p r i n t r - o s p e c t a c u l o a s ă l u p t ă c o r p - l a -
corp cu f a m i l i a de co lon i , f o l o s i n d î n f i ­
n a l p e n t r u a - i lega b u r d u f o a p r e c i a b i l ă 
cant i ta te de f r î n g h i e de î n t i n s rufe . ( A c ­
t o r u l Ş t e f a n T a p a l a g ă , d i r i j o r u l a b i l dar 
n e v ă z u t a l acestei lupte , n u - ş i u i t ă per ­
f o r m a n ţ e l e spor t ive ) . 

I n t e r p r e ţ i i a c o p e r ă schema t i p o l o g i c ă a 
piesei, dar v e r v a cu care i au s t a r tu l c e 
d i l u e a z ă pe parcurs . î n f runtea d i s t r i b u ţ i e i , 
Sandu S t i c l a ru ( J o h n - E m e r y Rockefe l le r ) 
o b ţ i n e , î n r o l u l u n u i b ă t r î n şef de c lan , 
bunele efecte ale u n u i comic m u c a l i t , sco-
ţ î n d î n r e l i e f adresele sa t i r ice ale auto­
r u l u i — a t î t e a c î t e s î n t ( t i c u r i şi au to-
mat i sme verba le ale epoci i noastre, a l u z i i 

i ron ice la genealogia f a m i l i e i i lus t re d? 
m a i t î r z i u al c ă r e i î n t e m e i e t o r se reven­
d i c ă e t c ) . E lena N i c a - D u m i t r e s c u (Ca-
r o l i n a Rockefe l le r ) în r o l u l unei „ f e m e i 
vo in ice şi grase" d e s e n e a z ă u n r e u ş i t por 
t re duios-comic . V i z i o n a r ă c ă z u t ă î n t r a n s ă , 
face p r e v i z i u n i î n t r - u n g lob de s t i c l ă 
d u p ă u n r i t u a l a s e m ă n ă t o r d e s f ă ş u r ă r i i 
u n u i j o c de lo to în f a m i l i e . M e l a n i a C î r j e 
aduce f a rmecu l şi d e z i n v o l t u r a - i cunoscute 
î n r o l u l unei „ P a m e l e " , ia r M a r g a B a r b u 
( M i r i a m , z i să şi P u ş t o a i c a - t r a g c - l a - f i x ) 
c o n t u r e a z ă pe r sona ju l cu farmec egal, dar 
cu al te n u a n ţ e , r e c i t i n d cu patos de t r a ­
gedie r a c i n i a n ă şi accente s f o r ă i t o a r e — 
a ş a cum îşi d o r e ş t e a u t o r u l — u n episod 
e ro ico- t r ag icomic . Ş t e f a n R a d o f ' W i l l i a m 
Bu t l e r ) compune atent ps iho log ia ceva 
m a i c o m p l i c a t ă a u n u i b e ţ i v b l î n d , i a r 
O v i d i u Schumacher ( T o m ) este, cu nerv , 
c o p i l u l t e r i b i l a l piesei. M i r c e a A n g h e -
lescu (Car los) , m e d i t a t i v şi i m p e n e t r a b i l , 
î n t r - u n d u b l u r o l (Och i de P o t î r n i c h c 
şi O c h i de L i n x ) D o r i n V a r g a demon­
s t r e a z ă v i r t u o z i t a t e a t î t î n ros t i rea u n u i 
text bazat pe a g l o m e r ă r i aztece de con­
sonante, ca şi în e x e c u ţ i a unei pan to-
m i m e cu momente acrobatice. 

D e c o r u l l u i G i u l i o T i n c u , m i n u ţ i o s şi 
s i m i l i - c i n e m a t o g r a f i c , i n t roduce pe spec­
ta tor în lumea piesei. 

i . u . 

• VODEVIL? 

î n t r - u n r e p e r t o r i u care p o a r t ă pecetea 
s o b r i e t ă ţ i i , cum e cel al T e a t r u l u i „ L u c i a 
Sturdza B u l a n d r a " , d i v e r t i s m e n t u l e pata 
de culoare n e c e s a r ă î n t r - u n ocean de 
g r a v i t a t e : u n e x e r c i ţ i u p e n t r u i n t e r p r e ţ i : 
u n spectacol agreab i l , u ş o r , f ă r ă p re t en ­
ţ i i , u n spectacol p e n t r u u n pub l i c dispus 
*ă se amuze î n t r - o s e a r ă . 

A fost p r e f e r a t ă comedia Sfîrşitul p.ă-
mîntului, o p i e s ă de t i n e r e ţ e a maes t ru­
l u i V i c t o r E f t i m i u , de ş i p r i n t r e n e n u m ă ­
ra te le sale c o m e d i i m a i existau şi a l te le . 
S c r i s ă î n 1914. Sfîrşitul pămînt ului nu 
era d e c î t o f a r s ă b u n ă . Şi , chiar şi peste 
an i , r e c u n o a ş t e m pana maes t ru lu i , t î n ă r 
pe a tunc i : i r o n i a , u m o r u l bonom, gus tu l 
pen t ru rep l ica e n o r m ă , buna c u n o a ş t e r e 
a l e g i l o r scenei ş . a .m.d . A c u m , în u r m ă . 

E l l y R o m a n i -a a d ă u g a t o m u z i c ă s p i r i ­
t u a l ă , şi farsa ne apare în ha ina v o d e v i ­
l u l u i s p r i n ţ a r , ecoul unei v î r s t e t i n e r e ş t i 
a t e a t ru lu i r o m â n e s c . î n s u ş i a u t o r u l face 
o t r i m i t e r e în acest sens. D e a l t f e l , se 
pare c ă acesta a fost şi u n u l d i n a r g u ­
mente le o p ţ i u n i i . 

Dec i , v o d e v i l ! Foar te bine. toate ge­
n u r i l e s î n t bune... Ex i s t au şi precedente : 
cele c î t e v a spectacole bune, d i n u l t i m e l e 
s tag iun i , cu v o d e v i l u r i l e l u i A l e c s a n d r i 
şi o r e u ş i t ă î n c e r c a r e cu Lab iche . V o ­
d e v i l ! C u m să nu . îl a c c e p t ă m şi ne 
a m u z ă m şi a s t ă z i î n m ă s u r a î n care ne 
u i m e ş t e , ne su rp r inde cu r i t m u l frenetic, 
cu l o v i t u r i l e de tea t ru , cu î n c u r c ă t u r i l e , 
cu hazul u ş o r . cu c î n t i c e l e l c şi cupletele 
f ă r ă p r e t e n ţ i i . îi t recem cu vederea i n -
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Scenă din spectacol 

consistenţa, ne facem a nu- i observa m i ­
cile fr ivoli tăţ i . La urma urmei, bem 
at î tea v inur i îndoie ln ice numai pentru că 
sînt uşor şampaniza te . . . 

Dar spectacolul de la „ B u l a n d r a " e 
fără îndoia lă rezultatul unor sau mai 
multor ne în ţe leger i . Uneori pare să se f i 
încercat o comedie de moravuri , supra­
solicitare la care vodevilul nu rezistă. 
Al teor i , s-a trecut la parodierea vodevi­
lu lu i , ceea ce e aproape totuna cu... babă 
bă t r î nă . D i n aceste a l t e r n a n ţ e rezul tă un 
amestec h ibr id , greu de digerat. Hazul 
se degradează , in tenţ i i le ironice sînt 
ratate. 

Vodevi lu l pretinde forţe interpretative 
de mîna întî i , actori — hai să nu zicem 
chiar totali , termen a t î t de uzitat — cel 
puţ in cu o suficientă mobilitate fizică şi 

sp i r i tua lă şi cu voce cît de cît. M a i 
pretinde tuturor, şi mai ales regizorului, 
mu l t ă fantezie. 

Or, d is t r ibuţ ia as igura tă spectacolului 
de la „ B u l a n d r a " nu numai că nu e 
exersa tă în sol ici tăr i le vodevi lului , dar 
cei mai mul ţ i nu au nici m ă c a r disponi­
bil i tăţ i în această direcţ ie . Şi dacă Flo-
r ian Pit t iş şi, pa r ţ i a l , şi Elena Caragiu 
au momente care, luate în sine, mer i t ă 
să fie consemnate, acestea se es tompează 
repede, pentru că personajele interpretate 
de ei nu se mişcă decît în relaţ i i cu cei­
la l ţ i . A ş a că... 

Pe scena Teatrului „Lucia Sturdza 
Bulandra", acest spectacol e o surpr iză . 

N. C. Munteanu 
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TEATRUL VIENEZ 
ÎNTRE TRADIŢIE Şl ACTUALITATE 

V i e n e z i i iubesc t e a t r u l . D e l u c r u l acesta te c o n v i n g i d u p ă d o u ă s ă p t ă m î n i de 
f recventare a t ea t re lor d i n cap i t a la A u s t r i e i , l a c a p ă t u l ^ u n u i ş i r de spectacole de cele 
m a i diverse g e n u r i , s t i l u r i , teme, m o d a l i t ă ţ i . F ie că i n t r i î n somptuoasa s a l ă a 
B u r g t h e a t e r - u l u i , p e n t r u a vedea Othello, Sfînta Ioana, Evreica din Toledo ide 
G r i l l p a r z e r sau Ifigenia în Taurida de Goethe, f i e că te d u c i î n sala m i c ă a a c e l u i a ş i 
t ea t ru , d e n u m i t ă Akademie tbea te r , ş L ^ v e z i v o d e v i l u l l u i Nes t roy , Omul neînseninat 
(Der Unbedentende) sau basmul l u i R a i m u n d , Meşterul de barometre, sau chiar , piesa 
au toare i contemporane L o t t e I n g r i s c h , Realitatea şi ce fac oamenii împotriva eij f ie 
c ă p r e f e r i sala m i n u s c u l ă d i n Konzer thaus , î n care T e a t r u l i n der Josefstadt face î n c e r ­
c ă r i cu piese ale u n o r d e b u t a n ţ i — ca întrebarea de Krendlesberger , sau te h o t ă r ă ş t i s ă 
te duc i î n sala p r i n c i p a l ă a acestui t ea t ru , p e n t r u a vedea celebra Lichelei de A r t h u r 
Schn i tz le r sau Şase personaje în căutarea unui autor de P i r a n d e l l o ; şi ch ia r d a c ă te 
a t r a g m a i m u l t temele sociale şi te duc i la Vo lks thea t e r să vezi d r a m a a n t i r a s i s t â 
a l u i James B a l d w i n , Blues pentru Mr. Charlie, v e i avea de f iecare d a t ă p r i l e j u l de 
a te a f l a î n t r - o s a l ă p l i n ă , cu u n p u b l i c atent şi concentra t . î n t r - o s i n g u r ă s e a r ă 
m - a m p o m e n i t î n t r - o s a l ă aproape g o a l ă , î n c iuda f a p t u l u i că î n c ă p e r e a avea cel 
m u l t o s u t ă de l o c u r i . E r a la T e a t r u l Courage, u n u l d i n acele Ke l l e r thea te r , care 
duce o e x i s t e n ţ ă e r o i c ă î n c o n d i ţ i i m a t e r i a l e precare, s t r ă d u i n d u - s e să ţ i n ă pasul cu 
u l t i m e l e n o u t ă ţ i ale t e a t r u l u i m o n d i a l , sau să p u n ă p u b l i c u l î n contact cu l u c r ă r i 
d r a m a t i c e de o o r i en t a re s o c i a l ă m a i a v a n s a t ă . Se j u c a o p i e s ă n o u ă de F r a n k G i l r o y , 
cu t i t l u l Vara asta, toamna asta, m a i s l a b ă d e c î t piesele cunoscute l a n o i — Cinc-l 
salvează pe Albert Cobb ? şi Pretextul au fost trandafirii, a v î n d î n cen t ru l a c ţ i u n i i 
dragostea m o r b i d ă a une i femei p e n t r u f i u l b ă r b a t u l u i ei, u n f e l de Fedra m o d e r n ă , 
j u c a t ă n u prea s t r ă l u c i t . L i p s a de interes a p u b l i c u l u i era, a ş a d a r , j u s t i f i c a t ă . 

Dragos tea v i enez i lo r p e n t r u t ea t ru e u n sent iment constant, temeinic , d u r a b i l , 
p l i n de î n c r e d e r e . î n f iecare p r i m ă v a r ă , p r i n c i p a l e l e teatre ale o r a ş u l u i î ş i fac cunoscute 
pro iec te le de r e p e r t o r i u p e n t r u stagiunea u r m ă t o a r e şi î n c e p t r a t a t i ve l e p e n t r u î n c h e ­
ierea de abonamente . Proiecte le se d e f i n i t i v e a z ă spre s f î r ş i t u l v e r i i , i a r deschiderea 
s t a g i u n i i g ă s e ş t e teatrele cu u n p l a n de ac t i v i t a t e r iguros a l c ă t u i t , pe care î l r e s p e c t ă 
cu s t r i c t e ţ e , a t î t în ceea ce p r i v e ş t e datele p remie re lo r , cî t şi p rog ramarea spectaco­
l e lo r . i \ b o n a t u l se o b l i g ă să f ie prezent l a t ea t ru la datele f i x a t e î n abonamen tu l 
p l ă t i t ta î n c e p u t u l stagiunii . , i a r t e a t r u l se o b l i g ă l a r î n d u l s ă u s ă - i p rez in te ceea 
ce i -a f ă g ă d u i t . S is temul de abonamente, pe care l - a m g ă s i t î n v igoa re la Burg thea te r , 
Thea t e r i n der Josefstadt, la Vo lks thea te r , are a v a n t a j u l de a as igura p r e z e n ţ a 
c o n s t a n t ă a p u b l i c u l u i la u n a n u m i t n u m ă r de r e p r e z e n t a ţ i i , ceea ce e l i m i n ă d i n 
v i a ţ a t e a t r u l u i pan ica s ă l i l o r goale, o b l i g î n d î n s ă t e a t r u l în a c e l a ş i t i m p la o d i s c i p l i n ă 
s e v e r ă ^ p e n t r u respectarea p r o g r a m u l u i f i x a t , la o r i t m i c i t a t e a b s o l u t ă a p r o d u c ţ i e i . 
M ă g î n d e a m , descoper ind aceste aspecte, l a n u m e r o ş i i d i r e c t o r i ai t ea t re lor noastre, 
c a r e - ş i s c h i m b ă ^ r e p e r t o r i u l de t r e i o r i pe s ă p t ă m î n ă , care n u ş t iu n i c i o d a t ă ce v o r 
j u c a peste d o u ă l u n i , care n u r e s p e c t ă m a i n i c i o d a t ă datele p r e m i e r e l o r a n u n ţ a t e . N u 
le -ar str ica deloc o ş c o a l ă de d i s c i p l i n ă şi de organizare a m u n c i i a r t i s t ice — nu c 
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n i c i o r u ş i n e , or ice meserie se î n v a ţ ă , cu a t î t m a i m u l t aceea de c o n d u c ă t o r de tea t ru , 
D a r toate acestea p resupun î n p r i m u l r î n d o mare d o z ă de responsabi l i ta te f a ţ ă de 
specta torul de a c ă r u i l i p s ă de interes ne p l î n g e m a t î t de des, f ă r ă a ne g î n d i l a 
o b l i g a ţ i i l e noastre f a ţ ă de el . I m p r o v i z a ţ i a are. desigur, l a t u r a ei p o e t i c ă şi uneor i 
boemia se c o n f u n d ă cu t a l e n t u l şi i n v e n t i v i t a t e a . D a r a d e v ă r a t a poezie a cerut totdeauna, 
o s e v e r ă d i s c i p l i n ă a g î n d i r i i . 

î n pe i sa ju l t e a t r a l a l V i e n e i , Burg thea t e r îşi m e n ţ i n e p r e s t i g i u l şi ţ i n u t a u n u i 
tea t ru n a ţ i o n a l de s o l i d ă t r a d i ţ i e . î n r e p e r t o r i u l s ă u d o m i n ă operele clasice, f ă r ă î n să 
ca d r a m a t u r g i a c o n t e m p o r a n ă să f ie a b s e n t ă , n a ţ i o n a l u l î m b i n î n d u - s e a rmonios cu 
u n i v e r s a l u l . C ă c i , a ş a cum n o u l d i r ec to r P a u l H o f f m a n n d e c l a r ă î n c u v î n t u l s ă u de 
in t roducere la noua stagiune, Burg thea te r are t r a d i ţ i a şi a m b i ţ i a de a f i „ u n tea t ru 
al l u m i i " , u n t ea t ru c ă r u i a . , n imic d i n ceea ce e omenesc n u - i e s t r ă i n " . î n c h i p 
p rog rama t i c , s tagiunea s-a deschis cu d o u ă ' p remie re clasice austriece, a c ă r o r punere 
în s c e n ă e x p r i m ă ev iden t a s p i r a ţ i a spre o a r t ă de r e z o n a n ţ ă c o n t e m p o r a n ă . Evreica 
din Toledo, a c e a s t ă t ragedie a une i pas iun i pus t i i toa re , a c ă r e i a c ţ i u n e se petrece în 
î n d e p ă r t a t a Cas t i l i e a secolului al X H - l e a , a fost a d u s ă , p r i n decor şi costume, ca 
şi p r i n j o c u l m o d e r n a l i n t e r p r e ţ i l o r , foar te aproape de epoca n o a s t r ă , regizorul ' 
K u r t M e i s e l v r î n d astfel s ă - i reliefeze sensurile genera l umane, e tern v a l a b i l e . C î t 
despre farsa l u i Nes t roy , Der Unbedeutende (Omul neînsemnat), g l o r i f i c a r e a v i r t u ţ i l o r 
şi a d e m n i t ă ţ i i o m u l u i de r î n d , î n contrast cu m î r ş ă v e n i a 1 şi n i m i c n i c i a reprezentan­
ţ i l o r claselor dominan te , este p r i n ea î n s ă ş i o idee a t i m p u l u i nos t ru . D a r i n t e r p r e t a r e a 
a mers m a i depar te d e c î t t e x t u l l u i Nes t roy , a d ă u g i n d î n cuplete strofe cu r e f e r i r i 
d i rec te l a p rob leme, fapte şi aspecte ale v r e m i i noastre, de l a curentele estetice p î n ă 
la evenimente le p o l i t i c e , astfel î nc î t specta torul g u s t ă d e l i c i i l e u n u i spectacol care 
t r ă g e a punte peste d o u ă secole, cu haz ş i d e z i n v o l t u r ă . 

A ş a cum îi s t ă b ine u n u i tea t ru n a ţ i o n a l , Burg thea te r c u l t i v ă marea t ragedie , 
a l ă t u r i de comedia s a t i r i c ă şi v o d e v i l . Ifigenia în Taurida se d i s t inge p r i n pur i t a t ea 
desenului scenic, p r i n s imp l i t a t ea s u b l i m a t ă a deco ru lu i l u i H e i n z L u d w i g şi î n a l t a 
ş c o a l ă a d e c l a m a ţ i e i , pe care o r e p r e z i n t ă i n t e rp re t a r o l u l u i t i t u l a r , J u d i t h ITolzmcis ter . 
In teresant e f a p t u l că a c e l a ş i regizor , L e o p o l d L i n d t b e r g , a m o n t a t şi t r aged ia l u i 
Goethe şi comedia l u i Nes t roy , succes d e p l i n î n r e g i s t r î n d î n s ă cu aceasta d i n u r m ă v 

p r i n t r - o m a i mare un i t a t e de s t i l î n j o c u l a c to r i l o r . î n Ifigenia, s t i l u l s u b l i m se 
î n v e c i n e a z ă cu cel c o t i d i a n î n chip d i za rmon ic , î n t i m p ce în Omul neînsemnat m i ş ­
carea, culoarea, r i t m u l şi f iecare personaj în par te se i n t e g r e a z ă î n t r - o armonie-
g e n e r a l ă de u m o r şi d u i o ş i e î n e î n t ă t o a r e . Este î n t r - a d e v ă r o expresie a bune i t r a d i ţ i i 
a t e a t r u l u i vienez. u n tea t ru al a c t o r u l u i , u n t ea t ru jucat, teatral, spre deosebire de 
t ea t ru l l i t e r a r , specific a l to r ţ ă r i — F r a n ţ e i , de p i l d ă . 

Anac ron i sme le , men i te a ap rop ia operele clasice de sensibi l i ta tea p u b l i c u l u i 
con temporan , apar şi în al te spectacole pe scena B u r g t h e a t e r - u l u i . D a c ă î n Sfinta 
Ioana ele s în t cupr inse ch iar î n t e x t u l l u i B e r n a r d Shaw, care aduce î n f i n a l u n 
d o m n în frac r e p r e z e n t î n d secolul X X , în Othello ele se d a t o r e a z ă n u m a i fantezie i 
cunoscutu lu i regizor g e r m a n F r i t z K o r t n e r . î n decoru l m o n u m e n t a l şi m o b i l , care face 
cu u ş u r i n ţ ă trecerea de la V e n e ţ i a l a C i p r u , apare u n O t h e l l o de o c a l d ă şi p r o f u n d ă 
umani ta te , s i m p l u şi demn, de un firesc cucer i tor , î n in t e rp re ta rea p o p u l a r u l u i ac to r 
H e i n r i c h Schweiger ( în farsa l u i N e s t r o y l - a m v ă z u t c î n t î n d şi j u c î n d cu b r i o r o l u l 
unu i ş n a p a n p l i n de haz), i a r a l ă t u r i de el . u n l a g o b r u t a l şi c inic , î n t r - u n cos tum 
de p ie le foar te a s e m ă n ă t o r u n i f o r m e l o r SS de t r i s t ă şi r e c e n t ă a m i n t i r e . 

C u m e şi firesc, cei m a i b u n i ac to r i ai V i e n e i fac par te d i n ansamblu l p res t i ­
g iosu lu i Burg thea te r . B ă t r î n u l Pau l H o r b i g e r c r e e a z ă u n savuros şi e m o ţ i o n a n t evreu, 
Isaac, î n t r aged ia l u i G r i l l p a r z e r , î n care E r i k a P luha r e o i m p u n ă t o a r e şi s t a t u a r ă 
r e g i n ă , Else L u d w i g o p ă t i m a ş ă — deş i cam v i o l e n t î n c l i n a t ă spre isterie — Rahel . 
i a r f rumosu l K laus J i i r g e n W u s s o w e regele A l f o n s a l Cas t i l i e i . 

D r a m a t u r g i a c o n t e m p o r a n ă a u s t r i a c ă n u l i p s e ş t e de pe scena B u r g t h e a t e r - u l u i , 
da r l o c u l ei n u e n i c i pe depar te p reponderen t . U n i c a p i e s ă c o n t e m p o r a n ă pe care 
am v ă z u t - o la acest t ea t ru se j u c a pe scena m i c ă de l a A k a d e m i e t h e a t e r ; se chema 
Realitatea şi ce fac oamenii împotriva ei şi era s c r i s ă de o femeie, L o t t e Ing r i s ch , 
î n t r - u n gen care se aprop ie de t r a d i ţ i a v o d e v i l u l u i l u i Nes t roy . A ş a d a r , o comedie 
m u z i c a l ă cu o t e m ă mora l i za toa re , cu bune momente de haz, i n t e r p r e t a t ă de ac to r i 
b ine a n t r e n a ţ i p e n t r u genu l „ m u s i c a l " , gata o r i c î n d să c î n t e u n cuplet , să f a c ă c î ţ i v a 
p a ş i de dans. Scena c u l m i n a n t ă a spectacolului m e r i t ă să f ie a m i n t i t ă : v ă d u v a s ă r a c ă 
V a l e r i e şi c r o i t o r u l c î r p a c i A m b r o s i u s se c ă s ă t o r e s c , f iecare d î n d u - s e d rep t o p e r s o a n ă 
de rang social î n a l t şi cu avere. î n noaptea n u n ţ i i , f iecare vrea să-1 asasineze pe 

92 www.cimec.ro



c e l ă l a l t , p e n t r u a r ă m î n e u n i c u l posesor a l a v e r i i p r i n m o ş t e n i r e . îşi t o a r n ă rec iproc 
o t r a v ă î n pahare, se î m b i e să bea, d i n g r e ş e a l ă pahare le se s c h i m b ă , da r m o r a m î n d o i 
s i m u l t a n , t rezindu-se apoi î n r a i . E u n j o c al s i m u l ă r i l o r şi m i s t i f i c ă r i l o r , plasat 
î n t r - u n panop t i c de b i l e i p e n t r u a j u s t i f i c a aeru l de grotesc fantast ic , dar adresa 
•către ac tua l i t a te e e v i d e n t ă î n d e s f ă ş u r a r e a a c ţ i u n i i . 

A doua p i e s ă c o n t e m p o r a n ă de u n au tor austr iac am v ă z u t - o î n sala m i c ă a 
T e a t r u l u i i n der Josefstadt. Se c h e a m ă întrebarea, e s c r i s ă de Ha i i s Krendlesberger^ şi 
e ev iden t t r i b u t a r ă c u r e n t u l u i absurdist . Cele t r e i personaje ale piesei c a u t ă f ă r ă 
succes să dea r ă s p u n s l a î n t r e b a r e a .,Care e sensul v i e ţ i i ?", care r ă m î n e n e d e z l e g a t ă , 
d e ş i cei t r e i s î n t gata să r ă s p u n d ă l a or ice î n t r e b a r e ţ i n î n d de v i a ţ a p o l i t i c ă , s o c i a l ă 
sau de v i a ţ a p e r s o n a l ă a oamen i lo r , î n c a d r u l b i r o u l u i s o c i e t ă ţ i i „ S y b i l l e " ai c ă r e i 
p a t r o n i s în t . D i n spectacolul î n g h e s u i t pe o s c e n u ţ ă n u prea b ine u t i l a t ă r ă m î n e 
f i g u r a a c t r i ţ e i E r n i M a n g o l d , de o i n t e l i g e n ţ ă s c ă p ă r ă t o a r e , s e n s i b i l ă şi de o mare 
f l e x i b i l i t a t e . 

D a c ă d r a m a t u r g i a c o n t e m p o r a n ă a u s t r i a c ă trece p r i n t r - u n impas, fapt pe care 
m i l - a u c o n f i r m a t oamen i i de t ea t ru cu care am stat de v o r b ă , în schimb d r a m a t u r g i a 
•clasică n a ţ i o n a l ă se a f l ă la loc de cinste, şi n u n u m a i la Burg thea te r . Pe scena 
T e a t r u l u i i n der Josefstadt am v ă z u t p o p u l a r a d r a m ă a l u i A r t h u r Schni tz le r , Liebelei. 
•care stoarce şi az i l a c r i m i p u b l i c u l u i sen t imenta l , ca şi acum m a i b ine de o j u m ă t a t e 
•de secol. E d r a m a fete i s imple şi s ă r a c e , î n ş e l a t ă î n dragostea şi s p e r a n ţ e l e ei , dar 
cu o s e m n i f i c a ţ i e m a i a d î n c ă d e c î t o s i m p l ă m e l o d r a m ă . Spectacolul , pus în s c e n ă de 
H e i n r i c h Schni tz ler , f i u l d r a m a t u r g u l u i , p o a r t ă î n c ă ampren ta t r a d i ţ i e i , a t î t în j o c u l 
a c t o r i l o r cît ,si în decoru l na tu ra l i s t . 

Respectul p e n t r u t r a d i ţ i e este î n c ă î n v igoa re la acest tea t ru , pe care 1-a condus 
m a i m u l ţ i an i l a r î n d M a x R e i n h a r d t î n pe r ioada sa de m a t u r i t a t e , î n a i n t e de a 
pleca în A m e r i c a î n 1937. Ceea ce a tunc i era i n o v a ţ i e a s t ă z i a i n t r a t î n t r a d i ţ i e . ,Dar 
v ienezul i u b e ş t e t r a d i ţ i a , pe care o c u l t i v ă a ş a cum c u l t i v ă monumen te l e şi pala te le 
î n m i j l o c u l c ă r o r a t r ă i e ş t e , ca pe elemente ale v i e ţ i i sale cot id iene , î m p l e t i r e v i e 
de i s tor ie şi ac tua l i ta te . D e aceea, n i m e n i n u s-a m i r a t că Şase personaje în căutarea 
unui autor se j o a c ă l a Thea t e r i n der Josefstadt în vers iunea s c e n i c ă pe care R e i n h a r d t 
a r ea l i za t -o î n 1924, c î n d a v r u t să -1 p rez in te pe P i r a n d e l l o î n t r - u n m o d accesibil 
p e n t r u u n p u b l i c n e p r e g ă t i t . Spectacolul rea l iza t azi de e l evu l l u i Re inha rd t , Erns t 
H a e n s e r m a n n , pune accentul m a i m u l t pe r a p o r t u l d i n t r e t ea t ru şi rea l i t a te , s c o ţ î n d 
efecte comice d i n procesul de p r e g ă t i r e a u n u i spectacol de tea t ru , d i n c o n f l i c t u l 
d i n t r e actor şi personajele reale. „ J o c u l " e condus cu ab i l i t a t e de D i r e c t o r u l t e a t r u l u i , 
pe care-1 i n t e r p r e t e a z ă cu umor n a t u r a l , cu o b u n ă ş t i i n ţ ă a c o m i c u l u i , cu o s t ă p i -
n i r e m a t u r ă a c o m u n i c ă r i i cu sala, a c t o r u l e l v e ţ i a n Gus tav K n u t h , f ă r ă a ev i ta î n s ă 
pe d e p l i n p r i m e j d i a cabo t ine r i e i . Ceea ce m u t ă î n t r u c î t v a accentul spectacolului spre 
o z o n ă a comedie i bufe, s t r ă i n ă de s p i r i t u l l u i P i r a n d e l l o . P u b l i c u l g u s t ă î n s ă d i n 
p l i n j o c u l de-a t e a t r u l şi de-a v i a ţ a la care e chemat să asiste şi r î d e în hohote, 
f ă r ă a se n e l i n i ş t i cu p r i v i r e l a g r a v a p r o b l e m ă p i r a n d e l l i a n ă a p e r s o n a l i t ă ţ i i şi a 
a d e v ă r u l u i absolut . 

V i e n e z i i îşi c u l t i v ă t r a d i ţ i a cu a c e e a ş i conv ingere şi pasiune cu care îşi î n c o n ­
j o a r ă m i n u n i l e p rezen tu lu i . A m v ă z u t d o u ă asemenea fenomene în t ea t ru : u n u l oste 
p r e z e n ţ a l i l i p u t a n u l u i F r i e d r i c h H a e k l î n spectacolul Omul neînsemnat şi î n basmul 
l u i R a i m u n d , Meşterul de barometre. U r m a ş a l unei rase pe cale de d i s p a r i ţ i e , a c to ru l 
apa re ca o a d e v ă r a t ă m i n u n e a n a t u r i i , t r u p u l şi vocea de c o p i l î m b i n î n d u - s e cu 
f a ţ a m a t u r ă şi o s t ă p î n i r e a m i j l o a c e l o r de expresie specifice u n u i actor profes ionis t 
de mare e x p e r i e n ţ ă . 

A l do i l ea fenomen este M a r i k a R o k k i n spectacolul Hello, Dolly, la Thea t e r 
an der W i e n . L a 55 de an i , v î r s t ă d i n care n u face u n secret, cunoscuta a c t r i ţ ă de 
l i l m şi t ea t ru c î n t ă şi d a n s e a z ă cu o energie, o f l e x i b i l i t a t e , o s p r i n t e n e a l ă , u n r i t m 
î n d r ă c i t , pe care n u m a i f a r m e c u l s ă u n a t u r a l , a c e l a ş i de acum 30 de an i . le poate 
egala . I a r p u b l i c u l o p r i v e ş t e şi o a s c u l t ă v r ă j i t . î n t î m p i n î n d - o cu ropote de aplauze, 
î e r i c i t c ă a pu tu t g ă s i un b i l e t la spectacolul care îi aduce în f a ţ a och i lo r minunea 
v i e a t e a t r u l u i . C h i a r d a c ă res tu l a n s a m b l u l u i nu e în î n t r e g i m e la n i v e l u l vedetei 
p r i n c i p a l e . D a r s t r ă l u c i r e a ei e s t o m p e a z ă i n e g a l i t ă ţ i l e , i a r s p i r i t u l c r i t i c c e d e a z ă în 
f a ţ a f e n o m e n u l u i n a t u r a l al f a r m e c u l u i i r e z i s t i b i l . 
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S A N D U T U D O R : R e g r e t ă m că d i ­
mens iun i l e piesei Trăznetul în valuri 
(112 p a g i n i ) se p r e z i n t ă invers p r o p o r ­
ţ i o n a l cu î n s u ş i r i l e . N i s-a p ă r u t u n tex t 
destul de p la t . cu personaje fact ice , cu 
efecte fac i le , cu destule s i t u a ţ i i i n s u f i ­
cient m o t i v a t e . I n t e n ţ i i l e d u m n e a v o a s t r ă 
se ghicesc p o z i t i v e , da r ma te r i a l i z a r ea 
s u f e r ă . 

M a i s e d i m e n t a ţ i - v ă o v r eme î n a i n t e 
de a t r i m i t e a l t ceva . 

C L I T U S C O N S T A N T I N E S C U : întîi 
slujesc Moldova!... O s l u j i ţ i aproape 
b ine . P î n ă l a trecerea p r a g u l u i m a i s î n t 
doar c î ţ i v a p a ş i — şi s p e r ă m că v e ţ i f i 
î n m ă s u r ă s ă - i f a c e ţ i . D o v e d i ţ i c ă a v e ţ i 
p r o p o r ţ i i l e ace lor t i m p u r i — şi n u n u ­
m a i p r i n s t ă p î n i r e a u n o r d e t a l i i i s tor ice , 
ci şi p r i n i n t u i r e a unor p a r t i c u l a r i t ă ţ i 
ale u n i v e r s u l u i ps ih ic ; î n acest sens, 
Ş t e f a n cons t i tu ie o c v a s i r e u ş i t ă . D e ce 
n u a d e r ă m t o t a l ? F i i n d c ă î n vers iunea 
a c t u a l ă n u r e u ş i ţ i s ă v ă p r e c i z a ţ i p u n c t u l 
de vedere f a ţ ă de d o m n i t o r : p r i n cursa 
pe care i -o î n t i n d e l u i I l i e ş şi p r i n c r i m a 
pe care o comite a s u p r ă - i , î l a c u z a ţ i 
(deci abia f i n a l u l p ă r ţ i i I i - a r aduce 
cr iza de c o n ş t i i n ţ ă , abia a tunc i d î n d u - ş i 
seama c ă ş i - a î n l ă t u r a t f ra te le p r i n t r - o 
s u i t ă de m i j l o a c e abominab i l e ) ? Sau î l 
a b s o l v i ţ i (o r i m ă c a r î i a t e n u a ţ i cu lpa) . 
c o n s i d e r î n d u - 1 f r ă m î n t a t d i n capu l l o c u ­
l u i de fo los i rea unoir procedee î n g ă l a t e , 
dar n e a v î n d în acel ev v i o l e n t a l te c ă i 

de u r m a t d e c î t cele ale t i m p u l u i ? 
N i c i p o z i ţ i a f a ţ ă de a r m a ş u l T o m a n u 

e l i m p e d e : o s u m ă de date d i n tex t î l 
a c u z ă (ucide o femeie f ă r ă a p ă r a r e , ac­
c e p t ă s ă - ş i mu t i l eze s t ă p î n u l c î n d ar f i 
p u t u t foa r t e b ine să f u g ă , a ş a c u m o va 
face l a î n c e p u t u l p ă r ţ i i u r m ă t o a r e ) ; pe 
de a l t ă par te , v o i e v o d u l n u p r e g e t ă ca, 
d u p ă ce-i a r a t ă o s i l ă d e s ă v î r ş i t ă , s ă - i 
d e s t ă i n u i a s c ă secrete p r i m o r d i a l e (ca 
acela al h ă r ă z i r i i n e p o t u l u i Ş t e f a n pen­
t r u scaunul M o l d o v e i ) . 

U n punc t cu t o t u l obscur î l cons t i t u i e 
r o l u l p ro fe t i c a l „ i l u m i n a t u l u i " Boles law, 
personaj despre care a f l ă m că a cu t r e i e ­
ra t l umea veche c r u c i ş şi c u r m e z i ş , d i n 
L e h i a p î n ă l a Roma , d i n E g h i p e t şi 
p î n ă - n I n d i i . . . D a r p î n ă î n s c e n ă n u - 1 
f ace ţ i s ă se aventureze n i c i o s i n g u r ă 
d a t ă ( d e c î t cu numele , oare- i c i r c u l ă des­
t u l de des p r i n r e p l i c i , şi cu o i m p o r ­
t a n ţ ă p r i n n i m i c j u s t i f i c a t ă î n economia 
t e x t u l u i ) . C redem că omi t e r ea l u i î n t r - o -
v i i t o a r e vers iune n u ar î n s e m n a o p i e r ­
dere d e c î t î n sens c a n t i t a t i v . 

I a r „ d e m o c r a t i s m u l " l u i Ş t e f a n s u n ă 
cam demagogic şi , î n or ice caz, n e p o t r i ­
v i t epoci i şi p e r s o n a j u l u i . Ga o r i en ta re 
spre n o r o d , ar pu tea f i p l a u z i b i l (deş i 
d u p ă ce v ă v e ţ i h o t ă r î asupra s e m n i f i ­
c a ţ i e i d o m n i t o r u l u i , v a t r ebu i e luc ida t 
d a c ă acest „ d e m o c r a t i s m " e t r ă s ă t u r a 
f u n d a m e n t a l ă sau e n u m a i una d i n t r e 
p ă r ţ i l e bune ale pe r sona ju lu i socot i t i n -
c r i m i n a b i l : f ă r ă o c o l a ţ i o n a r e a t e n t ă , 
r e fe r i rea de a l i a n ţ ă cu p o p o r u l a u n u i 
ins compromis poate c o m p r o m i t e şi pe-
cei care a c c e p t ă o asemenea a l i a n ţ ă ) , dar 
exp r imarea n u e î n c ă g ă s i t ă . 

A v e ţ i s i m ţ d r ama t i c , c o n f l i c t u l e acut, 
faptele se î n l ă n ţ u i e concis, l e x i c u l e ca­
r a c t e r i z a m şi un i t a r , fraza are m u z i c a l i ­
tate şi r i t m ( i n t e r e s a n t ă ideea c a d e n ţ e i 
egale). E î n s ă o t e n d i n ţ ă e x c e s i v ă spre 
g r a n d i l o c v e n ţ ă , spre t ea t r a l i sm. S o l i c i t a ţ i 
abuz iv ca personajele să s i l a b i s e a s c ă sa­
cadat unele r e p l i c i , i n d i c a ţ i i l e de p a r a n ­
t e z ă p ă c ă t u i e s c , c e r î n d , pas cu pas, a c e e a ş i , 
i n t e rp re t a re „ v i e u x j e u " : „ g l a s caver­
nos", „ g l a s g î t u i t de g r o a z ă " , „ s a r c a s t i c " , 
„ t u n ă t o r " , „ v i o l e n t " , „ cu m î n i e " , „ c u 
voce g î t u i t ă de g r o a z ă " , „ d r a m a t i c , cu 
glas g î t u i t de g r o a z ă " , „ s t r a n g u l a t de 
durere , s f î ş i e t o r " , „ cu glas cavernos,, 
g î t u i t " , „ g e m î n d amarn i c " , „ s c r î ş n i n d " , 
„cu voce s t r a n g u l a t ă de durere" , „ r a r , 
cu g r o a z ă " , „cu f u r i e b r u s c ă " , „cu glas 
r ă g u ş i t şi ş u i e r ă t o r " , „cu u n amestec de 
g e a m ă t " , „ c u glas cavernos, g î l g î i t " , cu­
tare personaj „ i r u m p e n ă v a l n i c " , „ s t r i g ă 
cu d isperare d r a m a t i c ă " , „ m u r m u r ă î n ă ­
b u ş i t , d r a m a t i c " , „ s c o a t e gemete de d u ­
rere, t r ag i c " . U n e o r i , a c e l a ş i personaj, 
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s c r î ş n e ş t e de m a i m u l t e o r i pe a c e e a ş i 
p a g i n ă , f ă r ă ca p r i n asta să capete com­
p l i c a ţ i i s tomatologice . 

V ă d a ţ i seama ce a r f i d a c ă i n t e r p r e ţ i i 
v-iar respecta i n d i c a ţ i i l e ? D u p ă u n sfert 
de o r ă , n i c i u n actor n -a r ma i avea glas, 
şi n i c i un spectator — d a c ă ar avea i m ­
p r u d e n ţ a să r ă m î n ă în s a l ă ! — n-ar m a i 
f i posesor a d o u ă t impane. . . ( M a i ales 
că s o l i c i t a ţ i e x c l a m ă r i l e nu n u m a i p r i n 
i n d i c a ţ i i l e de p a r a n t e z ă , ci şi p r i n s i m ­
p le le semne de p u n c t u a ţ i e : î n t ex t 
aproape că s î n t m a i m u l t e „ s e m n u l s t r i ­
g ă r i i ' d e c î t l i t e r e ! ) . . . V ă î n c h i p u i ţ i pe o 
s c e n ă m o d e r n ă u n Ş t e f a n v o r b i n d „ r e c h i -
z i to r i c , crescendo — la f iecare a c u z a ţ i e 
I l i e ş va t r e s ă r i v i o l e n t , ca biciui t* ' ?! 
Ş i - s a c u z a ţ i i destule ! î n schimb, ce rezo­
nab i le s în t parantezele d i n a i n t e a u l t i m e i 
c ă d e r i de c o r t i n ă . . . 

V ă s f ă t u i m să m a i l u c r a ţ i asupra tex­
t u l u i ( r e m e d i i n d şi acele pasaje, care, 
p r i n r e p e t i ţ i e , se a n u l e a z ă rec iproc — e 
vo rba de bo ie r i rea i n o p i n a t ă a celor t re i 
c ă p i t a n i c r e d i n c i o ş i ) şi să ne t r i m i t e ţ i 
r e zu l t a t u l . 

I O A N D E L E A N U : N e c e r e ţ i „ p ă r e ­
rea s i n c e r ă " . . . 

R ă u ! R ă u f ace ţ i , t o v a r ă ş e De l eanu . 
n u că a v e ţ i „o profesiune cu t o t u l d i f e ­
r i t ă " de cea a n o a s t r ă , c i că n u o a v e ţ i 
pe-a n o a s t r ă . D a r poate că una n u o 
exclude pe c e a l a l t ă , m i ş c a r e a spre n o i 
d e b u t e a z ă f e r i c i t şi — cine ş t ie ?! — 
pcate o d a t ă v e ţ i face o r o c a d ă , dumnea ­
v o a s t r ă f i i n d regele . D e o c a m d a t ă , p ă r ă ­
s ind a r i s t o c r a ţ i a f i g u r i l o r de ş a h pen t ru 
cea d r a m a t u r g i c ă , v ă î n v e s t i m cu t i t l u l 
de p r i n ţ . 

D e ş i î n c e r c î n d m o d a l i t ă ţ i d i f e r i t e , Pen­
sionara şi Bărbaţii noştri nu s î n t d i s ­
j u n c t i v e şi t r ă d e a z ă o a c e e a ş i ca l i t a t e a 
a u t o r u l u i . Problemele de f o n d s î n t p o z i ­
t ive . E x i s t ă caractere. S i t u a ţ i i l e au ex­
pres iv i ta te . Repl ica i m p u n e p r i n t r - o curs i ­
v i t a t e de b u n augur . 

C o n t i n u a ţ i să s c r i e ţ i şi t r i m i t e ţ i - n e . V ă 
s f ă t u i m să f a c e ţ i cunoscute aceste texte 
şi t e a t r u l u i d i n o r a ş u l d u m n e a v o a s t r ă , 
poate că i n t r ă în vede r i l e s t u d i o u l u i ex­
p e r i m e n t a l . Poate ar f i u t i l să le t r i m i ­
t e ţ i şi Casei centrale a c r e a ţ i e i popu la re . 
B u c u r e ş t i , sectorul 3, str. Popa Soare 39 
— pe numele subsemnatulu i . 

I O N M Ă R G I N E A N U : Ai noştri, ca 
brazii... A v e ţ i drepta te ! 

D e n o t a ţ i c a l i t ă ţ i , .at î t ca g î n d i r e , c i t 
şi ca v i z iune s e n s i b i l ă . A v e ţ i s i m ţ u l re ­
p l i c i i , i a r i n d i c a ţ i i l e de p a r a n t e z ă s î n t 
uneor i de-a d r e p t u l î n e î n t ă t o a r e . O r i e n ­
tarea e s o l i d ă şi s t e n i c ă , i a r ca f o n d , în 
p o f i d a n e î m p l i n i r i l o r fo rmale , scena a 
t re ia , f i n a l ă , î n t r - a d e v ă r „ c o r o n a t opus" . 
Piesa a n t i c i p e a z ă d a r u r i de d r a m a t u r g . 
„ D a r " - u r i apar î n s ă n u n u m a i la d u m ­
n e a v o a s t r ă , şi nu n u m a i sub a c e a s t ă î m ­
b u c u r ă t o a r e f o r m ă s u b s t a n t i v a l ă — ci şi 
î n a t i t u d i n e a n o a s t r ă , sub chip de c o n ­
j u n c ţ i e . N u c u u n caracter a t î t de a d ­
versa t iv pe cî t îl s u g e r e a z ă g ramat i ca , 
t o t u ş i î m p o t r i v i n d u - s e concluzie i că , î n 
ac tuala versiune, t e x t u l ar f i d e f i n i t i v . 

D a , d r a m a t u r g u l se c o n t u r e a z ă , piesa 
p r o m i t e a deveni v i a b i l ă — dar e ete­
r o g e n ă ca m i j l o a c e ; p î n ă şi s u b s t a n ţ i a l a 
s c e n ă f i n a l ă nu a d e r ă suf ic ient la celelal te 
p ă r ţ i ; cu ;atît m a i m u l t , „ r e c o n s t i t u i r e a 
î n t î l n i r i i de l a g a r ă " se r e l i e f e a z ă drep t 
procedeu care, în eventua l i ta tea u n u i 
spectacol, ar face corp s t r ă i n . î n cazul 
acelei s e c v e n ţ e , o r i r e p e t a ţ i procedeul 
— c r e î n d u - i deci r a p e l u r i , o r i r e n u n ţ a ţ i 
l a ea. D a c ă trecerea spre n u m i t o r u l co­
m u n a l scenei D o d u - G u l e a nu v ă cere 
e f o r t u r i deosebite (căc i p r i n î n să ş i va­
loarea aparte, ea pe rmi t e procedeul 
aparte, pata de culoare, m a i t o p i ţ i - i to­
tuş i c o n t u r u r i l e prea rup te dc restul p ie ­
sei şi m a i a t e n u a ţ i - i p r o l i x i t a t e a ) , cele­
l a l t e d i s c o n t i n u i t ă ţ i ale t o n a l i t ă ţ i i v ă v o r 
so l ic i ta . N u v ă r e ţ i n e ţ i , d u c e ţ i - v ă s t r ă ­
dan ia p î n ă l a c a p ă t , căc i comedia d u m ­
n e a v o a s t r ă o m e r i t ă . 

A t u n c i c î n d r e f a c e ţ i , g î n d i ţ i - v ă şi daca 
e bine ca piesa s ă - ş i p i a r d ă pe d r u m 
personajele şi să se t e rmine p r i n cu t o t u l 
al tele , a p ă r u t e „ D e u s ex m a c h i n a " ; d a c ă 
e j u s t i f i c a t şi necesar ca personaju l 
agreat de n o i , S ion , să se n ă r u i e şi să 
d i s p a r ă (mai ales că „ v i n a " l u i nu se 
e v i d e n ţ i a z ă pe s c e n ă , ci în culise, şi o 
a f l ă m doar d i n r e l a t ă r i ind i rec te) ; l ă -
m u r i ţ i - v ă şi l ă m u r i ţ i - n e cine e M i r o n 
D a n (pag. 72) ; g î n d i ţ i - v ă d a c ă r e a c ţ i i l e 
d i a m e t r a l opuse ale l i n g u ş i t o r i l o r — în 
ipoteza unei si i tuaţi i roz sau a unc ia ne­
gre a celui adu la t — nu r e p r e z i n t ă un 
c l i şeu cam uzat. (pag 55).. . î n s f î r ş i t , 
a v e ţ i suficiente c a l i t ă ţ i ca să v ă p u t e ţ i 
r ec i t i t e x t u l cu u n ochi obiec t iva t , f ă r ă 
să ma i facem u n pomeln ic de d e t a l i e r i . 

A ş t e p t ă m refacerea piesei. 

Mihai Dimin www.cimec.ro
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